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ALASTAIR REYNOLDS
ODHALENY VESMIR
kniha prvni

TRITON

1
Sektor Vyspa, Severni Nechbet, planeta Obroda, soustava Delta Pavonis, 2551

Blizila se bfitvice.

Sylveste stal na okraji vykopu a napadlo ho, ze néktefi pracovnici nemuseji ptezit noc. Archeologické vykopavky
tvofila soustava ¢tvercovych jam, oddélenych piikrymi hlinénymi nasypy, takzvand Wheelerova ¢tvercova sit’. Stény
jam, hlubokych né€kolik desitek metrii, kryla prihledna vodotésna hyperdiamantova félie. Pod ni se tahly vrstvy, které
predstavovaly miliony let historie planety. Stacila by vSak jedina pofddné prachova bouie, jedind bfitvice, aby vykopy
zasypala a vysledky prace srovnala se zemi.

"Potvrdili to, doktore Sylveste." Z mohutného transportéru se pravé vynofil muz, hlas mél ztlumeny dychaci maskou.
"Cuvier zrovna ohlasil nepftiznivou pfedpoveéd’ pocasi pro celou oblast Severniho Nechbetu. Doporuéuji, aby se
vSechny tymy vratily z terénu na nejblizsi zakladny."

"To se mame sbalit a odjet zpatky do Vyspy?"

"Tvrdi, Ze to bude hodné zl¢é, doktore Sylveste." Muz se osil a pfitahl si limec plasté pevnéji ke krku. "Mam vyhlasit
evakuaci?"

Sylveste se rozhlédl po vykopavkach. Jamy jasné osvétlovaly fady reflektorii. V této zemépisné Sifce nevychéazelo
slunce Delta Pavonis natolik vysoko nad obzor, aby poskytovalo dostatek svétla. Nyni jiz klesalo k horizontu, a navic
je skryval husty zavoj prachu, takze vypadalo jako rezavé ruda skvrnka, na niz stézi dokazal zaostfit o¢i. Znamenalo to,
ze se pres Poust okiidlenych co nevidét prezenou prasné viry jako ni¢iva armada setrvaénikti. Po nich udefi hlavni
napor bouie jako obrovité ¢erné kladivo.

"Ne," fekl Sylveste. "Neni diivod, jsme tady dobfe chranéni. Pokud sis toho nevsiml, tyhle balvany kolem nejsou nijak
zvlast obrousené. A kdyby boufe piilis zesilila, schovame se v transportérech."

Muz se zadival na skaly a zavrtél hlavou, jako by nemohl uvéfit tomu, co prave slySel. "Doktore, podle zprav z Cuvieru
tak silna boufe pfichdzi jenom jednou za rok ¢i dva. Ma byt o cely stupeil horsi nez vSechny, co jsme tady dosud
zazili."

"Mluv za sebe." Sylveste si povsiml, Ze se mu ten muz kratce podival do o¢i, ale rozpacité sklopil pohled do jamy.
"Nemizeme si dovolit vykopavky opustit, rozumi§?"
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"Mohli bychom je piikryt, doktore Sylveste. Pak zakopeme transpondér. I kdyby prach zasypal v§echny vykopy, podle
signalu je zase najdeme a zacneme tam, kde jsme pfestali." Mluvil naléhave, o¢i za ochrannymi brylemi rozrusené
tékaly. "Az se vratime, postavime tady kupoli. Nebylo by to tak lepsi, doktore Sylveste, nez riskovat vybaveni a Zivoty
lidi?"

Sylveste k muzi o krok piistoupil a donutil ho, aby pozpatku zacouval k nejblizsi jame. "Rekni vem skupinam, Ze
nepiipada v tvahu, abychom se stahli do Vyspy. Budeme pokracovat v praci, dokud nevydam jiny piikaz. Nejcitlivejsi
piistroje uklidte do transportéru. Je to jasné?"

"A co lidi, doktore Sylveste?"

"Lidi budou délat to, pro¢ sem piisli. Kopat."

Sylveste hledél na muze kérave, témet jako by ho vybizel, aby zkusil zpochybnit jeho piikaz. Po dlouhém véhani se muz
otocil na podpatku a rozbéhl se mezi vykopy, snadno a zkusené piebihal po vrcholcich nasypt. Kolem vykopavek
staly citlivé gravimetry jako déla se sklopenymi hlavnémi a zlehka se pohupovaly v silicim vichru.

Sylveste chvili pockal, nez se pustil stejnou cestou, pak odboéil k veliké jame ptiblizné uprostied pole, kde se v tuto
sténé mefila tficet metrli a v nejhlubsim misté meéla jesté o deset metrti vic. Sylveste se rychle pustil doli po Zebiiku.
Pravé po tomhle zebtiku lezl v poslednich tydnech nahoru a dolt tolikrat, ze uz viibec nemél zavrat’. Slézal podél
prihledné krytiny chranici jednotlivé vrstvy planetarniho ¢asu. Od Udalosti uplynulo devét set tisic let. VétSina vrstev
byla trvale znrzla, coz bylo typické pro subpolarni $itky Obrody. Hloubéji, blize k samotné Udélosti, se nachazel regolit
navrstveny naslednymi procesy. Udalost sama byla jen ¢erna linka, tenka jako vlas - popel ze spalenych lest.

Na dné jamy klesaly zuzujici se stupné do hloubky ¢tyficeti metrti pod povrchem. Dole staly dalsi svétlomety, aby
rozptylily vécné Sero. Cely prostor piipominal fez néjakym fantastickym mravenistém, pod ochranou vysokych stén
nebylo po vétru ani pamatky. Archeologicky tym pracoval micky, tii studenti, ktefi se uz narodili na Obrod¢, sem piijeli
z Cuvieru. Kleceli na matracich a snimali zeminu nastroji natolik pfesnymi, ze by v jinych dobach mohly slouzit
chirurglim. Za nimi se kr¢il servulus a ¢ekal na piikazy; robotim nemohla byt jemna zaveérecna prace svétena. Vedle
skupinky sedé¢la mlada Zena, na klin€ drzela kompad se snimky pravé odkrytych amarantskych lebek. Jakmile spatfila
Sylvesta, zaklapla viko pocitace a rychle vstala. Méla na sob€ dlouhy plast, cerné vlasy nad obo¢im rovné zastfizené
do ofiny.

"Meél jsi pravdu," prohlasila. "Je to opravdu velké. A taky to vypada Gizasné zachovale."

"N¢jaké teorie, Pascale?"

"To je tvoje parketa, Dane. Mam pouze poftidit reportaz."

Pascale Duboisova byla novinaika z Cuvieru. Podavala zpravodajstvi o vykopavkach od jejich otevfeni, Casto si
zaSpinila ruce spolecn¢ s archeology a ucila se jejich hantyrce. "T¢la jsou straslivé zkroucena. Prestoze jsou to
vesmitané, témet jako bych citila jejich bolest."

Na okraji stupniovitého dna odkryli dvé pohfebni komory vyloZené kameny. Pfestoze tam mrtvi lezeli pfinejmensim
devét set tisic let, komory byly téméf nedotcené a kosterni pozustatky dosud vykazovaly pfibliznou anatomickou
podobu. Byly to typické kostry Amarantl. Na prvni pohled by si je nezkuSeny antropolog mohl splést s pozistatky
lidi, nebot’ mély ¢tyii koncetiny pfiblizné lidskych rozmérii a viceméné srovnatelnou stavbu kostry i mozkovny.
Cichové, dychaci i komunikaéni organy byly situovany na obdobnych mistech. Lebky Amarantli viak byly protahlé,
jakoby ptaci, vystouply lebecni hieben se tahl dopfedu mezi velkymi ocnimi dilky az po horni Eelist pfipominajici
zobak. Kosti misty pokryvaly cary dohnéda vysusené tkang¢, t¢la vypadala zkroucena jakoby v bolestnych nukach.
Nebyly to fosilie v obvyklém smyslu, nebot’ u nich neprobé&hla mineralizace. Pohtebni komory byly prazdné, az na
hrstku artefaktd pohibenych s neboztiky.

Sylveste se sklonil a dotkl se jedné lebky. "Mozna si pravé tohle mame myslet."

"Anebo se tak zkroutily, kdyZz svaly zacaly vysychat," fekla Pascale.

"Anebo je tak uz pohtbili."

Ohmataval lebku rukou v rukavici, ktera vysilala hmatové tidaje do koneckil prstd, a vzpomnél si na zluty pokoj vysoko
nahote v Kaldefe. Na sténach visely zrnkové lepty polarnich metanovych cepicek, servulové v livrejich roznaseli
sladkosti a likéry, ze stropu belvedéru splyvaly barevné zavésy z krepdesinu, ve vzduchu se jako piizraky vinily zafivé
mddni optikomy - serafové, cherubové, kolibfici a vily. Hosty, coz byli dobii znami rodiny, sotva znal a nemél je rad;
meél tam malo pratel. Jeho otec se jako obvykle opozdil, vecirek pomalu kon¢il, nez se Calvin uracil ukazat. V obdobi
Calvinova posledniho a nejvétsiho projektu, jehoz realizace sama byla pomalym umiranim zavr§enym sebevrazdou, to
bylo bézné.

Vzpomnél si, jak mu Calvin podal skiiiiku vykladanou intarziemi s motivem stocenych deoxyribonukleovych vlaken a
pobidl ho: "Otevii ji."

Pripomnél si, jak byla lehka, kdyz ji od otce ptevzal. Zvedl viko. Uvniti lezela v hnizd€ z vlaknitého baliciho materialu
skvrnité hnéda kupole téze barvy jako skiinika. Byla to mozkovna, zjevné lidskd, bez obli¢ejové ¢asti a dolni Celisti.
Vzpomnél si, jak se v belvedéru rozhostilo ticho. "To je vSechno?" zeptal se Sylveste natolik hlasité, aby ho vSichni
slySeli. "Stara kost? Tak diky, tati. To zasnu." "To bys opravdu n¢l," pravil Calvin. Problém byl v tom, jak si Sylveste
vzapéti uvédomil, Ze otec mél pravdu. Lebka totiz byla neuvéftitelné vzacna, dvé sté tisic let stard. Brzy zjistil, ze jde o
tylni kost Zeny ze Spanélského Atapuerca. Doba jeji smrti byla stanovena nepiimou datovaci metodou pomoci
doprovodnych nélezl, av§ak védci, ktefi ji odkryli, upfesnili stafi nejdokonalej$imi technikami, jaké méli tehdy k
dispozici - kaliumrargonovou metodou datovani skalnich vrstev jeskyné, v niz byla pohibena, ur¢enim stafi
vulkanického skla, studiem rozpadu radioaktivniho uranu v travertinovych usazeninach na sténach a
termoluminiscen¢nim méfenim svételnych emisi pazourkovych ustépti. Tyto metody datovani, ackoli podstatné
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vylepSené a mnohem pfesnéjsi, se stale pouzivaly, zadné nové techniky moderni fyzika nepfinesla, a také Sylveste je
uzival pfi vykopavkach na Obrodé. M¢l tenkrat hned poznat, Ze ten lebecni fragment je nejstarsi poztstatek Homo
sapiens, jaky se kdy na Zlutozemi ocitl, dopraveny do soustavy Epsilon Eridani jiZ pred staletimi, le¢ ztraceny b&hem
rusné doby kolonizace. Byl to zazrak, ze Calvin tu lebku vibec nasel.

Zaplavil ho stud ani ne tak z toho, Ze projevil nevdécnost, ale protoze prede v§emi odhalil nevédomost, ackoli ji mohl
hravée utajit. Tenkrat dal najevo slabost, coz si uz nikdy nedovoli. O mnoho rokti pozdéji s nim tato lebka cestovala na
Obrodu, aby mu neustale pfipominala slib, ktery si jako mladik dal.

Dnes uz nesmi selhat.

"Znamenalo by to," fekla Pascale, "Ze je tak pohibili z né¢jakého divodu."

Sylveste zamifil k trojici studentd. "Tteba jako varovani."

"Pfedpokladala jsem, Ze fekne$ néco takového." Pascale §la za nim. "Ceho by se mélo to hriizostra§né varovani tykat?"
Sylveste nepochyboval, Ze jeji otdzka je pouze rétoricka. Pfesné védéla, co si o Amarantech mysli. Ale bavilo ji
popichovat ho, jako by tim, Ze ho neustale nutila opakovat jeho teorie, v nich mohla odhalit logickou chybu, kterou by
musel pfiznat.

"K Udalosti prosté doslo, Amaranti ji nemohli nijak ovlivnit. A taky se to stalo rychle. Nen¢li ¢as pohibivat mrtvoly
jako varovani pied katastrofou, dokonce ani kdyby véd¢li, co se praveé kolem nich odehrava."

"Rozhnévali bohy," fekl Sylveste.

"Jisté," souhlasila. "Vsichni se shodujeme na tom, Ze by Udalost vykladali jako dikaz boziho hnévu v ramci jejich
nabozenského systému - ale nem¢li by ¢as tuto viru vyjadtit jakoukoli trvalou formou, natoz pohibit téla pro néjaké
budouci archeology jiné¢ho plemene." Nasadila si kapuci a pfitahla tkanice. Do jamy se snasely oblacky jemného
prachu, vzduch uz nebyl tak nehybny jako pfed nékolika minutami. "Ale ty si to nemyslis, Zze?" Aniz by ¢ekala na
odpovéd, nasadila si na o¢i velké vypouklé bryle, ¢imz porusila rovny okraj ofiny, a zahledéla se na objekt, ktery
studenti pomalu odkryvali.

Bryle piijimaly data z gravimetri rozmisténych kolem vykopti, ptekryvaly normalni pohled trojrozmérnym obrazem
pohibeného objektu. Sylvestovi stacilo pouze nastavit své o€i, aby vidél totéz. Pida mu zprihlednéla pod nohama,
jako by se odhmotnila, stal se z ni koufovy zavoj, v némz vézelo néco velikého. Obelisk, obrovity blok otesaného
obsidianu, uzavieny v fadé kamennych sarkofagi. Byl dvacet metrdl vysoky, ale zatim se podatfilo odkryt pouze nékolik
centimetrll. Na jednom boku byly stopy pisma, standardni grafické formy pozdniho obdobi Amarantti. Gravimetry v§ak
neposkytovaly natolik zfetelné zobrazeni, aby se dal text pfecist. Musi obelisk nejdfive vykopat, nez se néco dozvédi.
Sylveste prikazal svym o¢im, aby se vratily k normalnimu vidéni. "Pracujte rychleji," pobidl studenty. "Drobné&;jsi
Skrabance nebudou vadit. Chci jesté dnes vidét aspon metr."

Jeden student se k nému vklece otocil. "Doktore, slySeli jsme, ze musime vykop opustit."

"Pro¢ bychom, u vsech certll, méli opoustét vykop?"

"Kvali boufi, doktore Sylveste."

"Do haje s bouii." Uz se otacel, kdyZ ho Pascale trochu pevnéji chytila za pazi.

"Maji diivod ke starostem, Dane." Promluvila tak tiSe, aby to slySel jen on. "Taky jsem o té ptedpovédi pocasi slysela.
Touto dobou uz jsme méli byt na cesté do Vyspy."

"A tohle vSechno ztratit?"

"Vratime se."

"Nikdy to uz nemusime najit, dokonce i kdybychom tu zakopali transpondér." VEdé€l, ze ma pravdu. Mapy této oblasti,
sestavené narychlo pfed Ctyficeti lety z paluby Loreanu zaparkovaného na obézné draze, nebyly nijak detailni, poloha
vykopavek nebyla zakreslena ptesné. Navic od vzpoury pted dvaceti lety, kdy si polovina kolonisti odhlasovala, Ze se
zmocni lod¢ a vrati se domil, neexistoval spolehlivy zpusob, jak na Obrod¢ urcit néjaké konkrétni misto, protoze
telekomunikaéni druzice fungovaly, jak se jim zachtélo. A vétSina transpondért by v biitvici stejné vysadila.

"Nestoji to za to, abys riskoval lidské Zivoty," fekla Pascale.

"Stoji to za mnohem vic." Namifil na studenty prst. "Rychleji. Pouzijte servula, budete-li muset. Do setméni chci vidét
vrsek obelisku."

Slukov4, star§i vyzkumna asistentka, néco zamumlala.

"Chces snad néco tict?" zeptal se Sylveste.

Slukova poprvé po nékolika hodinach vstala. V jejich o¢ich zahlédl napéti. Mala Spachtle, s niz pracovala, zazvonila o
zem vedle kozenych bot, které me¢la na nohou. Strhla si z tvafe ochrannou masku a nékolik vtefin mlcky vdechovala
vzduch Obrody. "Musime si promluvit."

"O ¢em, Slukova?"

Asistentka se nejprve nadechla z masky, nez pravila: "Pokousite Stésti, doktore Sylveste."

"To své jsi prave promarnila.”

Zdalo se, ze ho neslysi. "Zalezi ndmna téhle praci, jak dobfe vite. Sdilime vase ndzory. Proto si tady kvtili vdm kiivime
zada. Ale nemél byste to brat jako samoziejmost." V o€ich se ji zalesklo bélmo, kdyZz pohlédla na Pascale. "Prave ted’
potiebujete vSechny spojence, které miizete sehnat, doktore Sylveste."

"Ma to byt hrozba?"

"Holy fakt. Kdybyste vénoval pozornost tomu, co se déje v kolonii, védél byste, ze Girardieau proti vamnéco chysta.
A 1ika se, ze k tomu dojde o hodné dfiv, nez predpokladate."

Zamrazilo ho v zadech. "O cem mluvis?"

"O ¢emasi? O prevratu." Slukova se protahla kolem néj a piistoupila k zebtiku u stény jamy. Kdyz méla nohu na prvni

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

piicce, otocila se ke dvéma studenttim, kteii dosud soustfedéné pokracovali v odhalovani obelisku. "Pracujte si, jak
dlouho chcete, ale pak nefikejte, Ze vas nikdo nevaroval. A jestli nevite, jaké to je, dostat se do biitvice, pofadné se
podivejte na Sylvesta."

Jeden student bazlivé vzhlédl. "Kam jdes, Slukova?"

"Promluvit s ostatnimi skupinami. V8ichni o té pfedpovédi nemusi védét. Az se to dozvédi, nemyslim, Ze by tady né&jak
zvlast touzili zistat."

Zacala Splhat nahoru, ale Sylveste natahl ruku a chytil ji za kotnik. Slukova se ohlédla. Na oblic¢eji m¢la masku, ale
Sylveste piesto vycitil, Ze se tvaii pohrdave. "Skoncila jsi, Slukova."

"Ne," odpovédéla a lezla dal. "Praveé jsemzacala. To vy byste si mél délat starosti, zda nekoncite."

Sylveste prozkoumal své dusevni rozpolozeni, a zjistil, Ze je naprosto klidny, coz bylo to posledni, co by ¢ekal. Byl to
vSak klid oceanu metalitického vodiku jako na obfich planetach, které obihaly Deltu Pavonis ve véts$i vzdalenosti nez
Obroda, klid udrzovany pouze drtivymi tlaky.

"Tak co?" zeptala se Pascale.

"Musimsi s nékym promluvit," fekl Sylveste.

Sylveste vysel po schtidkach do svého transportéru. Druhy byl nacpany regéaly s vybavenim a kontejnery se vzorky,
hamaky pro studenty zavéSenymi v uzkych ulickach. Museli spat v transportérech, protoze vykopavky byly dal nez
den cesty od Vyspy. Sylvestv transportér byl podstatné lip zafizen, vice nez téetina vozu slouzila jako soukroma
pracovna a loznice. Zbytek zabiralo dal$i vybaveni a dvé mnohem prostsi loznice pro stars$i asistenty nebo hosty, v
tomto ptipad¢ pro Slukovou a Pascale. Ted’ vSak mél cely transportér pro sebe.

Zatizeni pracovny neodpovidalo skuteénosti, Ze se nachazi v transportéru. Stény pokryval rudy samet, na policich
staly presné kopie historickych védeckych piistroji a suvenyry. Visely tam velké, thledné popsané mapy Obrody v
Mercatorové zobrazeni s vyznacenymi nejvyznamnéj$imi amarantskymi nalezy. Na jednu sténu si pfipichoval prabézné
aktualizované zpravy o vysledcich vyzkumu, na nichZ pracoval. Sylvestova beta délala nyni na textech vétSinu
mravenci prace, vyucil svou simulaci do té miry, Ze dokéazala napodobit jeho styl 1épe, nez kdyby to v sou¢asném
navalu préace psal sam. Pozd¢ji, az bude mit Cas, text zrediguje, ale ted’ na zpravy pokazdé jen letmo pohlédl, kdyz kolem
nich prochazel k psacimu stolu. Stolni deska byla vylozena mramorem a malachitem, z nichz byly sestaveny scény z
raného vyzkumu vesmiru, napodobujici japonsky styl.

Sylveste oteviel zasuvku a vytahl pamétovy modul se simulaci, neoznac¢enou Sedou desticku podobnou keramickému
kachliku. Stacilo modul vlozit do $térbiny v desce stolu, aby Calvina probudil. Zavahal v§ak. Ubéhlo jiz n¢kolik mésict,
co naposledy pfivedl Calvina k Zivotu, jenZe to setkani neprobéhlo pravée nejlip. Slibil si, Ze ho pristé probudi pouze v
piipad¢ zavazné krize. Nyni se musel rozhodnout, zda krize skute¢n¢ nastala a je opravdu natolik zla. Problém s
Calvinem spocival v tom, Ze jeho rady byly spolehlivé jen na padesat procent.

Sylveste zasunul pamét'ovy modul do Stérbiny.

Uprostied pracovny se ve vzduchu objevil zafivy zjev - Calvin usazeny v mohutném kralovskémkiesle. Vypadal
mnohem realisti¢téji nez jakykoli optikom, az po ty nejjemnéjsi stiny, nebot’ obraz byl vytvafen pfimou manipulaci se
Sylvestovym zornym polem. Simulace Girovné beta predstavovala Calvina takového, jaky byl v dobach své nejvétsi
slavy na Zlutozemi, kdyz mu nebylo ani padesat let. Bylo s podivem, Ze vypadal stari nez Sylveste, pfestoze zobrazeni
bylo z fyziologického hlediska o sedmdesat let mladsi. Sylveste nedavno nacal tfeti stoleti, ale gerontoterapie, jiz se mu
dostalo na Zlutozemi, byla mnohem pokro¢ilejii nez v Calvinové dobg.

Meli vSak stejné rysy i t€lesnou stavbu a obéma se na rtech usadil jakoby pobaveny tsklebek. Calvin mél kratsi vlasy
a na rozdil od relativné jednoduchého Sylvestova pracovniho odévu byl oblecen s paradou jako Demarcha z belle
époque - m¢l nabiranou kosili, elegantni kostkované kalhoty zastr¢ené do vysokych holinek, na prstech se mu tipytily
prsteny s drahokamy. Dokonale upraveny vous vypadal spi$ jako rezava linka na Celisti. Sedici postavu obklopovaly
drobné vzorce, vyznamné vypocty a dlouhé fetézce binarniho kddu. Prsty jedné ruky se probiral porostem na brad¢,
zatimco druha si pohravala s vyfezavanou hlavici na opérce kiesla.

Projekee jako by nahle ozila a v bledych ocich blyskl zajem.

Calvin ospale zvedl ruku. "Takze..." zacal. "To lejno uz témet dospélo k soufadnicim vétraku."

"P1ilis si toho domyslis."

"Tady neni co si domyslet, mily synu. Praveé jsem ptelétl sit’ a stahl si n€kolik tisic poslednich zprav." Natahl krk, aby si
prohlédl pracovnu. "Mas tady hezké hnizdecko. Mimochodem, jak se dafi tvym ocim?"

"Funguji podle o¢ekavani."

Calvin prikyvl. "Obrazové rozliseni neni pfili§ na vysi, ale nic lepsiho jsem s pfistroji, s nimiZ jsem byl nucen pracovat,
nedokazal. Pravdépodobné jsem propojil pouze étyficet procent zrakovych nervi, takze i kdybych ti dal dokonalejsi
kamery, stejné by to k ni¢emu nebylo. Jestli je dnes na této planeté alespon trochu slusné chirurgické vybaveni, mohl
bych se jesté o néco pokusit. Nemiizes stré¢it Michelangelovi do ruky kartacek na zuby, kdyz chces, aby ti vymaloval
Sixtinskou kapli."

"Pfestan to omilat pofad dokola."

"To by me€ ani nenapadlo," prohlasil Calvin nevinné. "Jenom chci naznacit, ze kdyz uz jsi Alici dovolil, aby ti sebrala
Lorean, mohl jsi ji aspon presvédcit, aby nam tady nechala potadné 1ékatské piistroje.”

Byla to Alice Sylvestova, Calvinova snacha, kdo pted dvaceti lety vedl vzpouru proti Sylvestovi, coz byla skuteénost,
na kterou mu Calvin nedal nikdy zapomenout.

"Zkratka jsem se obétoval." Sylveste mavl rukou, aby zjeveni umlcel. "Promin, ale neprobudil jsem t& kvli klabosent,
Cale."

"Pfal bych si, abys mi fikal otce."
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Sylveste ho ignoroval. "Vi§, kde jsme?"

"Na vykopavkach, ptredpokladam." Calvin na chvili zavtel o€i, prsty si pfilozil ke spankiim a pfedstiral soustfedéni.
"Ano. Podivame se na to. Dva expedi¢ni transportéry z Vyspy... Jsme nedaleko Pousté okiidlenych... Wheelerova
¢tvercova sit’... Jak malebné zastaralé! Ackoli predpokladam, ze pro tvé vyzkumy docela postacuje. A copak je tohle?
Vykonné gravimetry a seizmografy... Tys opravdu néco nasel, ze?"

V tu chvili ohlasil pracovni stiil hovor z Vyspy. Sylveste gestem Calvina pierusil a uvazoval, zda ma hovor pfijmout.
Volal ornitolog Henry Janequin, jeden ze Sylvestovych nepochybnych spojencti. Janequin sice znal skutecného
Calvina, Sylveste v§ak naprosto jist€¢ véd¢l, ze Calvinovu betu nikdy nevid€l.. ., ur€ité ne ve chvili, kdy ji zada o radu.
Kdyby pfipustil, Ze potfebuje Calovu pomoc, Ze ho viibec napadlo za tim ti€elem simulaci probudit, mohlo by se to
vykladat jako neodpustitelny projev slabosti.

"Na co ¢ekas?" zeptal se Cal. "Vezmi to."

"Nevi o tobg... O nas."

Calvin zavrtél hlavou a pak - naprosto prekvapiveé - se Janequin objevil v pracovné. Sylveste se snazil zachovat klid,
prestoze pochopil, co se prave stalo. Calvin se naboural do jeho soukromych aplikaci v psacim stole.

Cal byl odjakziva prohnany previt, pomyslel si Sylveste. Koneckoncli mu pravé proto mohl byt uzitecny.

Janequinova projekce byla o néco méné ostra nez Calvinova, nebot’ Janequiniiv obraz pfichazel pres nespolehlivou
satelitni sit’ z Vyspy. Kamery, které ho snimaji, maji uz pravdépodobné nejlepsi dny za sebou, pomyslel si Sylveste,
stejné jako vSechno ostatni na Obrodé.

"Tady jsi." Janequin si nejprve v§iml pouze Sylvesta. "Uz se ti hodinu snazim dovolat. Copak t& nic neupozorni, Ze mas
hovor, kdyz jsi dole v jAm&?"

"Vypnul jsemto," fekl Sylveste. "Pfili§ mé to otravovalo."

"Aha," fekl Janequin jen s nepatrnym naznakemrozmrzeni. "To je opravdu velmi chytré. Zvlast u clovéka v tvé situaci.
Jisté vis, o Cemmluvim. Zacaly potize, Dane, mozna vétsi, nez si..." Teprve pak si Janequin povsiml Cala. Chvili si
prohlizel postavu v kiesle, nez promluvil: "Mdj ty svéte. Jsi to ty, ze?"

Cal beze slova piikyvl.

"Beta-simulace," ekl Sylveste. Bylo dtlezité vyjasnit situaci diiv, nez se konverzace rozvine. Alfy a bety se zasadné
ligily a spole¢enské zvyklosti Zlutozemci je uzkostlivé rozligovaly. Sylveste by se dost znemoznil, kdyby dovolil, aby
si Janequin myslel, Ze jde o davno ztraceny zdznam urovné alfa. "Praveé jsems nim... s tim néco konzultoval."

Calvin protahl oblice;.

"A copak?" Janequin byl nejstarsi ¢lovek na Obrod¢ a s kazdym rokem jako by se jeho vzhled o kousek vratil k opi¢im
predkim. Bilé vlasy a vousy ramovaly maly riizovy obli¢ej jako nékterym vzacnym kosmantim. Na Zlutozemi nebylo
talentovanéjsiho genetického odbornika, krom¢ mixmistrt, a byli takovi, ktefi Janequina povazovali za mnohem lep$iho
nez kohokoli z téhle sekty, nebot’ jeho génius byl neokazaly, neprojevoval se zablesky geniality, ale vysledky
dlouholeté precizni prace. Mél uz za sebou hodny kus ¢ctvrtého stoleti, slozita gerontoterapie se vrstva za vrstvou
viditelné rozpadala. Sylveste ptedpokladal, ze Janequin bude brzy prvnim ¢lovékemna Obrodg, ktery zemre stafim. Ta
piedstava ho naplnovala smutkem. Pfestoze v mnoha vécech s Janequinem nesouhlasil, méli stejny nazor na v§echny
dulezité otazky.

"Néco nasel," prohlasil Cal.

Janequinovi se rozzafily oci, radost z védeckého objevu jako by z néj smyla léta. "Opravdu?"

"Ano, ja..." Potom se znovu stalo néco podivného. Pracovna zmizela. Vsichni tii stali na balkoné vysoko nad
Kalderou, jak Sylveste okanité poznal. Calvin to opét udélal. Still plnil jeho piikazy jako poslusny psik. Jestlize ma Cal
piistup k mym soukromym aplikacim, pomyslel si Sylveste, dokaze taky spustit jakékoli standardni prostiedi, které stil
umi vytvofit. Byla to dobra simulace, véetné zavanl vétru na Sylvestové tvafi a neuréitého pachu mésta, ktery bylo
tézké definovat, ale okanvité to bylo poznat, pokud v levnéjsich simulacich chybél.

Bylo to mésto jeho détstvi, éra belle époque. Uctyhodné zlaté stavby se tahly do dalky jako zhmotnéla oblaka, mezi
nimi bzucel vzdusny provoz. Pod balkonem klesaly stupiiovité parky a zahrady az do zavratné hloubky k zelenavé mlze
rostlin, zalévanych svétlem, kilometry pod jejich nohama.

"Neni skvelé vidét zas to staré mesto?" zeptal se Cal. "Bylo témef nase, témet na dosah naseho klanu... Kdo vi, co
vS§echno bychom dokazali zménit, kdybychom drzeli otéze my?"

Janequin se opfel o zdbradli. "Hezké, ale nemam ¢as obdivovat vyhlidku, Calvine. Dane, cos chtél fict, nez jsme byli
tak..."

"Hrubé¢ pteruseni?" zeptal se Sylveste. "Chtél jsem pozadat Cala, aby ze stolu natahl data gravimetrd, kdyZz ma o¢ividné
piistup k mym soukromym souborm."

"V mém postaveni na tom neni nic t¢zkého." Calvinovi netrvalo dlouho, nez ziskal potiebné piistupy, a nahle za
zabradlim visel Sedivy obraz obelisku ve skutecné velikosti.

"Velmi zajimavé," pravil Janequin. "Opravdu velmi zajimavé!"

"Neni to $patné," poznamenal Cal.

"Neni to Spatné?" ohradil se Sylveste. "Je to ten nejvétsi a nejzachovalejsi nalez, ktery jsme doposud objevili. Je to
jasny dukaz, Ze Amaranti méli mnohem vyspélejsi techniku, nez jsme si mysleli, mozna stali na prahu prumyslové
revoluce."

"Domnivam se, Ze by to mohl byt docela vyznamny nalez," zabruéel Cal. "Predpokladam, ze mas v imyslu to vykopat,
ze?"

"Plivodné jsem takovy timysl mél." Sylveste se odmiCel. "Dokud jsem se néco nedozveédél. Pravé pred chvili jsem
zjistil, ze Girardieau proti mn¢ podnika néjaké kroky o hodné dfiv, nez jsem cekal."
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"NemtiZe se t€ ani dotknout, pokud neziska vétsinu rady expedice," ekl Cal.

"To by skutecn€ nemohl," pravil Janequin, "kdyby m¢l ovSem v timyslu takto postupovat. Ale Danova informace je
spravna. Zda se, ze Girardieau planuje mnohem oteviené;si akci."

"To by se rovnalo... pfevratu, mohu-li to tak nazvat."

"Ano, to je spravny odborny termin," pfipustil Janequin.

"VIS to jisté?" Pak Calvin znovu ptedvedl svou hru na koncentraci, mezi obo¢im se mu vytvofily zlovéstné vrasky.
"Ano... Mohl bys mit pravdu. Vmédiich se béhem poslednich dni objevila fada spekulaci o dalsim Girardieauové
kroku, a vzhledem k tomu, ze Dan je na vykopavkach, zatimco se kolonie potaci v kritické situaci bez fadného vedeni. ..
Rovnéz znaéné narostl pocet zaSifrovanych zprav mezi znamymi sympatizanty Girardieaua. Mohl bych je pochopitelné
rozSifrovat, ale myslim, Ze by to byla zbytecna prace."

"Néco planuji?" Sylveste si uvédomil, Ze Slukova méla pravdu. Vlastné mu udélala dobrou sluzbu, piestoze hrozila, Ze
opusti vykopavky. Bez jejiho varovani by Cala neprobudil. "Vypada to tak," fekl Janequin. "Proto jsem se s tebou
potieboval spojit. To, co fika Cal o Girardieauovych sympatizantech, mé obavy pouze potvrdilo." Pevnéji seviel
zabradli. Na manzetach saka, které na jeho kostnaté postavé piimo viselo, mél vzorek pavich ok. "Myslim, Ze neni
dtvod, abych tady dal setrvaval. Snazil jsem s tebou ztistat v kontaktu, aniz bychom vyvolali podezieni, ale obavam
se, ze tento rozhovor je odposlouchavan. Radéji bych uz nic vic nem¢l fikat." Otocil se zady k méstu i obelisku a
pohlédl na sediciho muze. "Calvine... Rad jsemse s tebou po tak dlouhé dobé zase setkal."

"Davej na sebe pozor." Cal pokynul Janequinovi. "A hodné §tésti s pavy."

Janequin byl o¢ividné pfekvapeny. "Ty o mém malém projektu vis?"

Calvin se usmal, ale neodpovédél. Janequinova otazka byla zbyte¢na, pomyslel si Sylveste. Starci si potfasli rukama -
prostiedi umoznovalo Gplny hmatovy kontakt - a pak Janequin ustoupil z dosahu pfenosového zafizeni.

Zustali na balkon¢ sami dva.

"Tak co?" zeptal se Cal.

"Nemtizu si dovolit ztratit nad kolonii kontrolu."

Sylveste stale jeste formalné fidil celou expedici na Obrodé, dokonce i po Alicin€ zbehnuti. Kdo se na planeté rozhodl
zistat a nevratil se domu s jeji skupinou, byl v zasadé jeho spojenec, coz mélo znamenat, Ze jeho pozice byla vlastné
posilena. JenZe to nebylo tak jednoduché. Ne vSem, ktefi s Alici sympatizovali, se podatilo dostat na palubu Loreanu,
nez opustil ob&éznou drahu. A mnoho z téch, kdo ziistali a zpocatku se priklanéli k Sylvestovi, mélo pocit, Ze situaci
nezvladl, Ze ji dokonce zvladl az trestuhodné Spatné. Jeho nepratelé tvrdili, Ze to, co provedli Pietvareéi s jeho hlavou
pred setkanim se Zahalenymi, teprve nyni vyplouva na svétlo, ze je to patologické a hranici to s Silenstvim. Vyzkum
Amarantu sice pokracoval, ale stale pomaleji, zatimco rozdily v nazorech a politické nepiatelstvi stale rychleji
rozsifovaly propast, ktera se jiz nedala pieklenout. Byvali spojenci Alice - jejich viidcem byl Girardieau - se sjednotili a
zacali si fikat Vodonosi. Sylvestovi archeologové byli notoricky rozhof¢eni a zaujali obranny postoj. Na obou strandch
jiz doslo k umrtim, ktera se nedala snadno vysvétlit jako nehody. Sylvestovi prertistala situace pies hlavu, a navic ted’
nebyl na tom spravném misté, aby mohl krizi fesit.

"Jenze nemizu opustit ani tohle." Ukazal na obelisk. "Potiebuji tvou radu, Cale. Také ji dostanu, protoze jsi na mné
naprosto zavisly. Nezapomen, jak jsi kiehky."

Calvin se upjaté zavrtél. "TakZze v podstaté svého starého otce vydiras. Jak roztomile."

"Ne," procedil Sylveste skrze zuby. "Jenom se snazim naznacit, ze bys mohl padnout do $patnych rukou, pokud mi
neporadi$. Podle vétSiny jsi prosté jen dalsim ¢lenem naseho slavného klanu."

"Ackoli ty s timrozhodné nesouhlasis, ze? Soudim podle toho, jak jsi mi pfipomné€l, Ze jsem jen program, pouha iluze.
Kdy mi dovolis, abych znovu ovladl tvé télo?"

"Hned tak to nebude."

Calvin karavé vztycil prst. "Nebud’ uminény, synu. To tys probudil me, nikoli naopak. Mize§ m¢ klidné vypnout,
pokud chces. Jsem takto docela spokojeny."

"To taky udélam, ale az mi poradis."

Calvin se v kiesle predklonil. "Rekni mi, cos provedl s mou alfa-simulaci, a tieba to zvazim." Uli¢nicky se pousmal. "K
certu, mohl bych ti fict par véci o Osmdesati, které jesté nevis."

"Umtelo sedmdesat devét nevinnych lidi. To neni zadné tajemstvi. Ale nevinim té za to. Bylo by to jako obvinit
tyranovu fotografii z valecnych zlo¢ind."

"Dal jsem ti Zivot, ty nevdéény holomku!" Kieslo se otocilo, takze Sylveste hledél na vysoké opéradlo. "Ptipoustim, ze
tvé oci se daji tézko povazovat za vrchol uméni, ale cos ¢ekal?" Kieslo se otocilo zpatky. Calvin ted’ byl obleceny jako
Sylveste, mél podobné ucesané vlasy a tvar stejné hladkou. "Povéz mi o Zahalenych. Prozrad’ mi tvé Spinavé tajemstvi,
synu. Povézmi, co se doopravdy stalo v Lascailleové zahalu, a nech si tu sntisku 1zi, kterou jsi rozsifil, kdyz ses vratil."
Sylveste pfistoupil ke stolu a chystal se pam¢t'ovy modul vytahnout.

"Pockej!" Calvin nahle zvedl ruce. "Potiebujes radu?"

"Konec¢né se nékam dostavame."

"Nemtize§ nechat Girardieaua vyhrat. Jestli hrozi pfevrat, musi$ se dostat do Cuvieru. Tam dej dohromady alespon
zbytek podpory, kterou jesté mas."

Sylveste vyhlédl z okna transportéru k vykopavkam. Po nasypech se mihaly stiny - pracovnici opoustéli vykopy,

"A ty ho mizes docela klidné obétovat. Udrzis-li Girardieaua na uzdé, budes si moci dovolit ten luxus vratit se sema
obelisk vykopat. Ale pokud Girardieau vyhraje, nic z toho, cos tady nasel, nebude mit ani za mak vyznamu."

"Ja vim," fekl Sylveste. Na okamzik mezi nimi zavladlo ptatelstvi. Calvinovy tivahy byly bezchybné a bylo by
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neomalené predstirat néco jiného.
"D4s tedy na mou radu?"
Sylveste natahl ruku ke stolu, aby vyndal pamét'ovy modul. "Rozmyslimsi to."

2
Svétlohonec Nostalgie nekonecna, mezihvézdny prostor, 2543

S mrtvymi je problém v tom, pomyslela si triumvir Ilja Voljovova, Ze nikdy nevi, kdy zmlknout.

Pravé nastoupila na mistku do vytahu, unavena po osmnacti hodinach konzultace s riznymi simulacemi kdysi zivych
lidi ze vzdalené minulosti Nostalgie nekonecna. Snazila se je nachytat, doufala, ze nékterému uklouzne dtlezity fakt o
puvodu zbranovych komplet. Byla to vyCerpavajici prace také proto, ze nékteré star§i osobnosti irovné beta ani
nemluvily moderni sever$tinou a z n¢jakého divodu jejich software nejevil ochotu piekladat. Voljovova koutila béhem
porady jednu cigaretu za druhou a snaZila se rozlustit gramatické zvlastnosti staré severstiny. Ani ted’ neméla v amyslu
nechat plice odpocinout. Potfebovala cigaretu mozna jesté vic nez predtim, nebot’ méla z té slozité konverzace zada
ztuhla nervoznim napétim. Klimatizace ve vytahu pofadné nefungovala, takze stacilo pouhych par vtefin, nez kabinu
zahalil kouf.

Voljovova si povytahla manzetu kozené bundy podsité berankem a promluvila do naramku na kostnatém zapésti.
"Kapitanova paluba." Lod’ na jeji ptikaz uvolnila mikroskopickou ¢ast pozornosti na primitivni tikol, jimz bylo ovladani
vytahu. O chvili pozdé&ji kabina za¢ala klesat.

"Ptejete si béhem cesty hudbu?"

"Ne, a uz jsem ti nejmin tisickrat opakovala, Ze jediné, co si pfeju, je ticho. Zmlkni a nech m¢ pfemyslet."

Projizdéla hlavni, ¢tyfi kilometry dlouhou Sachtou, ktera probihala celou délkou Nostalgie nekone¢na. Nastoupila
n¢kde na zacatku (piiblizné znala n&jakych tisic padesat pater) a klesala rychlosti deset palub za vtefinu. Sklenéna
kabina se pohybovala v silovém poli, holé stény Sachty tu a tam zpriihlednély, takze mohla odhadnout, kde prave je,
aniz by se musela divat na interni plan. Ted projizdéla lesy - stupiiovitymi sady se zanedbanou planetarni vegetaci,
zpustlou a skomirajici, nebot’ UV lampy, jez m¢ly rostlindm nahrazovat slune¢ni svit, byly vétSinou poldmané a nikdo
se nenamahal je opravit. Pod lesy proletéla jako duch osmi sty patry, ohromnou oblasti, kterou kdysi davno, kdyz jesté
na lodi zily tisice lidi, vyuzivala posadka. Pod osmistovkou klesal vytah mohutnou hiideli, nyni nehybnou, odd¢€lujici
otacivy habitat od pevné technické sekce a dvou set podlazi kryogenického skladisté, jez mélo dostate¢nou kapacitu
pro sto tisic spact, kdyby tu néjaci byli.

Voljovova se ted’ ocitla pies kilometr od mista, kde do zdviZe nastoupila, tlak vzduchu vsak ziistaval konstantni, nebot’
podpora Zivota ve zdvizi patiila mezi nemnoho systémi, které¢ dosud fungovaly, jak mély. Presto ji n&jaky rezidualni
instinkt varoval, Ze by ji pfi tak rychlém klesani me¢lo praskat v usich.

"Atrium," ozvala se uz hodné dlouho zbyte¢na nahravka pivodniho situa¢niho planu. "Pro vasi zdbavu a rekreaci."
"Skute¢né smesné."

"Prosim?"

"Mas dost divné predstavy o rekreaci. Pokud si ov§emrelaxaci nepredstavujes jako pobyt v tézkém skafandru,
kombinovany se systematickym vyplachovanim stfev pfi antiradia¢ni terapii. Mn¢ to nepiipada ani jako zabava, ani
jako rekreace."

"Prominte?"

Voljovova si povzdechla. "Zapomen na to."

Dalsi kilometry klesala oblastmi s niz§im atmosférickym tlakem. Zdviz se nepohybovala volnym padem, kdyz
prosvistéla kolem motorti upevnénych vné trupu na ladnych, dozadu zahnutych nosnicich. Hladové nasavaly
molekuly mezihvézdného vodiku, jeZ podrobovaly jakymsi naprosto nepfedstavitelnym fyzikalnim procestiim. Ani
Voljovova se netvafila, Ze chape, jak motory Spojenych pracuji. Dulezité bylo, ze funguji. Vyzatovaly rovnomérny
proud zhavych exotickych Castic, a pfestoze vétSina byla odstinéna lodnim plastém, dil zateni trupem proletél. Proto
vytah kolem motort zrychlil, aby zpomalil, teprve kdyz nebezpeci pominulo.

Urazila jiz dvé tretiny cesty lodi. Znala tuto oblast 1épe nez ostatni ¢lenové posadky. Sadzaki a Hegazi jezdili tak daleko
ziidka, pokud neméli padny diivod, o ostatnich ani nemluvé. A kdo by se jimmohl divit? Cim déle vytah klesal, tim vic
se blizil ke kapitanovi. Jediné Voljovovou nedésilo pouhé pomysleni, Ze se ocitne v jeho blizkosti.

Kdepak, m¢la v této oblasti pro strach udélano, proto si ji zvolila za své kralovstvi. Na palubé Sest set dvanact mohla
vystoupit, projit chodbou do pavouciho modulu a vydat se na vné&jsi stranu trupu, kde mohla poslouchat duchy, ktefi
strasili v prostoru mezi hvézdami. Bylo to lakavé - jako vzdy. Ale m¢la praci, musela néco vyfidit, a duchové tam budou
i jindy. Minula palubu pét set, kde bylo stielecké stanovisté, zauvazovala nad vSemi problémy, které predstavovalo, a
musela odolat pokuseni zastavit vytah, aby provedla n¢kolik novych prizkumi. Po stfeleckém stanovisti projizdéla
halou se zbraniovymi komplety, jednim z nékolika obrovitych lodnich celkd, kde nebyla atmosféra.

Vrozlehlé hale, dobie piil kilometru z jednoho konce na druhy, panovala tma, ¢tyficet komplett si nusela pouze
pfedstavit, ale nebylo to tézké. Prestoze existovalo mnoho nezodpovézenych otazek o jejich moznostech a piivodu,
jejich tvar a polohu znala stejné dokonale jako slepec rozmisténi nabytku ve svém pokoji. Dokonce i ve vytahu méla
pocit, ze by mohla natahnout ruku a dotknout se slitinového povrchu nejblizsiho objektu, aby se ujistila, Ze tam potad
je. Od té doby, co se stala ¢lenkou triumviratu, se o nich pokousela zjistit co nejvic, ale rozhodné nemohla tvrdit, ze je v
jejich pfitomnosti klidna. Pfistupovala k nim nervézné jako k novému milenci, védéla, ze védomosti, jez nashromazdila,
jsou jen povrchni a Ze to, co je uvnitf, miize rozbit vSechny jeji pfedstavy napadrt’.

Kdyz depozitat zbranovych kompleti opoustéla, nikdy ji to nepfislo lito.
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Ve Ctyfi sta padesatém patie proletéla druhou htideli odd€lujici technickou sekci od zizené, kilometr dlouhé lodni zadi.
Vytah opét zrychlil, kdyz projizdél dalsi radiacni zonou, pak zacal zpomalovat. Klesal druhou sadou kryogenickych
pater a potad zpomaloval. Dv¢ sté padesat podlazi mohlo piijmout sto dvacet tisic lidi, v sou¢asnosti tu vSak byl pouze
jeden spac, pokud se tak dal kapitanv stav oznacit. Uprostied kryopalub vytah koneéné zastavil a srde¢né prohlasil,
ze dorazili k cili.

"Paluba pro pasazéry v kryogenickém spanku," ohlasil vytah. "Pfeji vam, aby vam let ve spanku pifjemné ubihal.
Dékuji, ze jste pouzili mych sluzeb."

Dvete se oteviely a Voljovova piekrocila prah, otocila se a pohlédla do hlubin osvétlené, sbihajici se Sachty.
Procestovala Nostalgii t¢émef po celé délce (nebo vysce, pokud ji ¢lovek chapal jako nesmirné vysokou budovu), a
pfesto jako by Sachta vedla porad dal, do nekonecné hloubky. Lod’ byla tak velka, tak nesmysln€ velka, ze se vymykala
lidské predstavivosti. "Jasné, jasné. Ted laskavé zmiz." "Prominite?" "Odjed!" Kdyby to vytah doopravdy udélal, tak
pouze proto, aby ji vyhovél. Nem€l nic jiného na praci, neZ na ni ¢ekat. Vzhledem k tomu, ze Voljovova byla jedina
vzhiru, byla také jedina, kdo mél divod pouzivat vytahy.

Od tstfedni Sachty az k mistu, kde lezel kapitan, to byla dlouha prochazka. Nemohla jit pfimo, nebot celé sekce byly
nepiistupné, zamofené viry vyvolavajicimi rozsahlé infekce, nékteré ¢asti zaplavila chladici kapalina, jiné obsadily
zdivocelé udrzbové krysy, dalsi stiezily obranné systémy, které zesilely - bylo lepsi se jim vyhnout, pokud neméla chut’
si zasportovat. Do ostatnich se nedalo vstoupit kvili jedovatym plyntim ¢i vysoké radiaci, nebo tam bylo
vzduchoprazdno. O nékterych se povidalo, Ze v nich strasi.

Voljovova nevéfila na strasidla (ackoli méla samoziejmé vlastni duchy, které navstévovala v pavou¢immodulu), ale vSe
ostatni brala vazné. Do nékterych isekti lodé by nevstoupila bez nalezité vyzbroje. Znala vSak kapitdnovu palubu
natolik dobfe, Ze se obesla bez bezpecnostnich opatfeni. Bylo tam chladno, proto si zvedla limec bundy a stahla si
cepici pres usi, pletenina zaSustila na kratkych vlasech. Zapalila si dalsi cigaretu a zhluboka potahla, aby zahnala
vakuum v mozku a nahradila je ledovou vojenskou ostrazitosti. Vyhovovalo ji, Ze je sama. T¢Sila se na lidskou
spolecnost, ale nijak viele. A samoziejme viibec ne, pokud ta spole¢nost znamenala, ze bude fesit Nagorného
problémy. Az se dostanou do soustavy Zlutozemé, méla by zvazit, zda se nema poohlédnout po novém stielci.

Jak to, ze ty starosti mohly proniknout jejim soustfedénim?

Ted by se neméla zajimat o Nagorného, ale o kapitana. A tady lezel, nebo spis to, co se z néj stalo. Voljovova se v§i
silou ovladla. Bylo to nezbytné. Z toho, co musela provést, aby mohla pokrac¢ovat ve vyzkumu, se ji vzdycky délalo
nevolno. Bylo to pro ni horsi nez pro ostatni, jeji nechut’ byla siln¢jsi. Byla brezglivaja, titila se, trpéla
nepiekonatelnym odporem.

Spaci mrazak, v némz Brannigan lezel, jako zazrakem pofad fungoval. Voljovova védéla, Ze je to nastésti hodné stary,
masivni model. Ustavicné se snazil uchovavat bunky kapitanova téla, pfestoze kryt davno pukl a vlakna kovového
porostu se vyvalila ven jako houbovita invaze. To méalo, co z Brannigana zGstalo, se nachazelo az kdesi uvnitf celé té
hromady. Byla tam piiSerna zima, brzy se zacala tfast. M¢la vSak praci. Vytahla z kapsy kyretu a upalila kousky kovu
pro analyzu. V laboratofi na néj zkusi zautocit riznymi virovymi zbranémi v nadg&ji, ze najde néjakou, ktera na porost
zapusobi. Ze zkusenosti védéla, ze je to zbytecné. Porost mél neuvéfitelnou schopnost nic¢it subminiaturni nastroje,
jimiZ ho zkoumala. Ne ze by m¢la néjak zvlast’ napilno. Mrazak udrzoval Brannigana jen nékolik desetin kelvinu nad
absolutni nulou, zmrazeni se ukézalo jako u¢inna piekazka proti daldimu rozsitovani. Zadny &lovék sice jesté nepieZil
oziveni z takového mrazu, coz byla jista nevyhoda, ale ve srovnani s kapitdnovym stavem se to zdalo nepodstatné.
TiSe promluvila do naramku: "Voljovova. Otevii mij palubni denik, kapitdntiv soubor, a pfipoj tento zdznam..."
Néaramek zacvrlikal, Ze je vSe piipraveno. "Tteti kontrola kapitana Brannigana od mého probuzeni. Rozsah..." Zavahala,
nebot’ si byla védoma, ze pokud zvoli $patny termin, navzteka triumvira Hegaziho. Ne Ze by ji na tom zélezelo, ale miize
si dovolit nazvat infekci tavomorem, piestoze ji dali Zlutozemci takové jméno? Asi by to nebylo moudré. "Rozsah
choroby od posledniho zdznamu nezménény. Nepfibylo vic nez par milimetrti. Kontrolky kryogenického pouzdra sviti
zelené, coz je svym zplsobem zazrak, ale méli bychom pocitat s tim, Ze selhani jednotky je dfive ¢i pozdéji
nevyhnutelné..." Pomyslela si, Ze kdyby prestala fungovat diiv, nez se jim podafi kapitana pfenést do nového mrazdku
(tohle dosud nevyfesili), bude o jeden problém méné.

Taky by tim skoncily veskeré kapitanovy potize, jak upfimné doufala.

Rekla do naramku: "Uzaviit palubni denik." A moc si piéla, aby s sebou méla vic cigaret. "Ohiej mozkovou kiiru
kapitana o padesat milikelvin," dodala.

ZkuSenost ji naucila, ze to bylo minimalni, ale nezbytné zvySeni teploty. O milikelvin mif, a kapitantiv mozek by dal
zustal v ledové stagnaci. O milikelvin vic, a mor by ho zacal pozirat a pfetvaret na jeji vkus az pfilis rychle.

"Kapitane? Slysis mé? To jsemja, Ilja."

skokok

Sylveste vystoupil z transportéru a zamifil k vykopim. Béhem jeho rozhovoru s Calvinem vitr znatelné zesilil, citil, jak
ho prach boda do tvaii jako pohlazeni carodéjnice.

"Doufam, ze ta kratka konverzace byla uzite¢na." Pascale si odtdhla masku, aby ptekficela vitr. Védéla o Calvinovi
vSechno, pfestoze s nim nikdy sama nehovofila. "Uz jsi pfiSel k rozunu?"

"Sezen Slukovou."

Jindy by takovy ptikaz odmitla, nyni se prosté poddala jeho nalad¢ a bézela do druhého transportéru, odkud se
zanedlouho vynofila se Slukovou a hrstkou dalSich pracovniku.

"Mam tomu rozumét tak, ze jste ochoten nas vyslechnout?" zeptala se Slukova. Vitr ji povival volnym pramenem vlast
pied ochrannymi brylemi. Pravidelné se nadechovala z masky, kterou drzela v jedné ruce, zatimco druhou méla opfenu
v bok. "Pokud ano, ur€ité zjistite, ze dovedeme byt rozumni. Zalezi ndm na vasi povésti. Nikdo z nas nebude o téhle
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zélezitosti mluvit, jakmile se vratime do Vyspy. Rekneme, Ze jste nas okamzité odvolal, jakmile pisla predpovéd:.
Zésluha bude patfit vam."

"A ty si myslis, Ze z hlediska budoucnosti na tom zalezi?"

Slukova zavréela: "Co je tak zpropadené dulezitého na néjakém obelisku? A kdyZ uz jsme u toho, co je tak zpropadené
dulezitého na Amarantech?"

"Tys to nikdy doopravdy nevidéla z §irSiho hlediska, vid."

Pascale zacala vyménu nazorti natacet - sice diskrétné, nikoli vSak natolik diskrétné, aby si toho Sylveste nepovsiml.
Stala bokem a v jedné ruce drzela kameru pfipojenou ke kompadu.

"Né&kteid lidé by mohli tvrdit, Ze tu neni nic k vidéni," oponovala Slukova. "Ze jste nafoukl vyznam Amarantii, abyste
né¢jak archeology zaméstnal."

"Ti néktefi lidé jsi ty, Slukova, Ze? JenZe tys k nam nikdy tak docela nepatiila."

"Co tim chcete fict?"

"Jen to, ze kdyby mezi nas chtél Girardieau umistit provokatéra, byla bys skvély kandidat."

Slukova se otocila k pracovnikiim, které si Sylveste v duchu oznacil jako partu Slukové. "Slysite toho ubozaka? Uz
zacal rozvijet teorii o konspiraci. Ted’ sami poznate, co zbytek kolonie vidi uz celé roky." Obratila se zpét k nému. "Nema
smysl s vami mluvit. Odjedeme, jakmile bude vybaveni zabaleno. Pokud boufe zesili, tak okamzité. Mtzete jet s nami."
Nadechla se z masky a do tvafi se ji vratila barva. "Nebo si klidné zistaiite tady, to zalezi jenomna vas."

Podival se na partu Slukové. "Tak do toho. Odjedte. Nedovolte, aby se vam do cesty postavilo néco tak trividlniho
jako loajalita, kdyZ uz nikdo z vas nema tolik odvahy, aby tady ztstal a dokoncil svou praci." Hled¢l z jedné tvafe na
druhou, ale vidél jen rozpadité, odvracené pohledy. Vlastné ani neznal jejich jména. Vzal je na védomi jen diky tomuto
konfliktu. Nikdo z nich nepfileté] ze Zlutozems, neznali nic jiného nez Obrodu a hrstku lidského osidleni roztrouseného
v naprosté pustin€. Musel jim piipadat neuvéfitelné atavisticky.

"Doktore Sylveste," fekl n¢kdo, pravdépodobné muz, ktery ho jako prvni upozornil na boufi. "Doktore Sylveste, to
neznamena, ze si vas nevazime. Musime myslet taky na sebe. MtiZete to pochopit? At uz je tady v zemi cokoli, nestoji
to za to riziko."

"Vtom se pravé mylite," fekl Sylveste. "Stoji to za mnohem vétsi riziko, nez si viibec vy v§ichni umite predstavit. K
Udalosti jen tak nedoslo. Amaranti ji zapfti¢inili. Zpusobili, Ze se stala."

Slukova pomalu zavrtéla hlavou. "To jako sami zptsobili, Ze jejich slunce vzplalo? Tomu doopravdy véfite?"

"Jednim slovem - ano."

"Tak jste na tom hiif, nez jsem se obavala." Slukova se k nému otocila zady a oslovila svou partu: "Nastartujte
transportéry, okanvité odjizdime."

"A co vybaveni?" zeptal se Sylveste.

"Pokud jde o m¢, mize tady klidné zrezivét."

Parta Slukové se zaCala rozchazet ke dvéma mohutnym strojim.

"Pockejte!" zavolal Sylveste. "Poslouchejte m¢! Sta¢i vam jeden transportér. Je v ném pro vSechny dost mista, kdyz
tady nechate vybaveni."

Slukova se k nému otocila. "A co vy?"

"Zustanu a dokon¢im praci tfeba i sam, pokud se nenajde nikdo, kdo by se ke mné ptidal.”

Slukova zavrtéla hlavou, strhla si masku a znechucené si odplivla. Pak dohonila svou skupinu a nahnala ji k nejblizsimu
transportéru. Nechali mu ten druhy, v némz byla jeho pracovna. Parta Slukové nastoupila do stroje, nékteii nesli
drobnéjsi vybaveni nebo artefakty a kosti ulozené v krabicich - védecky instinkt se nezapfel ani béhem vzpoury. Dival
se, jak se zasouvaji schuidky a uzaviraji dviika, pak se stroj zvedl na nohy a zamitil pry¢ od vykopavek. Za necelou
minutu zmizel z dohledu, v fevu vétru nebyl slySet ani hluk motoru.

Rozhlédl se, aby zjistil, kdo s nim zistal.

Zbyla tu Pascale, ale to mohl s nejvyssi pravdépodobnosti pfedpokladat. Podeziral ji, ze ho bude pronasledovat az do
hrobu, pokud z toho vytézi dobry ptibéh. Dale hrstka studentt, ktefi se vzepteli Slukové. Trochu ho zahanbilo, kdyz si
uvédomil, Ze neznd jejich jména. Mozna pét Sest dalsich zistalo dole ve vykopech, pokud ma §tésti.

Ovladl se, luskl prsty na dva studenty. "Zacnéte rozebirat gravimetry, uz je nebudeme potiebovat." Dalsi dvojici
porucil: "Posbirejte vSechny nastroje, které po dezertérech zbyly ve vykopech, také poznamky a vSechny artefakty. Az
budete hotovi, sejdeme se v hlavni jams."

"Co mas v planu ted?" zeptala se Pascale, vypnula kameru a zastr¢ila ji do kompadu.

"Myslel jsem, Ze je to jasné," fekl Sylveste. "Chcei se dozveédéEt, co je napsano na obelisku.”

Kaldera, planeta Zlutozem, soustava Epsilon Eridani, 2524

Stolni pocitac cinkl, zrovna kdyz si Anna Kuriova Cistila zuby. Vysla z koupelny jesté se zubni pastou na rtech.
"Dobré rano, Bedno."

Hermetik vplul do apartma v cestovnim palankynu zdobeném vyfezdvanim. V piedni stén€ bylo tmavé okénko. Pfi
spravném svétle dokazala rozeznat pouze mrtvolné bledou tvar B. D. Enga, jak se pohupuje tfi centimetry za zelenym
sklem.

"Vypadas skvéle." Jeho hlas zaskiipél z reproduktoru pfipevnéného na palankynu. "Kde mizu dostat tvij
zivotabudic?"

"Kavu? Mas pravdu, Bedno. Piju té zatracené bryndy néjak moc."

"Jen jsem Zertoval," fekl Eng. "Vypadas sezvykang, jako bys vypadla kravé z huby."
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Ottela si dlani pénu ze rtd. "Praveé jsem se probudila, ty pitomce."

"Tak promin." Engovi se podafilo vyslovit to tak, jako by probouzeni byl télesny nedostatek, ktery vySel z médy a
davno se ho zbavil jako slepého stieva. I to bylo docela dobie mozné.

Kuriova muze v palankynu na vlastni o¢i nikdy nevidéla. Hermetici tvorili jednu z nejpodivnéjsich kast, které se
objevily v poslednich letech po morové rané. Na jedné strané se odmitali zbavit implantati, jez mohla infekce
napadnout, a na druhé byli pfesvédceni, ze virulence stale pfetrvava i v relativni Cistoté Nebes, proto nikdy palankyny
neopoustéli, pokud se nenachézeli v hermeticky uzavieném prostiedi svych orbitalnich karusela.

Hlas znovu zasktip€l: "Promii, ale na dnes$ni rdno mame naplanovanu likvidaci, pokud se pfili§ nemylim. Pamatujes se
na toho chlapika Taraschiho, s nimz jsem se posledni dva m¢sice snazil dohodnout? Uz ti to dochazi? Je dost dulezité,
aby ti to doslo, protoze ty jsi ta osoba, kterd ho ma zbavit trapeni."

"Prestan se po mn¢ vozit, Bedno."

"To by bylo anatomicky dost problematické, dokonce i kdybych touzil umistit se do takové polohy, zlaticko. Ale
vazné. Stanovili jsme pfedpokladané misto a piibliznou dobu skonu. Uz jsi pozornost sama?"

Kuriova si nalila trochu kavy a zbytek postavila na ohfivac, aby ji m¢la pfi ruce, az se vrati. Kava byla jejim jedinym
zlozvykem, ktery ziskala béhem dnd, kdy slouzila jako vojak na Vitézstvi. Potfebovala ji vypit tolik, aby ziskala plnou
ostrazitost, ale ne zas takové mnozstvi, aby se ji pii miteni chvéla ruka.

"Myslim, ze jsem snizila hladinu krve v mém kofeinovém fecisti na pfijatelnou uroven, pokud jsi m¢l na mysli zrovna
tohle." "Tak si probereme posledni detaily Taraschiho likvidace." Eng zacal odfikévat podrobnosti. VEtSinou byly
naplanované, nebo je diky svym zkuSenostem z pfedchozich akci snadno odhadla. Likvidace Taraschiho byla - nebo se
méla stat - jeji patou vrazdou, takze uz zacinala chéapat $ir$i ramec zédbavy zvané Stinohra. Ac¢koli to nebylo vzdy ziejme,
hra m¢la pravidla, kterd se v podstaté opakovala. Av§ak média jiz zbystfila pozornost, jeji jméno se zacinalo ¢im dal
Cast€ji objevovat v relacich o Stinohfe, a Bedna zjevné chystal nékolik stavnatych, vysoce postavenych terci pro
piisti Stvanice. Citila, Ze je na nejlepsi cest¢ stat se jednou ze stovky pfednich zabijakl na planeté, coz byla vskutku
vybrana spole¢nost.

"Tak dobfe," souhlasila. "Pamatnik, osma Groven namesti, zapadni kiidlo, jedna hodina. Nemtize byt nic
jednodussiho."

"Nezapomnélas na néco?"

"Spravné. Kde je vrazedna zbran. Bedno?"

Eng prikyvl. "Tam, kde ji nechala vila, ktera odnasi vypadané zuby, mé dité."

Pak otocil palankyn a opustil mistnost, zanechal po sob¢ jen lehky pach mazadla. Kuriova se zamracila, sahla pod
polstar na posteli. Néco tam bylo, pfesné jak Bedna fikal. Kdyz §la spat, nebylo tamnic, ale ted’ ji uz takové véci
neznepokojovaly. Spole¢nost se vzdy chovala tajuplné.

Brzy byla piipravena.

Na stfeSe privolala lanoviiz, schovala zbran a zvedla dvitka. Viiz zaznamenal zbran pod plastémi implantaty v jeji hlave.
Odmitl by ji pfepravit, kdyby mu neukézala identifika¢ni znak ve tvaru omegy, drobounky holograficky symbol, ktery
jako by ji tancil pod nehtem pravého ukazovaku.

"Pamatnik Osmdesati," fekla Kuriova.

skokok

Sylveste slezl po zebtiku a kracel po stupnovitém dné jamy az do louze svétla kolem odhalené Spicky obelisku. Zistal
tam jeden pracovnik, kdyz ho Slukova a druhy student opustili, a za pomoci servula se mu podafilo odkryt skoro metr
objektu. Odlupoval usazené vrstvy kamenného sarkofagu, az se dostal k masivnimu bloku obsidianu, dovedné
opracovanému, do né€hoz byly v ptesnych liniich vyryty grafické znaky Amarantli. VétSina tvofila text - fady
ideopiktogramt. Archeologové jiz rozlustili zaklady amarantského jazyka. Amaranti byli osma vymiela civilizace
vesmitant, kterou lidstvo objevilo v okruhu padesati svételnych let od Zemé, ale neexistoval dikaz, ze by se néktery z
téch osmi druhti dostal do kontaktu s ostatnimi. Pomoc jim neposkytli ani Pretvaieci ¢i Zahaleni, u jednéch ani u
druhych nebylo nalezeno nic, co by aspon vzdalené pfipominalo pismo. Sylveste, ktery se dostal do styku s Pretvareci
1 Zahalenymi, nebo alespon s obranou téch druhych, to véd¢l lip nez kdokoli jiny.

Jazyk Amarantl rozlustily pocitace. Tticet let trvalo porovnavani miliond artefaktti, ale nakonec byl stanoven pevny
model, s jehoz pomoci mohli ur€it zasadni vyznam vétSiny napistii. Pomohlo jim, Ze alespon ke konci amarantské éry
existoval pouze jediny jazyk, ktery se ménil pomérné€ zvolna, takze se tentyz model dal pouzit na népisy oddélené tisici
lety. Jemné rozdily vyznamil, to uz bylo néco jiného. Tady musela zapracovat lidska intuice - a teorie.

Amarantské pismo se vymykalo jakékoli lidské zkusenosti. Vsechny texty byly stercoskopické, sestavaly z
propojenych fadku, které se musely spojit az v zrakovém centru ¢tenafova mozku. Predkové Amarantl se kdysi
podobali ptakiim nebo spis ptakojestérim, jakymsi dinosaurim s inteligenci lemurd. Vuré¢itém okamziku evoluce me¢li
o¢i umistény po stranach lebky, coz vedlo ke vzniku dvou mozkovych komor, kazda hemisféra vytvarela vlastni obraz
svéta. Kdyz se z nich stali lovcei, vyvinulo se u nich binokularni vidéni, ale nervovy systém si uchoval néco milo z
vyznamnou symetrii kolem svislé osy.

Ani obelisk nebyl vyjimkou.

Sylveste nepotieboval specialni bryle jako jeho spolupracovnici, aby piecetl amarantské pismo, stercoskopické spojeni
pomérné zdlouhavé a vyzadovalo naprostou koncentraci.

"Posvit' mi sem." Kyvl na studenta, ktery vzal jeden z pfenosnych reflektort a pfidrzel ho nad obeliskem. Kdesi nahote
udetil blesk, elektrické vyboje se mihaly v rozbouteném prachu nad plani.
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"Dokazete to piecist, doktore Sylveste?"

"Pokousim se. Jak vidis, neni to ta nejjednodussi véc na svété. Zvlast kdyz nedokézes to svétlo drzet klidng."
"Prominte, doktore Sylveste. Délam, co umim. Ale za¢ina tady poradné foukat."

Mg¢l pravdu. Dokonce i v jame se tvorily viry. Brzy tady bude o mnoho vic vétrno, pak se prach zvedne do vzduchu
jako nepruthledné sedé zavoje. Za téchto podminek nebudou moci dlouho pracovat.

"Omlouvam se," fekl Sylveste. "Ocenuji tvou pomoc." Citil, Ze by m¢l dodat jesté néco navic. "A jsem vdéény, Ze ses
rozhodl ziistat se mnou a nepfidal ses ke Slukové."

"To nebylo tak t¢zké, doktore Sylveste. Ne vsichni povazujeme vase mySlenky za nedtlezité."

Sylveste se otocil od obelisku. "Ne vSichni?"

"Alespoil mame za to, ze se to musi prozkoumat. Je to ostatn¢ v z&jmu kolonie, abychom pochopili, co se stalo."

"Mas na mysli Udalost?"

Student prikyvl. "Jestli si ji skuteéné zptisobili sami Amaranti... A jestli se skute¢né udala v dob¢, kdy se zacali zajimat
o vesmir, pak je to vic nez jen akademicky zajem."

Musime se to dozveédét."

Pascale pristoupila bliz. "Co pfesn¢ se musime dozveédét?"

"Co presn¢ udélali, ze je slunce zabilo." Sylveste se na ni zadival nadmérné velkymi, lesklymi cockami svych umeélych
oc¢i. "Abychom neskonc¢ili stejné, kdybychom se dopustili stejné chyby."

"Chces fict, Ze to byla souhra okolnosti?"

"Pochybuyji, Pascale, ze to udélali zamérné."

"To si uvédomuji. Také vim, Ze vesmitané na urovni doby kamenné prosté nemaji prostfedky na to, aby ovlivnili
chovani svého slunce, at’ jiz nahodou nebo ne."

Choval se k ni povysen¢, pfestoze védel, Ze to nesnasi. Sdmse za to, Ze se tak chova, nesnasel. "Vime, Ze byli mnohem
vyspélejsi," poznamenal. "Vime, Ze znali kolo, stielny prach a zakladni zakony optiky, Ze studovali astronomii pro
zemédélské ticely. Lidstvo doslo z podobné trovné az k vesmirnym letiim za necelych pét stoleti. Byla by to
predpojatost, kdybychom se domnivali, Ze jiné druhy nejsou schopny dosédhnout téhoz."

"Ale kde je diikaz?" Pascale si seti4sla prach z plasté. "Ano, vim, co chces fict. Ze zadné artefakty vyspélé techniky
neprezily, protoze jsou mnohemméné trvanlivé nez ty star$i a primitivnéjsi. Ale i kdyby existoval dikaz, co se tim
zméni? Dokonce ani Spojeni si nezahravaji s hvézdami. A Spojeni jsou mnohem vyspélejsi nez zbytek lidstva."

"A prave to mi déla starosti.”

"Co je tam napsano?"

Sylveste si povzdechl a podival se na obelisk. Doufal, Ze kratké odvedeni pozornosti umozni jeho podvédomi text
mezitim zpracovat, takze nyni mu bude vyznam napisu jasny, podobné¢ jako ziskal odpovédi na nékteré problémy, jimiz
se zabyval pfed vypravou k Zahalenym. Ale rozlusténi pofad ne a ne pfijit. Pismo stale nechtélo vydat své tajemstvi.
Nebo mozna, pomyslel si, za to mize mé o¢ekavani. Doufal, Ze to bude néco dilezitého, co potvrdi jeho teorii, pfestoze
byla tak désiva.

Misto toho se zdalo, Ze napis pouze pfipomina jakousi udalost, ktera mohla mit vyznam v historii Amarantt, ale v
rozporu s jeho pfedpokladem mela jen omezeny mistni dopad. Bude zapotfebi Gplné pocitacové analyzy, aby mél
jistotu. Precetl teprve prvni metr textu, ale uz citil piival zklamani. At uz obelisk pfedstavoval co chtél, prestal ho
zajimat.

"Néco se tu stalo," fekl Sylveste. "Mozna doslo k bitveé nebo se zjevil bih. Je to pouze pamatnik. Dozvime se vic, az to
celé vykopeme a provedeme datovani okolnich vrstev."

"Nenasel jsi, cos hledal, ze?"

"Chvili jsem si myslel, ze ano." Sylveste pohlédl na nejnizsi odkrytou ¢ast obelisku. Text kon¢il nékolik centimetr nad
osekanym sarkofagem, pod nimzac¢inalo néco jiného, jakysi obrazec, z n¢hoz rozeznal pouze horni oblouky n¢kolika
soustfednych kruznic, vic nic. Co to je?

Sylveste nemohl, nechtél hadat. Boufe silila. Uz nebyly vidét zadné hvézdy, pouze celistva sténa prachu, ktera se fitila
nad jejich hlavami jako obrovita netopyii kiidla. Jakmile opusti janu, bude to hotové peklo.

"Dejte mi néco na kopani," pozadal. Pak zacal odskrabavat ztvrdlou ptidu kolem vrsku sarkofagu jako vézen, ktery nusi
do rozednéni vykopat tunel z cely. Za nékolik okamzikd se k nému pfidala i Pascale a student, zatimco nad nimi vyla
boufe.

skoskosk

"Moc si toho nepamatuju," fekl kapitan. "Jsme poiad u Uzenacu?"

"Ne." Voljovova se snazila nedat najevo, Zze uz mu to vysvétlovala aspon desetkrat, kdykoli mu ohtala mozek. "Opustili
jsme Kruger 60A pied nékolika lety, jakmile Hegazi dojednal ledovy §tit, ktery jsme potfebovali.”

"Aha. Tak kde jsme?"

"Miiime ke Zlutozemi."

"Pro¢?" Kapitantiv basovy hlas zadunél z reproduktort postavenych vedle mrazéku. Komplikované piistroje
skenovaly jeho mozkové viny, pfevadély je do feci a doplnovaly odpovédi, kdyz to bylo zapotfebi. Nemél byt vlastné
vubec pii védomi - veskera aktivita neurond méla ustat, jakmile teplota mozkové kiry klesla pod bod mrazu. Jeho mozek
vSak byl prostoupen drobnymi stroji, svym zpusobem to byly pravé tyto stroje, které ted’ myslely, prestoze se tak délo
pii teploté nizsi nez pul kelvinu nad absolutni nulou.

"To je dobra otdzka." Voljovové néco délalo starosti, ale nebyla to jen tato konverzace. "Miiime ke Zlutozemi z
dtvodu..."
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HAnO?H

"Sadzaki si mysli, ze je tam ¢lovek, ktery by ti mohl pomoct."

Kapitan se nad tim zadumal. Na blokovém schématu jeho mozku, které svitilo Voljovové na naramku, se michaly barvy
jako armady na bojisti.

"NemiiZe to byt nikdo jiny nez Calvin Sylveste," fekl kapitan.

"Calvin Sylveste je mrtvy."

"Tak ten druhy. Dan Sylveste. Jeho Sadzaki hleda?"

"Neumim si ptedstavit, kdo jiny by to m¢€l byt."

"Nepfijde dobrovolné. Ani minule nepfiisel dobrovolné." Nastala chvile ticha, kvantové kolisani teploty tlacilo kapitana
zpét do bezvédomi. "Sadzaki si toho musi byt védom," fekl, kdyz se znovu probral.

"Jsemsi jista, Ze zvazil vSechny moznosti." Voljovova to fekla zpisobem, z néhoz bylo jasné, Ze si tim viibec jista neni.
Ale davala si pozor, aby nemluvila proti druhému triumvirovi. SadZaki byl vzdy nejblizsi kapitantiv pobocnik, ti dva
spolu uletéli dlouhou cestu, znali se davno pied tim, nez se k posadce pfipojila Voljovova. Pokud védéla, nikdo jiny -
vcetné Sadzakiho - s kapitanem nemluvil, ani nevédél, Ze tato moznost existuje. Nebyl vSak diivod podstupovat hloupé
riziko, ani vzhledem k nevyzpytatelné kapitanové pameti.

"Néco ti déla starosti, Iljo. Vzdycky ses mi svéfovala. Je to Sylveste?"

"Ne, je to mnohembliz."

"Tak n€co na palub&?"

Voljovova minila, Ze na tohle si nikdy docela nezvykne, ale navstévy kapitana ji béhem poslednich tydni zacaly
piipadat normalni. Jako kdyby konverzace se zmrazenym télem, nakazenym zpomalenym, ale potencionalné v§ezravym
morem, byla pouze nepfijemnou, ale nevyhnutelnou strankou zivota, né¢im, co tu a tammusi udélat kazdy. Nyni se
vsak chystala v jejich vztahu zajit o krok dal - chystala se podstoupit riziko, kterého se snazila vyvarovat, kdyz m¢la
vyjadiit své pochybnosti ohledné Sadzakiho.

"Jde o stielecké stanovisté," fekla. "Pamatujes se pfece na kabinu, odkud se ovladaji zbraiiové komplety, ne?"
"Myslim, ze ano. O co jde?"

"Cvic¢im jednoho rekruta na stfelce, pomoci neuralnich implantatt ho propojimk rozhrani stieleckého prostiedi a
zbranovych komplett."

"Znam toho rekruta?"

"Jmenuje se Boris Nagornyj. Ne, nikdy ses s nim nesetkal, nalodil se teprve nedavno, snazila jsem se ho drzet stranou
od ostatnich, pokud to zalezelo na mné. Z jistych diivodt jsem ho sem doltl nikdy nevzala." Zejména proto, Ze by
kapitanova nadkaza mohla zasadhnout Nagorné¢ho implantaty, kdyby dovolila, aby se ti dva k sobé dostali pfilis blizko.
Voljovova si povzdechla. Nyni se dostavala k podstaté své zpovedi. "Nagornyj byl vzdycky trochu labilni, kapitane. Z
zdravym rozumem - alespoii jsem si to tehdy myslela. Podcenila jsem vSak hloubku Nagorného psychozy."

"Zhorsilo se to?"

"Zacalo to nedlouho po tom, co jsem do ného vlozila implantaty a napojila ho na stielecké prostiedi. Zacal si stézovat
na zI¢€ sny. Na hodné zI¢é sny."

"Jaké nestesti pro ubohého chlapika."

Voljovova pochopila, Ze ve srovnani s tim, ¢im kapitan prosel, ¢im stale jesté prochdzi, by no¢ni miry vétSiny lidi
vypadaly jako velice krotké pteludy. Jestli citi nebo neciti bolest, bylo sporné, ale co vlastné je bolest ve srovnani s
védomim, Ze je pozirdn zaZiva - a souc¢asn¢ transformovan - né¢im naprosto nepopsatelné cizim?

"Nevim, jak zI¢ ty sny doopravdy byly," fekla Voljovova. "Vim jen to, Ze na Nagorného, ktery uz m¢l ve srovnani s
vétSinou lidi v hlavé dost dést, byly pfilis silné."

"Tak cos ud¢lala?"

"VSechno jsemzmenila. Cely systém stieleckého prostiedi, také implantaty v jeho hlavé. Nic nezabralo. No¢ni miry
pokracovaly."

"M4s jistotu, ze to ma néco spolecného se stieleckym prostfedim?"

"Zpocatku jsem to odmitala, ale zcela jasné to souvisi s dobou, kdy jsem ho drzela na stieleckém stanovisti." Zapalila si
dalsi cigaretu, oranzovy uhlik byl jediny zdroj tepla v kapitanové okoli.

Jednou z mala ptijemnych véci v uplynulych tydnech bylo, Ze nasla balik cigaret. "Znovu jsem piestavéla systém, a
presto to nepomohlo. Jestli se néco zmeénilo, tak jen k horSimu." Odmicela se. "Tehdy jsemfekla o téch problémech
Sadzakimu." "A jak Sadzaki odpoveédél?"

"Ze mam v experimentech pokradovat alespoii do té doby, dokud nedorazime ke Zlutozemi. Mam se dal vrtat ve
stfeleckém prostiedi, ale nedovolit Nagornému usednout do kfesla, par let ho mam nechat v mrazaku, aby se zjistilo,
zda to jeho psychozu nevyléci."

"To mi piipada jako docela rozumna rada. S ¢imz ty samoziejmé nesouhlasis."

Prikyvla a paradoxné pocitila tlevu, Ze kapitan uhodl jeji pfestupek, aniz by nu o tommusela fikat. "Probudila jsem se
rok pied ostatnimi, abych méla €as zkontrolovat systém a dohlédnout na to, jak pracuje. To jsem taky uplynulé meésice
d¢lala. NezZ jsem se rozhodla Nagorného probudit." "Dalsi experimenty?"

"Ano. Az do véerejska." Zhluboka zabafala z cigarety. "Leze to z tebe jak z chlupaté deky, Iljo. Co se vCera stalo?"
"Nagornyj zmizel." Tak, a bylo to venku. "M¢&l obzvlaste tézkou chvilku a napadl mé. Ubranila jsem se, ale utekl.
Neméam piedstavu, kde je."

Kapitan nad tim dlouho dumal. Dokézala odhadnout, co si mysli. Lod’ byla velka, v celych sekcich nemohlo byt nic
vystopovano, protoze tam nefungovala cidla. A jesté t€zsi je najit n€koho, kdo se usilovné skryva.
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"Musis ho najit," fekl kapitan. "Nemize§ dovolit, aby tady svobodné pobihal, az se Sadzaki a ostatni probudi.”

"A co potom?"

"Pravdépodobné ho budes§ muset zabit. Udélej to Cisté, potom str¢ jeho télo zpatky do mrazaku a naaranzuj to tak, Ze
jednotka selhala.”

"Ma to vypadat jako nehoda?"

"Ano." Jako obvykle nebyl na ¢asti kapitanova obliceje, kterou vidéla za okénkem kryogenického pouzdra, naprosto
zadny vyraz. Nedokéazal ménit vyraz o nic vic nez socha.

Bylo to dobré feseni. Natolik ji zaujala pfic¢ina celého problému, ze na né nedokdzala sama piijit. Doposud se branila
konfrontaci s Nagornym, protoze by se mohla dostat do situace, kdy by ho nusela zabit. Tohle vychodisko se zdalo
piijatelné - ale jako vzdy, Zadné vychodisko neni pfijatelné, kdyZ se na né€ ¢lovek podiva z jiného uhlu.

"D¢kuji, kapitane," fekla Voljovova. "Velmi jsi mi pomohl. Nyni t€, s dovolenim, znovu zmrazim."

"Prijdes zase? Nase rozmluvy m¢ t&si, Iljo."

"Nenechala bych si je ujit ani za cely vesmir." Pak ptikazala naramku, aby snizil teplotu mozku o pét milikelvinti, coz
kapitanovi opét pfivodi bezvédomi beze snil a bez myslenek. Alespon v to doufala.

V tichu dokoufila cigaretu, potom se od kapitana odvratila a pohlédla do tmavé chodby. Nékde v lodi na ni ¢eka
Nagornyj a citi k ni tu nejhlubsi zast'. Je nemocny, nema to v hlavé v poradku.

Jako pes, kterého je tfeba utratit.

sksksk

"Myslim, ze vim, co to je," fekl Sylveste, kdyz spoleénymi silami odhalili horni dva metry obelisku a posledni kus
kamene dopadl na zem. "No?"

"Je to mapa sluneéni soustavy Delty Pavonis."

"Néco mi fika, ze jsi to tusil." Pascale hledéla skrze bryle na slozity motiv piipominajici dvé vyvazené skupiny
soustfednych kruhi. Kdyz se stereoskopicky spojily, stala se z nich skupina jedna, ktera jako by se vznasela kousek
nad povrchem. Nepochybné $lo o obézné drahy planet. Slunce Delta Pavonis lezelo uprostied, opatfené piislusnym
amarantskym symbolem - péticipou hvézdou, kterd vypadala jako nakreslend ¢lovékem. Pak nasledovaly piesné
umisténé drahy vsech hlavnich téles soustavy, vedle Obrody se skvél amarantsky znak pro svét. Nemohlo byt
pochyb, Ze to neni nahodné uspotadani kruhi, nebot’ byly rovnéz peclivé vyznaceny mésice hlavnich planet.

"Mél jsem jisté podezieni." Sylveste byl unaveny, ale no¢ni prace - a riziko - za to ur¢ité staly. Trvalo jim mnohem déle,
nez odkryli druhy metr obelisku, a boute chvilemi fadila jako §vadrona jecicich duchil, vyla, jako by je méla kazdou
chvili zbavit Zivota. Ale jako uz tolikrat, ani dnes nedosahla divokosti pfedpovézené Cuvierem. Nejhorsi bésnéni
pominulo, a pfestoze se zavoje prachu stale hnaly po obloze jako temné vlajky, rizovy usvit jiz zacal zahanét noc.
Vypadalo to, Ze to pfece jen piezili.

"Na celé véci se stejn€ nic nemeéni," fekla Pascale. "Piece jsme védeli, ze se zabyvali astronomii. Jenom to dokazuje, ze
objevili heliocentrickou soustavu."

"Znamena to mnohem vic," fekl Sylveste opatrné. "VSechny planety nejsou viditelné pouhym okem, dokonce ani
vezmeme-li v vahu zvlastnosti fyziologie Amarantt."

"Tak pouzili dalekohledy."

"Jesté pred chvili jsi o nich mluvila jako o vesmifanech z doby kamenné. Ted uz pfipoustis, ze umeli vyrobit
dalekohled?"

Rad by véde¢l, jestli se usmala. Pod dychaci maskou to nepoznal. Vzhlédla k obloze, nebot’ nizko nad nimi preletél zativy
trojuhelnik.

"Mame navstévu," fekla.

Rychle vysplhali po Zebfiku, nahote byli potadné zadychani. Pfestoze se vitr uz zmirnil, vrchol boufe pominul pred
n¢kolika hodinami, pofad byl pohyb po povrchu hotové utrpeni. VSude vladl zmatek, svétlomety a gravimetry, které
nestacili uklidit, lezely pfevracené a polamané, nastroje rozhazené kolem.

Bezocasy letoun pomalu krouzil a zkoumal moznost pfistani. Sylveste okamzité poznal, Ze je z Cuvieru, ve Vyspé tak
velky stroj neméli. Letound byl na Obrodé nedostatek. Byl to jediny prostiedek, jak piekonat vzdalenosti vétsi nez
nekolik set kilometrii. VSechny dopravni prostiedky vyrobili z mistnich surovin servulové béhem prvnich dnil
kolonizace. JenZe konstrukéni roboti vzali zasvé béhem vzpoury, proto mély vyrobky, které po nich zbyly, pro kolonii
nevy¢islitelnou cenu. Letouny si mensi poskozeni opravovaly samy a nikdy nepotfebovaly udrzbu, ale pfesto mohly
byt zniCeny sabotazi nebo nedbalosti. V pribéhu let se v kolonii neustale snizoval pocet 1étajicich stroju.

Deltaplan bodal do o¢i. Spodni strana ktidla byla poseta tisici tepelnymi, dob€la rozzhavenymi télisky, jez generovala
termalni vztlak. Kontrast mezi tmavou oblohou a zaficim samokiidlem byl pro Sylvestovy umélé oci piilis silny.

"Kdo je to?" zeptal se néjaky student.

"To bych také rad védel." SkuteCnost, Ze letoun pochézi z Cuvieru, Sylvesta viibec nepotésila. Sledoval, jak klesa a
svou zafi vytvaii na zemi stiny, nez termalni téliska ztmavla a letoun sklouzl dolti. Za chvili se vysunuly schiidky a ven
vyklusala skupinka postav. Pfepnul zrak na infracervenou - nyni zieteln€ vid¢l, jak bézi k nénmu. Tmavé uniformy,
piilby, dychaci masky a na prsou cosi, co vypadalo jako pancife, na nichz zéfily znaky Spravy kolonie, coZ znamenalo,
ze patii k milici. Muzi nesli dlouhé pusky se svitilnami pfipevnénymi pod hlavnémi.

"To nevypada dobfte," poznamenala Pascale vystizn¢.

Oddil se zastavil nékolik metrd pfed nimi. "Doktor Sylveste?" ozval se hlas ztlumeny vétrem. "Obavam se, doktore, ze
mam pro vas Spatné zpravy."

Nic jiného ani neoc¢ekaval. "O co jde?"

"O vas transportér, doktore, ktery vecer opustil vykopavky."
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"Co je s nim?"

"Do Vyspy nedorazil. Vichr vytvofil na hfebenu naveéj. Spadli dolii. Nasli jsme je. Neméli nejmensi Sanci."

"A Slukova?"

"Vsichni jsou mrtvi, doktore." Kvili dychaci masce, jakou pouzivala milice, vypadal jako bith Ganésa se sloni hlavou.
"Je mi lito. Nastésti jste se nepokusili vratit zpatky soucasné."

"To nebyla otazka §tésti," fekl Sylveste.

"Je tu jeste jedna véc, doktore." Milicionaf pevnéji seviel pusku, jako by jen chtél upozornit na to, Ze ji ma, ne zamifit.
"Jste zaten, doktore Sylveste."

kok sk

B. D. Enguv chraptivy hlas naplnil kabinu lanovozu jako uvéznéna vosa. "UzZ jsi naS§emu hezkému méstu pfisla na
chut'?"

"Co ty o némmize§ veédet?" zeptala se Kuriova. "Kdy jsi z té tvé zatracené krabice naposledy vystréil nos, Bedno?
Nemtizes si nic pamatovat."

Eng pochopitelné v kabin¢ nebyl, palankyn by se do ni nevesel. Pokud m¢la mit Stvanice uspéch, nemohl byt lanoviz
velky, aby nepfitahoval pozornost. KdyZz parkoval na stfese, vypadal jako helikoptéra bez ocasu, ktera ¢astecné slozila
otacivé kiidlo. Misto listd rotoru mel tenka teleskopicka ramena zakoncend haky, srpovité zahnutymi jako drap
lenochoda.

Jakmile Kuriové do kabiny nastoupila, dviika se sklopila a odfizla ji od Suméni desté a nezfetelného hluku mésta.
Lanoviiz se okanwik nehybal, propocitaval optimalni trasu k Pamatniku Osmdesati dole v Mul¢i, pricemz do kalkulace
zahrnul nejen celou sit’ visuté drahy, ale také stavajici provoz, aby pasazéra co nejrychleji dopravil tam, kam
potfeboval. Chvili to trvalo, nebot’ pocita¢ lanovozu nepatfil k nejchytiejSim.

natahlo do dvojnasobné délky, az se hak na konci zachytil za lano napnuté nad budovou. Potom druhé rameno
podobnym zptisobem uchopilo sousedni lano. Kabina se zhoupla do vzduchu a chvili klouzala po dvou lanech. Po
nekolika vtefindch se vSak druhé lano odklanélo piili§ daleko, aby na né rameno doséhlo. Bez pieruseni jizdy se
pustilo, ale nez se mohla kabina zfitit, vymrstilo se teti rameno a zahaklo se za dalsi vhodné lano, jez se pfiblizilo k
jejich draze. Vtefinu ¢i dvé klouzali dolti, potom znovu stoupali do vysky, az Kuriova ucitila Simrani kolem zaludku.
Nepftijemny pocit navic prohlubovalo zdani, Ze lanovtiz voli postup naprosto nahodile, a teprve az nemiize dal, jakoby
¢irou nahodou najde vzdy spravné lano, které potiebuje. Aby se uklidnila, provadéla dechova cviéeni, nervozné si
natahovala prst po prstu ¢erné kozené rukavice.

"Priznavam," ekl Eng, "Ze uz je to n€jaky Cas, co jsem se osobné¢ nekochal viini mésta. Ale tob¢ by neméla uskodit.
Vzduch neni tak zneéistény, jak se zda. Cisticky jsou jednou z méla véci, které po tavomoru dosud funguji."

Kabina minula shluk budov v sousednim bloku a oteviela se vyhlidka na vétsi Cast Kaldery. Kuriové piipadalo

dv¢ staleti proudila progresivni véda a uméni. Nyni dokonce 1 mistni pfiznavali, ze mésto ma ty nejlepsi dny za sebou. S
troSkou ironie ho nazyvali "méstem, které se nikdy neprobouzi", nebot’ mnoho tisic kdysi bohatych lidi lezelo nyni
zmrazenych v kryokryptach, kde travili staleti v nadéji, Ze sou¢asné obdobi je jen mezihrou pied dalsi epochou
blahobytu.

Vnéjsi hranice Kaldery tvofil prirodni krater Siroky Sedesat kilometr(, stavby uprostfed obklopovaly samotny jicen.
Meésto chranilo osmnact kupoli, rozpinaly se od okrajii krateru az k sopouchu. Na obvodu byly spojené a tam, kde je
podpiraly nosné véze, piipominaly plachty pfehozené pies nabytek v domé nedavno pohibeného neboztika. V mistni
hantyrce se jimfikalo moskytiéra, ackoli mély alesponn deset dalSich nazvi ve stejném poctu jazykt. Kupole byly
Zivotn& nezbytné pro existenci mésta. Atmosféra Zlutozems - chladna smés dusiku a metanu, okofenéna dlouhymi
fetézci uhlovodiki - byla smrteln€ nebezpecna. Nastésti krater chranil mésto pred nejhor$imi vétry a preprskami
tekutého metanu. Horké plyny tryskajici z jicnu kaldery pfeméiovala na dychatelny vzduch relativné levna a
jednoducha technika na vyrobu atmosféry. Na Zlutozemi bylo nékolik dalsich osidleni, mnohem mensich nez mésto
Kaldera, ale v§echna méla se svym ovzduSim nesrovnatelné vEtsi problémy.

V prvnich dnech pobytu na Zlutozemi se Kuriova vyptavala starousedliki, pro¢ se v prvé fadé nékdo obtézoval osidlit
tak nehostinnou planetu. Skyovo vitézstvi sice nevyjde z vale¢nych konflikti, ale aspon se tam da Zit bez kupoli a
zatizeni na vyrobu atmosféry. Brzy se naucila neocekavat zadnou logickou odpovéd’, pokud jeji otdzka nebyla rovnou
povazovana za neomalenost cizince. Prvni vyzkumniky pfitahla sama kaldera, kolem mobilnich bunék vyrostla nejprve
trvala zakladna a pozdéji néco jako hranicarské méstecko. Blazny, hledace pokladti a blouznivé vizionare sem ptivedly
nejasné zpravy o bohatstvi ukrytém v krateru. VétSinou odletéli zklamani, mnozi zemieli v horkych toxickych hlubinach
jicnu, ale nekteii se rozhodli zUstat, protoZe se jim zalibilo nebezpecné prostfedi vznikajiciho meésta. Za dvé sté let se z
hrstky barak stalo... tohle.

Meésto se tahlo do dalky vSemi sm€ry jako husté bludisté propletenych budov, pozvolna se ztracejicich v Seru.
Nejstarsi stavby byly dosud viceméné nedotcené, krabicovité domy si zachovaly tvar i béhem moru, protoze do nich
nikdy nebyly vestavény samoopravovaci nebo piestavovaci systémy. Moderni stavby nyni naopak pfipominaly
podivné, nastojato umisténé kusy naplavené¢ho diivi nebo uschlych starych stromil v poslednim stadiu trouchnivéni.
Mrakodrapy byly kdysi rovné a symetrické, nez vinou tavomoru zeSilely a vyraSily z nich banaté vy¢nélky a propletené
malomocné piivésky. Tyto budovy byly nyni v§echny mrtvé, ztuhlé v tvarech, které jako by zamérné $itily neklid. K
otevienym ohném. Ve slumech se pohybovaly drobounké postavy, chodily pésky nebo jezdily v riksach, chvataly za
obchodem a nejriznéjsimi povinnostmi kiivolakymi ulickami, které vedly nad starymi troskami. Bylo tam jen velmi malo
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motorovych vozidel, vétSina z nich vypadala, jak si Kuriova vSimla, jako pohanéna parou.

Slumy se po bocich domit malokdy vy$plhaly nad desaté patro, pak se zfitily vlastni vahou, takze dalSich dvé sté nebo
tfi sta metri nad nimi se zvedaly hladké stény, neznetvofené morovou nakazou. Tato stiedni Giroven mésta vypadala
neobydlena. Az teprve u samych vrcholkl se znovu objevovala lidska pfitomnost, terasovité stavby posazené jako
hnizda jetabi na vétvich zdeformovanych budov. Nové piistavby zafily viditelnym bohatstvim a moci, osvétlenymi
okny byt a neonovymi reklamami. Reflektory svitily z okapti, nékdy zachytily drobounké tvary jinych lanovozl na
cesté mezi ¢tvrtémi. Kabiny si opatrné hledaly cestu siti jemnych uponkt vytvarejicich na budovach krajku jakoby z
nervovych vlaken. Mistni tuto vySinu, mésto nad méstem, nazyvali Nebesa.

V Kaldete nikdy nevysel jasny den. Kuriova m¢la pocit, ze je pofadd vecer, nebot’ pod kupolemi lezel vécny soumrak.
"Bedno, kdy konecn¢ oskrabou $pinu z moskytiéry?"

Eng se zasmal, jako kdyz se $térk sype z kbeliku. "Nejspis nikdy. Pokud nékdo nevymysli, jak z toho vytiiskat penize."
"Tak, a kdo ted’ Kaldefany pomlouva?"

"Zavteni v krabicich. Promin, Bedno, ale se mnou na tvém vecirku nepocitej. Tak velké vzruSeni by mé mohlo zabit." Uz
vidéla kalderu, nebot’ lanoviiz zatacel kolem vnitiniho okraje zaoblené kupole. Zvétralé stény hlubokého jicnu pozvolna
klesaly z roviny, nez zacaly svisle spadat skalnim podlozim do hloubky, ovéncené rourami, které vedly az ke stanici, jez
tryskajici plyny zpracovavala na vzduch a teplo pro mesto. "Kdyz uz mluvime o zabijeni, co ma tahle podivna zbrai
znamenat?"

"Dokazes s ni zachazet?"

"Kdyz zaplatis, dokazu. Ale rada bych védé€la, co jste na mé pfipravili."

"Jestli mas néjaky problém, radéji si promluv s Taraschim."

"To byl jeho napad?"

"Do nejmensiho detailu."

Lanovtiz projizdél nad Pamatnikem Osmdesati. Kuriova ho nikdy z tohoto uhlu nevidéla. Zdola z ulice vypadal
majestatné, ale z vySky oSuméle a smutné. Tetraedr pfipominal stupiiovity chram, niz§i patra obristaly slumy.
Nedaleko vrcholu kon¢ilo mramorové oblozeni a za€inala okna z tdnovanych skel, néktera vSak byla rozbita nebo
zakrytd kovem, coz z ulice nebylo vidét. Dorazila na misto likvidace. Nebylo obvyklé znat je pfedem, takze nejspis si i
tohle Taraschi stanovil ve smlouvé. Smlouva na Stvanici se uzavirala se zabijakem pouze tehdy, pokud se klient
domnival, Ze ma zna¢nou $anci vyhnout se pronasledovateli béhem stanovené doby. Prakticky nesmrtelni bohaéi se
tak snazili zaplasit nudu a vybocit z obvyklych piedvidatelnych koleji, a pokud Stinohru pfezili, jak se vétSinou stavalo,
méli se ¢im chvastat.

Kuriova si pfesné pamatovala, kdy se do Stinohry zapojila. Doslo k tomu té¢hoz dne, kdy byla ozivena na ob&zné draze
kolem Zlutozemé na karuselu Radu ledovych mendikanti. A&koli se pobliz Skyova vitézstvi ledovi mendikanti
nevyskytovali, slySela o nich a piiblizn€ védéla, ¢im se zabyvaji. Byla to dobroc¢inna fehole, jez pomahala cestujicim,
ktefi béhem letu mezihvézdnym prostorem utrpéli jakoukoli formu traumatu, napiiklad amnézii po oziveni, coz byl bézny
vedlejsi ptiznak dlouhodobého pobytu ve spacim mrazaku.

Fakt, ze ji probudili ledovi bratfi, byl $patnym znamenim. Mozna byla jeji amnézie tak rozsahla, Ze ji vymazala roky
predchoziho Zivota, ale Kuriova si viibec nevzpominala ani na nalodéni, ani na mezihvézdnou cestu. Posledni
vzpominky méla velmi konkrétni. Lezela v lazaretu na Skyove vitézstvi vedle svého manzela Fazila. Oba byli zranéni
béhem prestielky, a pfestoze zranéni nebyla tézka, Iékaii doporudili oSetfeni v nékteré orbitalni nemocnici. Kolem
pobihal zdravotnik a oba pfipravoval na kratky spanek v mrazaku. Raketoplan je mél dopravit na orbitu, meéli byt
umisténi na kryogenickém oddéleni, nez se uvolni misto na operacnim sale. To mohlo trvat mesice, ale zdravotnik je s
usmévem ujistoval, ze valka ur€ité neskonci, nez se vrati do sluzby. Kuriova i Fazil zdravotnikovi vétili. Koneckoncti
byli oba profesionalni vojaci.

Pak se probudila, ale nikoli na rekonvalescenc¢nim pokoji v orbitalni nemocnici. Kolem pobihali mnisi v habitech a
mluvili s divnym, Zlutozemskym piizvukem. Ledovi bratii ji vysvétlili, Ze za to nemiize amnézie. Zadné poskozeni béhem
spanku v mrazaku neutrpéla. Stalo se néco o hodné horsiho.

Predstaveny fadu nazval jeji situaci "administrativni chybou". Kryogenické oddéleni u Skyova vitézstvi zasahla raketa.
Kuriova a Fazil patfili k t¢m nékolika malo $t'astnym, které vybuch nezabil, znic¢il vSak veskeré zaznamy. Personal se
sice poctive snazil space identifikovat, ale nevyhnutelné doslo k chybam. Kuriovou si spletli s Demarchou, ktera
piiletéla na Skyovo vitézstvi jako pozorovatel valeéného konfliktu a zrovna se méla vratit na Zlutozem. Kuriovou rychle
premistili na operacni sal a potom rovnou na mezihvézdnou lod’, ktera pravé odlétala. V ptipadé Fazila nanestésti
neudélali stejnou chybu. Zatimco Kuriova béhem spanku pfekonavala svételné roky k Epsilon Eridani, Fazil rok za
rokem starnul. Na chybu se pochopitelné brzy pfislo, tvrdil pfedstaveny bratrstva, jenze piili§ pozdé. Nejmin deset let
se zadna lod nechystala vyrazit stejnym smérem. A kdyby se Kuriova okanité vratila na Skyovo vitézstvi (coz bylo
rovnéz nemozné, nebot’ kolem Zlutozemé neparkovala ani jedna lod’, ktera by to méla v planu), minulo by skoro &tyficet
let, nez by se s Fazilem znovu setkala. Navic by Fazil ani netusil, Ze se vraci domt1, mohl by si mezitim zafidit novy zZivot,
op¢t se ozenit, mit déti, moznd i vnoucata. Objevila by se jako duch z minulosti, na niz nejspis davno zapomnél.
Prirozené za predpokladu, Ze nezahynul, jakmile se vratil do boje.

Dokud ji ledovi mendikanti nevysvétlili, v jakém postaveni se ocitla, nikdy ji o rychlosti svétla ani nenapadlo
premyslet. Vzdyt' ve vesmiru se nic nepohybovalo rychleji. JenZze nyni ji ve srovnéni s rychlosti, jiz bylo zapotiebi, aby
udrzela nazivu svou lasku, pfipadalo jako hlemyzd’. V okamziku krutého poznani pochopila, Ze to byla zakladni struktura
vesmiru, samotné fyzikalni zdkony, které se proti ni spikly a zptsobily ji tak Zalostnou ztratu. Dokézala by se s tim
vyrovnat mnohem snaze, kdyby védéla, ze je Fazil mrtvy. Citila, jak je odd€luje hriizné propast casu a prostoru. Hnév ji
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bodal v srdci jako ostra stiepina, které se nutné nusela zbavit, pokud neminila dopustit, aby ji zabila.

Pozdéji té¢hoz dne ji navstivil muz, ktery se piedstavil jako Tanner Mirabel, a nabidl ji praci najemného vraha. Samotnou
ji pfekvapilo, Zze bez vahani souhlasila.

Tanner Mirabel také kdysi slouzil na Vitézstvi jako vojak. Dnes hledal talenty, pidil se po novych a schopnych
zabijacich. Napichl se na sit’ a dozveédél se o jejich vojenskych schopnostech, jesté nez byla rozmrazena. Mirabel ji
zprostiedkoval obchodni kontakt s B. D. Engem, prominentnim hermetikem. Kratce nato nasledoval pohovor a
podrobné psychologické testy. Ukazalo se, ze u zabijaki je vyzadovana analyticka povaha, nemluveé o tom, Ze se
nmuseli fadit mezi psychicky nejvyrovnangjsi obyvatele planety. Museli mit neustale na pameti, kdy je likvidace legalni
a kdy by pftekrocili misty nejasnou hranici, za niz za¢inala vrazda, aby nesrazili akcie spolecnosti Omega kamsi az
hluboko do Mulce.

VSemi testy snadno prosla.

Podstoupila vsak i jiné zkousky. Klienti si ve smlouvach ¢asto urcovali zvlastni zpisob exekuce, ale soucasné si tajné
zajiStovali, aby k ni doopravdy nedoslo. Vétsinou se mylné domnivali, Ze jsou natolik chytii a vynalézavi, aby
pronasledovateli dokazali unikat tfeba i celé tydny ¢i mesice. Kuriova se musela naucit bezvadné zachazet s
vS§emoznymi druhy zbrani, a zjistila, Ze ma talent, o némz sama nevédéla.

Zbran, kterou nasla pod polstafem, vSak dosud nevidéla. Chvilku ji trvalo, nez piisla na to, jak jednotlivé Casti slozit. V
celku vypadala jako ostfelovacska puska se smésné tlustou, navic dérovanou hlavni. Zasobnik obsahoval naboje
podobné drobnym ¢ernym mecounim. Holografické symboly na hrotech varovaly pied toxiny. Pravé tyhle smrtonosné
hlavi¢ky ji udivily. Dosud nepouzivala bakteriologické jedy.

A proc¢ si Taraschi vybral Pamatnik?

"Bedno," fekla Kuriova, "jesté néco..."

Ale to uz lanéviiz dosedal na ulici a rikSové slapli do pedalti, aby mu uhnuli. Na obrazovce se objevila vyse poplatku.
Prejela malickem uvérovou Stérbinu a zaplatila z jisténého uctu v Nebesich, ktery nemél vysledovatelné spojeni s
Omegou. To bylo nezbytné, nebot’ kazdy ter¢ s dobrymi kontakty by mohl snadno svého vraha vystopovat pomoci
zaznamu, které zanechal v nespolehlivém finanénim systému planety. Svétlo a stin musely ztistat oddéleny.

Kuriova zvedla dviika a vyskogila ven. Na ulici jako vzdy drobné prielo. Rikalo se tomu vnitini dést’. Okanvité na ni
zautoCila smeésice pachi Mulce, splaski a potu, kofenénych jidel, ozonu a koute. Hluk byl vSudypiitomny. Neustaly
provoz riks, finceni zvonkt a houkani klaksont tvofily neutuchajici ramus prostoupeny kiikem prodavaci a povykem
zvitat v klecich, utrzky pisni zpévaki a hlasy optikomi, které¢ mluvily jak moderni severstinou, tak kanasijstinou.
Nasadila si klobouk s Sirokou stiechou a zvedla si limec dlouhého plasté. Lanoviiz se vznesl, natahl ramena po vysoko
napjatych lanech a brzy se ztratil mezi ostatnimi kabinami pod hnédymi vySinami zastfeSené oblohy.

"No tak, Bedno, ted’ se ukaz."

Engiiv hlas ji zazn€l rovnou v lebce: "Ver mi, z této akce mam velmi dobry pocit."

sksksk

Kapitanova rada je skvéla, myslela si Ilja Voljovova. Jediné rozumné vychodisko je opravdu Nagorného zabit.
Nagornyj samji to velmi uleh¢il, nebot’ se ji pokusil zabit jako prvni, takze si nemusi dé€lat starosti s moralnim
hlediskem.

Stalo se to uz pied nekolika mesici palubniho casu, ale ona ten rozhodny krok poiad odkladala. Mnoho casu ji vSak
nezbyvalo, nebot’ zanedlouho lod’ doleti ke Zlutozemi a posadka se vynofi ze spacich mrazékii. Potom by m&la
moznosti velmi omezené a t¢zko by to mohla nastrojit tak, ze Nagorného smrt nastala nasledkem selhani jednotky.
Ted uz se tomu musi postavit. TiSe sedéla ve své laboratofi a dodavala si odvahy. Ubikace Voljovové nebyla podle
mefitek Nostalgie nekonecna velkd, mohla si klidn€ zabrat celou fadu kajut, kdyby o to stéla, ale k cenu by to bylo?
Kdyz byla vzhiru, zabyvala se téméf vyhradné zbraniovymi systémy. KdyZ spala, o zbrafiovych systémech se ji zdalo.
Doprala si jen tolik luxusu, ktery méla ¢as vyuzit - vychutnat si by byl pfilis silny vyraz - a pro své potieby méla
dostatek mista. M¢la postel a par kusti praktického nabytku, ptestoze ji lod’ mohla opatfit jakykoli styl by si ptala.
Pouze v malé laboratofi neSetfila na vybaveni. Pracovala na léku pro kapitana, utocila na nemoc prostfedky natolik
komplikovanymi, Ze o tom posadce rad¢ji nefikala, aby zbytecné nevzbuzovala nadéji.

Taky semulozila Nagorného hlavu, jakmile ho zabila. Byla pochopitelné zmrazena v prilbé starého skafandru, v niz se
zapnul nouzovy kryomodus, hned jak zaznamenala smrt uzivatele. Voljovova slySela o pfilbach s uzavéry ostrymi jako
bfitva vestavénymi do limce, které v piipadé€ nestésti rychle a €isté oddelily hlavu od trupu, ale tohle nebyl ten model.
Nagornyj zahynul za zajimavych okolnosti.

Voljovova probudila kapitana a vysvétlila mu, Ze stielec ptisel o rozum v diisledku jejich experimentii. Rekla kapitanovi
o problémech, s nimiz se setkala pii napojeni Nagorného do stieleckého prostiedi pomoci implantatt, které mu vlozila
do hlavy. Dokonce se zminila o tom, Ze ho opakované trapily zI¢ sny, neZ ji rekrut napadl a zmizel v hlubinach lodi.
Kapitan se na no¢ni miry bliz nevyptaval a Voljovova byla tehdy rada, protoze se ji o nich nechtélo mluvit, natoz
rozebirat jejich obsah.

Pozdéji vSak uz bylo mnohem té€zsi no¢ni miry ignorovat. Problém byl v tom, Ze neslo prosté jen o nahodné sny, at’
byly jakkoli znepokojivé. Nagornyj tvrdil, Ze se neustale opakuji do nejmensich detailii. VEtSinou se tykaly bytosti,
kterou nazyval Kradce slunce. Byl to Nagorného soukromy mucitel. Nebylo pfilis jasné, jak se Kradce slunce
Nagornému projevoval, ale zcela nepochybné s nim piichazel i pocit neuvéfitelného zla. Néco pochopila z nakresi,
které nasla v Nagorného kajuté, hore¢naté kresby tuzkou, nacrty osklivych tvori podobnych ptaktm, vychrtlych, s
prazdnymi o¢nimi dilky. I tenhle letmy pohled do Nagorného Silenstvi ji stacil. Jak vSak souvisel tento pfizrak s
pobytem ve stieleckém prostiedi? Mohlo dojit k zdvadé€ neuralniho rozhrani, takze vyvolalo v jeho mozku désivé
predstavy? Nyni uz ji bylo jasné, Ze k nénu byla pfilis tvrda a pfilis rychle ho pohanéla kuptedu. Ale plnila pouze
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Sadzakiho piikaz, aby pfivedla stfelecké stanovisté do stavu plné pohotovosti.

Proto se Nagornyj zhroutil a ztratil se v lodnim bludisti, kde nefungovala ¢idla. Kapitanovo doporuceni, aby ho chytila
a zabila, se shodovalo s jejim rozhodnutim. Zabralo ji to v§ak mnoho dni, musela nejprve rozmistit sit’ snimact v

bude pobihat po lodi, az dorazi do soustavy Zlutozemé a posadka se probudi...

Pak vSak Nagornyj udélal dvé chyby - posledni projevy jeho Silenstvi. Prvni chybou bylo, Ze se vloupal do jeji ubikace
a zanechal na zdi vzkaz napsany vlastni krvi. Vzkaz byl docela jednoduchy. Dokazala by pfedem ta dve slova
uhodnout.

KRADCE SLUNCE

Potom ji ukradl pfilbu, skafandru si ani nev§iml. Vloupani pfivolalo Voljovovou do kajuty, kde ji Nagornyj pfepadl.
Vytrhl ji z ruky zbran a nasilné ji odved! dlouhou klikatou chodbou k nejblizsi vytahové Sachté. Voljovova se mu
snazila vySkubnout, ale Nagornyj n¥€l silu Silence a ocelovy stisk. Piesto doufala, Ze se pfilezitost k utéku najde, jakmile
piijede vytah a on ji odveze tam, kamma v imyslu.

Jenze Nagornyj na vytah necekal. Rozstrelil dvefe, za nimiz byla hlubina plna ozvén. Bez pritahi, dokonce i bez
rozloucenti, strcil Voljovovou do Sachty.

To byla druha chyba.

Sachta vedla lodi od jednoho konce na druhy, &ekaly ji kilometry padu, nez doleti na dno. Né&kolik désivych okamziki
se domnivala, Ze pfesné tak také skonci, zahyne na konci Sachty, a jestli to bude za n€kolik vtefin, nebo az za minutu,
bylo uplné jedno. Stény byly hladké a holé, nem¢la se ¢eho zachytit.

Zemte.

Pak se ji v§ak znovu vratila schopnost pfesného uvazovani, coz ji piekvapilo teprve pozdéji. Uvédomiila si, Ze vlastné
nepada, ale stoji, vznasi se v absolutnim klidu vzhledem ke hvézdam. To, co se pohybuje, je naopak lod’, fiti se vzhiru
kolemni. Nezrychluje Voljovova, nybrz svétlohonec.

A zrychluje pomoci motorti, které miize ovladat prostfednictvim svého naramku.

Neméla Cas premyslet nad detaily. MySlenka se zformovala, explodovala ji v mozku, a ona ji bud’ okanvité provede,
nebo se smifi s osudem. Miize zastavit sviij domnély pad, jestlize obrati tah motorQ, a musi to udé€lat v nejkrat$im Case.
Motory vytvartely standardni pfetiZzeni jedno gé, coz byl divod, pro¢ si Nagornyj tak snadno spletl lod’ s vyskovou
budovou. Padala mozna deset sekund, nez to jeji mysl zpracovala. Jak to tedy provede? Zpétny tah, ale na jak dlouho?
Jedno gé na deset sekund? Ne, to je malo. Sachta uz nemusi byt dost hluboka. Radgji na sekundu deset gé - védéla, ze
motory to zvladnou. Manévr posadku neohrozi, je bezpecné ulozena v mrazacich. Neublizi ani ji, pouze uvidi, jak
ubihajici stény Sachty prudce zpomali.

Nagornyj tak dobfe chranén neni.

JenZe to nebylo snadné, proud vzduchu témet prehlusil jeji hlas, kdyz kficela instrukce do naramku. Nasledovaly
mucivé okanziky, nez ji lod’ vzala na védomi.

Potom poslusné vykonala piikaz.

Pozdé¢ji nasla Nagomého. Deset gé by normalné nebylo smrtelnych. Potfebovala, aby se lod’, ktera se fitila kolemni, z
jejiho pohledu zastavila, ale to se ji nepodatilo jednim pfikazem. Dosahla toho metodou pokusu a omylu, a impulzy
héazely Nagornymmezi podlahou a stropem.

Sama se zranila, zlomila si nohu o sténu Sachty, ale ted’ uz byla vylécena a bolest nebyla vic nez jen mlhava vzpominka.
Laserovou kyretou oddélila Nagorného hlavu, nebot’ ji musela oteviit a vyjmout z jeho mozku kiehké implantaty.
Protoze vznikly naro¢nym postupem molekularniho mnoZzeni, nejasala by nadSenim, kdyby je musela znovu
vypéstovat. Ted’ piisel ¢as implantaty vyjmout.

Vytahla hlavu z pfilby a ponofila ji do kapalného dusiku. Pak vsunula prsty do rukavic manipulatorti zavéSenych nad
pracovnim stolem. Lesklé chirurgické nastroje ozily a sklonily se k lebce, pfipraveny ji oteviit. Az skon¢i, bude muset
jednotlivé kusy zase naprosto dokonale slozit. Pfedtim v§ak dovnitf vlozi atrapy implantatti pro pfipad, Ze by mozek
nékdo zkoumal, aby nezjistil, ze z néj néco odebrala. Potom hlavu opét piipoji k télu, ale s tim si nemusi délat velké
starosti. AZ ostatni zjisti, co se Nagornému stalo - o ¢em je pfesveédci, Ze se mu stalo - bude uz v takovém stavu, ze
nikdo nebude mit zjem o podrobné vysetieni. Potize by mohly nastat pouze se Sudzikovou, nebot’ byla Nagorného
milenkou, nez zeSilel.

Udéla to jako s ostatnimi problémy, které na ni ¢ekaji. Ilja Voljovova piekro¢i most, teprve az k nému dojde.

Zacala patrat v Nagorného mozku po tom, co ji patfilo, a poprvé ji napadlo, Ze ho musi nékdo nahradit.

Na palubé Nostalgie nikdo vhodny nebyl. Ale tieba najde nového rekruta na Zlutozemi.

skosk sk

"Ptihofiva, Bedno?"

Skrze hmotu vysoké budovy k ni Engtv hlas dorazil nejasny a zkresleny. "Skoro hoti, zlatiCko. Jen pokracuj a davej
pozor, abys nepromarnila $ipky s toxinem."

"Jisté, Bedno, ale prave na to se chei -"

Kuriova ustoupila stranou, nebot” kolem prochazeli tfi novokomusd, na hlavach méli jako pfilby nasazeny hluboké
prouténé klobouky tengaj, které jim skryvaly obli¢eje. Dlouhé bambusové flétny Sakuhaci, jimiz pred sebou rozhanéli
viestany plastikové, svistély vzduchem jako hilky mazoretek.

"- zeptat," pokracovala, "co kdyZ nas to zabije oba?"

"To se nemiiZe stat," prohlasil Eng. "Toxin je zaméten piimo na Taraschiho biochemii. Zasahnes-li na této planeté
kohokoli jiného, bude se moci pochlubit pouze osklivym bodnutim."

"I kdybych zasahla Taraschiho klon?"
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"Myslis, ze to hrozi?"

"Jenom se ptam." Pfipadalo ji, ze Bedna je nezvykle nervozni.

"Pokud by m¢l Taraschi klon a my bychom ho omylem zabili, byl by to v kazdém ptipadé Taraschiho problém, nikoli
nas. Vsechno je dopodrobna sepsano. Nékdy by sis to méla precist.”

"AZz m¢ zachvati existencionalni nuda," fekla Kuriova, "tieba to zkusim."

Ztuhla, protoze nahle se néco zmenilo. Eng zmlkl a misto jeho hlasu slysela zfetelny pulzujici ton, tichy a zly jako tepani
echolokatoru. SlySela tento ton béhem poslednich Sesti mésict jiz aspon desetkrat, pokazdé signalizoval pfitomnost
terCe. Znamenalo to, ze Taraschi neni dal nez pét set metrii. Podle sily pulzovani usoudila, Ze je uvniti Pamatniku.
Postup hry byl nyni vefejnym majetkem. Taraschi to véd¢l, na spolehlivé klinice v Nebesich mu implantovali stejné
zatizeni, jez v jeho hlaveé generovalo podobné pulzy. Riizné medialni sité, které se zajimaly o Stinohru, uz na misto
likvidace urcité vyslaly reportazni tymy. Ti rychlejsi budou co nevidét nékde pobliz.

Kdyz kracela dal promenadou pod Pamatnikem, pulzovani se zrychlilo, ale nijak vyrazné. Taraschi musel byt nahote,
musel byt v Pamatniku, proto se relativni vzdalenost mezi nimi prudce neménila.

Namesti popraskalo poklesem piidy, nebot’ se nachazelo nebezpecné blizko kaldery. Pivodné byl v podzemi nakupni
areal, ale Mul¢ uz ho pohltil, nejnizsi Grovné zaplavila biecka barvy karamelu, jen tu a tam se z ni vynofovaly propadlé
chodniky. Tetraedr Pamatniku se zvedal vysoko nad promenadu a zaplavené namesti, stal na obraceném jehlanu
zasazeném hluboko do skalnatého podlozi. Do budovy vedl pouze jediny vchod. Coz znamenalo, ze Taraschi uz je
vlastné nrtvy, jestli ho chyti uvnitf. Aby se tam vSak dostala, musi piejit most nad naméstim, takze jeji ptichod
nezustane utajen. Napadlo ji, jaké mySlenky se ted’ asi honi jeho hlavou. Ve snech se Casto ocitala v néjakém zpola
opusténém meste, kde ji pronasledoval nesmifitelny lovec, ale Taraschi prozival tu hriizu ve skuteénosti. Pamatovala si,
ze lovec ze sni se nikdy nepohyboval rychle. Také proto byly sny tak nepfijemné. Zoufale se snazila bézet, ale nohy
méla jako z olova, a lovec kracel pomalu, coz svédcilo o jeho trpélivosti a zkuSenosti.

Na most¢ pulzovani zrychlilo, hruba dlazba pod podrazkami jejich bot byla mokra. Obcas se tep zpomalil a znovu
zrychlil, znamenalo to, Ze se Taraschi pohybuje po budové. Ale ted’ uz pro n¢j nebylo uniku. Mohl to zafidit tak, aby se
setkali az na stfeSe Pamatniku, ale pokud by pouzil vzduSnou dopravu, porusil by podminky kontraktu. V salonech
Nebes by byl natolik zostuzen, ze by to pro né€j bylo horsi nez smrt.

Vesla do atria uvniti jehlanu nesouciho Pamatnik. Byla tam tma a chvili trvalo, neZ se ji o€i ptizpusobily. Vytahla zpod
plasté pusku a pro pfipad, ze by se Taraschi chtél vyplizit ven, zkontrolovala vychod. Nepiekvapilo ji, Ze se o to
nepokusil. Atrium bylo prazdné a vydrancované. Dést’ busil do kovu. Vzhlédla ke shluku rezavych poskozenych soch
zaveéSenych na médénych lanech pod stropem. Nékolik lezelo na mramorové podlaze, kovova kiidla ptakd se zasekla do
kamene. Pokryvala je vrstva prachu, ktery se usadil na pefi jako Sedivy zavoj.

Podivala se na strop.

"Taraschi?" zavolala. "Slysite mé¢? Uz jdu."

Udivilo ji, Ze tu jest¢ neni televize. Nebylo obvyklé, aby se dostala tak blizko mistu likvidace a nemotal se kolem ni dav
reportérd a zvédavcl, ktery se hluéné dozadoval krve.

Taraschi neodpovédél. Vedela vsak, ze je nékde nahote. Namifila si to pfes atrium ke spirale schodisté. Rychle po ném
vybéhla, rozhlédla se po vétsich kusech, jimiz by dokazala pohnout, aby Taraschimu zahradila ustupovou cestu. Valela
se tam spousta ponicenych exponatl a nabytku. Zacala je nosit na hromadu na vrcholu schodisté. Spi§ Taraschiho
jenom zpomali, nez aby mu zabranila v utcku, ale to stacilo.

Nez skoncila, byla zpocena a bolela ji zdda. Odpocala si a potadné si prohlédla okoli. Neustalé pulzovani v hlavé
potvrzovalo, ze Taraschi neni daleko.

Horni ¢ast Pamatniku byla uréena osobnim pomnikim Osmdesati. Pomnicky byly umistény ve vyklencich pisobivych
¢ernych mramorovych stén, které se zvedaly do poloviny zavratné vysokého stropu, po stranach staly sloupy
ozdobené karyatidami ve sviidnych pozach. Stény pferusované na vSech stranach prichody neumoznovaly vidét dal
nez nékolik desitek metrti. Tti trojuhelnikové plochy stropu byly misty prorazeny, proudy sepiového svétla padaly do
salu. Dést’ crcel z vétsich dér. Kuriova si vSimla, Ze mnoho vyklenkd je prazdnych, coz bud’ znamenalo, Ze byly
vyplenény, nebo se rodiny Osmdesati rozhodly pfenést pomniky na bezpecné&jsi misto. Zbyla jich nejvys polovina,
vétSinou byly usporddany podobnym zptisobem - podobizny, Zivotopisna data a dary na pamatku mrtvych. Zbytek
expozice byl mnohem diimysInéjsi. Byly tam hologramy ¢i sochy, ve dvou ptipadech nabalzamované mrtvoly
skute¢nych lidi. Télesné poziistatky nepochybné prosly slozitou pravou, aby se skryla nejhorsi poskozeni zpiisobena
procedurou, ktera je zabila.

Kuriova nechala dobfe udrzované pomniky na pokoji a vybrala si pouze ty, které byly zjevné opusténé, ale piesto ji byl
vandalismus proti srsti. Nejuzitecnéjsi byly busty, velké prave tak, aby s nimi mohla pohnout, pokud se ji podafilo
zvednout je z podstavce. Nerozmist'ovala je systematicky, ale jednoduse je na vrchol schodisté nahazela. Drahokamy z
oc¢nich dulkd uz mély vétSinou vydloubnuty. Se sochami celych postav se hybalo mnohem hif, podafilo se ji
piesunout pouze jedinou.

Brzy byla barikada hotova. V podstaté¢ to byla hromada trosek, ptevrzenych hlav s netecnymi vyrazy, které viibec
nevzrusilo, co s nimi provedla. Obklopila ji drobné&jsimi pfedméty, o néz me¢l Taraschi zakopnout - vazami, knihami a
vérnymi servuly. I kdyby Taraschi zacal hromadu rozebirat, aby se dostal ke schodtim, ur€ité by ho zaslechla a stacila
by sem dob&hnout diiv, nez by byl hotov. Mozna by bylo dokonce i stylové, zabit ho na té hromadé hlav, protoze
trochu pfipominala Golgotu.

Celou tu dobu naslouchala krokiim kdesi za cernymi, ¢lenitymi zdmi.

"Taraschi," zavolala, "neztézujte si to. Odtud neni Gniku."

Odpovéd byla pozoruhodné silné a sebejista: "To se mylite, Anno. Jsem tady prave kvtli tiniku.”
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Zatracen¢. Nen¥l znat jeji jméno.

"Tim tnikem je smrt, ze?"

"Néco takového," zaznélo pobavené.

Nebylo to poprvé, co se v hodiné jedenacté setkala s odvahou a state¢nosti. V podstaté je proto obdivovala. "Chcete,
abych vas nasla, ze?"

"Kdyz uz jsme se dostali tak daleko, proc¢ ne?"

"Chapu. Cheete si piijit na své penize. Smlouva s tolika dodatky, jaké mé ta vaSe, nemohla byt levna."

"S dodatky?" Pulz v jeji hlavé se o trochu zrychlil.

"Tahle zbrai. To, ze jsme sami."

"Aha," ekl Taraschi. "Ano, bylo to drahé. Ale chtél jsem, aby to az do samého konce bylo jen mezi ndmi dvéma."
Kuriova zacala byt podrazdéna. Nikdy se svymi klienty nemluvila. Obvykle to stejné nebylo mozné s krveziznivym
davem za zady. Pfipravila si zbran a pomalu kracela ulickou. "Pro¢ jste chtél soukromi?" zeptala se, nebot’ nebyla
schopna rozhovor pferusit.

"Dustojnost. Trebaze se této hry i€astnim, nechci se pfi ni zneuctit."

"Jste velmi blizko," fekla Kuriova.

"Ano, velmi blizko."

"A nebojite se?"

"Pfirozen¢. Ale Zivota, nikoli smrti. Trvalo mi celé mesice, nez jsem doséhl tohoto stavu." Jeho kroky se zastavily. "Co
si myslite o tomto misté¢, Anno?"

"Neuskodila by trocha péce."

"Musite pfiznat, Ze jsem je vybral dobfe."

Zahnula za roh. Taraschi stal vedle jednoho pormiku, vypadal nepfirozené klidny, malem klidnéjsi nez sochy, které
piihlizely jejich setkani. Karminové Cervena latka paradnich Satii Nebesana ztmavla destém. Vlasy mél piilepené k celu.
Vypadal mladsi nez jeji pfedchozi terce, takze byl bud’ doopravdy mladsi, nebo natolik bohaty, aby si mohl dopiat
nejdrazsi gerontoterapii, jaka existovala. Odhadla, Ze jde o tu prvni moznost.

"Vite, pro¢ jsme tady?" zeptal se.

"Ano, ale nevim, zda se mi to libi."

"Stejné to udélejte."

Jeden proud svétla padajici ze stropu se jakoby kouzlem ptesunul na néj. Byl to jen okanvik, ale stacil na to, aby
pozvedla zbran s toxickymi stfelami.

Vystielila.

"Udg¢lala jste dobte." V Taraschiho hlase nebyla znat bolest. Natahl ruku a opfel se o sténu. Druhou sdhl po Sipce,
kterd mu tréela z hrudi, a vytahl ji, jako by si z odévu vytahoval trn. Sipka spadla na podlahu, $pi¢ka se leskla jedem.
Kuriové znovu zvedla zbran, ale Taraschi ji zkrvavenou dlani zadrzel. "Nepiehanéjte to. Jedna by m¢la stacit."
Kuriové zacalo byt Spatné.

"Nem¢l byste byt mrtvy?"

"Jesté néjakou dobu ne. Abych byl presny, tak mésice. Jed ptisobi velmi pomalu. Mam spoustu ¢asu si to promyslet."
"Promyslet?"

Taraschi si odhrnul mokré vlasy a otiel si prach a krev z rukou o nohavice kalhot. "Zda ji mdm nasledovat."

Pulzovani ustalo tak nahle, az se z toho ticha Kuriové zatocila hlava. Zpola v mdlobach klesla na podlahu. Pochopila, ze
smlouva skoncila. Opét vyhrala. Ale Taraschi byl pofad nazivu.

"Tohle byla ma matka," fekl Taraschi a ukazal na nejbliz§i pomnik. Byl to jeden z téch dobfe udrzovanych. Na
alabastrové busté Zeny nebylo ani zrni¢ko prachu, jako kdyby ji Taraschi bezprostfedné pied setkanim ocistil. Tvar
méla neporusenou v o¢ich dosud drahokamy, jemné uslechtilé rysy nebyly zohyzdény lidskou bezohlednosti ani
nanosy ¢asu. "Nadine Wengda Silva Taraschiova."

"Co se ji stalo?"

"Zemrela behem skenovani. Destruktivni mapovani bylo tak rychlé, Zze polovina jejiho mozku dosud fungovala
normalng, zatimco ta druha byla rozervana na kusy."

"To je mi lito, pfestoze vim, ze to podstoupila dobrovolné."

"Nenmusi vamto byt lito. Vlastné patii k t€m $t'astnéjSim. Znate cely ten piibéh, Anno?"

"Nejsem zdejsi."

"Slysel jsem, Ze jste slouzila jako vojak, a pry se vam stalo néco hrozného. No, feknu vam aspon tohle... VSechna
skenovani byla ispésnd. Problém byl v softwaru, ktery m¢l naskenované informace realizovat a umoznit alfam, aby se
vyvijely v Case a na zaklad¢ zkusSenosti, aby mély védomi, pocity, pamét’, prosté vsechno, co z nas d¢la lidi. Fungovalo
to docela dobfe asi tak rok, dokud nebyl naskenovan posledni z Osmdesati. Pak se zacaly objevovat mezi prvnimi
dobrovolniky podivné patologické jevy. Nenavratné se hroutili nebo se uzavirali v nekonec¢nych smyckach."

"Ale vy tvrdite, Ze patii k t€m $t'astné&jSim."

"Jen malo z Osmdesati pofad funguje," fekl Taraschi, "ale zato se jim to daii uz pildruhého stoleti. Dokonce ani mor jim
neublizil, pfesunuli se do pocita¢t na bezpeéné misto, kterému fikame Rzivy pas." Odmicel se. "Jenze uz delsi dobu
"A vase matka?"

"Navrhla, abych se k ni pfipojil. Skenovaci technika je nyni na mnohem vyssi tirovni, dokonce vas ani nemusi zabit."
"Tak v ¢em je problém?"

"Nebyl bych to ja. Jen kopie. A ma matka by to védéla. Zatimco nyni..." Dotkl se drobné rany. "Zatimco nyni v
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realném svéte zemru, a kopie bude to jediné, co ze m¢ zbude. Mam dost Casu, abych se nechal naskenovat, diiv nez jed
zpUsobi znatelny Gpadek nervové soustavy."

"To jste si prosté sam nemohl pichnout injekci?"

Taraschi se usmal. "To by bylo pfili$ jednoduché. Zabil bych se sam, nikdo by to nemohl brat s nadhledem. Tim, ze
jsemdo toho zainteresoval vas, jsem ziskal ¢as na rozhodovani a piidal prvek nadéje. Kdybych se tfeba rozhodl, Ze
dam pfednost zivotu a budu se branit, pfesto jste mohla vyhrat."

"Ruska ruleta by byla levné;jsi."

"P1ili$ rychlé, prilis ndhodné a viibec ne stylové." Pristoupil k ni, a nez se mohla odtahnout, chytil ji za ruku a potiasl ji,
jako by pravé uzavreli slibny obchod. "Dékuji vam, Anno."

"Vy mi dékujete?"

Bez odpovédi prosel kolem ni. Od schodisté dolehl himot. Obé&tni hromada hlav se rozsypala, na schodech zadupaly
kroky, nékde dole se roztiistila kobaltova vaza. Kuriova zaslechla Suméni 1étajicich kamer, ale kdyz se objevili lidé,
nevypadali tak, jak ¢ekala. Byli dobfe obleCeni, ne vSak okazale, pfedstavovali staré penize Nebes. Tti star$i muzi méli
ponca, Siroké klobouky a Zelvovinové bryle s pfenosnymi kamerami, dalsi kamery se vznaSely nad nimi jako obtizny
hmyz. Mezi nimi stoupaly dva bronzové palankyny, jeden tak maly, Ze v ném mohlo byt dit¢. Muz ve Svestkove
modrém matadorském kabatku nesl ruéni kameru. Dvé mladé divky mély destniky pomalované jefaby a ¢inskymi znaky.
Mezi divkami kracela starsi zena, tvar bezbarvou, bilou a kiehkou jako figurka origami slozend z papiru. Padla pted
Taraschimna kolena a rozplakala se. Kuriova tu Zenu nikdy nevidéla, ale intuitivné vytusila, Ze je to Taraschiho
manzelka a ze ta malé Sipka s jedemji ho vzala.

Pohlédla na Kuriovou pruzraéné Sedyma o¢ima. KdyZ promluvila, hlas méla plny zloby. "Doufam, ze vam dobfe
zaplatili."

"Jenom jsem odvedla svou praci," stézi ze sebe dostala Kuriova.

Lidé pomahali Tarschimu ke schodiim, a nez ji zmizeli z o¢i, manzelka se na ni naposledy vy¢itavé podivala.
Naslouchala zvuktim jejich krokdl na mramorové podlaze. Minuly minuty, nez se ujistila, Ze je naprosto sama.

Pak se za ni néco pohnulo. Otocila se, zvedla zbran a automaticky zasunula dalsi Sipku do komory.

Mezi dvéma pomniky se objevil palankyn.

"Bedno?" Sklonila pusku, stejné nebyla k ni¢emu, jestlize jed puisobil jediné na Taraschiho.

JenZe to nebyl Engliv palankyn. Byl ¢erny, neoznaceny, bez ozdob. Nikdy nevidéla, Ze by se néjaky palankyn oteviel,
ale z tohoto vystoupil muz a nebojacné zamifil k ni. M€l na sob¢ $vestkovy matadorsky kabatek, coz nebylo praveé
obleceni, jaké by ¢ekala u hermetika, ktery se boji moru. V jedné ruce nesl modni doplnék - ru¢ni kameru.

"O Enga je postarano," fekl muz. "Od této chvile si s nimuz nemusi$ délat starosti, Kuriova."

"Co jsi za¢? Patiis k Taraschimm?"

"Ne. Jenom jsem se pfiSel podivat, jestli tva povést nelhala." Jeho mékky prizvuk nebyl mistni, dokonce ani z této
soustavy, a uz vibec ne z Vitézstvi. "Obavam se, Ze nelhala. Coz znamena, Ze ted’ pracujes pro téhoz zaméstnavatele
jako ja."

Napadlo ji, Ze by mu mohla stfelit Sipku do oka. Nezabila by ho, ale urcité by piestal byt tak arogantni. "A kdo by to
mél byt?"

"Mademoiselle," fekl muz.

"Nikdy jsem o ni neslysela."

Zved] kameru. Coc¢ka se odklopila a objevilo se obzvlasté diimysIné Fabergého vejce, stovky elegantnich nefritovych
kousk se pfesouvaly do riznych pozic. A nahle hledéla do ¢erného usti hlavné.

"Ne, ale ona slySela o tob¢."

3
Cuvier, Obroda, soustava Delta Pavonis, 2561

Probudil ho kiik.

Sylveste sahl po hmatovych hodinach vedle ltizka a ovétil si pozici rucicek. Za necelou hodinu m¢l schiizku. Zmatek
venku piedbehl zvonéni budiku o n€kolik minut. Zvédave odhodil pokryvku, vstal a tapavé piistoupil k zamiizovanénu
oknu. Po probuzeni byl vzdy napul slepy, zatimco jeho oc¢i prochéazely kontrolou oZivenych systémil. Vidél
dvourozmérné a v zakladnich barvach, takze to vypadalo, jako by mistnost pfes noc vymalovala parta nadSenych
kubist.

Odhrnul zaves. Sylveste byl vysoky, ale pfesto okénkem nic nezahlédl, pfinejmensim nic uziteéného, dokud si nevylezl
na Stos knih, kopii starych tiskd, které vytahal z polic. Ani potom nebyl vyhled nijak zajimavy. Cuvierské pétipatroveé ¢i
Sestipatrové pravouhlé budovy, kryté kupoli, byly postaveny brzy po pristani tak, aby néco vydrzely, bez ohledu na
esteticky dojem. Stavby neobsahovaly zadné samoopravovaci systémy a v piipad€, Ze by kupole selhala, dokazaly
odolat nejen biitvici, ale vyrobit i vlastni atmosféru. Jindy jezdily po ulicich mezi Sedymi domy s malymi okny elektrické
vozy, dnes vSak ne.

Calvin mu do o¢i zabudoval zvétSovaci a zaznamové zafizeni, jenze na to by se musel znaéné sousttedit, cozZ nebylo
nutné pfi prepnuti na optickou inverzi vytvarejici klamné piiblizeni. Postavy zkracené thlem pohledu se zvétsily,
namisto amorfniho davu dokazal rozeznat jednotlivce. Nerozlisil tvate ani vyrazy, ale odhadl jejich naladu podle toho,
jak se pohybovali, a na ¢teni jemnych rozdili v chovani lidi byl opravdu dobry. Dav se valil po hlavni ulici a maval
tabulemi na ty¢ich a improvizovanymi prapory. S vyjimkou né¢kolika po¢maranych zdi a kdouloné vytrzené z chodniku
nezpusobili demonstranti zadné vétsi Skody. Jenze na rozdil od Sylvesta nevidéli jednotku Girardieauovy milice na

Page 20


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

druhém konci ulice. Chlapi pravé vyskakali z vozu, upravovali si chameledni brnéni a zkouseli barevnou $kélu, az
nakonec vsichni ziskali studeny, chromové Zluty odstin.

Sylveste se omyl houbou namac¢enou do teplé vody, pak si svazal vlasy dozadu a peclivé si zastiihl vousy. Oblékl se
do sametové kosile a kalhot, navl€kl si kimono ozdobené stylizovanymi kostrami Amarantli. Potom se nasnidal - jidlo
mu vzdy podavali malym otvorem ve dvefich jiz ve chvili, kdy zazvonil budik - a znovu zkontroloval ¢as. Brzy tady
bude. Ustlal ltizko a slozil je, takZe se z n¢j stala pohovka z Cervené kize.

Krome dvojice ozbrojenych servulit doprovazel Pascale jako vzdy télesny strazce, ale nenasledoval ji do mistnosti.
Servulové slabé bzuceli jako mechanické vosy, a piestoze vypadali neskodné, stacilo by, aby smérem k autorce svého
zivotopisu pon€kud prudceji rozvifil vzduch, a mél by v hlavé dalsi otvor, tentokrat uprostied cela.

"Dobr¢ rano," pozdravil.

"Dobré rano," odpovédéla.

"Rekl bych, e je viechno, jen ne dobré." Sylveste kyvl k oknu. "Vlastng jsem piekvapeny, Ze ses sem dostala."
Posadila se na taburet potazeny sametem. "Mam konexe v ostraze. Nebylo to téZké, prestoze plati zakaz vychazeni."
"Uz doslo na zékaz vychazeni?"

Pascale m¢la ctvercovy kloboucek v purpurové barvé Vodonosi, piesna linka ¢erné ofiny jen zdtirazinovala jeji
bledost. M¢la piiléhavé obleceni, kabatek a kalhoty s cernymi a purpurovymi pruhy, kolem ni poletovaly v riizovém
oblaku optikomy kapek rosy, motskych konikli a 1étajicich ryb. Sedéla s koleny u sebe a mirné se naklanéla k
Sylvestovi, stejné jako on se naklanél k ni.

"Casy se zménily, doktore. Ze viech lidi pravé ty bys za to mél byt nejvic vdéény."

Svym zptisobembyl. VEznili ho v srdci Cuvieru uz deset let. Novy rezim, ktery nastoupil po ptevratu, byl stejné
roztiistény jako ten stary, coz je po kazdé revoluci nevyhnutelné, jak je znamo z historie. Ale zatimco politickd oblast
byla rozdélena jako dfiv, zakladni rozlozeni sil bylo tplné jiné. Za jeho ¢ast doslo k rozkolu mezi témi, ktefi vyhradné
touzili studovat Amaranty a témi, ktefi chtéli na Obrodé vybudovat svét s zivotaschopnou kolonii namisto docasné
védecké vyspy. Tehdy vSak dokonce i Vodonosi, zastanci terraformovani, pfipoustéli, Ze Amaranty je nutno studovat.
Za nové vlady se vSak politické frakce nedokazaly shodnout ani na rychlosti terraformovani. Jedna strana obhajovala
pozvolné projekty, jez by zabraly staleti, zatimco druhd by se rada uchylila k atmosférickym kouzliim tak brutalnim, ze
by lidé museli byt z planety evakuovani. V obou pfipadech by byla zcela nendvratné zni¢ena vét§ina amarantskych
tajemstvi. S tim si vSak starosti skoro nikdo ned¢lal a téch né€kolik védct, kterym na Amarantech ptece jen zalezelo, se
balo néco fict. Krom¢ zahotklé skupinky archeologli bez prostiedkl nejevil o vykopavky zajem rezim ani opozice.
Béhem deseti let se studium vyhynulych vesmifanti ocitlo ve stojatych vodach teoretického badani.

A nebude to lepsi.

Pred péti lety prolétala soustavou lod’. Svétlohonec zaparkoval u Obrody, na obloze se jevil jako jasnd nova hvézda.
Kapitan Remilliod nabidl kolonii celé bohatstvi technickych divil - nejnovéjsi vyrobky z jinych slune¢nich soustav a
predméty, které tady neméli od vzpoury. Ale kolonie si nemohla dovolit v§echno, co Remilliod prodaval. Hadali se az
do krve, zda koupit to ¢ ono, stroje nebo 1éky, vznasedla ¢&i terraformovaci zatizeni. Rikalo se také, Ze probihaly
pokoutni obchody, nakupovaly se zbrané a ilegalni technika. A pfestoze celkova Zivotni Groven kolonie byla vyssi nez
za Sylvestovych ¢ast - dokladem byli moderni servulové a implantaty, které kuptikladu Pascale povazovala za
samoziejmé - fady Vodonos§l rozd¢lily nepiekonatelné rozpory.

"Girardieau musi byt vydéseny," poznamenal Sylveste.

"To nevim," odpovédéla pfilis rychle. "M¢ zajima jenom to, kdy mamuzavérku."

"O ¢em chce§ mluvit dnes?"

Pascale se podivala na kompad polozeny na kolenou. Za Sest stoleti vystiidaly pocitace vSemozné tvary i architekturu,
ale ty, co se podobaly prosté psaci desti¢ce s perem, malokdy vySly z moédy nadlouho. "Chtéla bych si promluvit o
tom, co se stalo tvému otci."

"Mas na mysli Osmdesatku? Copak uz cela ta zalezitost neni pro tvé potieby dostate¢né zdokumentovana?"

"Témet." Pascale se dotkla Spickou pera svych karminovych rtd. "Prostudovala jsem vSechny bézné zaznamy, z vétsi
casti meé otazky zodpovédély. Je tu vSak jedna malickost, kterou nejsem schopna uspokojive vyfesit."

"Jaka malickost?"

Tohle musel Pascale uznat. Mluvila s naprostym nezajmem, jako by skute¢né §lo jen o né¢jakou banalni nejasnost. Bylo
to Sikovné a témef uspala jeho ostrazitost.

"Calvinova simulace trovné alfa."

"Co je s ni?"

"To bych prave rada védela."

skokok

Muz s pistoli zamaskovanou v kamete vedl Kuriovou mirnym vnitinim destémk cekajicimu lanovozu. Kabina byla
neoznacena a nenapadnd jako palankyn, z néhoz v Pamatniku vystoupil.

"Nastup."

"Jesté okamzik -" Sotva vSak Kuriova oteviela Usta, pfitiskl ji hlaveil na zada. Pevné, ne vSak bolestivé. Nechtél ji
ublizit, jen pfipomenout, Ze pistoli drzi on. Pochopila, Ze je profesional, ne néjaky amatér, ktery by s ni zachazel mnohem
agresivnéji. A taky pochopila, Ze nezavaha a zbran pouzije, bude-li muset. "Vzdyt uz jdu. Jenom mé zajima, kdo je ta
Mademoiselle. Nova konkurence ve Stinohie?"

"Ne, ale to jsemti uz fekl. Pfestai uvazovat tak omezené."

Uvédomiila si, Ze se nedozvi nic uzite¢ného. Piestoze nepredpokladala, ze se dalsi otdzkou né¢kam dostane, zeptala se:
"A ty jsi kdo?"
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"Carlos Manukjan."

Znepokojilo ji to vic nez zptisob, jakym zachézel se zbrani. Nebylo to fale$né jméno, na to znélo pfilis pravdive. Tenhle
chlap byl v nejlepsim ptipadé néjaky delikvent, pfestoze v kalderské dzungli bez zakont bylo podobné oznaceni
smésné, a pokud ji tak naprosto klidné prozradil, jak se jmenuje, nemohlo to znamenat nic jiného, nez Ze ji pozd¢ji zabije.
Dvefte lanovozu se zabouchly. Manukjan stiskl tla¢itko na pultu, kabina piefiltrovala vzduch a vypustila méstské
ovzdusi ventily pod vozem, zatimco se zvedala po nejblizsim lané.

"Kdo jsi, Manukjane?"

"Pomaham Mademoiselle." Jako by to nebylo o¢ividné. "Mame zcela zvlastni vztah. Zname se uz hodn¢ dlouho."

"A co ode mne chce?"

"Myslel jsem, zes to uz stacila pochopit." Manukjan na ni stale mifil, pfestoze jednim okem hlidal navigaéni panel
lanovozu. "Chce, abys nékoho zabila."

"Tim se pfece zivim."

"Jo." Usmal se. "Rozdil je v tom, Ze tenhle chlapek za to neplati.”

skokok

Neni tfeba zdtiraznovat, ze zivotopis nebyl Sylvestiiv napad. Iniciativa vzesla od ¢lovéka, od néhoz by to Sylveste ze
vSeho nejmiii oCekaval. Stalo se to pred Sesti mesici béhem jedné ze ziidkavych prilezitosti, kdy se setkal tvafi v tvar se
svym véznitelem. Nils Girardieau o tomzacal jakoby ndhodou, zminil se, jak ho pfekvapilo, Ze se toho jesté nikdo neujal.
Padesat let na Obrod¢ ostatné znamenalo jeden cely Zivot, a pfestoze byl nyni zavrSen potupnym epilogem, alespon
poskytuje tomu piedchozimu Zivotu perspektivu, ktera mu na Zlutozemi chybéla.

"Problém je v tom," fekl Girardieau, "Ze tvi pfedchozi Zivotopisci byli udalostem pfilis blizko, a navic byli soucasti
socialniho prostiedi, které se pokouseli analyzovat. Slouzili bud’ Calovi nebo tobé a kolonie na Zlutozemi byla tak
uzaviena, ze nebylo dost mista, aby se na tebe podivali s vét§im odstupem.”

"Chces snad fict, Ze Obroda je méné uzaviena?"

"No, asi ne, ale aspoit mame vyhodu ve vzdalenosti jak v Case, tak v prostoru." Girardieau byl podsadity svalnaty muz
s kitici zrzavych vlast. "Pfiznej to, Dane. KdyZ si vzpomenes na sviij Zivot na Zlutozemi, nezda se ti nékdy, jako by se
to vSechno stalo nékomu jinému a v néjakém velmi vzdaleném stoleti?"

Sylveste se chtél pieziravé usmat, jenze si nahle uvédomil, Ze s Girardieauem naprosto souhlasi. Znepokojilo ho to, jako
by zjistil, Ze byl porusen zékladni zakon vesmiru.

"Presto nechapu, pro¢ chces néco takového podporovat." Sylveste kyvl ke straznému, ktery byl pfitomen jejich
rozhovoru. "Nebo doufas, ze z toho néco vytézis?"

Girardieau piikyvl. "To je jeden diivod, mozna ten hlavni, mam-li pfiznat pravdu. Pravdépodobné ti neuniklo, ze
obycejné lidi potad jesté fascinujes."

"Nejvic by je fascinovalo, kdyby me vid€li viset. Asponl vétSinu."

"To je mozné, ale nez by ti pomohli na Sibenici, tlacili by se kolem, aby ti mohli potfast rukou."

"A ty toho chces$ vyuzit."

Girardieau pokr¢il rameny. "Nova vlada rozhoduje, kdo se k tob¢€ dostane, a také ma k dispozici vSechny tvé zaznamy a
archivni materialy. To nam dava velky naskok. Mame piistup k dokumentéim z let na Zlutozemi, o nichZ vi snad jenom
tva rodina. Kdyz jsme je pouzili, dopustili jsme se samoziejme jisté indiskrétnosti, ale byli bychom hloupi, kdybychom
je ignorovali."

"Chapu." Sylvestovi bylo nahle vSechno jasné. "Vlastné ti jde jenom o jediné - abys mé zdiskreditoval."

"To za mé ud¢laji fakta."

"Nestadi ti, Zes mé svrhl?"

"To uz je devét let, Dane."

"Coz znamena?"

"Coz znamena, Z¢ je to dost dlouho na to, aby lidé zapomnéli. Potiebuji jemné ptipomenout."”

"Zejména proto, ze vzrista nespokojenost.”

Girardieau sebou trhl, jako by ta poznamka byla mimofadné nepiipadna. "Na Pravou cestu mize§ zapomenout, jestli t&
napadlo, Ze by t¢ mohli zachranit. Rovnéz by té okanvité uveéznili."

"Tak dobfe." Sylvesta to uz zacinalo nudit. "Co ode m¢ chces?"

"Pro¢ myslis, Ze néco chci?"

"Pro¢ by ses jinak namahal mi tohle v§echno povidat."

"Sam bys mél mit zajem na spolupraci. Mizeme zivotopis zpracovat podle materiald, které mame k dispozici, ale tvé
znalosti by byly cenné. Zvlasté v jistych, ponékud nejasnych epizodach.”

"Ujasnéme si to. Chces, abych posvétil svou vlastni sekeru? A nejen abych ji posvétil, ale doslova ti vedl ruku?"
"Mohl bych zaridit, aby se ti to vyplatilo." Girardieau gestem obsahl celu, v niz Sylvesta drzeli. "Jen si vzpomen, jakou
svobodu jsem dal Janequinovi, aby mohl pokracovat ve své zabave s pavy. Mohl bych projevit stejné porozumeni i v
tvém pfipad¢€, Dane. Ziskal bys piistup k nejnovéjsim materialim o Amarantech, mohl bys komunikovat s kolegy,
vymeénovat si ndzory, mozna bych ti i tu a tam povolil vychazku mimo budovu."

"Mohl bych pracovat v terénu?"

"To by se muselo zvazit. Néco tak zasadniho..."

Sylvestovi bylo nahle naprosto jasné, Ze to Girardieau hraje.

"Urcité obdobi volngjsi kazné by ti prospélo, Dane. Na biografii se uz pracuje, ale potrva jesté n¢kolik mésict, nez t&
budeme potfebovat. Mozna pul roku. Proto navrhuji, abychom pockali, zda nam poskytnes to, co chceme. Samoziejme
budes pracovat s autorkou zivotopisu, a bude-li spokojend, pak mtizeme oteviit diskusi o praci v terénu. Nezapomen,
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ze jsemnavrhl diskusi. Nic jsemneslibil."

"Pokusim se ovladnout své nadSeni."

"No, zase se ti ozvu. Chces jesté néco védét, nez odejdu?"

"Jen jedno. Vyrozungl jsem, Ze zivotopis piSe Zena. Muzu se zeptat, kdo to je?"

"Nékdo, koho je zapotiebi zbavit iluzi."

skokok

Voljovova pracovala nedaleko depozitafe a plné se soustiedila na zbrafiové komplety, kdyZ ji na rameno zlehka
vyskocila krysa a zapistéla ji do ucha: "Spolecnost."

Udrzbové krysy byly zvlastnosti Nostalgie nekoneéna, na jinych svétlohoncich se nevyskytovaly. Byly jen o malo
inteligentnéjsi nez jejich divoci pfedchtdci, avsak biochemické napojeni na piikazovou matici lodé je ménilo ze skiidct
na uzite¢né pomocniky. Kazda krysa mela specializovany receptor feromont a pienasec, ktery ji umozioval jednak
piijimat rozkazy a jednak pfedavat lodi informace zakddované v komplexu vyluc¢ovanych molekul. Likvidovaly odpad,
poziraly v podstaté veskerou organickou hmotu, pokud nebyla pod zdmkem nebo jesté dychala. Jakmile ji ve svych
vnitinostech zpracovaly, vyloucily ji do nadfazeného recyklaéniho systému. Nékteré byly dokonce vybaveny
hlasovymi syntezatory a malym lexikonem nejbéznéjsich frazi, které za urcitych biochemickych podminek spoustéla
zevni stimulace.

Tentokrat Voljovova krysy naprogramovala, aby ji upozornily, jakmile najdou stopy pfitomnosti lidi - odumrelé bunky
epitelu a podobné - pokud nebudou jeji. Potfebovala se dozvédet, Ze se ¢lenové posadky probudili, i kdyby byla v jiné
sekei lodé.

"Spole¢nost, spole¢nost!" pistéla krysa.

"Jo, slysela jsem t& uz poprvé." Polozila malého hlodavce na podlahu a pak zaklela ve vSech jazycich, které znala.

kokok

Ochranna vosa, jez doprovazela Pascale, okanvité pfibzucela bliz, sotva zachytila napéti v Sylvestové hlase. "Chces
slySet o Osmdesati? Tak ti néco povim. Neni mi Zddného z nich ani v nejmensim lito. Znali riziko. A dobrovolnikti bylo
jen devétasedmdesat. Lidé poiad zapominaji, Ze tim osmdesatym byl mij otec.”

"Stézi jim to mizes zazlivat."

"Za ptedpokladu, ze je hloupost dédi¢na, nemizu." Sylveste se snazil zachovat klid. Bylo to t€Zké. Béhem jejich
rozhovoru za¢ala milice rozprasovat do vzduchu pod kupoli plyn strachu. Zbarvil narudlé denni svétlo témef docerna.
"Podivej," pokrac¢oval Sylveste vyrovnang. "Kdyz mé vlada zajala, pfivlastnila si Calvina. Je schopen naprosto saim
hajit své ¢iny."

"Neptam se t¢ na jeho ¢iny." Pascale si udélala poznamku do kompadu. "Ptam se na to, co po ném zbylo. Na simulaci
Girovné alfa. Kazda alfa zabira deset na osmnactou byti." Cosi si zakrouzkovala. "Zaznamy ze Zlutozemé jsou
nespolehlivé, ale néco jsem se dozvédela. Zjistila jsem, Ze Sestasedesat alf je umisténo v orbitalnich rezervodrech dat
nad Zlutozemi, na karuselech, v lustrovych méstech a riiznych azylech Uzenagt a Ultrti. Vét§inou pochopitelné spadly,
ale nikdo je nevymazal. DalSich deset jsem vystopovala v po§kozenych archivech na povrchu. Takze zbyvaji étyfi. Tii z
téch Cétyf, kteti patfili k Osmdesati, pochazeli bud’ z velmi chudych nebo vymirajicich rodi. Posledni je alfa-simulace
Calvina."

"Ma to n¢&jakou pointu?" zeptal se, jako by ho to nijak zvlast’ nezajimalo.

"Prosté odmitam pfijmout, Ze se Calvin jednoduse ztratil. Nedava to smysl. Sylvestiv institut nemél vétitele ani nucené
spravce, kteii by dédictvi rozebrali. Byla to jedna z nejbohatsich organizaci na planeté, nez ji zasahl tavomor. Tak co se
stalo s Calvinem?"

"Myslis, Ze jsem si ho vzal na Obrodu?"

"Ne. Podle mych podklada byl uz tehdy ztraceny. Naposledy byl v soustavé prikazné pfitomen vic nez stoleti pied
odletem vypravy na Obrodu."

"Tieba se mylis," fekl Sylveste. "Provér si zaznamy podrobngéji a zjistis, ze alfa byla pfesunuta na orbitu na konci
ctyfiadvacatého stoleti. Institut se tam premistil o tficet let pozdéji, takze tehdy musel byt pfesunut znovu. Pak v
devétatiicatém nebo ctyficatém roce napadl Institut rod Rejvict. Vymazali hlavni data."

"Ne," fekla Pascale. "Tyhle pfipady jsem vyloucila. Zjistila jsem, Ze v roce 2390 bylo Sylvestovym institutem pfesunuto
na orbitu asi deset na osmndctou byta jakychsi informaci a stejny objem o tficet sedm let pozdeji. Nemusel to vSak byt
Calvin. Klidn€ to mohlo byt deset na osmnactou byt metafyzické poezie."

"Coz nic nedokazuje."

Podala mu kompad, jeji doprovod moiskych koniki a rybek se rozletél jako svétlusky. "Ne, ale pfinejmensim to vypada
podeziele. Pro¢ by alfa zmizela zhruba v dobé, kdy jsi odletél na setkani se Zahalenymi, kdyby ty dvé udalosti
nesouvisely?"

"Chces fict, Ze s timmam néco spolecného?"

"Dodate¢n¢ presuny dat mohly byt zfalSovany pouze nékymuvnitt Sylvestova institutu. Ty jsi hlavni podeziely."
"Chybi ti motiv."

"Ach, s tim si nedélam starosti." Opét si polozila kompad do klina. "Ur¢ité néjaky vymyslim."

skoskosk

Tii dny po varovani udrzbovou krysou se Voljovova citila dostateéné piipravena na setkani s probuzenou posadkou.
Nikdy se na to nijak zvlast' netésila. Nedalo se fict, Ze by nem¢la rada lidskou spoleénost, ale samota ji nedélala
problémy. Tentokrat to vSak bylo horsi. Nagornyj byl mrtvy a ostatni uz to museli védét.

Kdyz nepocitala Nagorného (a krysy), bylo v souc¢asné dob¢ na lodi Sest ¢lent posadky. Pét, pokud vyloucila i
kapitana. A pro¢ by ho neméla vyloucit, kdyz nebyl schopen nabyt védomi, jak si posadka myslela, natoz

Page 23


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

konmunikovat? Vezli ho pouze proto, Ze doufali, ze se uzdravi. Skute¢nou moc na lodi drzel triumvirat - Jadzi Sadzaki,
Abdul Hegazi a samoziejm¢ ona. Pod triumviratem slouzili dva ¢lenové na stejné trovni - Kdzarvalova a Sudzikova,
chimericky, které se teprve nedavno piipojily k posadce. Na nejniz$i Grovni stal stielec, kterym byval Nagornyj, jehoz
triin se nyni uprazdnil.

Béhem obdobi aktivity setrvavala posadka v urenych, jasné vymezenych sekcich lod¢€, v ostatnich ¢astech vladla
Voljovova a jeji stroje. Podle palubniho ¢asu bylo nyni rano, v obyvanych prostorach udrzovala svétla
ctyfiadvacetihodinovy denni cyklus. Voljovova §la napfed ke spacim mrazaklim, aby si ovéfila, ze vSechna pouzdra
jsou oteviena. Krome¢ jednoho. Posledni jednotka patiila pochopitelné¢ Nagornému. Kdyz mu Voljovova pfipojila hlavu,
umistila mrtvolu do mrazaku a zmrazila ji. Pozdéji zaidila, aby jednotka selhala a Nagorného rozehtala. Pouze velmi
zkuSeny patolog by poznal, ze zemfel mnohem diiv. Jediny pohled ji stacil, aby se ujistila, Ze nikdo nebude mit chut’
télo dukladnéji prohlizet.

Znovu se zamyslela nad Sudzikovou, ktera si byla s Nagornym né&jakou dobu blizka. Nemuselo by se ji vyplatit, kdyby
Sudzikovou podcenila.

Voljovova opustila kryogenni oddé€leni, podivala se na n¢kolik mist, kde by na posadku mohla pravdépodobné narazit,
nakonec zamifila do lesa a rozsahlym houstim suché vegetace prosla do oblasti, kde dosud svitily UV vybojky. Po
rozvrzanych dfevénych schodech sestoupila na paseku, ktera pisobila dvojnasob idylicky, protoze okolni les byl
mrtvy. Sipy Zlutého sluneéniho svétla pronikaly palmovymi vé&jifi, vodopad zuréel do jezirka s pitkrymi sténami.
Papousci ara poletovali v listi nebo skiehotali v korunach stromi.

Zat'ala zuby, nebot’ se ji protivila vyumélkovanost tohoto mista.

U dlouhého dievéného stolu plného chleba, ovoce, platkti masa a syra, sklenic pomeranc¢ového dzusu a termosek s
kavou snidali ¢tyti ¢lenové posadky. Na protéjsi strané paseky bojovaly hologramy dvou rytifd, ktefi se ze vSech sil
snazili navzajem vykuchat.

"Dobré rano," pozdravila a sestoupila ze schtidkli na autenticky orosenou travu. "Zbyla jesté n¢jaka kava?"

Vsichni se k ni otocili. Sledovala jejich vyrazy, zatimco tiSe odkladali piibory. Hegazi a Kdzarvalova néco zamumlali na
pozdrav. Sudzikova nefekla viibec nic, pouze Sadzaki hlasit¢ zavolal: "Réd t¢ vidim, Iljo." Zvedl ze stolu misu. "Das si
grapefruit?"

"Diky, asi dam."

Pristoupila k nim, vzala od Sadzakiho misu, ovoce se lesklo cukrem. Zamérné se posadila mezi Sudzikovou a
Kdzarvalovou. Ob¢ Zeny m¢ly v souc¢asné dob¢ c¢ernou pokozku a na temeni holé hlavy bujny smotek copankii.
Copanky byly pro Ultranauty dulezité. Oznacovaly pocet spankl v mrazaku, tedy kolikrat se témet dotkli rychlosti
svétla. Ob¢ Zeny se k posadce pfipojily poté, co jejich lod’ piepadla Nostalgie. Ultrové ménili vérnost stejn¢ snadno,
jako se méni led na vodu, implantaty a informace pouzivali jako platidla. Ob¢ byly zjevné chimeric¢ky, ackoli jejich
promény byly ve srovndni s Hegazim skromné. Paze Sudzikové koncily pod lokty, kde za¢inaly umné tepané bronzové
rukavice s dekorativnimi otvory, za nimiz se neustale proméiiovaly optikomy, diamantové nehty ji vy¢nivaly z piili§
Stihlych prstd umélych rukou. Kdzarvalova méla vétSinu téla organickou, jeji o¢i viak byly kocici, prestoze elipsy
zornic méla rudé, plochy nos nemél dirky, pfipominal spi§ Zaberni $térbiny, jako by byla ¢aste¢né uzplisobena pro zivot
ve vodé. Neméla na sobé $aty, ale kromé o¢i, nosu, ust a usi byla jeji kiize naprosto hladka, jako by vézela v ebenovém
neoprenu. Na prsou ji chybély bradavky, ruce méla hezké, ale bez nehti, a prsty na nohou jen pfiblizné naznacené, jako
by je udélal sochat, ktery se nemohl dockat, az zacne s néc¢im novym. Kdyz se Voljovova posadila, Sudzikova na ni
hled¢la pfilis lhostejné na to, aby to bylo upiimné.

"Dobfe, Ze jsi zase s nami," fekl Sadzaki. "M¢las asi dost napilno, zatimco jsme spali. Stalo se néco zajimavého?"

"Nic moc."

"Pozoruhodné." Sadzaki se usmal. "Nic moc. Neptedpokladam, ze by sis mezi tim nic a moc v§imla nééeho, co by mohlo
vnést trochu svétla do smrti Nagorného?"

"UZ jsemsi fikala, kde Nagornyj je. Pravé jsi zodpovédél mou otazku."

"Ty jsi vSak nezodpovédéla mou."

Voljovova zaryla 1zicku do grapefruitu. "KdyZ jsem ho vidéla naposledy, byl zivy. Viibec nevim, jak zemfel...
Nestastnou nahodou?"

"Mrazici jednotka ho pfedCasné ohfala. Nasledovaly rizné bakteriologické procesy. Myslim, Ze nemusim zachazet prilis
do detailt."

"Ne, u snidan€ ne." Bylo jasné, Ze ho nijak bliz nezkoumali. Kdyby ano, povsimli by si zranéni, ktera utrpél, nez zemfel,
prestoze se je snazila zamaskovat. "Omlouvamse." Pohlédla na Sudzikovou. "Nechtéla jsem byt neuctiva."
"Samoziejmé Ze ne." Sadzaki si ulomil kus chleba. Zahled¢l se na Sudzikovou Sikmyma o¢ima, posazenyma blizko u
sebe, jako by hled¢l na vzteklého psa. Tetovani, které si nechal udélat béhem infiltrace mezi Uzené flibustyry, bylo nyni
pry¢, ale zGstaly mu jemné bélavé stopy, navzdory trpélivému oSetieni, kterému byl v mrazaku podroben. Voljovovou
napadlo, ze Sadzaki mozna instruoval medistroje, aby po jeho hrdinské vyprave mezi Uzenace zanechaly néjakou stopu
jako pamatku na ekonomicky zisk, ktery z nich vymamil. "Jsem si jisty, ze se nikdo z nds nedomniva, Ze by Ilja nesla za
Nagorného smrt néjakou zodpovédnost - ze, Sudzikova?"

"Pro¢ bych ji méla vinit za nehodu?" zabrucela Sudzikova.

"Presné tak. Tim je ta zalezitost uzaviena."

"Ne tak docela," pravila Voljovova. "Mozna ted’ neni nejlepsi chvile, abych o tomzaéinala, ale..." Odmicela se. "Chtéla
jsemjen fict, Ze bych potfebovala z jeho hlavy vyjmout implantaty. Ale i kdyby mi to bylo umoznéno, pravdépodobné
uz jsou poskozené."

"Nemize§ udélat nové?" zeptal se Sadzaki.
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"Kdyz budu mit dost ¢asu, tak ano." Rezignované si povzdechla. "Budu taky potfebovat nového rekruta."

"AZ zaparkujeme u Zlutozems," fekl Hegazi, "miize$ vyhledat n&jakého tam, ne?"

Rytiii dosud bojovali na protéjsi strané paseky, ale nikdo jim uz nevénoval pozornost, ptestoze se zdalo, ze jeden rytif
ma velké problémy se Sipem, ktery mu tréel z hledi prilbice.

"Urcité se nékdo vhodny objevi," fekla Voljovova.

skokok

Chladny vzduch v domé Mademoiselle byl nejéistsi, jakého se Kuriova nadechla od doby, kdy na Zlutozem dorazila.
Coz ve skutecnosti prozrazovalo jen malo. Byl €isty, ale bez viiné. Spis obsahoval pachy, jaké si pamatovala z
nemocnic¢niho stanu na Skyovée vitézstvi, kdyz naposledy vidéla Fazila - jodu, obvazti a chloru.

Manukjan ji dopravil lanovozem pies celé mésto, a pak pfes ¢astecné zaplaveny tunel do podzemni jeskyné€. Tamji
odvedl k vytahu, ktery jel tak rychle, az ji praskalo v usich. Vystoupili do tmavé haly plné ozvén. Nejspis to byl jen
akusticky trik, méla vSak pocit, jako by se pravé ocitla v obrovském neosvétleném mauzoleu. Filigranova okna se jim
vznasela nad hlavami, ale svétlo, které jimi pronikalo, bylo slabé jako o ptlnoci. Vzhledemk tomu, ze venku byl dosud
den, to pisobilo trochu znepokojive.

"Mademoiselle si nepotrpi na denni svétlo," fekl Manukjan a vedl ji dal.

"To ani nemusis zduraznovat." O¢i Kuriové se uz zacinaly piizpiisobovat Seru. Pomalu rozeznavala velké predméty
rozestavené po hale. "Ty nejsi zdejsi, ze ne, Manukjane?"

"Rekl bych, Ze to jsme tady dva."

"Taky t& na Zlutozem piivedla administrativni chyba?"

"Ne tak docela."

Odhadla, Ze Manukjan zvazuje, kolik ji toho miiZe prozradit. Pomyslela si, Ze je to jeho jedina slabost. Na drsného
chlapa prilis rad a piili§ mnoho mluvil. Celou cestu ji bavil dlouhou sérii vychloubani a holedbani svymi
pozoruhodnymi vykony v Kaldere. Kdyby to slysela od n¢koho jiného nez od tohoto chladnokrevného chlapa s cizim
piizvukem a maskovanou zbrani, pfesla by to mavnutim ruky. V Manukjanove ptipad¢ ji ptedevsim znepokojovalo, ze
vétSina z toho mohla byt pravda.

"Ne," pokracoval, nebot’ nutkdni mluvit zfejmeé pfevladlo nad profesionalnimi instinkty. "Nebyla to administrativni
chyba. Chybou by se to vSak dalo nazvat, nebo spi$ nehodou."”

Rozmérnych predmétd byla v hale spousta. Nedaly se pfesné rozeznat jejich tvary, ale vSechny spocivaly na $tihlych
sloupcich vy¢nivajicich z ¢ernych podstavci. Neékteré vypadaly jako rozbité vajecné skofapky, jiné pfipominaly jemné
kusy koralovych utest. V nazloutlém svétle haly se kovove leskly.

"Tys m¢l nehodu?"

"Ne... Ja ne. Mademoiselle. Tak jsme se setkali. Nemél bych ti to fikat, Kuriova. Jestli to zjisti, je po mn¢. V Mul¢i neni
problém zbavit se mrtvoly. Hele, vi§, co jsem tam jednou nasel? Sice tomu viibec neuvéiis, ale nasel jsem cely
podélany..."

Manukjan se zase zacal holedbat. Kuriova piejela prsty po jednom objektu a ucitila chladny kov. Okraje byly ostré.
Pripadalo ji, Ze se s Manukjanem uprostfed noci vlioupali do muzea. Skulptury jako by ¢ekaly na sviij ¢as, jako by na
néco Cihaly, ale jejich trpélivost nebyla nevycerpatelna.

Paradoxné byla vdééna za Manukjanovu spole¢nost.

"Ty sochy udélala ona?" zeptala se Kuriova a pterusila Manukjantiv vodopad slov.

"I tak to lze vyjadfit. Pokud je povazujes$ za uméni, dalo by se fict, Ze jejich vznik provazela hotova tviréi muka."
Zastavil se a dotkl se jejiho ramene. "Tak dost. Vidi$ tohle schodisteé?"

"Nejspis chces, abych je pouzila."

"UCHS se."

Jemné ji pritiskl zbraf na zada, aby ji pfipomnél, Ze ji stale ma.

skosk sk

Kulatym priizorem vedle kajuty mrtvého Voljovova spatiila mandarinkové zbarvenou obii planetu, na jejimz zastinéném
Jjiznim p6lu poblikavaly narizovélé boute. Uz byli hluboko uvnitf soustavy Epsilon Eridani a v tupémtihlu se blizili k
jeji ekliptice. Zlutozem leZela jen nékolik dni daleko, nachazeli se par svételnych minut od mistni dopravy, prolétali
konmunikacni siti spojujici vSechny vyznamnéjsi habitaty a kosmicka plavidla ve slune¢ni soustave. Nostalgie
nekonecna se zmeénila. Voljovova prizorem dohlédla na piedek motoru Spojenych. Jakmile lod’ zpomalila pod
mezihvézdnou rychlost, motory automaticky vypnuly nasavaci pole a mirné pfizptsobily tvar letovému rezimu uvnitf
planetarni soustavy, nasavaci jicen se uzaviel jako kvét za soumraku. Motory stale pracovaly, ale pivod reaktivni
hmoty nebo urychlovaci energie patfil mezi technicka tajemstvi Spojenych. Pravdépodobné existoval limit, jak dlouho
mohly motory timto zptisobem fungovat, jinak by nepotfebovaly béhem mezihvézdného letu lovit z prostoru palivo...
Myslenky se ji zatoulaly, snazila se soustfedit na cokoli jiného nez na zalezitost, ktera ji cekala.

"Myslim, ze bude d¢lat potize," fekla Voljovova, "velké potize."

"Jestli jsem ji spravn¢ odhadl, tak ne." Triumvir Sadzaki se usmal. "Sudzikova me piili§ dobie zna. Vi, ze se nebudu
obtézovat ditkou ¢i napomenutim, podnikne-li néco proti ¢lenu triumviratu. Dokonce bych ji ani nedopfal tu laskavost,
aby mohla opustit lod, aZ se dostaneme na Zlutozem. Rovnou bych ji zabil."

"To by bylo trochu kruté."

Znélo to slabossky, proto sebou pohrdala, ale pfesné tak se citila. "V podstaté ji chapu. Sudzikova neméla proti mné
nic osobniho, dokud jsem... Dokud Nagornyj nezemiel. Kdyby se o néco pokusila, nemohl bys ji prosté jen kazeiisky
potrestat?"

"Nestoji to za to," fekl Sadzaki. "Kdyby mla v imyslu néco ti udélat, nezastavilo by ji drobné pokarani. Kdybych ji jen
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kézensky potrestal, nasla by si zpisob, jak ti ublizovat permanentné. Jediné rozumné feSeni by bylo zabit ji. Vkazdém
piipad¢ jsem piekvapeny, Ze stojiS na jeji strané. Nenapadlo t&, ze Cast Nagomého problémil se mohla pfenést také na
ni?"

"Ptas se me¢, zda si myslim, jestli to ma v hlavé v poradku?"

"Na tom nezalezi. Nic proti tob¢ nepodnikne. Mas na to mé slovo." Sadzaki se odmléel. "TakZe to miizeme uzaviit? Uz
mam Nagorného dost az do konce Zivota."

"Vim pfesné, jak se citis."

Stali pred kajutou mrtvého stielce na palubé osm set dvacet jedna a chystali se vstoupit do jeho ubikace. Voljovova se
s posadkou setkala teprve pfed n€kolika dny. Kajuta Nagorného ziistala od jeho smrti uzam€ena, coz bylo déle, nez
ostatni tusili. Dokonce ani Voljovova tam nevstoupila, nebot’ se béla, Ze by ji to mohlo prozradit.

Rekla do naramku: "Zrusit bezpe&nostni blokovéani osobni ubikace stielce Borise Nagorného, opravnéni Voljovova."
Dvefe se oteviely a zavanul z nich o hodné chladnéjsi vzduch.

"Posli je dovnitt," fekl Sadzaki.

Ozbrojenym servuliim trvalo jen nékolik minut, nez ubikaci provéfili, zda nemtize dojit k ohroZeni Zivota. Bylo to
nepravdépodobné, nebot’ Nagornyj nemel v umyslu zenit, kdyz Voljovovou pfepadl, ale s podobnymi jedinci clovék
nikdy nevi.

Vstoupili dovnitt, servulové jiz v kajuté aktivovali svétla.

Jako vétSina psychopatt, s nimiz se setkala, byl také Nagornyj spokojeny s co nejmensim prostorem. Jeho kajuta byla
jesté mensi nez jeji. Vladl v ni uzkostlivy poradek, jako kdyby tam strasil pofadkumilovny poltergeist. VétSina véci, a
nebylo jich mnoho, byla peclivé upevnéna, takze se nepohnuly béhem manévri, které ho zabily.

Sadzaki se usklibl a pritiskl si na nos rukav. "To je zapach."

"To je bor¢. Cervena fepa. Nagornyj po ném byl posedly."

"Piipomen mi, abych to nikdy neochutnaval." Sadzaki zavftel za nimi dvefe.

Vzduch byl stale studeny. Termometr tvrdil, Ze tam je pokojova teplota, ale zdalo se, jako by ve vzduchu ztistaly stopy
po mesicich chladu. Jednoduse zatizend kajuta ten chlad nijak nekompenzovala. Ubikace Voljovové proti ni vypadala
malem okézale a luxusné. Nebylo to proto, Ze by sem Nagornyj nijak nevtiskl svou osobnost. Bylo znat, ze se o to
snazil, ale nepovedlo se mu to, jeho usili nakonec mélo presné opaény Ucinek, takze kajuta byla jesté bezaté$néjsi, nez
kdyby byla neobyvana.

Ze vseho nejhorsi byla rakev.

Podlouhly pfedmét byl jediny v mistnosti, ktery nebyl upevnén. Byl nedotceny, ale Voljovova vytusila, ze kdysi stal
svisle a vévodil kajuté strasSidelnou majestatnosti. Velka rakev, pravdépodobné vyrobena ze Zeleza, byla ebenové
cerna, tak cerna, Ze pohlcovala svétlo jako hranice Zahalu. VSechny strany pokryvaly slozité rytiny, jez nevydaly sva
tajemstvi na prvni pohled. To snad neni mozné, pomyslela si, aby Boris Nagornyj byl schopen néceho takového.
"Jadzi," fekla, "viibec se mi to nelibi."

"Ani se ti nedivim."

"Co to bylo za Silenstvi, jez ho pfimélo udé€lat takovou rakev?"

"Rekl bych, Ze dost jednostranné. Rakev je viak tady, a je to pravdépodobné jedind moznost, jak nahlédnout do jeho
mysleni. Pochopila jsi néco z této vyzdoby?"

"Nejspis se do ni promitla jeho psychoza, je to jeji ztvarnéni." Kdyz ji nyni Sadzaki pfimél ke klidu, vklouzla do
podfizeného postoje. "M¢la bych si ty rytiny prostudovat. Tfeba se z nich néco dozvim." Po chvili dodala: "Abychom
neudélali stejnou chybu dvakrat."

"To je moudré." Sadzaki poklekl a pfejel rukou v rukavici pfes rytiny na rakvi. "M¢li jsme velké $tésti, Zes ho nakonec
nebyla donucena zabit."

"Ano." Rychle na néj pohlédla. "Co si vSak o téch vyjevech myslis ty, Jadzi-sane?"

"Rad bych védeél, kdo nebo co byl ten Kradce slunce," prohlasil, ¢imz pritahl jeji pozornost ke slovim vyrytym
azbukou. "Souviselo to s jeho psychozou? Netusis, co to pro Nagorného znamenalo?"

"Ani v nejmensim."

"Tak tedy zkusim hadat. V Nagorného ptedstavach zastupoval Kradce slunce né¢koho z jeho kazdodenni zkusenosti, a
vidim jen dvé pravdépodobné moznosti."

"On nebo ja." Voljovova védéla, ze Sadzakiho tak snadno od tohoto tématu neodléka. "Ano, ano, to by $lo... Ale nijak
nam to nepomize."

"Ur¢ité se pied tebou o Kradci slunce nikdy nezminil?"

"Néco takového bych si pamatovala.”

Pochopitelné si to pamatovala. Napsal tato slova na sténu jeji kajuty vlastni krvi. Netusila, co ta dvé slova ptedstavuji,
ale znala je dobfe, nebot’ ke konci jejich profesionalniho vztahu Nagornyj o ni¢em jiném nemluvil. Jeho sny byly plné
Kradce slunce a jako vSichni paranoici vidél ditkaz jeho zlovolnych ¢inti ve vét§ing béznych nepiijemnosti. Kdyz nahle
zhasla lodni svétla nebo vytah zastavil na Spatné palubé, stél za tim Kradce slunce. Nikdy to nebylo obycejné selhani,
ale duikaz zamérnych machinaci bytosti v pozadi, kterou pouze Nagornyj dokazal odhalit. Voljovova udélala hloupost,
kdyz tyto priznaky ignorovala. Doufala, Ze se ten fantom vrati do podsvéti jeho podvédomi. Jenze Kradce slunce
ziustaval s Nagornym, coz dokazovala i rakev v kajuté.

Ano... Pochopitelné si to pamatovala.

"O tomnepochybuji." Sadzaki obratil pozornost k rytinam. "Nejprve bychom méli udélat kopii. Mohla by nam pomoct,
tyto proklaté slepecké puntiky neni lehké lustit pouhym okem. Co mize byt tohle?" Piejel dlani pfes paprskovity vzor.
"Ptaci kiidla? Nebo slunecni svit dopadajici shora? Piipada mi to spis jako ptaci kiidla. Pro¢ by ale vyryval ptacikiidla?
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A co je tohle za pismo?"

Voljovova se podivala zblizka, ale hemzeni na rakvi bylo pfilis slozité. Ne ze by ji to nezajimalo, to viibec ne, chtéla vSak
Sadzakiho dostat od rakve co nejdal. Bylo zde piili§ mnoho diikazli o propastnych hlubinach, do nichz se Nagorného
mysl zfitila.

"ZaslouZi si to bliz§i prozkoumani," poznamenala opatrné. "Rekl jsi viak nejprve. Co mas v umyslu udélat, az tu kopii
budeme mit?"

"To je prece jasné."

"Znicit tuhle zatracenou véc," odhadla.

Sadzaki se usmal. "Bud’ to, nebo ji dat Sudzikové. Osobné hlasuji pro zniceni. Neni dobré schovavat na lodi rakve, a uz
vubec ne takhle podomacku vyrobené."

skoskosk

Schody vedly pofad vzhiru. Jakmile se Kuriova dostala ke dvéma stim, piestala pocitat. A prave kdyz se ji zdalo, Ze se
pod ni kazdou chvili podlomi kolena, schodisté neéekané vyustilo do dlouhé bilé chodby s fadou klenutych vyklenkd.
Vypadalo to jako sloupofadi zalité m¢si¢nim svitem. Na konci chodby se zastavila pred dvoukiidlovymi dveimi.
Zdobily je cerné spiraly a do vyplni bylo vlozeno jemné zabarvené sklo, jimz do chodby pronikalo Sefikové svétlo.
Bylo jasné, Ze je u cile.

Tteba to je past, a vstoupit tam se rovna sebevrazdé. Vratit se zpatky vSak rovnéz nemohla, o tom ji Manukjan pfes
veskery svilj Sarm nedovolil ani na chvili zapochybovat. Chytila tedy za kliku a vesla dovniti. V nose ji zalechtala
kvétinova ving, ktera potlacila sterilni pachy domu. Kvuli té viini si najednou piipadala necista, ptestoze ji Eng vzbudil
teprve pred n€kolika hodinami, aby ji poslal zabit Taraschiho. Mezitim na sebe nasbirala prach Kaldery a §pinu
vnitiniho desté, které se smisily s jejim potem, takze m¢la pocit, jako by se nejmint mésic nemyla.

"Vidim, Ze se Manukjanovi podafilo dostat vas sem v jednomkuse," ozval se Zensky hlas.

"M¢ nebo oba?"

"Oba dva, drahé dévée," fekla neviditelnd Zena. "Vase povést je patficné ptisobiva."

Dvouktidlové dvete se za Kuriovou zaviely. Zvédave se rozhlédla, v tom zvlaStnim rizovém svétle vypadalo vSechno
dost podivné. Mistnost m¢la tvar kotliku, dvojice oken, zastinénd okenicemi, pisobila ve vypouklé sténé jako par
zavienych oci.

"Vitejte do mého sidla," fekl hlas. "Bud'te jako doma."

Kuriova pfistoupila k okntim. Po jedné strané stala dvé kryogenicka pouzdra, leskla se jako chromované ryby. Jedna
jednotka byla uzamcena a v chodu, druha oteviena jako kukla pfipravena pojmout motyla.

"Kde to jsem?"

Okenice se rozletély.

"Stéle na stejném miste," fekla Mademoiselle.

Z takové vySky Kuriova mésto dosud nevidéla. Stala dobrych padesat metrii nad Spinavymi kupolemi Kaldery.
Moskytiéra vypadala jako fantasticky ostnaty mofsky tvor nalozeny do formaldehydu. Musela byt v jedné z
nejvyssich budov, které povazovala za neobydlené.

Mademosielle pravila: "Rikdm svému sidlu Chateau des Corbeaux, Havrani hrad, podle jeho &erné barvy. Nepochybné
jste je vidéla."

"Co ode me chcete?" zeptala se konecné Kuriova.

"Abyste pro mé odvedla praci."

"A to jste m¢ nechala unést se zbrani v zadech, jen abyste m¢ pozadala, abych pro vas pracovala? Copak to nemohlo
jit obvyklymi cestami?"

"Neni to obvykla prace."

Kuriova kyvla k oteviené mrazici jednotce. "Jak do toho zapada tohle?"

"Netvrdte mi, Ze vas znepokojuje. Na tuto planetu jste prece priletéla v podobné."”

"Jen jsem se ptala, co to znamena."

"Vsechno ma svij ¢as. Mohla byste se otocit?"

Kuriova zaslechla tiché zabzuceni stroje, jako by se otevirala kartotéka.

Do mistnosti vplul palankyn hermetikii. Nebo tady byl celou dobu, skryty pomoci né¢jakého triku? Byl ¢erny, hranaty,
bez ornamentt, s drsnym povrchem. Nen¥l zadné piidavna zafizeni nebo viditelna ¢idla, jen vpredu malé kulaté okénko,
tmavé jako oko Zraloka.

"Nepochybng jste se jiz setkala se skupinou, k niz nalezim," fekl hlas z palankynu. "Zistante klidna."

"Jsemklidna," prohlasila Kuriova.

Jenze lhala. Palankyn ji prili$ klidu nepfidal. Vyzafovalo z néj néco, co v piitomnosti Enga ¢i jinych hermetikl necitila.
Snad to zptisobila strohost palankynu nebo nejasny dojem, ze byva zfidkakdy prazdny. Navic ji pfipadalo, Ze se za
nepruhlednym okénkem skryva cosi nestviirného.

"Nemohu ted’ zodpovédét vSechny vase otazky, drahé dévce, ale zcela jisté tady nejste proto, abyste byla svédkem mé
nepiijemné situace. Mozna tohle trochu pomiize."

Vedle nositek se objevila postava promitana mistnosti, pochopitelné Zena - mlada, ale paradoxné odéna v Satech, které
na Zlutozemi od moru nikdo nenosil. Obklopovaly ji poletujici optikomy. Zena méla Eerné vlasy s¢esané z uslechtilého
Cela a sepnuté sponou protkanou svétélky. Nadherna, ostie modra roba se smélym dekoltem odhalovala ramena. Nad
podlahou se rozplyvala jako dym.

"Takova jsem byla pted nakazou," promluvila postava.

"A uz nejste?"
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"Opustit uzavieny prostor je piili§ velké riziko, dokonce i v hermetickych nositkach. Nevéfim bezpecnostnim
opatienim."

"Proc jste m¢ sem nechala piivést?"

"Manukjan vam to nevysvétlil?"

"Ne, vlastné ne. Pouze m¢ ubezpecil, ze bude pro mé zdravi lepsi, kdyz ptijdu s nim."

"To bylo nesetrné, ale musim uznat, Ze pesné." Na Zening bledé tvati se objevil usmév. "Vy jste mé divody
neodhadla?"

Kuriova véd¢la, ze at’ se stane cokoli, vidéla pfili§ mnoho, aby se odtud mohla vratit. "Jsem profesionalni vrah.
Manukjan mé vidél pfi praci a fekl mi, Ze jsem dobra, jak tvrdi ma povést. Takze mozna predbiham, ale nejspis chcete,
abych nékoho zabila."

"Ano, pfesné tak." Postava piikyvla. "Prozradil vam, Ze to nebude pravé obvykly kontrakt?"

"Jisté, o jednom dulezitém rozdilu se zminil."

"Je ten rozdil hodné dulezity?" Mademoiselle na ni upfené hledé€la. "Je to zajimavy detail. Jsem si dobte védoma toho,
ze vasi obvykli zakaznici s likvidaci souhlasi. Pfi tom vSak doufaji, Ze se vam vyhnou, budou zit dal a pysnit se tim.
Kdyz je dopadnete, pochybuji, Ze mnoho z nich odchazi lehce."

Kuriova si vzpomnéla na Taraschiho. "Obvykle ne. Obvykle zadoni, abych to nedélala, a pokouseji se m¢ podplatit.”
"A dal?"

Kuriova pokréila rameny. "Zabiju je."

"To je piistup skute¢ného profesionala. Byla jste vojak, Kuriova?"

"Kdysi." Nechtélo se ji na to ted’ myslet. "Kolik toho vlastné vite o m¢ minulosti?"

"Dost. Také vas manzel byl vojak, jmenoval se Fazil, bojovali jste spoleéné na Skyové vitézstvi. A pak do vaseho
osudu zaséhla administrativni chyba. Omylem vas nalozili na lod’, ktera letéla na Zlutozem. O dvacet let pozdéji jste se
probudila tady, bylo jiz pfili§ pozdé na navrat na Vitézstvi, i kdybyste véd¢la, ze je Fazil dosud nazivu. AZ byste se
vratila, byl by o Ctyficet let starsi."

"Takze uz vite, pro€ klidn¢ spim, piestoze jsem se stala vrahem."

"Umim si pfedstavit, jak se citite. Nedluzite zddnou laskavost vesmiru ani nikomu, kdo v némzije."

Kuriova polkla. "Ale na takovou praci nepotiebujete byvalého vojaka. Nepotiebujete dokonce ani m¢. Nevim, koho
chcete zlikvidovat, ale v§ude kolem jsou lepsi lidi. Jsem docela dobra, chybim jednou ranou z dvaceti. Ale znam takové,
ktefi chybi jednou z padesati."

"Vyhovujete mym potiebam z jiného divodu. Hledam nékoho, kdo by velmi rad opustil mésto." Postava pokynula k
otevienému mrazaku. "Mamna mysli velmi dlouhou cestu."

"Mimo soustavu?"

"Ano." Mademoiselle mluvila s matefskou trpélivosti, jako kdyby tuto konverzaci opakovala nejmiii podesaté.
"Pfesné&ji na vzdalenost dvaceti svételnych let. Na Obrodu."

"Nikdy jsem o ni neslysela."

"Délalo by mi starosti, kdyby tomu bylo naopak." Mademoiselle natahla levou ruku, z ni se zvedla mala koule a ziistala
ji viset nékolik centimetrti nad dlani. Planeta byla mrtvolné Seda, bez oceant, fek i zelené. Pouze tenka vrstva
atmosféry, viditelna jako jemny oblouk nad horizontem, a dvé Spinavé bilé ledové cepicky naznacovaly, Ze nejde o
néjaky mesic bez vzduchu. "Neni tam dokonce ani zadna kolonie, pouze né¢kolik malych vyzkumnych zédkladen. Az
donedavna byla Obroda naprosto bezvyznamna. To se v§ak zménilo." Odmicela se, jako by se snazila urovnat
mySlenky. Mozna pfemyslela, kolik niize Kuriové prozradit. "Na Obrodu totiz pfiletél muz jménem Sylveste."

"To neni zrovna oby¢ejné jméno."

"TakZe znate postaveni jeho klanu na Zlutozemi. Vyborné. Tim je to snazsi. Nebudete mit problém najit ho."

"Ur¢ité nechcete, abych ho jenomnasla, ze?"

"Pochopitelné." Mademoiselle chytila planetu do ruky, rozdrtila ji a mezi prsty ji protekly struzky prachu. "Jde o
mnohem vic."

4
Karusel Nova Brazilie, Zlutozem, soustava Epsilon Eridani, 2546

Voljovova vystoupila z ¢lunu, jimz pfiletéli ze svétlohonce, a pustila se tunelem za triumvirem Hegazim. Pres kruhovy
uzaveér se dostali do tranzitni haly uprostied karuselu, kde panoval beztizny stav.

Vladl tam zmateny ruch, dav v§emoznych typt lidi, odénych do zaplavy barev, pfipominal freneticky se krmici tropické
rybky. Ultrové, Flibustyti, Spojeni, Demarchové, mistni obchodnici, turisté ze Zlutozemé, piizivnici, mechanici, viichni
mifili riznymi, zdanlivé nahodilymi sméry, nikdy se vSak nesrazili, at’ se k sobé dostali jakkoli blizko. Komu to
umoziovalo télo, mél prihledna kiidla ptipevnéna k rukaviim nebo piimo ke ktizi. Ti méné vystiedni si pomahali
tryskovymi agregaty nebo plachtili za ndjemnymi minitaha¢i. Davem pluli osobni servulové se zavazadly a sbalenymi
skafandry, zatimco okfidleni vie§t'ani v livrejich sbirali odpadky a strkali si je do bfi$nich vakt. Odevsad cinkala ¢inska
hudba, ktera Voljovové znéla jako disharmonicky naladéné vétrné zvonky rozhoupané potadné silnym vichrem.
Zlutozem, tisice kilometrai vzdalend, tvofila celému tomu hemzeni ohromné Zlutohnédé pozadi.

Voljovova a Hegazi se dostali na protéjsi stranu tranzitni haly a prosli selektivni membranou do kulovité celni sekce
rovnéz bez gravitace. Samozameétovaci zbran€ na sténach zkoumaly kazdého prichoziho. Stied koule zabiraly tiimetrové
pruhledné bubliny vodorovné oteviené na dvé ptilky. Par bublin zaznamenal Hegaziho a Voljovovou, pieletély sekci a
uzavfely se kolem nich.
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Upvnitt bubliny visel pfed Voljovovou maly servulus ve tvaru japonské pfilby kabutd, kolem okraje vybaveny riznymi
snimaci a indikatory. Pocitila, jak ji zabrnkaly nervy, kdyZ ji stroj skenoval, jakkoli to dé¢lal jemné, jako kdyz zkuSena ruka
aranzuje ve vaze kvétiny.

"Zaznamenavam rezidualni lingvistické struktury rustiny, ale vasim standardnim jazykem je moderni severstina. Bude
vam vyhovovat béhem ufedniho postupu?"

"Bude." Voljovovou namichlo, Ze stroj zjistil, jak notné ma rodny jazyk zarezly.

"Budu tedy pokracovat v severstiné. Krom¢ systémi umoziiujicich napojeni na kryojednotky nezaznamenavam zadné
rozhovoru pokracovat?"

"Rovnou mi ukaz obrazovku a oblice;."

"Jak si prejete.”

Uvnitt pfilby se objevila zenska tvar, bila, jen s nepatrnymi stopami mongolského typu, vlasy méla pristiizené nakratko
jako Voljovova. Odhadla, Ze Hegaziho bude zpovidat muz s tmavou pokozkou a knirkem a Ze bude silny chimerik, stejné
jako Hegazi.

"Identifikujte se," fekla Zena.

Voljovova se predstavila.

"Naposledy jste navstivila tuto soustavu... Podivamse." Oblicej na chvili pohlédl dold. "Pfed pétaosmdesati lety v
roce 2461. Je to spravne?"

Voljovova se navzdory zdravému rozumu naklonila bliz k obrazovce. "Pochopitelné je to spravné. Jsi simulace Grovné
gama, takze skonci to divadylko a zrychli to. Mam zbozi na prodej a za kazdou zbyteéné stravenou sekundu zde musim
také zaplatit parkovaci poplatky u toho vaseho neuzitecného psiho bobku, kterému fikate planeta.”

"Agresivita zaznamenana." Vypadalo to, jako by si Zena udélala poznamku do kompadu, ktery nebylo vidét. "Pro vasi
informaci, nasledkem deformace dat béhem tavomoru jsou zaznamy Zlutozemé v mnoha oblastech netplné. Zeptala
jsemse, abych potvrdila neovéteny zaznam." Odmiléela se. "A mimochodem, jmenuji se Vavilovova. Sedimuz osm
hodin z desetihodinové smény u hrnku studeného kafe a posledni cigarety, v kancelafi je priivan a mij $éf si bude
myslet, Ze tady spim, pokud denn¢ nevratim deset lidi. Teprve jsemu ¢isla pét. Protoze mi zbyvaji uz jenom dvé hodiny,
abych naplnila stanoveny limit, vyuziju kazdé pfilezitosti. Tak si laskavé dikladné rozmyslete, jestli chcete zase
vybuchnout." Zena potahla z cigarety a vyfoukla kout sméremk Voljovové. "Mizeme pokratovat?"

"Omlouvam se. Myslela jsem..." Voljovova zmlkla. "Copak uz nepouzivate pro tuhle otro¢inu simulace?"

"Pouzivali jsme je, jenze v tom byl hacek." Vavilovova si utrapen¢ povzdechla. "Pustily sem kdejakého zmetka."

kok sk

Ze stedu karuselu odjeli prostornym vytahem jednim ze ctyt paprskovitych ramen kola. Jejich télesnda hmotnost
neustale nartstala, dokud nedorazili na okraj, kde byla gravitace jako na Zlutozemi, jeZ v podstaté odpovidala
pozemskému standardu, ktery Ultrové piijali za sviij.

Karusel Nova Brazilie ob&hl Zlutozem jednou za &étyfi hodiny po draze uhybajici prstenciim trosek Rzivého pasu, které
tam zbyly po tavomoru.

Kolo patfilo mezi nejobvyklejsi tvar orbitalnich komplexti. Mélo pramér deset kilometrt a $itku jedenact set metru,
veskera lidska aktivita se soustfed'ovala na tficeti kilometrech kruhu. Bylo tam dost mista pro par méstecek a vesnicek
v miniaturnich sadech upravenych stylem bonsaj, dokonce i pro nékolik starostlivé osetfovanych hajki; zasnézené
vrcholky hor se modraly na bo¢nich sténach a vytvarely iluzi dalek. Pil kilometru vysoka klenba stfechy nad vnéjs$im
obloukem kola byla prihledné a pod ni plynuly umélé mraky vytvarované pocitacem. Kromeé toho, ze napodobovaly
planetarni pocasi, m¢ly pfedevsim zakryt nepiijenny vyhled do kruhového svéta. Voljovové piipadala oblaka velice
realistickd, jenze na vlastni o¢i nikdy zadna nevidéla, alespon ne zespodu.

Z vytahu vystoupili na terasu nad hlavnim sidlistém karuselu, mezi piikrymi st€énami Gdoli se tisnily budovy. Méstecko
se nazyvalo Pomezi. Byla to ohyzdna smes architektonickych styli odrazejicich vkus fady rtiznych najemci, které
karusel béhem historie zazil. Dole na tirovni podlahy ¢ekaly dvoukolové voziky, nejblizsi riksa hasil Zizen z plechovky
bananového dzusu zastréené v drzaku na fiditkach. Hegazi mu podal kousek papiru s adresou. Riksa na cedulku chvili
ziral Cernyma o¢ima, nez souhlasné zabrucel. Brzy se uz tézkopadné plouzili provozem, vozidla s pohonem elektrickymi
Slapacim do sebe neukaznéné narazela, chodci odvazné prochazeli tim zdanlivé nahodilym proudem. Nejmiii polovina
lidi byli Ultrové, prozrazovala je bledost pokozky, vytahlé postavy oblecené v Cerné kuiZi a ptidavna zafizeni na télech,
jez okazale vystavovali na odiv stejné jako mnozstvi tipytivych klenoti, divoka tetovani a obchodni trofeje. Zadného
extrémniho chimerika vSak nevidéla, Hegazi se klidné mohl postavit do ¢ela ptl tuctu mistnich expanzionistd. Vét§inou
nosili vlasy v obvyklém ti¢esu Ultrt, spletené do copankd, které oznaovaly pocet cest absolvovanych v mrazaku, a
mnozi méli rozstiihané Saty, aby predvedli své ume¢lé ¢asti. Pii pohledu na né si Voljovova musela pfipomenout, Ze i
ona patii k témuz spolecenstvi.

Ultranauti nebyli samoziejme jedinou skupinou lidstva expandujici do vesmiru. Na ulici vidéla pomérné dost Uzenych
flibustyrd, ktefi rovnéz pronikli do Galaxie, netvofili vSak posadky velkych mezihvézdnych lodi, netvéfili se jako stafi
veterani, jako Ultrové, ani nenosili copanky. Odnozi Flibustyri byli Ledafi, psychicky upraveni pro naprostou samotu,
k niz byli odsouzeni pfi praci v Kuiperové pasu, a svou samotu si zufive chranili. Skielaci byli lidé modifikovani pro
zivot ve vod¢, dychali kapalny vzduch a plavili se na lodich s kratkym doletem, a protoze jim nedélalo problémy vysoké
pretizeni, tvofili velkou ¢ast policejnich sil soustavy. Nekteti Skelaci uz byli natolik neschopni normalniho dychéani a
pohybu, Ze se mimo sluzbu museli zavirat do vodnich nadrzi obsluhovanych roboty.

A pak tam byli Spojeni, potomci experimentalni skupiny z Marsu, ktera si systematicky vylepSovala mozky,
vymeénovala buniky za stroje, az se nahle stalo néco neCekaného a drastického. Vurcitém okamziku pronikli do nového
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stavu védomi - fikali tomm Vrcholné prozieni. Mélo to pochopiteln€ za nasledek sice kratkou, ale straslivou valku.
Spojené bylo snadné rozeznat, neddvno si pomoci bioinzenyrstvi vytvofili veliké a krasné lebe¢ni hiebeny protkané
zilkami, aby se zbavili nadmérného tepla produkovaného ¢inorodymi stroji uvniti svych hlav. Tentokrat jich tady bylo
méng, proto pfitahovali vic pozornosti. Ostatni odnoze lidstva, napiiklad Demarchové, si naprosto jasn¢ uvédomovaly,
ze nikdo jiny nedovede sestrojit motory pohangjici svétlohonce, proto nebylo divu, Ze zrovna Demarchové uz hodné
davno uzavfeli se Spojenymi pakt.

"Zastav pred tim barem," fekl Hegazi. RikSa zamifil k chodniku, kde u skladacich stolkl sed¢li seschli starci a hrali karty
a mahjong. Hegazi rikSovi zaplatil a pak vykrocil za Voljovovou.

"U PretvateCe a Zahaleného," cetla Voljovova na holografickém vyveésnim $titu nade dvefmi. Byl na ném nahy muz
vynoiujici se z mofe mezi vinami a fantasmagorickymi utvary. Na obloze nad nim visela ¢erna koule. "Nepfipada mi to
moc lakavé."

"Pravé tady se schazeji Ultrové. Radé&ji si na to zvykni."

"No jo, asi mas pravdu. Kdyz se nad tim zamyslim, tak bych se nejspi$ v Zddném baru Ultrl necitila jako doma."

"Ty by ses necitila doma nikde, kde neni navigacni systém a obrovska palebna sila, Iljo."

"To mi pfipada jako rozumna definice piijemného prostiedi.”

Na ulici vyrazila mladez zmacena potem a rozlitym pivem, alesponl Voljovova doufala, Ze to je pivo. Po vyhraném zapase
drzel jeden protézu vytrzenou z ramene, druhy listoval svazkem poznamek, které uvnitf ziskal. M¢li povinné copanky a
tetovani, takze si Voljovova ptipadala stara a soucasn¢ jim trochu zavidéla. Pochybovala, ze si d€laji starosti s nécim
jinym, neZ kde dostanou pivo ¢i kde budou v noci spat. Hegazi je zprazil pohledem. Musel jim nahanét strach, pfestoze
sami byli chimerici, nebot’ bylo té¢Zké odhadnout, které Hegaziho dily jsou jesté organické.

"Pojd'me, Iljo." Triumvir se protahl mezi vytrzniky. "Usmév na rty a hlavu vzhiru."

Uvniti bylo temno a nakoufeno, coz spole¢né s pulzujicimi rytmy burundi, kvilenim, které mohlo byt lidskym zpévem, a
vuni lehkych halucinogenti zptisobilo, Ze Voljovové trvalo nékolik minut, nez si zvykla.

Hegazi ukazal na stil v rohu, ktery byl jako zdzrakem neobsazeny, a tak ho bez valného nadseni nasledovala.

"Sednes si nebo ne?"

"Nemam na vybranou. Musime se aspoil tvafit, Ze se tolerujeme, jinak by lidé zacali byt podeziivavi."

Hegazi zavrtél hlavou a usmal se. "Nevim co, ale néco se mi na tob& musi libit, Iljo, jinak bych t€ zabil uz pied lety."
Posadila se. "Hlavné tohle netikej pred Sadzakim. Nema rad, kdyz si triumvirové vyhrozuji."

"Jestli jsi nahodou zapomnéla, tak to nejsem ja, kdo ma s Judzim problémy. Co budes pit?"

"Cokoli, co mi nepropali zaludek."

Hegazi objednal, nebot” k tomu mél vhodné implantaty, pak cekali, az jim obsluzny systém pod stropem dopravi piti.
"Porad t¢ trapi ten malér se Sudzikovou, ze?"

"Ned¢lej si starosti." Voljovova zkiizila ruce na prsou. "Sudzikovou klidn€ zvladnu. Pokud néco zkusi, budu mit velké
Stésti, jestli se mi podaii dotknout se ji prstem dfiv, nez to s ni Sadzaki skoncuje."

"Tteba ti jesté n¢jakou praci necha." Servirovaci vozik, ktery jezdil po kolejnici nad hlavami hostt, jim pfivezl napoje v
plexisklovych nadobkach s odtrhavacimi vicky. "Predpokladas snad, ze by ji skute¢né zabil?"

Voljovova se vrhla na své piti celd Stastna, ze mize splachnout prach z jizdy rikSou. "Nevéfila bych Sadzakimu, ani
kdyby $lo o zabiti kteréhokoli z nas dvou, jestli chces védeét."

"Kdysi jsi mu vérila. Co se zménilo?"

"Od té doby, co kapitan znovu onemocnél, je Sadzaki jiny." Nervozné se rozhlédla, nebot’ si byla velmi dobie védoma,
ze Sadzaki mize byt klidn€ na doslech. "Nez se to stalo, oba navstivili Pietvatece. VEdéls to?"

"Chces snad fict, ze Pretvareci udélali néco se Sadzakiho mysli?"

Vzpomnéla si na vyvesni §tit s nahym muzem v ocednu Pretvarect. "To piece délaji, Hegazi."

"Ano, ale kazdému dobrovolné. Naznacujes, Ze se Sadzaki zamérné chtél stat krutéj$im?"

"Nejen krutéjsim. Jednostranné zaméfenym. Tahle zalezitost s kapitanem..." Zavrtéla hlavou. "Je to typické."

"Mluvila jsi s nim ted’ nékdy?"

Pochopila, nac se pta. "Ne, ale nemyslim, ze nasel to, co hleda, jinak bychom to uz védé¢li."

"A co tvoje vlastni patrani?"

"J4 nehledam z&ddnou konkrétni osobu. Mam jediny pozadavek, ze musi byt normalnéjsi nez Boris Nagornyj. To by
nemélo byt tak t¢zké." Prejela pohledem pijaky v baru. I kdyz zadny nevypadal jako psychotik, nebyl tam ani jeden,
ktery by pusobil vyrovnané a klidng. "Alespon doufam."

Hegazi si zapalil cigaretu a nabidl také Voljovové. Vdéené si vzala a bez prestavky pét minut koutila, az nedopalek
piipominal $petku §tépného materialu obaleného zafici plazmou. V duchu si poznamenala, Ze si musi béhem téhle
zastavky doplnit zasobu cigaret. "Teprve jsemzacala hledat, potfebuju to zafidit néjak opatrné."

"Chces tict," Hegazi se chapaveé pousmal, "ze nemas v imyslu zajemctim vypraveét, o jakou praci jde, nez je
naverbujes."

Voljovova se usklibla. "Samozrejme ze ne."

sksksk

Safirové modry raketoplan, kterym odletél z rodového habitatu Sylvestu, nemél dalekou cestu, pouze kratky skok mezi
dvéma orbitami. Pfesto to bylo tézké zaiidit. Calvin byl zasadné proti tomu, aby jeho syn udrzoval kontakt s tvorem,
ktery nyni piebyval v Institutu, jako kdyby se stav jeho mysli mohl n&jakym tajuplnym zpiisobem pienést na Sylvesta.
Sylvestovi bylo dvacet jedna. Ted’ uz si svou spoleénost vybiral sam. Calvin mohl otestovat nebo spalit jeho neurony
na popel v tom blaznovstvi, které se chystal provést nejen sam sobé¢, ale i devétasedmdesati dobrovolnikim, nemohl
vSak Sylvestovi diktovat, koho navstivi.
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Videl, jak se SIVZ vynotuje pfed nim, a uvédomil si, Ze neni skutecny, pouze soucasti jeho Zivotopisu. Pascale mu dala
pracovni kopii a pozédala ho o pfipominky. Prozival to znovu, piestoZe byl stale zavien ve vézeni v Cuvieru,
pohyboval se jako duch vlastni minulosti, pronasledoval své mladsi ja. Dlouho pohibené vzpominky se nahle vyvalily.
Zivotopis m¢l jesté daleko k dokongent, ale jiz nyni bylo ziejmé, Ze bude mozno zvolit rizné piistupy a razné pohledy
se zfetelem na vzajemné souvislosti. Bude velice slozity a natolik podrobny, Ze by ¢lovék mohl klidné stravit vic nez
jeden zivot zkoumanim jediného useku Sylvestovy minulosti.

SIVZ vypadal presné tak, jak si ho pamatoval. Sylvestliv institut pro vyzkum Zahalenych m¢l organiza¢ni centrum v
konstrukci tvaru kola, ktera pochazela jesté z doby Amerikanct, piestoze by se stézi nasel krychlovy nanometr, ktery
by v nasledujicich stoletich nebyl mnohokrat pfestavén. Ze stfedu kola vyrazely dvé sedé polokoule pfipominajici
klobouky hub, prodéravélé piistavisti a nejprost§sim obrannym systémem, ktery etika Demarchii povolovala. Okraj kola
tvofily hekticky nartistajici moduly s ubytovnami, laboratofemi a kancelafemi, zakotvené v chitinovém polymeru a
propojené zméti piistupovych tunelt a zasobovaciho potrubi ze Zralo¢iho kolagenu.

"Je to dobré."

"Opravdu si to myslis?" zeptala se Pascale jakoby zdali.

"Presné tak se to odehralo," fekl Sylveste. "Tak to vypadalo, kdyZ jsem ho navstivil."

"Diky... Tohle bylo snadné. Méla jsem podrobnou dokumentaci. Ziskala jsem plany SIVZ a v Cuvieru jsemnasla lidi,
ktefi znali tvého otce, napiiklad Janequina. T¢Z$i byla nésledujici ¢ast, protoze jsem se neméla ceho chytit a musela
jsem stavét pouze na tom, co jsi sam vypravél po navratu.”

"Jsemsi jisty, zes odvedla skvélou praci.”

"No, vSak uvidis - spi$ diiv nez pozdéji."

Raketoplan dosedl na pristavaci plochu. Bezpeénostni servulové Institutu ¢ekali za pfechodovou komorou, aby ovéfili
Sylvestovu identitu.

"Calvin se nastve," prohlasil Gregori, spravce Institutu. "Ale na to, abych té poslal zpatky dom, je stejné pozde."
Béhem posledniho ptil roku prochazeli timto ritudlem dvakrat trikrat do mésice. Gregori si pokazdé myl ruce pred
nasledky. Uz nebylo zapotiebi, aby nékdo Sylvesta vedl tunely na misto, kde toho tvora drzeli.

"Nestarej se, Gregori. Kdyby ti otec délal potize, tak mu prosté fekni, Ze jsem ti porucil, abys m¢ tam zavedl."

Gregori pozvedl obo¢i, emocionalné naladéné optikomy kolem néj daly najevo pobaveni. "Copak jsi mi to praveé
neporucil, Dane?"

"Porucil, ale velmi pratelsky."

"Naprosto zbyteéné, chlapée. VSichni bychom byli o hodné $t'astnéjsi, kdybys poslouchal svého otce. V dobrém
totalitnimrezimu vzdycky vis, na ¢emjsi."

Trvalo dvacet minut, nez prosli tunelem k okraji kola, pak prochazeli védeckymi sektory, kde se tymy myslitelt - lidi i
stroji - donekonec¢na potykaly se zdhadou Zahalenych. Pfestoze SIVZ umistil monitorovaci stanice kolem vSech
Zahali, jez byly dosud objeveny, vétsina informaci se shromazd'ovala a zpracovavala pravé u Zlutozems. Tady
vznikaly sloZité teorie, které postupné nahlodavala skromn4, ale nepichlédnutelna fakta. Zadna teorie nevydrzela déle
nez nékolik let.

Tvora, kterého Sylveste priletél navstivit, drzeli ve stfezené pristavbé na okraji, velkoryse rozlehlé, prestoze nikdo
netusil, zda je schopen takovy dar ocenit. Ten tvor se jmenoval Philip Lascaille.

Ted uz nemél mnoho navstév. Zpocatku, kratce po navratu, jich bylo hodné. Zajem se vSak zmensoval, kdyz zacalo byt
jasné, ze Lascaille nedokaze nic fict, at’ uziteného nebo ne. Ale Sylveste si velmi rychle uvédomil, Ze nezdjem o
Lascaillea mu vlastn€ poskytuje vyhodu, ackoli jeho ziidkavé navstévy jednou, nejvys dvakrat za mésic nestacily, aby
se mezi nimi dvéma - mezi nim a tim tvorem, ktery se z Lascaillea stal -vytvofil jakykoli vztah.

V Lascailleové oddéleni se pod umélou oblohou zafici hlubokou modii zelenal park, mirny vanek pohupoval vétrnymi
zvonky rozvésenymi v podloubi stromil. Krajina s dlazdénymi chodni¢ky mezi nizkymi pahorky, plna skalek, kei
pnoucich se po miizich a jezirek se zlatymi rybkami, byla natolik neptehledna, Ze Sylvestovi vzdy trvalo nékolik minut,
nez Philipa Lascaillea nasel. Prizkumnikv stav se nemeénil, byval polonahy, Spinavy, prsty mél umazané duhovymi
odstiny pastell a Skolni kiidy. Sylveste pokazdé ucitil vzruseni, kdyz uvidél ¢maranice na kamenech chodniku, slozité
symetrické vzory nebo symboly, které vypadaly jako ¢inské znaky ¢i sanskrt, jez obkreslil nékdo bez znalosti jazyka.
Jindy Lascailleovy kresby pfipominaly Booleovu algebru nebo jakési Sifry.

Jakmile na kresby narazil, bylo jasné, Ze né¢kde nedaleko pracuje Lascaille na dalSich obrazcich nebo peclivé maze ty,
které nakreslil pfed chvili. Obli¢ej mival nehybny naprostym soustfedénim a kazdy sval v téle napjaty namahou, ticho
rusilo pouze cinkani vétrnych zvonki, Suméni vody a skiipéni pasteld na kameni.

Sylveste ¢asto ¢ekal celé hodiny, nez Lascaille zaregistroval jeho pfitomnost, coz vétSinou dal najevo pouze tim, ze k
nému na chvili vzhlédl. Ale v té chvili se vzdycky stalo totéz. Strnuly oblicej zmekl a na kraticky okamzik se na ném
objevil usmév, hrdy nebo pobaveny - Sylveste nedokazal odhadnout, jaké pocity vyjadiuje.

A potom se Lascaille zase sklonil ke svym kresbam. Vlibec nic nenaznacovalo, Ze tohle je clovek, jediny ¢lovek, jedina
lidska bytost, ktera se kdy dotkla hranice Zahalu a vrétila se ziva.

sksksk

"V kazdém pifipade," fekla Voljovova, kdyz uhasila zZizen, "necekam, ze to bude snadné, ale nepochybuju, Ze vhodného
rekruta najdu. Uz jsem dala inzerat a oznamila planovany cil. Pokud jde o praci, uvedla jsem pouze, Ze potiebujeme
nékoho s implantaty."

"Ale nepfijmes prvniho, ktery se objevi, ze ne?" zeptal se Hegazi.

"Pochopitelné ne. Aniz by to kandidati védéli, proveiim si, zda maji vojenské zkuSenosti. Nechei nékoho, komu rupne v
hlavé pfi prvnich potizich, nebo nékoho, kdo nebude schopen podiidit se disciplin€." Po problémech s Nagornym se
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teprve ted’ zacala uvoliiovat. Na pddiu hrala divka na zlaty tékonax nekonecné propletené ragy. Voljovova se nikdy o
hudbu pfili§ nezajimala, v téhle vSak bylo néco sviidné matematického, co na chvili zlomilo jeji pfedpojatost.
"Uspéchem jsem si jista. Méli bychom si délat starosti pouze se Sadzakim."

V té chvili kyvl Hegazi ke dvetim, v nichz se objevila postava, kolem niZ proudilo z ulice svétlo tak jasné, az Voljovova
zanrkala. Muz mél Cerny plast’ po kotniky a jakousi pfilbu, takze se diky osvétleni zdalo, Ze ma kolem hlavy svatozar.
Sikmo pied sebou drzel ob&ma rukama dlouhou hladkou hil.

Komusoé vkrocil do Sera. To, co vypadalo jako htl kendo, byla bambusova flétna Sakuhaci, tradicni hudebni nastroj.
Nacvicenym pohybemji svizné zastr¢il do pouzdra ukrytého pod zadhyby plasté. Pomalu a distojné sundal proutény
klobouk tengaj, ale ani pak se nedal jeho obli¢ej rozeznat. Vlasy leskl¢ brilantinou m¢l stazené do ohonu tvaru kosy.
Oci skryval za elegantnimi brylemi profesionalnich zabijaku, matové fazety, detekujici infracervené zafeni, obrazely
pestrou iluminaci baru.

Hudba razem ustala, divka s tékonaxem jakoby kouzlem zmizela z podia.

"Mysli si, Ze je to policejni $t'ara," zaseptal Hegazi, nebot’ kolem zavladlo ticho. "Zdejsi policajti najimaji tyhle chlapy v
prouténych kosich, kdyz si nechtéji umazat ruce krvi."

Komus6 piehlédl mistnost, az se jeho pohled zastavil na stole, kde sed¢él Hegazi s Voljovovou. Jeho hlava se
pohybovala nezavisle na zbytku t¢la, jako to délaji sovy. Plast’ se zavlnil, kdyz k nim vykro¢il, vypadal, jako by spis§
klouzal nez $el. Hegazi nonSalantné vykopl zpod stolu stolicku a soucasné nevzrusené potahl z cigarety. "Rad t¢ vidim,
Sadzaki."

Sadzaki odlozil proutény klobouk vedle napoju a sundal si bryle. Usedl na prazdnou stolicku, pak se nenucené otocil k
ostatnim v baru a gestem naznacil, Ze se piisel jenom napit, tak at’ se vénuji svym zalezitostem, zatimco on se bude
starat o své. Postupné se konverzace znovu rozproudila, piestoze ho vsichni dal po oc¢ku sledovali.

"Pral bych si, abychom si mohli pfipit na oslavu," fekl Sadzaki.

"A nemizeme?" zeptal se Hegazi, ktery vypadal natolik skli¢ené, jak jen to jeho tvai chimerika umoziovala.

"Ne." Sadzaki pohlédl na poloprazdné naddobky, zvedl pohar Voljovové a dopil, co v némzistalo. "Trochu jsem
vyzvidal, jak jste jist€ pochopili z mé¢ho piestrojeni. Sylveste tady neni. Neni ani v této soustave. Je pry¢ uz néjakych
padesat let."

"Padesat let?" Hegazi hvizdl.

"Stopa ti uz hodné vychladla." Voljovova se snazila, aby to neznélo $kodolibé. Tusila, ze k této situaci mize dojit.
Kdyz Sadzaki vydal rozkaz navést svétlohonec do soustavy Zlutozems, rozhodl tak na zakladé téch nejlepsich
informact, jez v té dobé mohl ziskat. Jenze to bylo pied desitkami let a rovnéz i ty informace uz byly desitky let staré.
"Nevychladla natolik, jak si myslis," odpovéd¢l Sadzaki. "Vim presné, kam odletél, a je velmi pravdépodobné, Ze tam
ziistal doposud."

"Tak kam?" zeptala se Voljovova a sevtel se ji zaludek.

"Planeta se jmenuje Obroda." Sadzaki postavil pohar na still. "Je to odtud dost daleko. Obavam se, drazi kolegové, ze
to bude nase dalsi zastavka."

skoskosk

Znovu se ponofil do minulosti.

Tentokrat hloubé&ji, az do doby, kdy mu bylo dvanact. Pascalina retrospektivni kompozice nesledovala chronologii.
Sylveste byl zpocatku dezorientovany, piestoze on jediny v celém vesmiru by se ve vlastnim zivotopise nem¢l ztratit.
Zmatek vSak brzy zmizel, kdyz si uvédomil, ze Pascale ma pravdu a jeji pohled je spravny, jestlize s jeho minulosti
zachazi jako s mozaikou, jejiz kameny se daji libovoln¢ piehazovat. Jako by to byl akrostich, ktery dava fadu dalsich,
stejné opodstatnénych interpretaci.

Psal se rok 2373, od objevu prvniho Zahalu Bernsdottirem ubé&hlo teprve nékolik desetileti. VSechny védni obory
nejriznéjSich vladnich i soukromych vyzkumnych spoleénosti se soustfedily na toto tajemstvi. Sylvestiv institut pro
vyzkum Zahalenych sice patfil k desitkdm podobnych organizaci, ale zalozila jej jedna z nejbohatsich a nejmocnéjsich
rodin v celé lidské oblasti. K prilomu v§ak nedoslo nasledkem planovanych krokt velkych organizaci, ale nahodou,
diky nadSeni a $ilenstvi jediného muze.

Jmenoval se Philip Lascaille.

Byl védeckym pracovnikem SIVZ na jedné ze stalych stanic nedaleko utvaru, kterému se dnes fikalo Lascailletiv zahal,
v sektoru Tau Ceti. Lascaille patfil k tymu, ktery byl v neustalé pohotovosti, kdyby bylo zapotiebi k Zahalu vypravit
vyslance lidstva, pfestoze to nikdo nepovazoval za pravdépodobné. Nicméné méli neustale piipravené plavidlo, které
je m¢lo dopravit zbyvajicich pét set milionti kilometrd k hranici, kdyby pii§lo pozvani.

Lascaille se rozhodl, ze nebude ¢ekat.

Sam nastoupil do kontaktniho plavidla SIVZ. Prost¢ je ukradl. Nez si kdokoli sta¢il uvédomit, co se stalo, bylo prili§
pozdé ho zastavit. Sice existovalo dalkove ovladané destrukéni zatizeni, ale jeho pouziti by mohlo byt ze strany Zahalu
vykladano jako akt agrese, coz se nikdo neodvazil riskovat. Rozhodli se ponechat to osudu. Nikdo vazné necekal, Ze se
Lascaille vrati zivy. A pfestoze se dostal zpatky, pochybovaci m€li pravdu, protoze zdravy rozum se s nim nevratil.
Lascaille se piiblizil k Zahalu téméf na dosah, nez ho néjaka sila odstrila zase zpatky - mozna pouze nékolik desitek
tisic kilometrti od hranice, ackoli v té oblasti nebylo snadné rozlisit, kde kon¢i vesmir a za¢ina Zahal. Nikdo vSak
nepochyboval, Ze se dostal bliz nez kterykoli ¢lovék nebo viibec jakykoli zivy tvor.

Cena vsak byla strasliva.

Na rozdil od ostatnich, ktefi se toho odvazili pfed nim, nebylo jeho télo na kasi nebo rozpraseno nepochopitelnymi
silami v okoli hranice. Ale néco neméné¢ nenapravitelného se stalo s jeho mozkem. Z jeho osobnosti zbylo jen nékolik
zlomkd, které pouze umocnovaly pfedstavu o tom, co vSechno bylo ztraceno. Mozek mu fungoval natolik, aby se
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udrzel nazivu bez pomoci strojli, motorické funkce se zdaly naprosto neposSkozené. Neziistala vSak zadna inteligence,
nebylo znat, zda vnima okoli, zda viibec chape, co se udalo, ani jestli si uvédomuje béh €asu, nebylo znat, zda si
vybavuje néco z minulosti pted letem k Zahalu ¢i z noveé nabytych zkusenosti. Dokazal se verbalné vyjadrovat, ale
smysluplné slovo nebo utrzek véty pronesl vyjimeéné, jinak nic nedavalo nejmensi smysl.

Dopravili Lascaillea, nebo spis to, co z ného zbylo, zpét do soustavy Zlutozemé na habitat SIVZ, kde se 1ékafi usilovné
snazili alespon teoreticky formulovat, co se mu pfihodilo. Pozdéji dospéli k zavéru, ackoli spiSe zoufalému nez
logickému, Ze fraktalné restrukturalizovany ¢asoprostor kolem Zahalu poskodil hustotu informaci jeho mozku. Kdyz tim
polem proletél, jeho mysl zacala na kvantové urovni fungovat nahodile, i kdyz ke zjevnému ovlivnéni organickych
procest nedoslo. Byl jako nepfesné pfepsany text, ktery pozbyl vétSinu smyslu a ktery pak jesté jednou piepsali.
Presto Lascaille nezlistal jedinou osobou, ktera takovou sebevrazednou misi podstoupila. Vyrostl kolem néj kult a
vétilo se, navzdory vnéj$im znamkam demence, ze pii praletu kolem Zahalu dosahl né¢eho podobného nirvané. Jednou
dvakrat za desetileti se nékdo u znamych Zahall pokusil Lascaillea napodobit, ale pokazdé to skoncilo tragicky.
Nekolik st'astnéjSich se vratilo jenom s pilkou mysli, ostatni se bud’ nevratili nikdy, nebo v plavidlech natolik
rozdrcenych, Ze jejich lidské poztstatky pfipominaly lososovou pastu.

Zatimco ten nesmyslny kult vzkvétal, na Lascaillea samotného lidé zapomnéli. Mozna pro né byl skute¢ny ¢lovek,
slintajici a blabolici imbecil, pfili§ nepohodlny.

Sylveste v§ak nezaponmnél. Co vic, zacal byt posedly tim, Ze z néj vytadhne pravdu. Jeho rodinné kontakty mm
zaruc¢ovaly, aby mohl vidét Lascaillea kdykoli chtél, ov§em za predpokladu, ze bude ignorovat Calviniv zakaz. A tak ho
nav§tévoval a trp€livé Cekal, zatimco Lascaille kreslil na chodnik, stale ¢ekal na jediny prchavy naznak, nebot
nepochyboval, ze se mu ho jednou dostane.

Nakonec to bylo vic nez jen naznak.

Nedokazal si vzpomenout, jak dlouho musel ¢ekat toho dne, kdy se mu to koneéné vyplatilo. Piestoze se po celou
abstraktnich obrazti. Koncentrace nevyhnutelné zacala slabnout, ackoli se ji pokousel udrzet celou svou vili.
Lascaille prave kreslil Sestou sedmou kiidovou mandalu se stejnym zaujetim jako vSechny nesmysly, které dosud
vytvoftil. Nahle se bez jakéhokoli varovani oto€il k Sylvestovi a fekl naprosto rozumné: "Kli¢em jsou Pietvareci,
doktore." Sylveste samym piekvapenim onémél. "Tak mi to bylo vysvétleno," pokracoval Lascaille, jako by se nic
zvlastniho nestalo, "kdyZ jsem byl v Odhaleném vesmiru." Sylvestovi se podafilo piikyvnout a doufal, Ze to vypadalo
piirozené. Pochopil, o ¢em Philip Lascaille mluvi. Podle pfedchozich rozborti nazyval "Odhalenym vesmirem" Zahal,
nebot’ se mu tam dostalo jistych "odhaleni", pfili§ nepochopitelnych, aby je dokazal popsat.

A presto se mu ted’ jazyk rozvézal. "Byvaly kdysi doby, kdy Zahaleni létali mezi hvézdami," fekl Lascaille. "Tak jako my
nyni, ale oni jsou prastarym druhem, a Iétali mezi hvézdami mnoho milionti let. Jsou iplné cizi." Odmicel se, zastrcil si
modrou kiidu mezi prsty na noze a vzal si ¢ervenou. Pak pokracoval dal na mandale. Ale rukou, kterd se mu nyni
uvolnila, zacal na vedlejsi dlazdici kreslit nesymetrickou zriidu s mnoha koncetinami, chapadly a ostny na krunyfi. Spis§
nez vesmitan létajici mezi hvézdami vypadala, jako by se vyplazila z bahna starohorniho oceanu.

"To je Zahaleny?" zeptal se Sylveste a nedockavé se zachvél. "Vy jste se s nim setkal?"

"Ne, nikdy jsem doopravdy do Zahalu nevstoupil," fekl Lascaille. "Ale komunikovali se mnou. Odhalili se mé mysli,
sdélilimi hodné ze své historie a podstaty."

Sylveste odtrhl pohled od toho désivého nacrtku. "Jak s tim souvisi Pretvareci?"

"Pretvareci jsou tady uz hodné dlouho a jsou na mnoha svétech. VSechny mezihvézdné civilizace v této casti Galaxie
na né diive ¢i pozd¢ji natrefi."

Lascaille poklepal na svou kresbu. "Také Zahaleni se s nimi setkali, jenZe mnohem dfiv nez my. Chépete to, doktore?"
"Ano..." Alespon si myslel, ze chape. "Ale nevim, kam tim mifite."

Lascaille se usmal. "Pietvaieéi si zapamatuji kazdého, kdo je navstivi. Zapamatuji si ho dokonale, az do posledni bunky,
do posledniho synaptického spoje. Jsou obrovity biologicky archiva¢ni systém."

Sylveste védel, Ze je znamo jen malo dtlezitych informaci o Pretvarecich, o jejich funkci ¢i pivodu. Ale hned od
pocatku bylo jasné, ze jsou schopni uchovavat lidské osobnosti ve své moiské matici, takze kazdy, kdo jednou
vstoupil do oceanu Pretvafeci a jeho mysl tam byla rozpusténa a znovu vytvotena, tim dosahl jakési nesmrtelnosti.
Model mohl byt pozdéji znovu realizovan, docasné vtistén do mysli jiného ¢loveka. Tento biologicky proces nebyl
zcela presny, uchované vzorce byly kontaminovany miliony jinych otiski, které se navzajem mirné ovliviiovaly. Jiz
prvni vyzkumy Pietvafe¢u ukazaly, Ze v oceanu jsou uloZeny vzorce cizich mysli - naznaky cizosti prostupovaly
myslenky plavci, ale vzdy pouze mlhave.

"Pretvareci si pamatuji Zahalené," fekl Sylveste. "Ale jak nam to pomtize?"

"Vic nez si myslite. Zahaleni mozna vypadaji naprosto cize, ale zakladni struktura jejich mozkti neni tak uplné
nepodobna nasi. Nevsimejte si télesné stavby. Staci, jestlize si uvédomite, Ze to byli spolecensti tvorové obdafreni feci
a stejnym zpisobem vnimani. Do ur¢itého stupné mizete myslet jako Zahaleny, aniz byste prestal byt clovékem."
Znovu se zahledé€l na Sylvesta. "Pfetvareci mizou vtisknout neuralni transformaci Zahaleného do lidského
neokortexu."

Sylvesta zamrazilo. Mohl dosahnout kontaktu s vesmifanem ne tim, Ze se s nim setkd, ale jednoduse tim, Ze se jim stane.
Pokud to opravdu Lascaille takhle myslel. "Ceho tim dosahnu?"

"Aby vas Zahal nezabil."

"Nerozumim."

"Pochopte, ze Zahal je ochranna struktura. Uvniti nejsou... jen Zahaleni, ale technologie tak zhoubné, Ze nemizou
dovolit, aby padly do Spatnych rukou. Miliony let proc¢esavali Zahaleni Galaxii a hledali nebezpecné stroje zanechané
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vymielymi civilizacemi. Nedokazu ty vynalezy ani popsat. Mozna kdysi slouzily dobrému tcelu, ale daji se rovnéz
zneuzit jako nepfedstavitelné hrtizné zbran€. Tyhle stroje mohly byt ve vesmiru rozmistény pouze vyspélymi rasami, jez
manipulovaly s ¢asoprostorem nebo umgly vyvinout nadsvételnou rychlost... Nemluvé o fadé dalsich véci, které vase
mysl neni schopna obsahnout, coz myslim doslovné."

Sylvesta napadlo, zda tohle byl pravy ucel. "Takze co vlastn¢ Zahaly jsou? Jakési truhlice s poklady, od nichz
dostanou kli¢ pouze nejvyspélejsi druhy?"

"Jsou vic nez to. DokéZou se branit proti vetfelcim. Hranice Zahalu je témet Zivy tvor. Reaguje na strukturu myslenek
toho, kdo se k ni piiblizuje. Pokud ta struktura nepfipomina Zahalené, znic¢i ji... Lokalné zméni ¢asoprostor, vyvolaji
désivou deformaci. To zakfiveni vytvofii tak silnou gravitaci, Ze vas roztrha na kusy, doktore. Ale pokud Zahal
rozpozna spravnou mysl, propusti ji, sdmji vede bliz a chréani ji v kapse plochého prostoru.”

Sylvestovi doslo, jak pievratné dusledky Lascailleovo odhaleni nabizi. Staci myslet jako Zahaleny, aby proklouzl
obranou... do tipytivého nitra pokladnice. Ale co kdyz lidé nejsou dost vyspéli, alespon podle méfitek Zahalu, aby ty
poklady ziskali? Co kdyz jsou dost chytfi jenom na to, aby se vloupali dovnitt, ale nedospéli k tomu, aby si sméli vzit,
co najdou? Podle Lascaillea si Zahaleni pfisvojili roli galaktickych ochranci, kdyZz utajili tyto nebezpecné techniky...
Ale zadal je o to nékdo?

Pak ho napadla dalsi otazka: "Pro¢ vam tohle prozradili, jestlize v§echno, co je uvnitf Zahall, musi byt ochranéno za
kazdou cenu?"

"Nevim, jestli to bylo zamérné. Bariéra kolem Zahalu, ktery nyni nese mé¢ jméno, mé nedovedla identifikovat jako ciziho,
i kdyZ jen pfechodné. Mozna byla poskozena nebo ji stav mé mysli zmatl... Jakmile jsem zacal pronikat k Zahalu,
protékaly mezi nami informace. Tak jsem se dozvéd¢l jednak to, co Zahal obsahuje, a jednak to, jak se da obejit jejich
obrana. Chapejte, tenhle uskok nedokazou provést stroje." Tato poznamka jako by s tim ostatnim viibec nesouvisela,
na chvili mezi nimi ztistala viset, nez Lascaille pokracoval: "Ale Zahal musel zjistit, ze jsem cizi. Odmitl m¢, vyhodil m¢
zpatky do vesmiru."

"Pro¢ vas prost€ nezabil?"

"Nejspis si nebyl uplné jisty." Odmlcel se. "Vycitil jsem v Odhaleném vesmiru pochybnosti. Kolemmé probihala
ohromné hadka, rychlejsi nez mySlenka. Nakonec nejspis zvitézila obyCejné opatrnost."

Sylveste se kone¢né odhodlal polozit otazku, k niz se chystal od chvile, co Lascaille otevfel tsta. "Pro¢ jste tak dlouho
¢ekal, nez jste mi tohle v§echno tekl?"

"Omlouvam se za své miceni. Ale napfed jsem musel stravit védéni, které mi Zahaleni umistili do mozku. VSechno bylo
v jejich vyrazech, nikoli v nasich." Zavahal, jeho pozornost jako by nahle zaujala kiidova Smouha, ktera kazila
matematickou pfesnost mandaly. Olizl si prst a vymazal ji. "To bylo jesté docela snadné. Pak jsem si ale musel
vzpomenout, jak komunikuji lidé." Lascaille se podival na Sylvesta, jeho divoké oc€i se témef ztracely v housting
necesanych vlast. "Ale vy jste ke mné laskavy, ne jako ti ostatni. Mate se mnou trpélivost. Napadlo m¢, Ze by vam to
mohlo pomoct."

Sylveste vycitil, ze tohle okno do jasného védomi by se mohlo brzy zaviit. "Jak presvéd¢im Pretvarece, aby do mé
vtiskli vzorec Zahalenych?"

"To je snadné." Lascaille ukazal na kresbu kiidou. "Zapamatujte si tuhle postavu a myslete na ni, az tam budete
plavat."

"To je vSechno?"

dar. Néco tak velkého neudélaji zadarmo."

"Dar?" Sylveste netusil, jaky dar by mohl nabidnout bytostem, které pfipominaji plovouci ostrovy mofskych fas a
chaluh.

"Néco vymyslite. At’ uz to bude cokoli, musi to obsahovat dost informaci. Jinak je to bude nudit. Nudit byste je
nemgl."

Sylveste chtél polozit jeste¢ dalsi otazky, Lascailleova pozornost se v§ak obratila ke kresbam. "Vic nefeknu," hlesl.
Ukézalo se, ze to byla pravda. Lascaille jiz nikdy nepromluvil. Ani se Sylvestem, ani s nikym jinym. O mésic pozdéji ho
nasli mrtvého, utopil se v jezirku se zlatymi rybkami.

kok sk

"Je tady n¢kdo?" zeptala se Kuriova.

Védéla jen to, Ze je vzhuru a Ze se neprobudila z néjakého lehkého zdfimnuti, ale z mnohem hlubsiho a chladngjsiho
spanku. Musela spat v mrazaku - jednou uz se podobné probudila u Zlutozemg, a na néco takového uréitd
nezapomene. M¢la naprosto stejné télesné i dusevni pocity. Kryogenickou jednotku vSak nikde nevidéla. Lezela
oblecena na pohovce, ale to nic neznamenalo, nékdo ji mohl pienést diiv, nez pfisla k védomi. Ale kdo? A kde je?
Pripadala si, jako by ji v paméti vybuchl granat a rozmetal ji na kusy. Okoli ji bylo jen mlhavé povédomg.

V hale stala spousta osklivych soch. Mozna kolem nich prosla pfed nékolika hodinami, nebo pochazely z hlubin jejiho
détstvi jako ztélesnéni infantilniho strachu. Zkiivené, zubaté a roztavené tvary vrhaly démonické stiny. Jesté nebyla
zcela pfi smyslech, ale vytuSila, Ze jde o jednotlivé dily, které bud’ do sebe zapadaji, nebo kdysi tvotily celek, ktery byl
rozervan.

Zaslechla kroky.

Otodila hlavu k pfichazejici postavé. Krk méla ztuhly jako ze dfeva. Léta zkuSenosti ji napoveédéla, Ze ani zbytek téla na
tom nebude po hlubokém spanku o nic Iépe.

Muz piistoupil k pohovce. Vmgsi¢nim svétle nedokazala rozeznat jeho rysy, ale piipadal ji znamy, pfestoze si nic
blizsiho nedokézala vybavit. Nejspis ho znala pted lety.
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"To jsem ja, Manukjan," prohlasil klidn€. "Mademoiselle si myslela, Ze bys rada vidéla zndmou tvaf, az se probudis."
Ta jména ji néco fikala. "Co se stalo?"

"To je prosté. Mademoiselle ti udélala nabidku, kterou jsi nemohla odmitnout."

"Jak dlouho jsem spala?"

"Dvaadvacet let." Manukjan ji podal ruku. "Ted’ bychom méli jit za Mademoiselle."

skokok

Sylveste procitl. Hled¢l na cernou plochu, ktera prekryvala polovinu oblohy - ta ¢erii byla tak hluboka, ze vypadala
jako popfeni samotné existence. Doposud si toho nevsiml, nyni se mu vSak zdalo, ze obycejna tma mezi hvézdami je
prozafena mlécnym svétlem ve srovnani s jezerem prazdnoty, Lascailleovym zdhalem. Nebyly v ném zadné hvézdy,
zadny zdroj svétla, nevychazely z né¢j zadné fotony méfitelného elektromagnetického zafeni, zadna neutrina, zadné
Castice, at’ exotické i jiné, zadné gravitacni viny ani elektrostaticka nebo magneticka pole. Dokonce ani nejtissi Sepot
Hawkingovy radiace, ktera podle nékolika existujicich teorii o fungovani Zahalu méla od hranice unikat, a mira entropie
by reflektovala povrchovou teplotu.

O Zahalu se védelo s jistotou pouze to, Ze dokonale zamezuje vSem formam zafeni, aby jim proslo. A samoziejme jeste
jedno - Ze rozdrti jakykoli objekt, ktery se odvazi pfilis blizko k jeho hranici.

Oziveni po spanku v mrazaku provazela dezorientace, ale Sylveste byl dost mlady na to, aby ji ptekonal. Fyzicky nu
bylo teprve tfiatficet, navzdory skutecnosti, ze od jeho narozeni minulo vic jak Sedesat let.

"Jsem... v pofadku?" zeptal se namahavée lékare, zatimco jeho pozornost poutala nicota za oknem stanice - jako kdyby
hledél na negativ snéhové koule.

"Jste témet v poradku." Lékar sledoval tidaje o nervovém stavu, které se pied nim odvijely ve vzduchu, a pot’ukaval si
peremdo dolniho rtu. "Ale Valdez odpadl. To znamena, Ze Lefevrova poskocila na prvni misto. Myslite, ze to s ni
vydrzite?"

"Neni uz trochu pozd¢ na takové pochybnosti?"

"To byl jen vtip, Dane. Ted’ mi feknéte, kolik si toho pamatujete? Amnézii po oziveni jsem jesté nestihl proskenovat."
Vypadalo to jako hloupa otdzka, ale jakmile zacal prozkoumavat pamet’, zjistil, Ze je liknava jako pofada¢ dokumentti
mizerného administrativniho systému.

"Pamatujete si TTist'?" zeptal se 1ékat starostlivé. "Je zivotné dulezité, abyste si vzpomnél na TTist -"

Pamatoval si ji, to ano, ale na okamzik ji nedokazal spojit s zadnymi dal$imi vzpominkami. Potom se mu to vybavilo.
Posledni, co si pamatoval zcela piesné, byla Zlutozem. Opustil ji dvanact let po Osmdesati, dvanact let po Calvinové
fyzické smrti, dvanact let po tom, co mluvil s Philipem Lascaillem a co se utopil, jako by splnil sviij ukol.

Expedice byla mal4, ale dobfe vybavena. Posadku svétlohonce tvofili chimerici, sami Ultrové, ktefi se zfidka stykali s
ostatnimi. Na palubé bylo dvacet védci, vétSinou ze SIVZ, a Ctyti kandidati pro kontakt. Pouze dva z téch ¢tyt nakonec
poleti k Zahalu.

Cilem byl Lascailletv zahal, nikoli vSak prvni zastavka. Sylveste dbal na to, co mu Lascaille poradil. Nejprve museli
navstivit Pretvatece na jejich planeté, deset svételnych let od Zahalu, nebot’ byli nezbytni pro tispéch vypravy.
Sylveste nemél zadnou konkrétni predstavu o tom, co ho ¢eka. Prestoze se Lascailleova rada zdala nerozvazna, vétil ji,
piece by neporusil ml¢eni pro nic za nic.

Pietvaieci byli predmétem vyzkumu jiz vice neZ stoleti. Zili na mnoZstvi svétd, na nichz pievladal celoplanetarni ocean.
Pretvateci byli biochemickym védomim, slozenym z bilionti spolupracujicich organismi, které tvofily trsy velké jako
ostrovy. VSechny planety Pretvarect byly tektonicky aktivni, takze vznikla teorie, ze ziskavaji energii z hydrotermalnich
vyrontl z fumarol na moiském dné. Teplo menili na bioelektfinu a rozvadeli ji pomoci uponkil z organickych
supravodicu, které sahaly celé kilometry doll, do temnot. Zaméry Pietvareci - za predpokladu, Ze néjaké méli -
ziustavaly naprosto neznamé. Bylo ziejmé, Ze jsou schopni ovladat biosféru svétt, na nichz se usadili, pfi¢emz jednali
jako jedina inteligentni kolonie zooplanktonu, nikdo vSak nevédél, jestli to neni jen druhotny projev néjaké skryté,
vy$si funkce. Bylo vSak znamo - ovSem rovnéz ne zcela pochopeno - Ze Pretvareci maji schopnost ukladat a predavat
informace jakoby prostiednictvim jediné celoplanetarni neuralni sité. Informace byly ukladany na mnoha urovnich, od
nejvétsich struktur, plovoucich na povrchu, az po volné plynouci vlakna RNA. Nedalo se fict, kde kon¢i Pretvareci a
zaCina ocean, stejn¢ jako nebylo poznat, zda na kazdé planeté je mnoho Ptetvarect ¢i pouze jediny, pokryvajici cely
svét, nebot’ ostrovy spojovaly organické mosty. Byly to studnice informaci velikosti planety, obrovité informacni
houby. Téméf cokoli, co se dostalo do oceanu Pretvafect, pronikly mikroskopické uponky, ¢astené to rozpustily, az
odhalily strukturalni a chemické vlastnosti, a pak informace predaly do biochemického uloziste, kterym byl sam ocean.
Jak Lascaille naznacil, Pretvaie¢i uméli tato schémata nejen roz§ifrovat, ale také vtisknout. Nejspi$ znali mentalitu
v§emoznych druht, které se s nimi dostaly do kontaktu, tedy i Zahalenych.

Vyzkumné tymy studovaly Pretvarece jiz mnoho desitek let. Lidsti plavei v oceanu prostoupeném Pretvareci byli
schopni navazat s timto organismem jakysi vztah, kdyz mikrotiponky do¢asné vstoupily do lidského neokortexu a
vytvoiily tak quazisynaptické spojeni mezi mysli plavce a oceanem. Rikali, Ze to je jako komunikovat s myslici
chaluhou. Trénovani plavci vypovidali, ze m€li pocit védomi rozsifeného do celého oceanu, jejich vzpominky byly
rozsahlé, zivé a pradavné. Vnimali touhu po v€déni, piestoze neexistoval dikaz, ze ocean ma védomi sebe sama, spis to
vypadalo, jako by byl zrcadlem odrazejicim lidské védomi, coz byl zakladni solipsismus. Plavci dochazeli k zasadnim
matematickym objeviim, jako by ocean zvysil jejich schopnosti, které mnohdy pretrvavaly i del$i dobu poté, co opustili
matici oceanu a vratili se na sou$ nebo na orbitu. Mohla se v jejich mozcich odehrat néjaka fyzicka zména?

Tak vznikla teorie o transformaci védomi Pretvareci. Plavci se zdokonalovali, az dokazali zvolit urité¢ formy premény.
Neurologové rozmisténi na planetach Pretvarect se pokouseli zaznamenat tyto zmény zptsobené vesmifany, ale pouze
s ¢asteCnym uspéchem. Transformace byly neuvéfitelné jemné, spi$ pfipominaly ladéni housli nez jejich rozebrani a
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opétné sestaveni. Ziidkakdy byly trvalé, po dnech ¢i tydnech, vyjimeéné po letech, pretvoteni vyprchalo.

Takové byly vysledky vyzkumil, kdyz Sylvestova expedice dorazila na Ttist, planetu Pretvafecti. Nyni si pochopitelné
na vSechno vzpomnél, na ocean, viny, fetéz sopek a neustaly silny zapach chaluh, ktery organismus vydaval. Diky
tomu pachu se mu vybavilo viechno ostatni. Ctyfi potencidlni vyslanci k Zahalu si hluboce vtiskli do paméti
Lascailleovu kresbu kiidou. Po mésicich tréninku se zkuSenymi plavcei vstoupili do oceanu s pfedstavou tvora, které¢ho
Lascaille vyobrazil.

Pretvateci do nich pronikli, ¢astecné rozlozili jejich neurdlni spojeni, pak je piestavéli podle vlastnich zakotvenych
vzort.

Kdyz se ¢tvefice vynofila, zpocatku se zdalo, ze Lascaille byl piece jen blazen. Neprojevily se u nich zadné zmény
chovani, ani ndhle neznali odpovédi na velka kosmicka tajemstvi. Nikdo z nich nepotvrdil, Ze by se citil n¢jak odlisné,
ani nebyli o nic moudfejsi, pokud $lo o identitu a pivod Zahalenych. Ale citlivé neurotesty se dostaly hloubéji.
Prostorové a poznavaci schopnosti ¢tvetice byly zménény, ackoli zplisobem, ktery bylo zhola nemozné konkretizovat.
Postupné zacali prozivat duSevni stavy, které byly soucasné cizi i diveérné znamé. Oc¢ividné se néco zmeénilo, ac¢koli
nebylo jisté, Ze tyto stavy maji néco spole¢ného se Zahalenymi.

Presto museli jednat rychle.

Jakmile byly hotovy prvni testy, vSichni Ctyii vyslanci ulehli do mrazaku. Chlad mél zabranit, aby se pfeména
Pretvarect rozpadla, ackoli naprosto nevyhnuteln€ zacne mizet, jakmile budou probuzeni, navzdory slozité kombinaci
experimentalnich neurostabilizatorti. Spali béhem letu k Lascailleovu zahalu, potom béhem tydnt v jeho sousedstvi,
zatimco se vyzkumna stanice piiblizovala na bezpe¢nou vzdalenost tii astronomickych jednotek, jak bylo ovéfeno. Ani
pak nebyli vyslanci probuzeni, az do pfedvecera odletu k hranici.

"Ja... pamatuju si," fekl Sylveste. "Pamatuju si TFHSt."

Lékar si jeste chvili tukal perem do rtu, sledoval informace analyzacnich pfistrojti, nez prikyvl a schvalil ho pro misi.
kok sk

"Stara Kaldera se ponékud zmeénila," poznamenal Manukjan.

Kuriova hledé€la na mésto a nepoznavala je. Moskytiéra byla pry¢, Kaldera se opét oteviela povétrnostnim vlivim,
namisto ochrannych kupoli se ted’ do atmosféry Zlutozemé zvedaly nekryté budovy. Havrani hrad Mademoiselle uz
nepatfil k nejvyssim domiim. Jako hibetni ploutve Zralokti nebo listy ostiice se do rozpalené hnédé oblohy zafezavala
piizracna stupiovita monstra, dérovana nescetnymi okénky a okraslena gigantickymi symboly Booleovy algebry
Spojenych. Budovy se zvedaly ze zbytki Mulce a natacely se jako lodni plachty na $tihlych stéznich, aby vitr dorazel
na Celni hrany. Ze star¢ architektury ztstalo jen par zdeformovanych staveb a nepatrny zbytek Nebes. Pivodni mésto,
které pfipominalo pokrouceny les, ustoupilo zaficim meCovitym vézim.

"Podafilo se jim cosi vypéstovat v kaldefe," fekl Manukjan, "vlastn& piimo tam dole v jicnu. Rikaji tomu Lilie." V jeho
hlase se ozval znechuceny ton. "Lidé, ktefi to vidéli, tvrdi, Ze to vypada jako obrovity kus dychajicich vnitinosti, jako
Bozi zaludek piilepeny ke sténam jicnu. Kdyz Lilii projdou jedovaté plyny, které tryskaji z hlubin, tak se daji skoro
dychat."

"Tohle v§echno za dvaadvacet let?"

"Ano," ozval se hlas.

Kuriova zachytila pohyb na lesklych ¢ernych okenicich. Otocila se pravé vcas, aby vidéla, jak palankyn tiSe doseda.
Thned si vzpomnéla nejen na Mademoiselle, ale také na vSechno ostatni. Piipadalo ji, jako by od jejich posledniho
setkani neubéhla vic nez minuta.

"Dekuji ti, Carlosi, zes ji sem pfivedl."

"To je zatim vSechno?"

"Myslim, Ze ano." Hlas rezonoval ozvénou. "Cas je nesmirné dilezity. Dokonce i po viech téch letech. Nagla jsem
posadku, ktera potiebuje nékoho, jako je Kuriova, ale zdrzZi se jen kratce, nez opusti soustavu. Musim ji vyskolit,
seznamit s tim nejdalezitéjSim pro jeji roli a pfivést ji k nim, nez tuto pfilezitost ztratime."

"Co kdyz feknu ne?" zeptala se Kuriova.

"Ale nefeknete. Vite piece, co pro vas mizu udélat. Pamatujete si to, nebo ne?"

"To se neda tak snadno zapomenout." Velmi jasn¢€ si vzpominala, co ji Mademoiselle ukazala. Ve druhé kryogenni
jednotce lezel Fazil, jeji manzel. Navzdory tomu, co ji bylo fe¢eno, nebyli od sebe nikdy oddéleni. Oba sem piiletéli ze
Skyova vitézstvi, administrativni chyba neméla tak kruté nasledky, jak se domnivala. Pfesto byla podvedena. Bylo
jasné, Zze v tomma Mademoiselle od zacatku prsty. Kuriova ziskala praci ve Stinohie trochu pfili§ snadno, ze zpétného
pohledu to slouzilo pouze k tomu, aby piedvedla své schopnosti pro nastavajici ukol. A zajistit si jeji poslusnost bylo
naprosto jednoduché. Mademoiselle méla Fazila. Kdyby Kuriova odmitla udélat, co po ni chce, nikdy by svého
manzela uz nespatfila.

"Ved¢la jsem, ze budete rozumnad," pravila Mademoiselle. "To, co od vas zadam, neni prece nijak tézké, Kuriova."

"Co je zac¢ ta posadka, kterou jste nasla?"

"Jsou to jenom obchodnici," fekl Manukjan konejsiveé. "Kdysi jsem jim taky byl. Prave tak se mi podafilo zachranit..."
"Dost, Carlosi."

"Omlouvam se." Oto¢il se k palankynu. "Jen se ji snazim vysvétlit, Ze se nema ¢eho bat."

skoskosk

At uz nahodou nebo umysiné¢ pfipominalo kontaktni plavidlo SIVZ symbol pro nekone¢no - dva moduly ve tvaru
kapky, napéchované zafizenim pro podporu Zivota, detektory a komunika¢nimi pfistroji, spojené limcems tryskami a
piidavnou fadou detektorti. Do kazdé¢ kapky se vesli dva lidé; v ptipadé, ze by béhem mise doslo k neurdlnimu selhani,
mohly byt moduly odhozeny.
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Kontaktni plavidlo zvySovalo rychlost a padalo k Zahalu, stanice se mezitim vracela do bezpeci k ¢ekajicinu
svétlohonci. Pascalino vypravéni ukazovalo, jak se plavidlo zmensuje, az zistala pouze zhava zar jeho trysek a blikajici
Cervena a zelena svétla, stale nezfetelnéjsi, az se okolni Cernota kolem néj uzaviela jako roztékajici se inkoust.

Nikdo presné nevédél, co se stalo potom. Informace o udalostech béhem priblizovani Lefevrové a Sylvesta k Zahalu
byly ztraceny, vCetn¢ dat pfenasenych na stanici a svétlohonec. Nejenze nebylo jisté, jak dlouho to trvalo, ale dokonce
i ptesny sled udalosti byl sporny. Védélo se pouze to, co si pamatoval Sylveste - a protoze Sylveste podle vlastniho
doznani prochazel v blizkosti Zahalu obdobim pozménéného védomi, nebo byl tiplné v bezvédomi, nemohly byt jeho
vzpominky brany jako nezvratna pravda.

Bylo znamo pouze toto:

Sylveste a Lefevrova se k Zahalu pfiblizili vic nez kdokoli ped nimi, dokonce bliz nez Lascaille. Pokud mel Lascaille
pravdu, jejich pretvoreni oklamalo ochranu Zahalu, pfinutilo ji obalit kontaktni plavidlo bublinou hladkého
Casoprostoru, kdezto zbytek bariéry bésnil straSnymi gravitacnimi vinami. Dokonce ani ted’ nikdo nepfedstiral, Ze
chape, jaké neznamé sily dokazaly Casoprostor zabalit do tak Silen¢ ostrych geometrii, jestlize by na miliardkrat
jednodussi zaktiveni bylo zapotiebi vic gravitacni energie, nez kolik je uskladnéno v klidové hmoté Galaxie. Nikdy
nepochopil, jak mohlo lidské védomi prosakovat do ¢asoprostoru kolem Zahalu, aby mohli Zahaleni nejen identifikovat
mysl pokousejici se proniknout dovnitt, ale navic piebudovat jeji mySlenky a vzpominky. Mezi samotnou myslenkou a
zakladnimi procesy casoprostoru evidentné existuje skryté spojeni. Jedno ovliviiuje druhé. Sylveste nasel odkazy na
sto let mrtvou teorii, kterd navrhovala logicky vztah mezi kvantovymi procesy védomi a kvantové-gravitaéni
mechanikou, jez sjednocoval ¢asoprostor pomoci né¢eho, ¢emu se fikalo Weyliv tenzor kiivosti... Doposud vsak
nebylo védomi o nic 1épe pochopeno, teorie ustrnula na spekulativni trovni. Ale tfeba byla slaba vazba mezi védomim
a Casoprostorem v okoli Zahalu podstatné zesilena. Sylveste a Lefevrova nasli cestu gravitacni bouii diky svym
pretvofenym myslim, jez tisily nesmirné sily bésnici pouze nékolik metrti od plavidla, jako zaklinaci hadti prochazeli
jamou plnou brejlovci a melodii svych myslenek kolem sebe vytvareli bezpe¢nou oblast. Jakmile by v§ak hudba umlkla
nebo by se v ni ozvaly disharmonické tony, hadi by se z hypnotické letargie probudili. Nikdy nebude upln¢ jasné, jak
blizko se Sylveste a Lefevrova k Zahalu dostali, nez zaznély falesné tony, které gravitani kobry podrazdily.

Sylveste tvrdil, Ze se nedostali za hranici Zahalu, nebot’ pofad vidél vic nez ptlku oblohy plnou hvézd. Presto i to malo
informaci zachranénych z prizkumné lodé naznacovalo, Ze kontaktni modul byl uvnit fraktalni pény obklopujici Zahal,
za mlhavou hranici toho, ¢emu Lascaille fikal Odhaleny vesmir.

Lefevrova poznala, kdy to zacalo. Vydésena, ale ledové klidna to fekla Sylvestovi. Jeji transformace se rozpadala, az
zbyly pouze lidské myslenky. Toho se celou dobu bali a modlili se, aby se to nestalo.

Rychle informovali vyzkumnou stanici, ktera provedla psychotesty, aby to provétila. Pravda byla désive jasna.
Transformace Lefevrové se hroutila. Za nékolik minut uz bude jeji mysli chybét slozka Zahaleného, nebude schopna
uklidnit hady, mezi nimiz kra¢i. Zapominala spravnou melodii.

Prestoze doufali, Ze se to nestane, pfijali bezpecnostni opatfeni. Lefevrova piesla do protéjsi poloviny modulu a
odstfelila naloz, oddélila svou ¢ast od Sylvestovy. Vté dob€ uz byla jeji preména téméf pry¢. Pomoci audiovizualniho
spojeni informovala Sylvesta, Ze citi, jak gravita¢ni sily narGstaji, drti ji a krouti jejim télem naprosto nepfedvidatelnym
zpuisobem.

Pomocné rakety se pokusily dostat jeji modul ze zdeformovaného prostoru, jenze Zahal byl prilis velky a plavidlo pfili§
malé. Béhem nékolika minut zmuchlal plast’ modulu jako papir, Lefevrova vSak byla jesté nazivu, zkroucena ve fetalni
poloze, mozek obaleny ubyvajici kapsou klidného prostoru. Sylveste s ni ztratil kontakt, kdyz se modul rozpadl na
kusy. Vzduch se okanvité rozptylil, ale dekomprese nebyla natolik rychlé, aby nezaslechl jeji kiik.

Lefevrova zahynula. Sylveste to védél. Jeho transformace vSak dosud drzela hady na uzd¢. State¢né pokracoval v
pronikani hranici Zahalu, nejosamélejsi clovek za celou lidskou historii.

Po né&jaké dobé se probudil do ticha modulu. Byl dezorientovany, snazil se navazat kontakt s vyzkumnou stanici, ktera
méla ¢ekat na jeho navrat. Odpovéd’ nepfisla. Stanice i svétlohonec byly bez zivota, téméf zniCené. Jakasi gravitacni
kie¢ proletéla kolemnich a rozervala je, vykuchala je tak dikladné jako plavidlo Lefevrové. Zabila posadku, zalozni tym
i v§echny Ultranauty. Pfezil pouze on.

Ale proc? Jen aby zemiel mnohem pomaleji?

Sylveste tidil modul zpatky k tomu, co ztstalo ze stanice a svétlohonce. V té chvili mél myslenky hodné daleko od
Zahalenych, soustfedéné pouze na pieZiti.

Pracoval sam, zil v t€sném modulu a celé tydny se snazil zjistit, jak nastartovat zmrza¢ené samoopravovaci systémy
svétlohonce. Pti kie¢i Zahalu se vypafily nebo byly rozdrceny tisice tun hmoty lod¢€, ted’ vSak musela dopravit domi
pouze jediného ¢lovéka. Jakmile uvedl do chodu regenerujici procesy, byl koneéné schopen spat, presto se
neodvazoval doufat, ze bude mit doopravdy uspéch. Ve snech si zacal postupné uvédomovat vyznamnou, ochromujici
pravdu. Poté, co byla Carine Lefevrova zabita, a pied tim, nez znovu nabyl védomi, se néco stalo. Néco mu sédhlo do
mysli a mluvilo s nim. Ale ten vzkaz, ktery mu byl sdé€len, byl tak neuvéfitelné cizi, Ze ho nedokazal vyjadfit lidskymi
vyrazy. Pronikl do Odhaleného vesmiru.

5
Karusel Nova Brazilie, Zlutozem, soustava Epsilon Eridani, 2546

"Stojim pfed barem," oznamila Voljovova do naramku a zalitovala, Ze navrhla novému kandidatovi, aby se sesli U
Pretvafece a Zahaleného, piestoze tim mistem pohrdala stejné jako jeho klientelou, avSak kdyz schiizku domlouvala, nic
jiného ji nenapadlo.
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"Rekrut je uz tam?" ozval se Sadzaki.

"Ne, leda by pfisla o hodné dfiv. Pokud dorazi v€as a nase setkani dopadne uspokojivé, mizeme za hodinu odletét."
"Budu pfipraven."

Vypjala prsa, vesla dovnitt a okanvité si v duchu navstévniky otipovala. Vzduch byl stale plny nasladlé narkotické
vuné. Dokonce i divka, ktera hrala na tékonax, délala tytéz nervozni pohyby. Znepokojivé tekuté zvuky vychazely z
div¢ina mozku, zesilovany nastrojema modulovany dotekem jejich prstil na slozitém, duhové zbarveném hmatniku.
Voljovova vSak m¢la pocit, Ze se tony jeden po druhém namahavé lopoti do schodtl, aby se vSechny najednou ziitily
do atondlnich, nervy drasajicich pasazi, které znély, jako kdyz lev skrabe drapy plat rezavého zeleza. Slysela, ze je
zapotiebi specialnich sluchovych implantatd, aby hudba vyluzovana tékonaxem davala smysl.

Usedla na stolicku u baru a objednala si vodku. V kapse m€la pfipravenu injekéni stifkaku, aby rychle vysttizlivéla,
bude-li to potiebovat. Smifila se s tim, Zze se ¢ekani na rekruta mize protahnout. Obvykle by kviili tomu byla netrpéliva,
ale k vlastnimu pfekvapeni a navzdory okoli se citila uvolnéna a pozorna. Mozna byl vzduch fiznuty psychotropnimi
chemikaliemi, ale tak dobfe si nepfipadala uz celé mésice, ackoli posadku ¢ekal let na Obrodu. Presto bylo piijemné
sedét zase mezi lidmi, 1 kdyZ se jednalo o takové prapodivné exemplafe, jaké navstévovaly tento bar. Celé minuty
pozorovala jejich mimiku pii rozhovorech, které neslysela, ale sama pro sebe si pfedstavovala cestovni historky, které
si sdéluji. N&jaka divka si potahla z vodni dymky a vyfoukla protahly oblacek koufe, nez se rozchechtala, sotva se jeji
partner dostal k pointé pfihlouplého vtipu. Holohlavy nuz s drakem vytetovanymna lebce se chvastal, jak proletél
atmosférou plynného obra s autopilotem vyfazenym z provozu, zatimco jeho mozek, pfeménény Ptetvareci, fesil
rovnice atmosférického proudéni, jako by od narozeni nedélal nic jiného. Dalsi skupinka Ultranauti hrala karty, v
modrém osvétleni nad stolem vypadala jako pfizracni duchové. Jeden hra¢ musel zaplatit prohru copankem. Pratelé ho
drzeli, zatimco si vitéz odfezaval vyhru kapesnim nozikem.

Jak Kuriova vlastn¢ vypada?

Voljovova vytahla z kapsy bundy kartu, nenapadné ji skryla v dlani a naposledy se na ni podivala. Stalo na ni jméno
Anna Kuriova a n¢kolik fadkt struénych zivotopisnych tidaju. Na té Zené nebylo nic zvlastniho, ¢im by se odliSovala
od lidi v kterémkoli jiném bézném baru, ale pravé tady bude mit jeji obycejnost opacny ucinek. Podle fotografie se sem
bude hodit jesté mén¢ nez Voljovova, pokud je to viibec mozné.

Ne Ze by si Voljovova stéZzovala. Kuriova vypadala jako pozoruhodné vhodny kandidat na uprazdnéné misto.
Voljovova se uz nabourala do zbytku sit¢, ktery v soustavé po moru dosud fungoval, a vytahla si seznam osob
vhodnych pro jeji potieby. Tak se dozvédéla rovnéz o Kuriové, byvalém vojaku ze Skyova vitézstvi. Jenze nemohla
Kuriovou najit, takze to vzdala a soustfedila se na ostatni kandidaty. Zadny nebyl to, co hledala, ale piesto patrala dal,
s kazdym nevyhovujicim kandidatem stale malomysIn¢jsi a malomysInéjsi. Sadzaki n€kolikrat navrhl, aby prosté
nekoho unesli, jako kdyby naverbovat rekruta pod faleSnou zdminkou bylo mensim zlo¢inem. Ale tinos by byl piili§
nahodny, nezarucoval, Ze ziska nékoho, s nimz by mohla pracovat.

Pak se jim zni¢ehonic ohlasila Kuriova sama. Doslechla se, Ze Voljovova hleda nékoho, kdo by doplnil jeji posadku, a
ona chtéla opustit Zlutozem. Nezminila se o své vojenské minulosti, ale Voljovova to uz védéla. Kuriova byla
nepochybné jen opatrna. Zvlastni bylo, Ze se jim ohlasila aZ poté, co Sadzaki v souladu se standardnimi obchodnimi
praktikami ohlasil zménu cile.

"Velitel Voljovova? Jste to vy, ze?"

Kuriova byla mala, §lachovita a nenapadné oble¢ena, nehlasila se k zadné médni ving Ultrii. Cerné vlasy méla jen o dva
centimetry del$i nez Voljovova, dost kratké na to, aby bylo vidét, Ze nema lebku prospikovanou neodborné
instalovanymi konektory nebo neuralnimi rozhranimi. Nevyplyvala z toho sice zadna zaruka, Ze ji nema napéchovanou
bzucicimi miniaturnimi stroji, ale kdyby ano, asponi se timnechlubila. Jeji tvaf byla neutralni smési genotypi, které
pievazovaly na jejim domové, Skyové vitdzstvi - méla pravidelné rysy, aniz by byla n&jak vyrazné krasna. Usta mla
mald, rovna a nevyrazna, ale jejich nezajimavost vyvazovaly oc¢i. Byly tmavé, vlastné ¢erné, zafily vSak odzbrojujicim
vnitinim jasem. Voljovova se na okanvik lekla, ze Kuriova prohlédla predivo jejich lacinych 1zi.

"Jo, to jsemja," fekla Voljovova. "A ty musis byt Anna Kuriova." Mluvila tiSe, aby ji slySela pouze Kuriova, protoze si
nepiala vzbudit pozornost piipadnych dalSich zajemet, ktefi by se pokouseli dostat na lod’. "Pfedpokladam, ze ses
spojila s na§im obchodnim zastupcem a zvazuje§ moznost, ze se pfipojis k posadce."

"Prave jsem dorazila na karusel. Napadlo m¢, ze zkusim nejprve vas, nez se poohlédnu jinde, kde berou."

Voljovova upila vodky. "Podivna taktika, jestli to tak mizu fict."

"Pro¢? Na ostatnich lodich maji tolik zajemcti, ze se pohovor déla se simulaci.”" Napila se vody. "Radéji jednam s lidmi.
Proste jsem spi§ chtéla néjakou netradi¢ni posadku.”

"Ta naSe je hodn¢ netradiéni, to mi vét," fekla Voljovova.

"Ale jste obchodnici, nebo ne?"

Voljovova horlivé prikyvla. "Transakce se Zlutozemi uz mame skoro dokonéené. Musim pfiznat, Ze nebyly piilis
vynosné. Ekonomika tady stagnuje. Pravdépodobné sem zaskoc¢ime zase za stoleti ¢i dve€, abychom zjistili, jestli se to
tady trochu sebralo, ale mn¢ osobné by viibec nevadilo, kdybych tuhle diru uz nikdy nevidéla."

"TakzZe jestli se chei zapsat na vasi lod’, musim se rozmyslet hodné brzy."

"Samoziejmé se nejprve musime rozhodnout my, jestli t€ vezmeme."

Kuriova se na ni pozorné zadivala. "Mate jiné zajemce?"

"Nejsem opravnéna o tom mluvit."

"Umim si predstavit, Ze néjaci budou. Spousta lidi se urcité chce dostat na Skyovo vitézstvi, i kdyz se musi stat ¢lenem
posadky, aby si odpracovali cestu."

Skyovo vitézstvi? Voljovova se snazila nehnout ani brvou, ale uzasla nad jejich stéstim. Kuriova se piihlésila pouze
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proto, Ze je pfesveédcend, ze leti na Vitézstvi, nikoli na Obrodu. Né&jak ji zkratka unikla ohlaSena zmeéna cile.

"Jsou horsi planety," fekla Voljovova.

"Tak to bych se rada dostala na ¢elo seznamu." Plexisklovy nosi¢ se zastavil mezi nimi a houpal se na koleji, obtizen
nakladem ndpoju a narkotik. "Jaké zaméstnani pfesné nabizite?"

"Bude mnohem jednodussi, kdyz ti vSechno vysvétlim na palubé. Nezapomnéla sis ptiruéni zavazadlo, ze ne?"
"Pochopitelné ne. Stojim o to misto." Voljovova se usmala. "To velmi rada slySim."

Cuvier, Obroda, soustava Delta Pavonis, 2563

Calvin Sylveste se zjevil ve svém pfepychovém feudalnimkfesle na proté&jsi stran¢ vézenské cely. "Rad bych ti svéfil
néco zajimavého." Poskrabal se ve vousech. "Ackoli si myslim, Ze se ti to nebude libit."

"Zkrat’ to. Za chvili pfijde Pascale."

Calvinlv setrvale pobaveny vyraz se jesté prohloubil. "Vlastné mluvim pravé o Pascale. Ty ji mas docela rad, vid?"
"To neni tva starost." Sylveste si povzdechl. V&d¢l, ze z toho budou potize. Biografie se blizila k zavéru, do vétSiny
obsahu byl jiz zasvécen. Ackoli popisovala minulost pfesné a udalosti se daly prozit myriddami zpiisob1, stala se tim,
co n¢l Girardieau od zac¢atku v imyslu: rafinované sestavenou zbrani dokonale u¢inné propagandy. Nenapadny filtr
biografie stavél Sylvesta do nepiiznivého svétla, licil ho jako egocentrického cloveka s vysokou inteligenci, avSak
zcela bez srdce, jako cilevédomého tyrana, ktery pouze zneuzival lidi ve svém okoli. Pascale to udélala nepochybné
chytfe, protoze takovému zavéru se nedalo vyhnout. Kdyby Sylveste sam neznal vSechna fakta, piijal by Zivotopis
naprosto nekriticky. Mél totiz punc pravdivosti.

S tim by se snad jest¢ dokazal smifit, ale mnohem hui se vyrovnaval se skute¢nosti, jak velka ¢ast tohoto nepfijemného
portrétu byla vytvofena na zakladé svédectvi lidi, ktefi ho znali. Nejvic ho bolelo, Ze k tomu vyznamnou mirou pfispél
praveé Calvin. Sylveste jen neochotné umoznil Pascale pfistup k simulaci Grovné beta. Udélal to pod natlakem,
postupem ¢asu se nu vSak dostalo jakési nahrady.

"Chci, aby byl obelisk vykopan a pfemistén," fekl tehdy Sylveste. "Girardieau mi slibil piistup k udajim z terénu,
budu-li spolupracovat na nepiiznivém obrazu mého charakteru. Sviij dil dohody jsem velmi §tédfe dodrzel. Co udéla na
oplatku vlada?"

"Nebude to snadné..." zacala Pascale. "Ne, ale ani to nijak zvlast’ nevycerpa prosttedky Vodonosu." "Promluvim s
nimi," fekla bez valného presvédceni. "Za predpokladu, Ze mi nejprve umoznis§ kontakt s Calvinem, kdykoli budu chtit."
Uz v té chvili védel, Ze je to hodné mizerna dohoda. Zdalo se mu vsak, Ze to za to stoji, pokud uvidi cely masivni blok
obelisku, a ne jen ten kousek obsidianu, ktery odkryli tésné pted pievratem.

Nils Girardieau dodrzel slovo. Trvalo ¢tyfi mésice, nez skupina nasla opusténé vykopavky a obelisk vyprostila.
Neudélali to nijak jemné, ale Sylveste ani nic jiného necekal. Stacilo, Ze objekt vykopali v jednom kuse.

Nyni si mohl vyvolat hologram pfimo v této mistnosti, kdykoli chtél, kteroukoli ¢ast povrchu si mohl zvétsit a blize
prozkoumat. Text ho stale 1akal, pfestoze ho lustil ztézka. Pofad ho zneklidiiovalo, jak je mapa slune¢ni soustavy
presna. Pod ni, pfili$ nizko, nez aby ji vidél poprvé, byla dal$i mapa v mnohem vétsim mefitku, takze zahrnovala nejen
celou soustavu véetné kometarniho oblaku. Delta Pavonis byla ve skute¢nosti dvojhvézda, obé hvézdy od sebe délilo
deset svételnych hodin. Amaranti polohu druhé hvézdy velmi jasné oznacili. Na okamzik Sylvesta napadlo, ze tu
druhou hvézdu nikdy v noci nevidél, byla by sice mdla, ale mnohem jasnéjsi nez vSechny ostatni hvézdy na obloze,
dokud si nevzpomnél, Ze uz nesviti. Jednalo se o neutronovou hvézdu, mrtvé slunce, které kdysi zafilo ostfe modre.
Byla tak temna, Ze ji zaregistrovaly az prvni mezihvézdné sondy. U zobrazeni neutronové hvézdy stalo nékolik znakt,
které mu nic nefikaly.

Nem€l sebemensi predstavu, na co vlastné narazil.

A co bylo horsi, jesté niz nalezl na obelisku dalsi mapy jinych sluneénich soustav, ackoli to nemohl dokazat. Jak mohli
Amaranti ziskat udaje o ostatnich planetich, o neutronové hvézdé, o jinych soustavach, kdyz nemeli moznosti 1état
vesmirem, jaké maji lidé?

Rozhodujici bude patrné staii nalezu. Podle okolnich vrstev lze pfedpokladat, ze je to devét set devadesat tisic let, Cimz
by se umisténi do zem¢ posunulo do doby tisic let po Udalosti, ale aby potvrdil svou teorii, potifeboval mnohem
piesnéjsi urceni. Pfi posledni navstéve pozadal Pascale, aby provedli TE méfeni obelisku, a doufal, ze mu pfinese
vysledky.

"Byla mi uzite¢na," fekl ted’ Calvinovi, ktery odpovédél jen vysmésnym pohledem. "Necekam, ze to pochopis."”
"Necekas spravné. Presto ti miizu prozradit, co jsemzjistil."

Nemélo smysl to odkladat. "Tak co?"

"Jeji pifjmeni nezni Duboisova." Calvin se usmal a protahoval chvili napéti. "Jmenuje se Girardieauova. Je to Nilsova
dcera. A ty, mily hochu, jsi Skaredé naletél."

skok sk

Vysly z baru U Pretvarece a Zahaleného do upocené nahrazky noci na karuselu. Zdivoceli viest'ani plastikovi
seskakovali ze stromll lemujicich ulici a chystali se krast jim z kapes. Odnékud za zataCkou dunély bubny burundi.
Klikaté neonové blesky na mracich zavésenych pod stropem piipominaly hady. Kuriova slysela, Ze tady nékdy prsi, ale
byla rada, ze je této meteorologické hficky usetiena.

"Uprostfed karuselu mam zaparkovany ¢lun. Sta¢i nasednout do vytahu, ktery nas proveze pficli, a vyfidit odbavovaci
prohlidku.”

Kabina vytahu rachotila, pachla mo¢i a bylo v ni chladno. Na lavici sedél jediny cestujici, zadumany komuso v pfilbé,
Sakuhaci opienou mezi koleny. Kuriova usoudila, ze jeho pfitomnost odradila ostatni lidi, ktefi si radéji pockali na dalsi
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kabinu paternosteru nekonecné obihajiciho mezi sttedem a okrajem.

Vedle komus6 stala Mademoiselle, ruce zalozené za zady, oblecend v ostfe modrém rouchu az na zem, vlasy stazené do
stiizlivého drdolu. "Jste pfili§ napjata," fekla Kuriové. "Voljovova bude mit podezieni, ze néco skryvate."

"Zmizte."

Voljovova na ni pohlédla. "Rikalas néco?"

"Ze je tu zima."

Zdalo se, ze Voljovové trva néjak dlouho, nez jeji prohlaseni stravi. "Jo, myslim, Ze je," zabrucela konecné.

"Nenwsite mluvit nahlas," poznamenala Mademoiselle. "Nemusite ani pohnout rty. Pouze si piedstavte, Ze mi
odpovidate. Implantat impulzy vaseho feCového centra zaznamena. Zkuste to."

"Zmizte," fekla ji v duchu Kuriova. "Vypadnéte z mé hlavy. Tohle neni ve smlouvé."

"Drahé dévée," pravila Mademoiselle, "v prvé fadé neexistuje zadna smlouva, spis - jak bych to oznaéila? Dohoda mezi
damami." Hledé€la ptimo na Kuriovou, jako by ¢ekala odpovéd’. Kuriova na ni jen nenavistné zirala. "Tak dobte,"
podvolila se Mademoiselle, "ale slibuji, Ze se zanedlouho vratim."

Jak nahle se objevila, tak i zmizela.

"Uz se nemizu dockat," Septla Kuriova.

"Prosim?" zeptala se Voljovova.

"Uz se nemizu dockat, az vypadnu z tohohle zatracen¢ho vytahu."

Zanedlouho se dostaly do stfedu karuselu, vyfidily Gfedni formality a nastoupily do ¢lunu pro lety mimo atmosféru,
koule se ¢tyfmi raketovymi motory rozmisténymi vespod do kiize. Nesl nazev Melancholie odlouceni. Takova ironicka
jména Ultrové s oblibou svym plavidlim davali. Zebrovany vnitfek vypadal jako bficho vykuchané velryby. Voljovova
pobidla Kuriovou, aby prosla dopiedu fadou ptepazek s prilezy podobnymi jicniim, az se dostaly do pilotni kabiny.
Bylo tam nekolik nizkych sedadel a ovladaci pult s rozvinutou prehlidkou letové hatmatilky v siti drobnych sviticich
optikomil. Voljovova pfitiskla prst na jeden vizualni tidaj, ze Stérbiny na boku pultu se vysunulo malé zafizeni podobné
podnosu. Byla to staromddni klavesnice. Voljovova parkrat t'ukla do klaves, a letové udaje se zacaly proménovat.
Kuriovou zamrazilo, kdyz si uvédomila, Ze tahle Ultranautka nema zadné implantaty a Ze jeji ruce jsou v této chvili
jedinym zprostfedkovatelem komunikace s ¢lunem.

"Zapni si pasy," poradila ji Voljovova. "Kolem Zlutozemé poletuji hromady smeti, mozna budu muset manévrovat."
Kuriova poslechla. Pres veskeré nepohodli, které nasledovalo, to byly prvni chvile uvolnéni za celé dny. Od jejiho
oziveni se stalo mnohé, vSe v hektickém spéchu. Po celou dobu, co v Kaldefe spala, Mademoiselle ¢ekala na lod’, ktera
by méla namifeno k Delté Pavonis, a vzhledemk tomu, ze Obroda byla naprosto nedtlezita v promeénlivé siti
mezihvézdného obchodu, bylo to dlouhé ¢ekani. V tom byl problém se svétlohonci. Ti, kdo je vlastnili, je méli v majetku
jiz cela staleti. Zadny jednotlivec, at’ byl jakkoli mocny, je nemohl ziskat. Spojeni uz nevyrab&li motory a majitelé své
lod¢ v zadném piipadé neminili prodat.

Mademoiselle necekala se zalozenyma rukama, ale ani Voljovova ne. Mademoiselle Kuriové prozradila, ze Voljovova
vypustila do sité Zlutozems vyhledavaci program, kterému fikala "slidici pes". Oby&ejny ¢lovék ani b&Zna poditatova
kontrola nemohli spletité ¢enichani slidice odhalit, jenze Mademoiselle zjevné nebyla jedno ani druhé. Jako vodomérka,
ktera tenkyma nohama postfehne pohyb vodni hladiny, Mademoiselle slidiciho psa vycitila.

Potom ud¢lala néco chytrého.

Zapiskala, a kdyz k ni slidi¢ pfib&hl, nonsalantn¢ mu zlomila vaz. Ale nejprve ho stéhla z kiize, vykuchala ho a
prozkoumala jeho vnitinosti, aby zjistila, co hledal. Pes n¥l ziskat pravdépodobné tajné informace o jednotlivcich, ktefi
prosli tvrdym vycvikem, coz byl pozadavek, jaky by se dal ¢ekat od skupiny Ultrt, ktera chtéla obsadit volné misto v
posadce. Ale bylo tam jesté néco natolik zvlastniho, Ze to popichlo Mademoisellinu zvédavost.

Pro¢ hledaji nékoho s vojenskymi zkuSenostmi?

Nejspis §lo o autoritarské spolecenstvi - obchodnici, kteti ptisobi o jednu troven vys nad béZznym obchodnim
manévrovanim, nemilosrdni profesionalové pouzivajici nejriznéjsi uskoky, aby ziskali potfebné udaje, a ktefi nebyli
proti tomu odcestovat do zapadlé kolonie jako Obroda, pokud v tom vidéli piilezitost na poiadny zisk, jehoZ se jim
dostane tieba az za n¢kolik stoleti. Bylo pravdépodobné, ze jejich organizace ma vojenskou strukturu spis nez
kvazianarchii, ktera prevladala na vétSiné obchodnich plavidel. Proto hledali zajemce s vojenskymi zkuSenostmi, aby
zapadl do jejich posadky.

Tak to nejspis bylo.

Doposud jde vSechno hladce, pomyslela si Kuriova, az na ten podivny detail, Ze ji Voljovova neopravila, kdyz se
tvarila, ze nezna pravy cil letu. Kuriova pochopitelné celou dobu védéla, ze maji namiteno na Obrodu, ale kdyby
Ultrové tusili, Ze pravé tam se potiebuje ve skuteénosti dostat, musela by pouzit néktery z krycich prib&éhti, aby
vysvétlila, pro¢ chee navstivit tak odlehlou kolonii. Jenze Voljovova ji neopravila, takze si zjevné piala, aby si Kuriova i
nadale myslela, ze leti na Skyovo vitézstvi.

To bylo opravdu divné, ackoli pochopitelné vzhledem k tomu, Ze uz zoufale potfebovali naverbovat kohokoli, kdo se
piihlasi. Prili§ to nesvédcilo o jejich poctivosti, ale na druhé strané to Kuriové usetfilo vysvétlovani. Usoudila, ze si s
tim nemusi délat starosti. VSechno by bylo skvélé, nebyt toho, co ji Mademoiselle umistila do hlavy, zatimco spala.
Implantat byl miniaturni, nemohl vzbudit podezieni, byl navrzen tak, aby pfipominal standardni spoj pro optikomy.
Kdyby zacali byt pfili§ zvédavi a tu zatracenou véc vyjmuli, vS§echny kompromitujici ¢asti by se okanzité vymazaly a
preprogramovaly. Ale o to neslo. Vyhrady Kuriové vici implantatu nespocivaly v tom, Ze to bylo riskantni ¢i zbytecné,
ale protoze posledni osobou, kterou chtéla mit dennodenné v hlavé, byla pravé Mademoiselle. Byla to pochopitelné
jen beta-simulace, napodobovala jeji osobnost, promitala jeji podobu do zorného pole Kuriové a drazdila jeji sluchové
centrum, aby slySela, co zjeveni fika. Nikdo jiny nebude o Mademoiselle védét a Kuriova s ni bude moci nepozorované
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komunikovat.

"Nazvéte to potiebou veédét," prohlasil piizrak. "Jsem si jista, Ze to jako byvaly vojak chéapete."

"Chapu," fekla Kuriova mrzuté. "A taky to smrdi, ale nejspi$ mi tu zatracenou véc nevytahnete z hlavy jen proto, Ze se
mi nelibi."

Mademoiselle se usmala. "V tomto okamziku by bylo velice riskantni pod¢lit se s vami o vétsi mnozstvi védomosti,
vedlo by to jenom k neuvazenostem v pfitomnosti Ultra."

"Pockejte," fekla Kuriova. "Uz piece vim, Ze cheete, abych zabila Sylvesta. Co dalsiho je ve hie?"

Mademoiselle zopakovala sviij usmév jako Spatny herec, ktery ma obzvlast’ maly rejstiik postav. Vétsina beta-simulaci
mela Skalu vyrazt tvare tak malou, Ze opakovani bylo nezbytné. "Obavam se, Ze neznate jesté ani zlomek celé historie.
Dokonce ani stiipek."

skoskosk

Jakmile Pascale dorazila, Sylveste podrobné studoval jeji obli¢ej a srovnaval jej se vzpominkami na Nilse Girardieaua.
Jako obvykle narazil na omezené moznosti svych o¢i. Vidél $patné kiivky, takze jemné linky lidské tvare tvofily fadu
schidkd. Avsak to, co mu Calvin prozradil, mohla byt pravda. Pascale sice m¢la ¢erné rovné vlasy, zatimco Girardieau
byl kudrnaty zrzek. Ale stavba kosti méla pfili§ mnoho spole¢nych znakl na to, aby $lo o ndhodu. Kdyby ho Calvin
neupozornil, Sylveste by to sam nikdy neuhodl... Ale ted’, kdyz to védél, se tim hodné vysvétlovalo.

"Proc¢ jsi mi lhala?" zeptal se.

Vypadala upiimné ptekvapena. "O cem?"

"O vSem. Tvym otcem pocinaje."

"Mym otcem?" Zmlkla. "Aha. Takze uz to vis."

Prikyvl stiskl rty. Potomfekl: "Tohle je jedno z rizik, ktera jsi podstoupila, kdyz jsi zacala spolupracovat s Calvinem. Je
velmi chytry."

"Musel navazat spojeni s mym kompadem a ziskat piistup k soukromym souboriim. Ten podvodnik."

"Ted asponl vi§, jak se citim. Pro¢ jsi mi lhala, Pascale?"

"Zpocatku proto, ze jsem neméla na vybranou. Chtéla jsem té bliz poznat. A tvou divéru jsemmohla ziskat pouze pod
jinymjménem. Nastésti jen malo lidi vi, Ze viibec existuji, a jeSté¢ min, jak vypadam." Odmicela se. "Vyslo to, ne? Ve&fil jsi
mi. A ja neudélala nic, ¢im bych tvou duvéru zradila."

"Opravdu? Nikdy jsi nefekla Nilsovi nic, co by mu pomohlo?"

Vypadala dotéené. "Pfed pievratem jsi dostal varovani, nevzpominas si? Jestli byl nékdo zrazen, tak jediné mtij otec."
Snazil se najit néco, ¢im by ji usveédcil, prestoze si nebyl jisty, zda po tom touzi. Nejspis mluvila pravdu. "A co
zivotopis?"

"To byl otciiv napad."

"Nastroj, jak mé zdiskreditovat?"

"Neni tamnic, co by nebyla pravda. Ledaze bys véd¢l néco jiného." Odmlcela se. "Vlastné uz je témef pfipraven k
vydani. Calvin byl velmi uZite¢ny. Vznikla prvni vyznamna umélecka prace, vytvofena na Obrod¢. Uvédomujes si to?
Samoziejmé od ¢asti Amarantu."

"Jistéze je to umelecké dilo. Chces je vydat pod pravymjménem?"

"To jsemmela od zaCatku v imyslu. Pochopiteln¢ jsem doufala, Ze to do té doby nezjistis."

"S tim si nedélej starosti. Na nasem pracovnim vztahu se nic nemeéni, vét mi. Koneckoncti jsem vzdycky védél, ze
skute¢nym autorem je Nils."

"Tak je to pro tebe snazsi, ze? Odepsat me¢ jako néco bezvyznamného?"

"M4S ty Gdaje z metent, které jsi mi slibila?"

"Ano." Podala mu kartu. "Sv¢ sliby dodrzuji, doktore. Obavam se vsak, Ze ta trocha tcty, kterou jsemk tobé citila, je
nyni vazné ohrozena."

Sylveste pohlédl na piehled rolujici po karté, kdyz ji protahoval mezi palcem a ukazovakem. Cést jeho mysli se
nedokazala odtrhnout od ¢isel, prestoze mluvil k Pascale. "Kdyz mi tvlij otec o biografii fikal, prohlasil, ze Zena, ktera ji
ma vytvoiit, potiebuje byt zbavena iluzi."

Vstala. "Myslim, Ze bychom to méli nechat na jindy."

"Ne, pockej." Sylveste ji chytil za ruku. "Promiii. Potfebuji si o tom s nékym promluvit."

Ucukla, pak se pomalu uvolnila. Stale se vSak tvarila ostrazité. "O ¢em?"

"Samoziejmé o tomhle." Pot'ukal prstemna kartu. "Je to velmi zajimavé."

Melancholie odloudeni se blizila k parkovisti kolem Lagrangeova bodu mezi Zlutozemi a mésicem Markovo oko. V doku
parkovala asi desitka svétlohonct, tolik lodi Kuriova za cely Zivot nevidéla. Uprostfed trtinil hlavni karusel, k okraji
byla pfipoutana mensi plavidla pro lety uvniti soustavy jako sajici podsvincata. Nékolik svétlohonct vézelo v
konstrukcich podobnych leseni, kde dostavaly ledovy §tit nebo se tam opravovaly motory (byly zde rovnéz lodé
Spojenych, hladké a ¢erné, jakoby vytesané ze samotného vesmiru), ale zbytek mezihvézdnych korabt krouzil nizkou
rychlosti kolem libra¢niho bodu, v némz se vyrovnavaly gravitacni sily planety a jejiho mésice. Kuriova usoudila, ze
musi existovat cely souhrn slozitych pravidel, podle nichz lodé parkuji, kterd urcuji, kdo komu musi uhnout, aby se
zabranilo srazkam, jez pocitace pfedpovidaly na n€kolik dni dopiedu. Naklady na palivo spotfebované pii manévru, aby
se lod’ dostala mimo kolizni kurz, byly zanedbatelné ve srovnani se zisky pii bézné obchodni zastavce, ale zadna
posadka nechtéla ztratit tvaf. U Skyova vitézstvi nikdy neparkovalo tolik lodi najednou, ale piesto se posadky do krve
spolecenstvi, ve skutecnosti vsak byli stejné roztiisténi a sami viici sobé podeziivavi jako kazda jina lidské skupina.
Clun se blizil k Nostalgii nekoneéna. Byla dokonale aerodynamicka jako viechny svétlohonce. Vesmir piipominal
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vakuum pouze za pomalych rychlosti. Pfi rychlosti blizké rychlosti svétla, jiz se lodé vétSinou pohybovaly, to bylo jako
fitit se vyjici chumelenici. Proto vypadaly jako dyky, kuzelovity trup se zuzoval do ostré pfide, jez prorazela
mezihvézdné prostiedi, zad’ se dvéma motory Spojenych na nosnicich, ohnutych dozadu, piipominala ozdobnou
rukojet’. Svétlohonce pokryvaly ledové Stity natolik pruzraéné Cisté, Ze vypadaly jako z diamantu. Kdyz ¢lun prolétal
kolem lodi Voljovové, Kuriové doslo, jak je Nostalgie obrovska. Piipadalo ji, Ze leti nad méstem, nikoli nad jinym
plavidlem. Pak se v trupu oteviela irisova vrata a odhalila osvétleny hangar. Voljovova zruéné navedla ¢lun dovniti
kratkymi zaZehy trysek a usadila jej na kotvisté. Kuriova uslysela zadunéni, kdyz je zachytily zajist'ovaci zamky.
Voljovova se odkurtovala jako prvni. "Jdeme na palubu?" zeptala se beze v§i zdvofilosti, kterou Kuriova o¢ekéavala.
Odstrkovaly se ¢lunem a pak ven do prostorného hangaru. Byly stale ve stavu beztize, ale na konci dlouhé chodby
Kuriova vidéla slozité zafizeni, kde se spojovaly rotaéni a staciondrni sekce lodé.

Zaludek m&la jako na vodg, ale rozhodn& neminila dopustit, aby si toho Voljovova vimla.

"Nez pujdeme dal," fekla Ultranautka, "musi$ se s nékym seznamit."

Pohlédla nad ramenem Kuriové zpatky ke ¢lunu, jimz sem pfiletély. Kuriova uslysSela Soupani, jak nékdo ruckoval podél
zabradli prichodu. Coz mohlo znamenat pouze jediné - ve ¢lunu byl dalsi cestujici.

Néco nebylo v poradku.

Voljovova se nechovala, jako by chtéla na svého rekruta udélat dojem, ale jako by ji bylo tplné jedno, co si Kuriova
mysli, jako by to nemélo viibec zddny vyznam.

Kuriova se ohlédla a spatfila komuso, ktery s nimi jel ve vytahu. Tvat skryval pod hlubokym prouténym kloboukem,
jaké v8ichni komusé nosili. V podpazi m€l zastréenu Sakuhadi.

Kuriova chtéla néco fict, ale Voljovova ji predesla: "Vitej na palubé Nostalgie nekone¢na, Anno Kuriova. Praveé ses
stala nasim novym stielcem." Potom kyvla na komusé. "Udélej mi jednu laskavost, triumvire."

"Mas na mysli néco konkrétniho?"

"Sloz ji, nez jednoho z nas zabije."

Posledni véc, kterou Kuriova vidéla, byla zlatava Smouha bambusové flétny.

kok sk

Sylveste m¢l dojem, Ze ucitil Pascalin parfém dfiv, nez ji zahlédl v davu pted vézeiiskou budovou. Bezdécné k ni
vykro€il, ale dva urostli strazni, ktefi ho eskortovali, mu v tomrychle zabranili. Hvizdani a hlasité nadavky vychazely ze
zastupu oddé€leného kordonem, ale Sylveste si jich nev§imal.

Pascale ho diplomaticky polibila, naptl skryla spojeni jejich rtti rukou v krajkové rukavicce.

"Nez se zeptas, nevim o tomnic vic nez ty," fekla, v povykovani davu ji stezi slysel.

"Je za tim Nils?"

"Kdo jiny? Pouze on mi moc pustit t€ z vézeni na déle nez den."

"Skoda Ze neni stejné tak ochotny nepustit mé zase dovnit."

"Mohl by - kdyby nemusel uklidiiovat vlastni lidi i opozici. UZ je nacase, abys ho pfestal povazovat za nejhorsiho
nepfitele." Nastoupili do odhluénéného vozu upraveného z mensiho terénniho vyzkumného vozidla, ¢tyti balonové
pneumatiky byly nafouknuté na doraz, Cerny hrb na stiese ukryval komunikac¢ni zafizeni. Vozidlo bylo natfeno
purpurovou barvou Vodonosi, vpiedu tréela trojuhelnikova vlajecka se znakem v podobé Hokusaiovy mofské Viny.
"Kdyby nebylo mého otce," pokracovala Pascale, "zemrel bys uz behem pievratu. Chranil t€ pied nejveétsimi neprateli.”
"To z néj nedéla o nic schopnéjsiho revolucionare."

"A co to vypovida o vlade, kterou se mu podaiilo svrhnout?"

Sylveste pokrcil rameny. "Mas pravdu."”

Strazny vysplhal na pfedni sedadlo za pfepazkou z nepriistielného skla, pak uz vyjeli, razili si cestu zadstupem k okraji
mésta. Minuli arboretum, potom sjeli do podzemniho tunelu, ktery prochazel pod méstskou hranici. Doprovazela je dvé
vladni vozidla, rovnéz upravena z terénnich vozu, ale natfena Cerné, za ochrannymi kryty sedéli milicionaii s puskami u
ramen. Konvoj projel kilometr neosvétlenym tunelem, zastavil u ptetlakovych vrat a ¢ekal, nez bude dychatelny
meéstsky vzduch vymeénén za atmosféru Obrody. Ozbrojenci zlstali na svych mistech, ale nasadili si dychaci masky a
bryle. Potom vozidla zamifila nahoru na povrch do nasedlého denniho svétla. Vyjezd obklopovalo betonové opevnéni.
A pak uz konvoj vyrazil po draze oznacené cervenymi a zelenymi svétly.

Na pfistavaci plose ¢ekal letoun na tiech nohach, spodni strana kiidel byla nepfijenné jasna, nebot’ uz zacala ionizovat
vrstvu vzduchu. Ridi¢ vozidla oteviel piihradku v piistrojové desce, vyndal dychaci masky, podal je dozadu otvorem v
neprustielné prepazce a naznacil jim, aby si je nasadili.

"Ne Ze by to bylo nutné," fekl fidi¢. "Od doby, kdy jste naposledy opustil mésto Obrodu, vzrostlo mnozstvi kysliku o
dvésté procent, doktore Sylveste. Nékteti lidé uz dychali atmosféru desitky minut bez dlouhodobéjsich nasledkad."

"To museli byt disidenti, o kterych jsem slysel," poznamenal Sylveste, "odpadlici, jez Girardieau béhem ptevratu zradil.
Udajné jsou ve spojeni s vedenim Pravé cesty v Cuvieru. Nezavidimjim. Nejspi§ maji zaprasené nejen plice, ale i
mozky."

Ridi¢ se tvafil, Ze nic neslysel. "Cistici enzymy odstrafiuji prach. Je to stara martanska biotechnologie. V kazdém
piipad¢ prasnost poklesla. Navic pumpujeme do atmosféry tolik vlhkosti, ze se castecky prachu spojily do vétSich
zrnek, ktera vitr uz tak snadno nezvedne."

"To je skvélé," prohlasil Sylveste. "Je to sice potad Zapadakov, ale zapadany vétSimi zrnky prachu." Prilozil si masku
na oblicej a ¢ekal, az se oteviou dviika.

Vitr venku nebyl prudky, presto bodal jako jehly.

Rozbéhli se k letounu. Luxusni prostorny interiér zaiil vladnim purpurem, ptesto byl vitanou oazou. Cestujici z obou
dalsich vozl nastoupili jinymi dvefmi. Sylveste na schtidkach kratce zahlédl Nilse Girardieaua. Pfi chtizi kolébal celym
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télem, jako kdyz architekt zruéné pohybuje odpichovatkem po rysovacim prkné. Girardieau se valil jako ledovec. Sotva
zmizel z dohledu, viditelny okraj kiidla se zbarvil fialové a obalil se oblakem kypicich ionti. Stroj se zvedl do vzduchu.
Sylveste si zprithlednil okénko a sledoval, jak se pod nim zmensuje Cuvier ¢i Obroda, jak ted’ méstu fikali. Naposledy je
vidél beéhem pievratu, jesté nez svrhli sochu francouzského ptirodovédce. Stara jednoduchost kolonie vzala za své.
Péna lidského osidleni se bez ladu a skladu roztahovala za okrajem kupole - vzduchotésné stavby, kryté silnice a
chodniky, mensi ban¢ zapIlnéné vegetaci, zelené jako smaragdy. Dokonce i nékolik nekrytych, geometricky pesnych
past pokusnych rostlin, uréenych pro osazeni krajiny.

Oblet¢li mésto a zamifili na sever. Dole se tahla krajkovina kationt, tu a tam pfelet¢li nad malou osadou, obvykle jen
nepruhlednou kupoli nebo aerodynamicky tvarovanou stiechou, na okamzik ozéfenou zhnoucimi ktidly. VétSinou se
vSak vSude tdhla pustina neporuSena cestami, potrubim ¢i elektrickym vedenim.

Sylveste chvilemi zadfimal, a kdykoli se probudil, spatfil tutéz mrazivou krajinu s importovanou tundrou. Pak se na
obzoru objevila osada a vznasedlo se pomalu zacalo stacet k zemi. Sylveste si pfesunul okénko, aby 1épe vidél

"Tuhle oblast pozndvam. Tady jsme nasli obelisk."

"Ano," fekla Pascale.

Na kamenité pousti bez vegetace se proti obzoru tycily prolomené oblouky a svérazné skalni sloupy, které vypadaly,
jako by se mély kazdou chvili ziitit. Rovina se vyskytovala ziidka, vSude jen hluboké pukliny jako zkamenéla uvalena
postel. Dorazili ke ztuhlémmu proudu lavy a snesli se na hexagonalni piistavaci plochu uprostfed armovanych staveb.
Bylo teprve poledne, ale poletavé prachové Castice zastinily slunce natolik, Zze bylo nezbytné ozéfit pfistavaci plochu
reflektory. Ke vznasedlu se rozbehli milicionafi, chranili si o¢i pred zafi kiidel.

Sylveste popadl masku, pak se na ni pohrdavé zahled¢l a nechal ji na sedadle. Na tu kratkou cestu se bez ni obejde, a
kdyby ne, nikdo se to nedozvi.

Milice je odvedla do budovy. Uz 1éta nebyl Sylveste tak blizko Girardieua. Zarazilo ho, jak je jeho protivnik maly.
Girardieau piipominal podsadity dalni stroj. Vypadal, Ze je schopny prorazit si cestu tvrdym ¢edicem. Zrzavé vlasy,
kratké a tuhé, mu prokvetly stiibrem. O¢i mé€l veliké a zvidavé jako vyplasené stén¢ pekinéze.

"Jaké zvlastni pouto," prohlasil, kdyz za nimi strazni zavieli dvefe. "Kdo by si pomyslel, ze mame tolik spole¢ného,
Dane?"

"Tolik zase ne," odsekl Sylveste.

Girardieau vedl skupinu prichodem, mezi vyztuhami staly odlozené stroje, k nepoznani pokryté mastnou ¢ernou
$pinou. "Nejspis se divis, co se déje."

"Mam jisté podezfeni."

Girardieativ smich se nesl chodbou lemovanou vyfazenym vybavenim. "Vzpominas si na obelisk, ktery tady byl
vykopan? Samoziejme, na fenomenologické problémy, které metoda TE pfinasi, jestlize je pouzita na anorganické
materialy, jsi poukézal prave ty."

"Jisté, kdo jiny," fekl Sylveste kousave.

Datovani pomoci TE emisni spektroskopie prineslo enormni vysledky. V piirodé neexistuje krystal, ktery by mél idealni
strukturu. V krystalové miizi se vzdy vyskytuji defekty, fada atomil je vychylena ze své polohy v mfizové architektufte,
a tim vznikd mnozstvi neobsazenych elektronovych stavii. Na toto prazdné misto, elektronové diry, které zptisobilo
bombardovani kosmickym zafenim a pfirozenou radioaktivitou, se postupné tlaci elektrony z nejblizsiho okoli a ty po
sob¢ opét zanechavaji prazdné misto, jez nakonec zabere jiny elektron. ProtozZe elektrony jsou dirami "lapany" urcitym
konstantnim tempem, Ize tuto datovaci metodu uzit jak pro organické, tak anorganické materialy. Ma to pochopitelné
hacek - "pasti" musely byt v minulosti vyprazdnény. Nastésti zar nebo zafeni dokazaly vnéjsi "pasti" krystald
vyprazdnit. TE analyza obelisku prokédzala, ze vSechny povrchové diry se uvolnily ve stejné dobé - pred deviti sty
devadesati tisici lety. Pouze néco takového jako Udalost mohlo ovlivnit objekt velky jako obelisk.

Nebylo to nic nového, tisice amarantskych artefaktl byly datovany az k Udalosti pomoci stejné metody. Zadny viak
nebyl zakopan zamérné€. Obelisk byl naopak zcela imysIné umistén do kamenného sarkofagu poté, co byl vystaven
vliviim Udalosti.

Tato skutecnost i za nového rezimu piitahla k obelisku pozornost a béhem posledniho roku vyvolala obnoveny zajem o
napisy. Sylveste sam dokazal pofidit pouze zbézny preklad, ale na pomoc mu pfispéchali vSichni, ktefi zbyli z
archeologické skupiny. V Cuvieru zaval novy vitr svobody, Girardieatv rezim n¢které zakazané vyzkumy Amarant
opét povolil, prestoze opozice Vodonosi, ktera si fikala Prava cesta, byla ¢im dal fanaticté;si.

Zvlastni pouto.. ., jak fekl Girardieau.

"Jakmile jsme ziskali pfedstavu, jaky vyznammaji sd€leni na obelisku," vysvétloval Girardieau, "rozd¢lili jsme celou
oblast a kopali do hloubky Sedesati sedmdesati metrli. Nasli jsme desitky dalSich objektii - vSechny nesou stejné stopy
ozafeni a v podstaté tytéz napisy. Nejde o zaznamy toho, co se v této oblasti stalo, ale oznacuji, ze zde bylo néco
zakopéno."

"Néco velkého," fekl Sylveste. "Museli to naplanovat a mozna i zakopat pted Udalosti a teprve potom oznacit témito
patniky. Posledni spole¢ny ¢in civilizace piipravené k zaniku. Jak je to velké, Nilsi?"

"Hodné¢."

A pak mu Giradieau vypravél, jak celou oblast prozkoumali nejprve pomoci zafizeni generujiciho Rayleighovy seizmické
viny, které se odrazily od zakopaného objektu. Museli pouzit nejvétsi ptistroje, coz znamenalo, Ze hloubka byla na
hranici dosahu této metody, stovky metri pod zemi. Teprve kdyz pfivezli nejcitlivéjsi gravimetry v kolonii, ziskali
jakousi pfedstavu o tom, co vlastné hledaji.

Bylo to obrovské.

"Jsou tyto vykopavky né&jak spojeny s programem Vodonosu?" zeptal se Sylveste.
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"Naprosto nezavislé. Jinymi slovy, ¢ista véda. Pfekvapuje t€ to? Vzdycky jsemsliboval, ze vyzkum Amarantii
nepferusim. Moznd kdybys mi pfed vSemi témi roky uvefil, mohli jsme ted’ pracovat spolu, Dane, postavit se Pravé
cesté - skute¢nému nepfiteli."

"Amaranti t€ ani v nejmensim nezajimali, dokud nebyl rozlustén napis na obelisku. Vydeésil t&, ze? Najednou tady byl
nevyvratitelny dikaz, ktery se nedal pad¢lat ani pozmenit. Najednou jsi musel pfipustit, Ze jsem mohl mit celou dobu
pravdu."

Nastoupili do prostorné zdvize vybavené plySovymi sedadly, stény kabiny zdobily znaky Vodonosu. Tlusté kovové
dvete zahucely a zavfely se. Jeden z Girardieauovych spolupracovniki stiskl knoflik na pfistrojové desce. Podlaha se
jim propadla pod nohama tak rychle, ze s ni milem ztratili kontakt.

"Jedeme hluboko?"

"Vlastn¢ ani ne," fekl Girardieau, "jenom par kilometra."

skoskosk

Kdyz se Kuriové probudila, opustili uz obéznou drahu kolem Zlutozems. Vidéla planetu priizorem ve své kajuté, tak
malou, Ze krater Kaldery byl jen tecka na povrchu. Rzivy pas vypadal jako koufovy prstenec, piili§ vzdaleny, aby
rozeznala jednotlivé soucasti. Ted uz se lod’ nezastavi, bude plynule zrychlovat jednim gé, opusti soustavu Epsilon
Eridani a nepfestane zrychlovat, dokud nedosahne rychlosti o chlup nizsi, nez je rychlost svétla. Tato plavidla se
nenazyvaji svétlohonci ndhodou.

Byla podvedena.

"Je to sice komplikace," fekla Mademoiselle po dlouhych minutach ticha, "ale nic vic."

Kuriova si prohmatala bolestivou bouli na lebce, kde ji komus6 - triumvir Sadzaki, jak nyni védéla - udefil Sakuhadi.
"Pouha komplikace?" vyktikla. "Unesli m¢, vy hloupa!"

"Ne tak nahlas, drahé dévée. Doposud o mné€ nevi a neni zapotiebi, aby se 0 mné¢ dozvédéli i v budoucnu.”
Mademoiselle se zazubila. "Ve skutecnosti jsem nyni pravdépodobné vas nejlepsi pfitel. Méla byste se co nejvic snazit
o zachovani naseho spolecného tajemstvi." Zacala si prohlizet nehty. "M¢ély bychom se na celou situaci podivat
racionalng. Jaky jsme mély plan?"

"To vite zatracené dobie."

"Ano. M¢la jste proniknout do této posadky a odletét s ni na Obrodu. Jaké je nyni vase postaveni?"

"Ta mrcha Voljovova tvrdi, ze jsem jeji rekrut."

"Jinymi slovy, vase infiltrace byla neobycejné uspésna."

Nonsalantné se prochazela po kajuté, jednu ruku opfenou v bok, ukazovakem druhé si tukala na bradu. "A kam piesn¢
mame nyni namiteno?"

"Nepochybné porad na Obrodu."

"Vsechny podstatné zalezitosti jsou v dokonalém poiadku. Nestalo se tedy nic, co by ohrozilo nasi akci."

Kuriova méla chut’ Mademoiselle uskrtit, jenze by bylo tézké skrtit ptizrak. "Copak vas nenapadlo, Ze by mohli mit
vlastni program? Vite, co Voljovova fekla pied tim, nez m¢ Sadzaki prastil? Ze jsem novy stielec. Netusite, co tim
myslela?"

"Vysvétluje to, pro¢ hledali zajemce s vojenskymi zkusenostmi."

"A co kdyz nebudu souhlasit s jejimi plany?"

"Pochybuji, ze se vas bude ptat." Mademoiselle se zastavila a nasadila vazny vyraz ze své skromné zasoby. "Jsou to
Ultranauti. Maji pfistup k technikdm, které jsou na kolonizovanych svétech povazovany za tabu."

"Jako napiiklad?"

"Procesy k upevnéni loajality by k nim mohly patfit."

"Tak vam dékuju, ze jste mi takovou dilezitou informaci poskytla s dostate¢nym predstihem."

"Nedélejte si starosti, vZzdycky jsem védéla, ze tato moznost existuje." Mademoiselle se odmléela a $tihlymi prsty se
dotkla své skrang. "Proto jsem pfijala pfislusna opatieni."”

"Jaka uleva!"

"Implantat, ktery jsem do vas vlozila, vytvoii antigeny proti jejich neuralnim medistrojim. A co vic, bude rovnéz vysilat
podprahové posilovaci piikazy do vaseho podvédomi. Psychoterapie Voljovové, jez ma vést k upevnéni vasi loajality,
bude naprosto neutralizovana."

"Tak pro¢ se obtézujete viibec mi to fikat?"

"Protoze az Voljovova s procesem upevnéni zaéne, drahé dévce, budete ji muset nechat pii tom, ze funguje."

skoskosk

Sestup trval pouze nékolik minut, tlak vzduchu a teplota byly stabilizovany na normalni hodnoty povrchu. Sachta,
kterou kabina klesala, méla diamantové stény deset metrii Siroké, tu a tam se oteviraly vyklenky, v nichz byly malé
opera¢ni mistnosti nebo se v nich ukladalo naradi ¢i slouzily ke stiidani kabin jedoucich v protisméru, aby se mohly
minout. Servulové zpracovavali hyperdiamant, soukali ze snovacich trysek vlakna tenka jako atom. Vlakna upevniovaly
na misto molekularni stroje velikosti proteinu. Pfi pohledu sklenénym stropem se zdalo, jako by se leskle prusvitna
Sachta tahla do nekone¢na.

"Pro¢ jsi mi takovy objev zamléel?" zeptal se Sylveste. "Musite tady byt uz nékolik mésica."

"Reknéme, Ze tva tcast nebyla nezbytna," prohlasil Girardieau, pak dodal: "Tedy doposud."

Na dné sachty pfesli do stiibfité chodby, Cistsi a chladnéjsi nez ta, kterou prochazeli na povrchu. Okny po celé délce
mohli zahlédnout ne¢ekané velkou jeskyni, zaplnénou oblouky leseni a technickymi konstrukcemi. Sylveste mohl svym
zrakem pofidit zdznam, potom pfepnout na zpracovani obrazu a zv¢tsit si kteroukoli ¢ast, pfestoze uz byl o deset krokt
dal. Mrzuté Calvinovi za tuto schopnost podékoval.
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Co vidél, stacilo, aby se mu rozbusilo srdce.

Pak prosli dvojici opancéfovanych dvefi, jez stfezily bezpecnostni optikomy - svijejici se hadi plivali na skupinu jed.
Vstoupili do haly, dalsi dvefe na protéjsi strané tentokrat hlidala milice. Girardieau na strazné kyvl a otoéil se, jeho
kulaté o¢i pekinéze Sylvestovi kdovipro¢ pfipomnély obrazek japonského démona nad §lehajicimi plameny.

"A ted," pronesl Girardieau slavnostné, "bud’ pozadas o vraceni vstupného, nebo nebudes schopen slova."

"Ze bys mé prece jen dokéazal né¢im prekvapit?" prohodil Sylveste tak lhostejné, jak jen byl schopen, navzdory
zrychlenému pulzu a hore¢nému vzruseni.

Girardieau oteviel zadni dvefte. Vesli do mistnosti zpola tak veliké jako ndkladni vytah. Ke sténé byla pfipevnéna fada
jednoduchych pultd, vedle kompadu s technickymi nakresy tam lezela sluchatka a mikrofon. Stény se vyklanély ven,
takze strop byl vEtsi nez podlaha. Ve tiech sténach byla zasazena velka sklenéné okna, Sylveste si pfipadal jako v
gondole vzducholodi plujici bezhvézdnou oblohou nad nezndmym oceanem.

Girardieau zhasl svétla, aby 1épe vidéli prostor za sklem.

Ze stropu dutiny visely reflektory namifené na amarantsky objekt. Vynofoval se z téméf rovné stény jeskyné -
dokonale ¢erna polokoule, obklopena sloupy a leSenim. Dosud na ni Ipély kusy ztuhlého magmatu, ale velké plochy, z
nichz byl magmatit osekan, byly hladké a temné jako obsidian. Objekt m¢l kulovity tvar, nejmifi ¢tyii sta metra v
priméru, ackoli se to dalo tézko odhadnout, dokud nebude vykopan cely.

"Chapes, kdo to vytvofil?" zaSeptal po chvili Girardieau. Aniz by ¢ekal na odpovéd’, dodal: "Je to starsi nez lidska fec,
ale mij stary snubni prsten je vic poskrabany."

Girardieau vedl skupinku zpatky k vytahu, aby sestoupili posledni kus dold, pifimo do vyhloubené dutiny, na patro
operativy. Jizda trvala sotva tiicet sekund, le¢ pro Sylvesta to byla hotova odysea. Objekt mu ptipadal jako jeho
osobni vyhra, stejné téZce ziskana, jako by ji vyhrabal vlastnimi zkrvavenymi nehty. Obla sténa, misty dosud pokryta
horninou, se klenula do vysky. Pies ni se Sikmo z jedné strany na druhou tahl zdanlivé uzky a mélky zafez. Z této
vzdalenosti vypadal jako vlasova ryha, ale ve skutecnosti musel byt aspon metr Siroky a nejspis stejné hluboky.
Girardieau zamifil k nejblizsi podpéie, betonovému sloupu s mistnostmi operacniho vyzkumu a pracovnimi plosinami,
které pfiléhaly k objektu. Uvniti sloupu nastoupili do dal§iho vytahu a vyjeli k bludisti leSenaiskych lavek, které se na
sloupu rozeviraly jako véjite. V Sylvestovi se svarily dva protichtidné pocity, az se mu rozhoupal zaludek. M€l dojem,
ze ho ty nepfedstavitelné megatuny skaly nad hlavou co nevidét rozdrti, a sou¢asné ho jimala zavrat’ z vysokého leseni
u stény objektu.

Nevelké budky, plné nejriznéjsich aparatii a nafadi, jako by se vznasely ve vzduchu. Vytah konéil v jedné takové
bunce, odkud vesli do komplexu mistnosti, kde dosud doznival bzukot nedavno prerusené prace. Vsechny vystrazné
napisy a upozornéni byly natistény nebo namalovany, podminky byly téméf nouzové, prozatim se zde nedaly umistit
generatory optikon.

Vykrocili na roStovy mustek, ktery se jimrozechvél pod nohama. Vedl od leSeni k cernému plasti objektu asi v poloving
jeho vysky na tirovni zlabu. Objekt uz nevypadal kulaty, na to se dostali pfili§ blizko. Byla to prosté jednolita ¢erné
sténa, stejné obrovita a neziva jako Lascaillev zahal, jak si ho Sylveste pamatoval, kdyZ k nému pfiletél z Triste.
Mustek prudce zatocil doprava a zavedl je do Zlabu.

Nalevo, nad nimi i pod nimi, se ¢ernala tajuplna, neporusena masa vékovitého artefaktu. Rostovy chodnik byl ke sténé
zlabu pfipevnén piisavkami, protoZze neznamy material byl dokonale hladky. Napravo se tahlo bezpec¢nostni zabradli,
sahajici po pas, a za nim n¢kolik stovek metri prazdnoty. Na ¢erné stén¢ byla co pét - Sest metrti piilepena samolepici
podlozkou lampa a kazdych dvacet metril narazili na panel se zdhadnymi znackami.

Po tfech minutach chiize zlabem, jehoz dno mélo piikry sklon, je Girardieau zastavil. Na rostu lezela zmét’ elektrickych
kabeld a vzduchovych hadic, lampy ozatovaly komunikacni pulty. Nalevo se ve sténé otviral vchod.

"Trvalo nam celé tydny, nez jsme nasli cestu dovnitf," fekl Girardieau. "Pivodné byl Zlab zaplnény ¢edicem. Teprve
kdyz jsme ho odstranili, nasli jsme tohle jediné misto, kde ¢edi¢ jako zatka uzaviral tunel."

"Vidim, ze jste byli pilni jako véelicky." "Byla to pofadna dfina," fekl Girardieau. "Ale odkryt Zlab nebylo nic ve
srovnani s odstranénim zatky. Museli jsme material odvrtavat a dostat ho ven malou dirou. Néktefi navrhovali otevfit
boserovymi fezaky nékolik vedlejsich tunelii, abychom si usnadnili praci, ale nedoslo k tomu. A stejné, nase vrtaky s
keramickymi hroty na tenhle material nestaci."

Girardieau se nadymal pychou, a Sylveste m¢l nutkani trochu ho popichnout, aby splaskl, ale nakonec zvitézila
veédecka zvidavost. "Zjistili jste, co je to za material?"

"V podstaté uhlik s piimési Zeleza, niobu a ptisadou kovt ze skupiny stopovych prvki. Nezname vsak strukturu. Neni
to prosté jen modifikovana forma diamantu, jakou jsme dosud neobjevili, dokonce ani ne hyperdiamant. Nékolik
desetin milimetru povrchu se diamantu podoba, ale hloubéji jako by krystalova miiz prosla slozitou transformaci. Ve
vétsi hloubee, nez odkud se nam podatilo odebrat vzorky, se vysledna forma viibec nemusi podobat zadnénmu
znamému uspoiadani. Struktura se miize lamat do bilionti makromolekul uhliku spojenych do jediné hmoty. Na
nekterych mistech jako by si tyto molekuly nasly cestu skulinami mezi krystalovymi vazbami a pronikly az na povrch,
jinak je nenmizeme vidéet."

"Mluvis, jako by to byl zamérny proces."

"Mozna je. Mozna jsou molekuly néco jako enzymy, maji opravovat poskozenou diamantovou krustu." Pokr¢il rameny.
"Nikdy se nam vSak nepodafilo izolovat ani jednu jedinou makromolekulu, alesponl ne ve stabilni formeé. Jakmile jsou
vynaty ze struktury, ztrati koherenci a rozpadnou se dfiv, neZ je stacime prostudovat."

"Podle vSeho to vypada na néjaky druh molekularni technologie," poznamenal Sylveste.

Girardieau se na n¢ho usmal, jako kdyby pfistoupil na soukromou hru, do niZ ostatni nejsou zasvéceni. "Jenze my vime,
ze na néco takového byli Amaranti pfili§ primitivni."
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"Pochopitelné."

"Pochopitelné." Girardieau se znovu usmal, ale tentokrat na celou skupinku. "Pijdeme dovniti?"

Orientovat se v systému tunelt, ktery vedl od zlabu, bylo slozitéjsi, nez si Sylveste piedstavoval. Domnival se, Ze
radialni tunel pouze prochazi plastém objektu a pak vstoupi do prazdného nitra. Ale tak to viibec nebylo. Cekalo je
hotové bludiste. Chodba pokracovala ve sméru poloméru mozna deset metrd, potom uhnula doleva a zanedlouho se
rozvétvila do mnohocetného systému tunelt. Cesty byly oznaceny barevnymi adhezivnimi znackami, ale jejich vyznam
byl piilis slozity, nez aby se v ném Sylveste vyznal. Béhem péti minut byl dokonale dezorientovany, pfestoze se
domnival, ze se zatim nedostali do objektu piili§ hluboko. Vypadalo to, jako by tunely vyhryzal Sileny ¢erv, kterému
nejvic chutna ¢ast jablka piimo pod slupkou. Potom vsak dorazili k symetrickénu otvoru ve sténé. Girardieau jim
vysvétlil, ze plast vlastné tvoiifada soustfednych skotapek, a zatimco je zasypaval pochybnymi historkami o
pocatcich prizkumu, vstoupili do dalsiho bludiste.

Objekt nalezli asi prede dvéma roky, kdyz Sylveste znovu upozornil Pascale na obelisk a zdhadné obdobi amarantské
historie, kdy byl zakopan. Celé ty dva roky vsSak zabralo hloubeni dutiny, bludisté uvnit objektu podrobn¢ zkoumali
teprve nékolik poslednich mésicti. Behem prvnich dni doslo k nékolika nehodam. Jak se pozdéji ukazalo, nebylo na
tom nic tajuplného, pracovnici se prosté jenom ztratili v nezmapovanych sekcich labyrintu nebo spadli do svislych
Sachet nezakrytych bezpecnostnimi rosty. Jedna zena zemiela zizni a vyCerpanim, kdyz se odvazila pfili§ daleko, aniz by
za sebou tahla pfislovecnou Ariadninu nit. Servulové ji nasli az za dva tydny. Bloudila v kruzich, mnohdy jen nékolik
minut od zndmé oblasti.

Posledni koncentrickou skofapkou postupovali pomaleji a opatrnéji nez ¢tyimi predchozimi, jimiz doposud prosli.
Sestupovali dolii, az kone¢né dorazili k vodorovnému tunelu, na jehoZz konci zafilo mlécné bilé svétlo.

Girardieau néco zaSeptal do rukavu a svétlo se ztlumilo.

Kraceli témef ve tme. Nakonec se jejich supéni piestalo odrazet od stén, coz znamenalo, Ze vysli do otevieného
prostoru. Jedinym slySitelnym zvukem bylo namahavé vréeni kompresort.

"Drzte se," fekl Girardieau, "ted’ to pfijde."

Sylveste se pfipravil na nezbytnou dezorientaci, az se rozsviti svétlo. Protentokrat mu Girardieauova teatralnost
nevadila. UmoZzilovala mu zazit pocit z nového objevu, pfestoze z druhé ruky. Samoziejmé pouze on chéapal, Ze to je
jenomnahrazka. Nechtél v§ak ostatnim upiit okamzik pfekvapeni. Bylo by to hulvatstvi, protoze koneckoncii nikdy
nepoznaji, jaké to je, kdyz ¢loveék objevi néco nového. Bylo mu jich témét lito, ackoli v tom okanmziku pohled, ktery jim
odhalila svétla, zaplasil vSechny myslenky.

Hledéli na mésto vesmitant.

6
Cestou k Delté Pavonis, 2546

"Piedpokladam,” fekla Voljovova, "Ze patfis k tém racionalnim lidem, ktefi nevéti na duchy."

Kuriova se trochu zamracila. Voljovova si o ni od zac¢atku myslela, Ze neni hloupa, ale piesto ji zajimalo, jak na tuhle
otazku zareaguje.

"Na duchy, triumvire? To nemyslite vazné."

"Brzo zjisti$, Ze jenom malokdy nejsem naprosto vazna." Voljovova ukazala na priilez, k némuz dosly, nenapadné
vsazeny do vnitini, rezave cervené lodni stény. Uzaveér byl tézky, stylizovana kresba pavouka pod vrstvou koroze a
Spiny témef nezfetelnd. "Vejdi. Jdu hned za tebou."

Kuriova bez zavahani poslechla. Voljovova byla spokojend. Za ty tfi tydny, co ji chytila do pasti - nebo spi§
naverbovala, pokud by chtéla pouzit pfijatelnéjsi termin - ji podrobila slozitému procesu upeviiovani loajality. Nyni byl
témet u konce, kromé zavérecnych davek, které bude Kuriové podavat bez ¢asového omezeni. Brzy ji bude loajalita
vstipena natolik silng, Ze se zméni z pouhé poslusnosti doslova na nezbytnost zachovavat ur¢ity model chovani,
podobn¢ jako ryba nedokaze prestat dychat vodu. Kdyby to dovedla do extrému, ale doufala, Ze to nebude nutné,
Kuriova by nejen touzila splnit jakykoli piikaz posadky, ale piimo by je milovala za to, Ze ji to umoziiuji. Voljovova vsak
neméla v umyslu naprogramovat ji do takové hloubky. Po nepfijemnych zkusenostech s Nagornym si davala pozor,
aby nevytvofila dalsi nemyslici morce. Docela by ji vyhovovalo, kdyby v Kuriové ziistala stopa vzdoru.

Voljovova nasledovala Kuriovou prilezem, jak slibila. Rekrut Kuriova se zastavila nékolik metrii za prahem, kdyz
zjistila, ze dal cesta nevede.

Voljovova za nimi zaviela ocelovy irisovy uzaver.

"Kde jsme, triumvire?"

"V mém malém soukromém ttocisti."

Jakmile Voljovova promluvila do naramku, rozzehla se tlumena svétla. Kabina méla tvar jako tlusty doutnik, dvakrat
delsi nez Sirsi. Luxusné zafizeny interiér tvofily dvé dvojice rude polstrovanych kiesel pfisSroubovanych k podlaze,
jedna za druhou, po paru ve tieti fad¢ zbyly pouze Srouby. Kde nebylo plySové ¢alounéni, tam z lesklych stén jakoby z
obsidianu nebo ¢erného mramoru vy¢nivalo mosazné zebrovi. K bo¢nimu opéradlu piedniho kiesla, do né¢hoz
Voljovova usedla, byl pfipevnén ebenove ¢erny pult. Otocila si ho pfed sebe a zahled€la se na ¢iselniky a ovladace
zdobené mosazi a médi, opatfené peclive rytymi $titky a lemované intarziemi ze slonoviny a riznobarevného dfeva.
Nemusela pult zkoumat, vzdyt’ navstévovala pavouci modul viceméné pravidelné, ale rada se panelu dotykala konecky
prsta.

"Doporucuju ti, aby ses posadila," fekla Voljovova. "Jdeme na to."

Kuriova poslechla, sedla si vedle Voljovové, ktera otocila nékolika slonovinovymi spinaci a hled€la na panel, na némz
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se rizove rozzatily ¢iselniky a rucicky cifernikd se zachvély, kdyz do elektrickych obvodt pavouciho modulu pustila
proud. S notnou davkou sadistického potéSeni si vychutnavala, jak je Kuriova zmatena, nebot’ urcit¢ nemela nejmensi
tuSeni, Ze sedi v modulu, ani nevédéla, co se stane v piistich okamzicich.

Ozvala se fada cvaknuti, kabina se nahle dala do pohybu, jako by se zachranny ¢lun chystal odpoutat od mateiského
plavidla.

"Hybeme se," zjistila Kuriova. "Co je to - nobl vytah pro triumvirat?"

"Ne, nic tak dekadentniho. Jsme ve staré Sachté, ktera vede az k lodnimu plasti."

"Potiebujete celou kabinu jen na to, abyste se dostala k plasti?" Kuriova dala najevo pohrdani a odpor vici
vystrelkiim Ultr. Voljovové se to zvracené zamlouvalo, nebot’ se pfesvédcila, Ze upevnénim loajality neznicila té zené
osobnost, pouze ji pfeorientovala.

"Nemame namifeno jenomk plasti," poznamenala Voljovova. "To bychom sly pésky."

Pohyb byl nyni hladky, ale piesto se tu a tam ozvalo prasknuti, kdyZ ptetlakové komory a pohané¢i systémy
napomahaly jejich prichodu. Stény Sachty zlstavaly naprosto ¢erné, ale Voljovova védéla, Ze se to brzy zméni.
Mezitim pozorovala Kuriovou a snazila se odhadnout, zda je vydésena, nebo jen zvédava. Pokud ma dost rozumu,
musela si uz uvédomit, ze Voljovova do ni investovala piili§ mnoho ¢asu, nez aby ji jednoduse zabila, ale na druhé
strané ji vojensky vycvik na Skyove vitézstvi musel naucit, aby naprosto nic nebrala jako hotovou véc.

Od doby, co ji naverbovala, se vzhled Kuriové znatelné zmenil, ale nikoli zasluhou procesu upeviiovani loajality. Vlasy
méla vzdycky kratké, ted’ nemeéla zadné - pouze zblizka bylo vidét jemné strnisté, nebot’ zacaly dortstat. Hlavu méla
kiizem krazem pokrytou tenkymi, lososové zbarvenymi jizvami, starymi i novymi. Ty nové oznacovaly fezy, kde ji
Voljovova oteviela lebku a umistila do ni implantaty vynaté z Borise Nagorného.

Kuriova vsak podstoupila jesté dalsi chirurgické zakroky. Kromé téméf neviditelnych popalenin od paprskometl a
pristieli po projektilech ji béhem vojanceni vnikly do téla stiepiny Srapnelu. Nékteré vézely hluboko - pro 1ékafe na
Skyové vitézstvi ziejmé pfilis hluboko, aby je mohli vytahnout. VEtsinou nezptsobovaly zadné potize, protoze byly z
biologicky inertnich slitin a nevyskytovaly se pobliz zZivotn¢ dulezitych organd. Jenze l€kati byli nedbali. Voljovova
nasla blizko pod kizi nékolik stfepin, které vyjmout mohli. Vytahla je, ptestoze by nemély dé€lat zbranovym systémtim
problémy, nebot’ nekovovy materidl nemohl ovlivnit citlivd indukéni pole stfeleckého rozhrani. Ale stejné je
prozkoumala, zaznamenala a uschovala. KdyZ nasla jeden kovovy tlomek, zamracila se, proklela vS§echny fel¢ary, a
pridala jej k ostatnim.

Byla to naro¢na procedura, ale zdaleka ne tak slozita jako prace na neuralni urovni. Po cela staleti se nejrozsitené;si
formy implantatd aplikovaly tim zplisobem, Ze bud’ rostly in Situ, nebo se samy a bezbolestné umistily prostfednictvim
existujicich télnich otvorl. Jenze podobné postupy nemohly byt pouZity pro jedinecné a jemné implantaty stieleckého
rozhrani. Dovnitt je mohla dostat jediné pomoci skalpelu, pilky na kost a vykonného odsavace krve. Bylo to dvojnasob
komplikované, nebot’ Kuriova uz m¢la v hlavé n€kolik obvyklych implantatt, a kdyz je Voljovova zbézné prozkoumala,
nevidéla divod, pro€ je vyndavat. Kdyby to udélala, musela by stejn¢ diiv nebo pozdéji znovu implantovat podobna
zafizeni, aby Kuriova mohla normalné existovat mimo stielecké stanovisté. Nové implantaty se dobfe zapojily, takze
mohla béhem jedin¢ho dne piemistit Kuriovou, ktera byla stale v bezvédomi, do stielecké kabiny, aby si ovéfila, zda je
lod’ s implantaty schopna komunikovat. Dalsi testy budou muset pockat, az dokonéi proces upeviiovani loajality, ale
musi byt se v§im hotova, nez se posadka probudi z kryospanku.

Opatrnost - tak znélo soucasné heslo Voljovové. Veskeré nepifjemnosti s Nagornym si piivodila praveé neopatrnosti.
Stejnou chybu uz znovu neudéla.

"Pro¢ mam pocit, ze m¢ zkousite?" zeptala se Kuriova.

"Nezkousim. Jenom-" Voljovova mavla rukou. "Vyhov mi. Nezaddm piece tolik."

"A jak to mam udélat - mam tvrdit, e vidim duchy?" "Ne Ze je vidi§, Kuriova, kdepak. Ze je slysis." Za sklenénou ¢asti
kabiny se rozjasnilo. Doposud je obklopovala temna kovova Sachta, ale blizily se na konec, odkud piichézelo svétlo.
Zbytek cesty probéhl v tichu. Modul klouzal k ledové modrému jasu, ktery je zaplavil ze vSech stran, jakmile se kabina
vynofila z trupu svétlohonce.

Kuriova vstala z kiesla a nejisté pfistoupila k prihledné sténé. Nebylo to pochopitelné obycejné sklo, nybrz
hyperdiamant, nehrozilo tedy nebezpeci, Ze by se mohlo roztiistit, pfestoze Kuriova m¢la pocit, ze kdyby zakopla,
proletéla by skrz. Okno vypadalo tak absurdné tence a kiehce, ze k nému nem¢la ditvéru. Kdyby se podivala zeSikma,
uvidéla by osm hbitych pavoucich noh, které modul pfidrzovaly na lodnim plasti, a pochopila by, pro¢ Voljovova
kabing fika "pavouci modul".

"Nevim, kdo modul vymyslel," fekla Voljovova, "ale odhaduju, Ze ho zkonstruovali teprve pak, az byla lod’ hotova,
nejspis v dob¢, kdy méla zmeénit majitele. Pokud ovSem piijmeme moZnost, Ze si ji viibec nékdo mohl dovolit koupit.
Predpokladam, ze tahle kabina m¢la udélat na potencionalni zajemce dojem, proto je tady takové luxusni vybaveni.
Chytry napad, ne?"

"Nekdo se s timhle v§im piplal, jen aby uzavtel vyhodné&jsi obchod?"

"Za predpokladu, ze se potiebovali pohodIn€ dostat z lodi, to dava smysl. Kdyz svétlohonec zrychluje, kazdy vnéjsi
pozorovatel se musi zrychleni taky piizptisobit, jinak ziistane pozadu. S kamerovym systémem potiZe nejsou, ale jakmile
do modulu posadis lidi, je to mnohem slozitéjsi. Nékdo ho musi fidit nebo musi pfinejmensim védét, jak naprogramovat
autopilota. Pavou¢i modul tyhle problémy obchazi tim, Ze se piimo pfilepi na lodni plast’. A ovladat ho je hracka - jako
1ézt po vSech osmi."

"Co by se stalo, kdyby..."

"Kdyby se uvolnil? Zatimk tomu sice nedoslo, ale modul miize vypustit magnetické a nastfelovaci uchyty. Kdyby
selhaly - a yjistuju t&, Ze se to nestane - ma vlastni pohon, samoziejme jen na tak dlouho, aby lod’ zase dostihl. A
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kdyby i tohle selhalo..." Voljovova se odmlcela. "Kdyby selhalo uplné vSechno, zacala bych pfemyslet, o Cem si
promluvim se svym oblibenym bozstvem."

Ackoli Voljovova nikdy nevychazela s kabinou dal nez n€kolik set metrti od konce $achty, bylo s modulem mozné
pielézt celou lod’ kolem dokola. Nebylo by to vsak pfili§ moudré, nebot’ pii relativistické rychlosti busila do
svétlohonce boufe radiace, pred niz chranil masivni plast’. Tenké stény pavouciho modulu odstinily pouze zlomek
zéfeni, coz celému vyletu dodavalo nadech nebezpecného dobrodruzstvi.

Pavouci modul byl jejim malym tajemstvim. Nebyl zanesen do hlavnich pland, a pokud védéla, nikdo z posadky o ném
neveédél. Byl to jeji soukromy kousek dokonalého svéta a chtéla, aby to tak ziistalo, ale problémy se zbranémii ji
donutily k tomuto nezbytnému prozrazeni. Dokonce i vzhledem ke zchatralosti svétlohonce byla sit’ Sadzakiho
sledovaciho zafizeni rozsahla. Pavouc¢i modul bylo jedno z mala mist, kde m¢la Voljovova zaru€eno dokonalé soukromi,
kdyz potiebovala s rekrutem prodiskutovat néjakou citlivou zalezitost, o niz neméli ostatni triumvirové védét. Ukazala
pavouéi modul Nagornému, aby tam mohli oteviené hovofit o problému s Kradcem slunce. Kdyz se potom jeho stav
zhorsil, trpce svého rozhodnuti litovala, celé mésice se bala, ze stielec prozradi existenci kabiny Sadzakimu. Ale byly to
zbytecné starosti. Nagorného ke konci pfili§ zaméstnavaly jeho no¢ni miry, nez aby se zapletl do jemného prediva
lodnich intrik, a vzal si tohle tajemstvi do hrobu. Voljovova mohla zase klidn¢ spat, beze strachu, Ze jeji svatyné bude
prozrazena. Mozna to, co déla ted’, je opét chyba, které bude pozdéji litovat - pochopitelné si pfisahala, Ze uz nikdy
tajemstvi kabiny nikomu neprozradi - ale jako obvykle ji okolnosti donutily postoj zménit. Musela s Kuriovou néco
prodebatovat. Duchové byli zastérka, aby Kuriova nezacala Voljovovou podeziivat z hlubsich pohnutek.

"Tak kde mate ty duchy, triumvire?" zeptala se Kuriova.

"Zanedlouho to piijde," fekla Voljovova. "Uz brzo je uslysis." Kuriova si pomyslela, Ze se triumvir chova divné.
Nekolikrat se vyznamné zminila, Ze tato kabina je jeji soukromé utocisté a Ze ostatni - Sadzaki, Hegazi a ty dvé Zeny - ani
netusi, Ze existuje. Pfipadalo ji podezielé, Ze ji Voljovova klidné kabinu ukazala tak kratce po zacatku jejich pracovniho
vztahu. Voljovova byla vyrazné samotaiska, neuroticka osoba, dokonce i na palub¢ lod¢, jejiz posadku tvorili
militaristi¢ti chimerici, nebyla ¢lovékem, pro kterého by byla diivéra néco piirozeného, jak se Kuriova domnivala.
Voljovova se k ni snazila chovat pratelsky, ale jeji usili bylo jaksi umelé. .. Prili§ zZdmérné, malo spontanni. Kdykoli
Voljovova ud¢lala pratelské gesto, tieba se zastavila na kus feci, prohodila drb nebo vtip, Kuriova méla vzdycky pocit,
jako by si to napied celé hodiny zkousela, aby to vyznélo neplanovang. Znala takové lidi z armady, zpocatku se zdali
uptimni, ale nakonec se obvykle ukazalo, ze pravé oni jsou §pehové nepfitele nebo udavacdi sbirajici informace pro
veleni. Voljovova délala, co mohla, aby vylet v pavou¢im modulu vyznél neformalng, ale Kuriové bylo jasné, Ze cela ta
zalezitost s duchy je jen chatrna zaminka. Proto nebylo divu, Ze se ji hlavou honila spousta neklidnych myslenek, mezi
nimiz vitézila obava, ze Voljovova ji pfivedla do svého modulu, protoZe neméla v iimyslu nechat ji z ného zase
vystoupit... Zivou.

Ale ukazalo se, ze o to vubec neslo.

"Na néco jsemse t& chtéla zeptat," prohlasila Voljovova Zovialng. "Rikaji ti uz néco slova Kradce slunce?"

"Ne," fekla Kuriova. "A méla by?"

"Neni nejmensi diivod, jen jsem se zeptala, to je vSe. Bylo by pfili§ nezajimavé, kdybych ti méla vysvétlovat proc.
Nedélej si s tim starosti, jo?"

Byla piesveédciva jako véstkyné z MulCe.

"Dobfe," souhlasila Kuriova, "nebudu si s tim délat starosti..." A pak dodala: "Pro¢ jste fekla uz?"

Voljovova v duchu zaklela. Prozradila se? Snad ne. Snazila se zeptat jakoby mimochodem, a opravdu se zdalo, ze
Kuriova nepiiklada jeji otazce zvlastni vyznam. A piesto... Ted rozhodné€ neni vhodné doba, aby zacala délat chyby.
"Opravdu jsemto fekla?" Doufala, Ze to znélo patficné pfekvapené a lhostejn€. "Plete se mi jazyk, nic vic." Rychle
ziménila téma: "Vidi$ tu hvézdu? Tamhletu slabé ¢ervenou?"

vidély nékolik hvézd.

"To je slunce Zlutozems?"

"Jisté, Epsilon Eridani. Jsme tfi tydny mimo soustavu. Brzy uz nebude tak snadné to slunce najit. Jeste se
nepohybujeme relativistickou rychlosti, pouze nékolika procenty rychlosti svétla, ale neustale zrychlujeme. Brzo se
viditelné hvézdy natolik pfesunou, ze k nepoznani zdeformuji souhvézdi, nakonec budou vSechny hvézdy na obloze
nahlou€eny pfed nami a za nami. Bude to vypadat jako let tunelem, do néhoz z obou stran sviti svétlo. Hvézdy navic
zméni barvu. Neni to tak jednoduché, jak se zda, protoze konecna barva zavisi na spektralnim typu kazdé hvézdy, kolik
energie vyzatuje v riznych vinovych délkach, véetné infracerveného a ultrafialového zateni. Ale trend bude takovy, Ze
hvézdy pfed nami se piesunou k modré a ty za nami k rudé ¢asti spektra."

"Ur¢ité to bude moc hezké," fekla Kuriova, ¢imz ten okamzik trochu pokazila. "Potad ale nevim, jak do toho zapadaji
duchové."

Voljovova se usmala. "Malem jsem na né zapomnéla. To by byla ostuda."”

A pak promluvila do naramku, tak tiSe, aby Kuriova neslysela, co lodi fika.

Hlasy zatracenct naplnily kabinu.

"Hle, duchové," fekla Voljovova.

skoskosk

Sylveste se bez t¢la vznasel nad pohifbenym méstem.

Stény vnitini skofapky se zvedaly kolem néj, poseté takovym mnozstvim amarantskych napist, Ze by to vydalo na
desitky tisic tisténych svazkl. Ackoli grafické znaky nebyly vétsi nez nékolik milimetrt a on plul vzduchem stovky
metrl od stény, stacilo jen zaostfit na kterykoli tsek, aby slova okamvité zieteln¢ vystoupila. Piekladatelské programy
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soucasn¢ zpracovavaly text do kanasijStiny, zatimco Sylveste rychle, zpola intuitivné provadél totéz. Velmi ¢asto dosel
ke stejnému vysledku jako programy, ale také se stalo, ze nevystihly dulezity rozdil zavisejici na vykladu kontextu.
Zaroven si ve svém vézeni v Cuvieru délal rychlé, stru¢né poznamky a zapliioval blok stranku za strankou. Digitalni
média se dala pfili§ snadno zmanipulovat neprateli. Kdyby znicili jeho poznamky, byly by ztraceny navzdy, coz by
nebylo tak zlé, jako kdyby je v pozménéné verzi pouzili proti nému, poslusni jakési pokfivené ideologie.

Dokoncil pieklad jednoho tiseku az ke znaku slozeného kiidla, ktery oznacoval konec epizody. V duchu se odpoutal od
stény pokryté textem.

Polozil na stranku bloku pijak a zaviel ho. Po hmatu odlozil blok na polici a vzal si jiny. Oteviel ho na strance zalozené
pijakem a bézel prstem po pismenech, citil je, nebot’ inkoust byl drsnéjsi nez papir. Umistil blok pfesné soubézné se
stolem, prilozil $picku pera na zacatek prazdného radku.

"Pracuje$ moc tvrdé," ozvala se nahle Pascale.

Vstoupila do cely, aniz by ji slySel, pfedstavil si, jak stoji nebo sedi vedle néj. "Kone¢né do toho pronikam."

"Porad si otloukas hlavu o ty staré napisy?"

"Bud’ ony, nebo mi za¢ina pukat lebka." Pfesunul sviij netélesny pohled od stény ke stfedu uzavieného mésta.
"Nemyslel jsem si, Ze to bude trvat tak dlouho."

"J4 taky ne."

Veédél, jak to mysli. Ub&hlo osmnact mésicti od chvile, kdy mu Nils Girardieau ukéazal pohibené mésto, pfed rokem zacali
s Pascale mluvit o svatbé a pak ji odlozili, dokud nenastane vyrazny pokrok v praci na piekladu. Ted’ nastal - a Sylvesta
to désilo. UZ nebude mit zadné vymluvy, a Pascale to védé€la praveé tak dobie jako on.

Proc je to pro néj tak velky problém? Jenom proto, Ze se rozhodl to za problém povazovat?

"Zase se mracis," poznamenala Pascale. "Mas potize s napisy?"

"Ne, s témi uz zadné potize nejsou." A byla to pravda, nyni se pro néj stalo druhou pfirozenosti spojit dva proudy
amarantského pisma do jediného celku, jako kdyZz kartograf prométuje prostorovy model objektu ve stereoskopu.
"Taky se podivam."

Slysel, jak piesla celu a zadala instrukce psacinmu stolu, aby oteviel paralelni kanal pro jeji senzorické centrum. Pult - v
podstaté pristup k digitalnimu modelu mesta - dostal nedlouho po prvni ndvstéveé podzemni jeskyné. Vyjimecné to
nebyl Nilstiv népad, ale Pascalin. Uspéch Sestupu do temnot, nedavno publikované biografie, a nastavajici svatba se
daly na jejiho otce pouzit jako paky, a Sylveste rozhodné nemél v umyslu odmitnout, kdyz mu doslova nabidla kli¢ k
meéstu vesmifand.

O svatbé se mluvilo po celé kolonii. Podle vétsiny drbu, které se mu donesly, byly jeho motivy Cisté politické, cynicky
Sylveste se udajn¢ dvoti nezkuSené Pascale, jen aby si oteviel cestu zpatky k moci, a svatba je pouze prostiedkemk
cili, kterym je expedice ke Kerberu a Hada. Na chvili se nad tim zamyslel a snazil se zjistit, zda jeho podvédomi
nevyvolalo lasku k Pascale z hlubsich pfi¢in, zda v jejich vztahu nehraji dilezitou roli jeho ambice. Mozna na tom
opravdu bylo malinké zrnicko pravdy, ale ze svého souc¢asného postaveni to nemohl posoudit, coz bylo svym
zpusobem milosrdné. M¢l pochopitelné pocit, Ze ji miluje, coz bylo podle jeho usudku totéz, jako by ji skute¢né miloval,
nebyl v8ak slepy k vyhodam, které mu snatek piinese. Opét publikoval, sice skromné ¢lanky zaloZzené na kratkych
prekladech amarantského textu, spoluautorkou byla Pascale a Girardieau tvrdil, Ze praci napomaha. Pred patnacti lety
by byl Sylveste znechucen, ale dnes uz ho nemohlo nic jen tak znechutit, nedokazal citit znechuceni ani nad sebou.
Dilezité bylo, ze mésto znamenalo dalsi krok na cesté k pochopeni Udalosti.

"Jsemtady," fekla o néco hlasiteji Pascale, prave tak bez téla jako Sylveste. "Mame stejny zabér?"

"Co vidis?"

"VEz, chrdm nebo jak tonmmu fikas."

"Spravne."

Mg¢sto bylo rozdéleno na ¢tvrtiny, v jeho stiedu lezel chram, mél tvar horni tfetiny vejce, které se ve $pi¢ce protahovalo
vzhiiru do vysoké véze a ta se stale zuzovala az ke skofapce nad méstem. Propojené budovy kolem chramu vypadaly
jako spletena ptaci hnizda, mozna to byl vyraz néjakého potlaceného evolu¢niho imperativu. Tiskly se k sob¢ jako
znetvofeni prosebnici pfed ohromnou vézi, ktera se zvedala z chramu.

"Néco se ti tam nezda?"

Zavidél ji. Pascale navstivila skute¢né meésto nejmin desetkrat. Dokonce vylezla na véz spirdlovitou chodbou, ktera se
vinula az nahoru.

"Vidi§ tu postavu na vézi? Nehodi se tam."

Proti zbytku mésta vypadala krasna socha kiehka a mala, pfesto byla svymi deseti az patnacti metry vysky srovnatelna
se staroegyptskymi kolosy ze zadusnich chramil faraonl. V porovnani s ostatnimi vykopavkami se pohibené mésto
jevilo zhruba Ctyfikrat zmenseno. V plné velikosti by postava na vézi méla nejmin ctyficet metrd. Ale pokud toto mésto
vubec nékdy na povrchu existovalo, mé¢lo by neuvétitelné §tésti, kdyby piezilo ohnivy ptival pii Udalosti, natoz
nasledujicich devét set devadesat tisic let zvétravani, zalednéni, tektonickych poruch a dopadii meteoritd.

"Pro¢ se tamnehodi?"

"Neni to Amarant, alespon ne takovy, jaké jsem doposud vidél."

"Tteba né&jaké bozstvo?"

"V tom piipadé nechapu, pro¢ mu dali kiidla."

"Co je na tomtak divného?"

"Podivej se na sténu a pochopis."

"Radéji mi ukaz, kam se mam podivat, Dane."

Jejich spojené vidéni se piesunulo z véze dolt tak rychle, az je jimala zavrat’.
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kok sk

Voljovova pozorné sledovala, co hlasy s Kuriovou provedou, nebot’ doufala, Ze najde v sebejistém brnéni Kuriové
puklinu obav a pochybnosti, zda to nejsou skute¢ni duchové a zda se Voljovova opravdu neumi naladit na jejich
pfizracné emanace.

Duchové temné skuceli. Dlouhé protahlé vyti bylo tak hluboké, Ze je spis citila nez slySela. Znélo to jako straSidelna
meluzina za zimni noci, jako vitr, ktery fici tisici kilometry jeskyni. Ale tohle zcela ocividné nebyl piirozeny tikaz, nebyl
ozyvaly zbloudil¢ duse, hlasy volajici do noci. Pfestoze nebylo rozumét ani jedinénm slovu, dala se rozeznat
nezaménitelnd struktura lidské feci.

"Tak co mysli§?" zeptala se Voljovova.

"Jsou to lidské hlasy, ze? Ale jaksi... unavené a smutné." Kuriova pozorné naslouchala. "Ob¢as jako bych rozuméla
néjakému slovu."

"Ty samoziejme Vis, co to je." Voljovova ztisila zvuk, az zbylo jen tlumené, neuvéritelné Zalostné sborové kvileni. "Jsou
to posadky jinych lodi. Lidé jako ty a ja, ktefi spolu mluvi prostorem.”

"Ale pro¢ -" Kuriova zavahala. "Pockat! Uz to chapu. Pohybuji se rychleji nez my, ze? O mnoho rychleji. Jejich hlasy
zni zpomalen¢, protoze také jsou. Na lodich pohybujicich se rychlosti blizkou rychlosti svétla bézi hodiny pomaleji."
Voljovova piikyvla a trosku posmutnéla, Ze to Kuriova pochopila tak rychle. "Dilatace ¢asu. Nékteré lode se
pochopitelné pohybuji k nam, takze Dopplertiv efekt ten G¢inek snizuje, ale faktor dilatace obvykle zvitézi. .."

Pokr¢ila rameny, kdyz vidéla, Zze Kuriova nejevi zajem o vyklad jemnéjSich nuanci relativistické komunikace. "Bézné
samoziejm¢ Nostalgie tohle v§echno koriguje, odstraituje Dopplerdv efekt a dilata¢ni zkresleni a upravuje zpravy, takze
jsou dokonale srozumitelné."

"Ukazte mi to."

"Ne," fekla Voljovova, "nestoji to za namahu. Vysledek je vzdycky stejny. VSedni zalezitosti, technické diskuse a staré
znamé feci obchodnikll o niem. To je ten zajimavejsi dil celého spektra. Na tom nudném konci uslysis paranoidni
zvasty blaznt, kteti obnazuji své duse noci. Ale vétSinou je to jen jakési potieseni rukou mezi dvéma lodémi, které se
mijeji v temnot€, vymeéna nicnefikajicich zdvorilosti a vtipkt. Stézi mize dojit k hlubsimu kontaktu, kdyz je svételna
vzdalenost mezi lodémi malokdy mensi nez mésice. A stejné jsou to vétsinou jen predem nahrané vzkazy, protoze
posadka uz davno spi v mrazacich."

"Jinymi slovy, obvyklé lidské blaboly."

"Jisté. Jsou s nami, at’ letime kamkoli."

Voljovova se opfela zady v kiesle a piikazala zvukovému systému, aby opét zesilil zalostné, casem natazené hlasy.
Diky této znamce pfitomnosti lidi by se m¢ly hvézdy zdat méné vzdalené a chladné, ale mé€lo to praveé opacny ucinek,
stejné jako pfi vypraveéni duchaiskych historek u tdborového ohné tma mimo dosah plameni jesté vic zhoustne. TéSila
se z této chvile, nebot” skoro dokéazala uvéfit, Ze v mezihvézdném prostoru za sklenénymi sténami skutecné strasi, at’ uz
si 0 tom Kuriova mysli co chce.

skoskosk

"Uz sis toho v§imla?" zeptal se Sylveste.

Sténa byla sloZena z zulovych bloki ve tvaru V, na péti mistech pferusena straznicemi. StraZnice byly ozdobeny
kamennymi, ne zcela realistickymi hlavami, jejichz styl pfipominal mayské skulptury z yucatanské oblasti. Sténu
pokryvala mozaika sestavena z keramickych kostek. Zndzoriiovala Amaranty pfi nejriznéjsich ¢innostech.

Pascale micela, pohledem zkoumala postavy na mozaice. Nesly zemédélské naradi, bezmala podobné primitivnim
nastrojim z lidské historie, nebo zbrané - kopi, luky a jakési muskety - bojovnici v§ak nevalcili, nybrz klidnymi,
nehybnymi postoji pfipominali egyptské figuralni uméni. Byli tam amarantsti 1ékafi, sochafi i hvézdari, ktefi vynalezli
dalekohledy, jak potvrdily nedavné vykopavky, dale kartografové, sklafi, femeslnici a umélci, nad kazdou symbolickou
postavou byl dvojity fetézec znakil, vyvedeny zlatou a kobaltové modrou barvou, oznacujici hejno, které plnilo
povinnosti zobrazené postavy.

"Nemaji kiidla," fekla Pascale.

"Nemaji," opakoval Sylveste. "Kfidla se pfemeénila v paze."

"Ale pro¢ ti vadi, kdyz obdaii paremkiidel boha? Lidé kiidla nikdy neméli, a piesto si vymysleli and¢€ly. Pfipada mi, ze
druh, ktery kdysi kiidla skutecné m¢l, by to povazoval za mnohem piirozené;si."

"To je sice logické, ale zapominas$ na mytus o stvofeni." Teprve v poslednich letech archeologové dali dohromady
zakladni mytus, ktery sestavili z desitek pozdéjsich piikraslenych verzi. Podle ptivodni verze se Amaranti kdysi délili o
oblohu s ostatnimi 1étajicimi tvory, ktefi na Obrod¢ existovali dal i béhem jejich vlady. Tato hejna, jez jako posledni
poznala svobodu létani, uzaviela smlouvu s bohem, jemuz fikala Stvofitel ptaktl, a vyménila schopnost 1état za dar
rozumu. Toho dne pozvedla sva kiidla k nebestiim naposledy, divala se, jak je ohent méni v popel, a navzdy se vzdala
nebes.

Aby Amaranti na smlouvu nezapomn¢li, dal jim Stvofitel ptaki zakméla kiidla s drapy, jez jim neustale pfipominala,
¢eho se vzdali, a umoznila jim sepsat jejich historii. Ohen, ktery stravil jejich kiidla, se jim vSak rozhotel v myslich,
neuhasitelny ohen byti. Stvofitel ptakt pravil, Ze toto svétlo bude hofet navzdy, pokud se nepokusi vzepfit vili
Stvofitele ptakli a nezatouzi se znovu vratit na oblohu. Kdyby se o to pokusili, Stvoritel ptaka by si vzal zpét jejich
duse, které jim dal za dne hofticich kiidel.

Sylveste védel, ze je to jen pokus civilizace, ktera si chtéla nastavit zrcadlo, jak srozumitelné vylicit sviyj ptivod.
Zasadni vyznam mytu vSak spocival v tom, Ze pronikal celou jejich kulturou jako jediné nabozenstvi, které vytlacilo
vSechna ostatni a pietrvalo pies riizné vyklady nepfedstavitelna staleti. Nepochybné tvarovalo jejich mySleni a
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chovani zptisobem natolik slozitym, Ze to ani nedokazal odhadnout.

"Chapu," fekla Pascale. "Neuméli se vyrovnat s evoluct, kterd je pfipravila o kiidla, a tak si vytvofili historii se
Stvoritelem ptaki, aby se mohli citit nadfazeni nad ptaky, ktefi poiad jesté létali.”

"Ano. Vtomto smyslu nova vira uspéla, ale m¢la jeden neocekavany vedlejsi u€inek. Zakazovala jim, aby se pokouseli
létat, néco jako mytus o Ikarovi, jenze na jejich kolektivniho ducha méla mnohem hlubsi dopad.”

"Ta postava na véz..."

"Je pést pozvednuta proti bohu, v né¢hoz vétili."

"Pro€ by to dé€lali?" zeptala se Pascale. "Nabozenstvi prosté pohasinaji, byvaji nahrazena novymi. Nevéiim, ze postavili
celé tohle mésto jenom proto, aby urazili starého boha."

"J4 také ne. Coz naznacuje, ze se stalo néco uplné jiného."

"Tteba co?"

"Tteba to, Ze se objevil novy bih. Buh s kiidly."

skosk sk

Voljovova usoudila, Ze nastal ¢as seznamit Kuriovou s nastroji jeji profese. "Nemusis spéchat," fekla, kdyz se vytah
blizil k depozitafi. "Napoprvé se to lidem obvykle nelibi."

"Do haje." Kuriova se instinktivné pritiskla k zadni sténé, kdyz se pfed ni nahle oteviel obrovsky prostor. Vytah se
jako maly broucek plazil dolii po sténé depozitafe. "Je to tak velké, Ze se to nemmize do lodi vejit!"

"To nic neni. Jsou tu jesté dalsi Ctyii haly téhle velikosti. Ve dvojce trénujeme vysadek na povrch. Jedna hala je
prazdna, v dalsi neni dostateény tlak vzduchu. Ve étyice jsou ¢luny a dopravni prostfedky pro lety uvniti sluneéni
soustavy. Pouze tady jsou zbranové komplety."

"To mate na mysli tamhlety hory?"

"Jiste."

V hale stélo Ctyficet zbraniovych kompleti, ackoli ani dva nebyly tpIné stejné. Presto vSak obecny styl konstrukce
prozrazoval jistou spiiznénost. Povrch stroju tvofila slitina bronzového odstinu s nazelenalym leskem. Ackoli v§echna
tato zafizeni byla dost velkd, aby mohla byt samostatnym stfedné velkym vesmirnym plavidlem, bylo zfejmé, Ze to neni
jejich hlavni funkce. Nebyly na nich prizory ani vstupni uzavéry, zadné oznaceni ani viditelné komunikacni systémy.
Prestoze nékteré objekty mély pomocné trysky, byly tam jen proto, aby umoznily zaujmout piislusné postaveni, stejné
jako lod’, ktera ma pouze dopravit do bojové pozice velika déla, jeZ jsou na ni umisténa.

Presné to totiz tyhle objekty byly.

"Pekelna tfida," fekla Voljovova. "Tak je oznacili jejich stavitelé. Mluvime samoziejmé o dobé pied nekolika staletimi."
Voljovova sledovala, jak jeji rekrut odhaduje titanskou velikost nejblizsiho zbranového kompletu. Stél svisle, podélna
osa srovnana s osou tahu motord, vypadal jako ceremonialni me¢ zavéSeny pod stropem valecnikova sidla. Jako
vSechny ostatni zbran€ byl obklopen konstrukci, kterou tam pfidal n¢ktery predchtidce, k niz byly pfipojeny rizné
kontrolni, monitorovaci a manévrovaci systémy. VSechny zbrané byly posazeny na podvozcich, splet’ kolejnic a
vyhybek se spojovala dohromady o néco dal v hale, odkud byl pfistup do mnohem mensi prostory o patro niz, kam se
vesla vzdy jen jedna zbran. Odtamtud mohla byt vypusténa ze svétlohonce do vesmiru. "Tak kdo je postavil?" zeptala
se Kuriova. "To nevime jisté. Mozna Spojeni v n¢jakém temné&jsim obdobi svych dé&jin. Vime jen, kde jsme je nasli -
ukryté na asteroidu obihajicim infracerveného trpaslika, natolik bezvyznamného, ze mél pouze katalogové ¢islo." "Vy
jste u toho byla?"

"Ne, stalo se to davno pfede mnou. Zdédila jsem je po pfedchozim spravci a ten zas po tom predeslém. Od té doby je
zkoumam. Podafilo se mi ziskat pfistup ke kontrolnim systémiim jedenatficeti kust a rozlouskla jsem zhruba osmdesat
procent nezbytnych aktivacnich kodu. Testovala jsem vsak jen sedmnact zbrani a z téch pouze dvé za situace, ktera by
se snad dala nazvat bojova." "Opravdu jste je pouzila?" "Ne ze bych se do toho hrnula."

Pomyslela si, Ze neni zapotiebi zatézovat Kuriovou detaily o starych krutostech, alesponi ne ted’. Postupem ¢asu se s
komplety seznami stejné zevrubné jako Voljovova, mozna jesté diveérnéji, protoZe je pozna ze stieleckého kiesla
prostfednictvim piimého neuralniho propojeni. "Co dokazou?"

"Neékteré jsou schopné klidné roztrhat planetu. Jiné... Ani nechci hadat. Viibec by m¢ neptekvapilo, kdyby dokazaly
provést néco velmi nepiijemného se samotnymi hvézdami. Jenze kdo by si chtél zahravat s takovymi zbranémi?"
Odmicela se.

"Proti komu jste je pouzila?"

"Pochopiteln¢ proti nepratelim."”

Kuriova na ni dlouho mi¢ky hledéla. "Nevim, jestli mam byt zdéSend, ze néco takového existuje..., nebo citit ulevu, ze
jsme to aspon my, kdo drzi prst na spousti.”

"Méla bys citit tilevu," fekla Voljovova. "Bude to tak lepsi."

skok sk

Sylveste a Pascale se vratili pohledem k vézi. Okiidleny Amarant se nijak nezménil, ale nyni jim pfipadalo, Ze hledi na
meésto s panovitou pieziravosti. Bylo lakavé pfijmout vysvétleni, Ze se objevil novy bth - co jiného by mohlo
inspirovat k vytvofeni takového pomniku, ne-li strach z bozstva - ale doprovodny text na vézi bylo nezvykle tézké
desifrovat.

"Tady je zminka o Stvoriteli ptaku," fekl Sylveste. "Takze véz ma pravdépodobné spojitost s mytem o hofticich kiidlech,
prestoze okiidleny bih zcela jisté neptedstavuje Stvoritele ptaka."

"Souhlasim. Hned vedle znaku pro kfidla je znak pro ohen."

"Cos jeste rozlustila?"

Pascale se dlouho sousttedila. "Hovoii se tam o hejnu odpadlikt."
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"Odpadlici v jakém smyslu?"

Pascale véd¢la, ze ji zkousi, ale také védéla, Ze to ma pro néj velky vyznam, nebot’ si na jejim vykladu ovéfoval, zda jeho
analyza neni piili$ jednostranna. "Hejno odpadliki, ktefi nesouhlasili s imluvou se Stvofitelem ptakd, nebo pozdéji tu
umluvu zradili."

"Mij preklad je shodny. Obaval jsem se, zda jsem neudélal chybu."

"Aft uz tedy provedli co chtéli, nazvali je Zapuzeni." Cetla text o kus dopiedu i dozadu, znovu ovéfovala své zavéry a
pii tomopravovala vyklad. "Ne, ptivodné patfili k hejnu, které pfistoupilo na podminky Stvofitele ptaki, ale pozdéji
zménili nazor."

"Dokazes rozlustit jméno jejich viidce?"

Pascale zacala: "Vedl je ten, jenz..." Pak se odmiCela. "Ne, nedokazu to spojeni ptelozit, alesponl ne okanvite. Co je zac,
tohle hejno? Myslis, Ze opravdu existovalo?"

"Pravdépodobné ano. Kdybych mél hadat, fekl bych, ze to byli nevétici, ktefi si uvédomili, ze mytus o Stvofiteli ptakt
je opravdu jen pouhopouhy mytus. Pravovérnému hejnu se to pochopitelné nemohlo libit."

"Proto byli zapuzeni?"

"Pokud viibec existovali, to v prvé fadé. Nemizu si pomoct, ale mam pocit, Ze to byla jakasi technicka sekta, skupina
védci, jak bychom je oznacili my. Amaranti ochotni experimentovat, zkoumat podstatu svého svéta."

"Jako stredovéci alchymisté?"

"Tteba." Ta analogie se mu zalibila. "Mozna se dokonce pokouseli 1état - jako Leonardo. V ramei hlavniho proudu
amarantské kultury by to bylo jako plivnout bohu pfimo do tvare."

"Mas pravdu. Vyjdéme vsak z predpokladu, ze skuteéné existovali a byli zapuzeni - co se s nimi stalo? Prosté vymreli?"
"Netusim. Neni vSak pochyb, Ze hejno Zapuzenych bylo dilezité: nejde jenom o zanedbatelny detail v hlavnim mytu o
Stvofiteli ptakd. Pise se o némna celé vézi a v celém tomhle zpropadeném mesté, kdezto starsi amarantské pamatky se o
nich zminuji jen zfidka."

"Mésto pochazi z pozdniho obdobi," fekla Pascale. "Krom¢ obeliskti je to nejmladsi pamatka, kterou jsme nasli,
datovani ji umist'uje blizko Udalosti. Pro¢ se Zapuzeni nahle znovu objevili po tak dlouhé nepiitomnosti?"

"Mozna se vratili."

"Po kolika? Po desetitisicich let?"

"Pro¢ ne." Sylveste se sam pro sebe usmal. "Navrat po tak dlouhé dobé mohl byt pravé onou vyznamnou okolnosti,
ktera vedla k vytvoteni okiidlené sochy."

"Domnivas se, ze zobrazuje jejich viidce? Toho, jenz -" Pascale se znovu zahledéla na znaky. "Tady je symbol pro
slunce, ne?"

"A ten druhy?"

"Nejsem si jistd. Znamena to Cin... Kradez. Je to mozné?"

"A kdyz to spojis§, co dostanes?"

Predstavil si, jak Pascale vyhybavé kr¢i rameny: "Ten, jenz krade slunce? Kradce slunce? Co to znamena?"

Sylveste sam pokr¢il rameny. "Stejnou otazku si kladu i ja celé dopoledne. Tuhle a jesté jednu.”

"Jakou?"

"Pro¢ mam pocit, Ze jsemto jméno uz slysel..."

kok sk

Z depozitafe zbranovych kompletd pokracovaly vSechny tii dal do nitra lod¢.

"Vedete si dobie," poznamenala Mademoiselle. "Voljovova upfimné véfi, Ze jste na jeji strang."

Byla s nimi viceméné celou dobu, micky sledovala okruzni cestu po lodi, pouze tu a tam prohodila poznamku nebo
napovédéla odpoveéd’. Kuriovou to piiSerné znervoziiovalo, nedokazala se zbavit pocitu, Ze Voljovova rovnéz slysi
Septani Mademoiselle, urcené pouze pro jeji usi.

"Tieba ma pravdu," odpovédéla Kuriova automaticky myslenkou. "Tieba je silnéjsi nez vy."

Mademoiselle se vysmésné usklibla. "Slysela jste viibec, co jsem vamtikala?"

"Jako bych méla na vybranou."

Umlcet Mademoiselle, kdyz Kuriova chtéla néco fict, bylo jako zbavit se neodbytné pisnicky, kterd neustéle zni v
hlavé. Neméla od ni ani na chvili pokoj.

"Tak poslouchejte jesté jednou," pokracovala Mademoiselle. "Kdyby ma protiopatieni selhala, vase loajalita k
Voljovové by vas piinutila prozradit ji mou existenci."

"M¢la jsem silné pokuseni."

Mademoiselle se na ni nedtverive zahledéla a Kuriova pocitila zachvév uspokojeni. Nékdy ji Mademoiselle, nebo spis
osobnost vlozena do implantatu, piipadala vSevédouci. AvSak mimo védomosti, které do néj byly vtistény pii jeho
vytvareni, ziskaval veskeré informace vyhradné prostfednictvim smysli Kuriové. Mozna se implantat mohl napojit na
sit’, prestoze Kuriova sama pfipojena nebyla, ale bylo to nepravdépodobné. Riziko, Ze bude objeven ptimo timto
systémem, bylo pfilis§ veliké. Mademoiselle slySela mySlenky Kuriové, ale nemohla si ptecist stav jeji mysli jinak nez z
povrchnich biochemickych podnéti neuronového prostiedi, v némz byl implantat umistén. TakZe nezbytné musela mit
pochybnosti, pokud §lo o efektivnost protiopatieni.

"Voljovova by vas zabila. Zabila pfedchoziho rekruta, jestli jste si to uz neposkladala dohromady sama."

"Mozna k tomu méla dobry diivod."

"Nic o ni nevite, ani o dalsich ¢lenech posadky. Ja vlastné taky ne. Doposud jsme se nesetkaly s kapitanem."

O tom nebylo sporu. Pouze jednou ¢i dvakrat padlo jméno kapitana Brannigana v piitomnosti Kuriové, ale spis jen
uklouzlo Sadzakinu nebo nékomu z posadky, nebot’ o svém kapitanovi témét vitbec nemluvili. O¢ividné to nebyli bézni
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Ultrové, ptestoze si peclive udrzovali fasadu, kterou neprohlédla ani Mademoiselle. Klamali tak diisledné, Ze se
vénovali obchodnim ¢innostem jako vSechny jiné posadky Ultri.

Ale co se doopravdy skryva pod tou fasadou?

"Stielec," fikala tehdy Voljovova. A nyni Kuriova vidéla zbraiové komplety uskladnéné v depozitafi. Septalo se, Ze
mnoho obchodnich plavidel ma tajny arzenal pro feSeni vaznéjsich neshod s klienty nebo na obranu proti piratim. Ale
zbrané na Nostalgii vypadaly piilis silné pro obycejné Sarvatky, a navic zde byl prave pro tyto pfipady cely naklad
konven¢nich zbrani. Takze na¢ vlastné maji takovou palebnou silu? Sadzaki musi mit néjaké dalekosahlé plany,
pomyslela si Kuriova, coz bylo dost znepokojivé, ale jesté vic ji délalo starosti, Ze mozna ani zadny plan nemd, ze bude
s sebou vozit zbraiiové komplety tak dlouho, dokud nenajde zaminku, aby je mohl pouzit, jako ozbrojeny bandita, ktery
se potlouka kolem a vyhledava bitku.

Béhem uplynulych tydnd zvazovala a zavrhla spoustu riznych teorii, aniz by se dobrala néjaké aspon trochu pfijatelné.
Vojenské prostiedi ji pochopitelné starosti nedélalo. Narodila se pro valku, valka byla jeji zivel, a pfestoze pfipoustéla
moznost, Ze jsou 1 jiné, mnohem piijemné;jsi zptisoby Zivota, nic, co se tykalo valky, ji nebylo cizi. Zazila na Skyove
vitézstvi osklivé bitvy, ale neuméla si pedstavit, jaka by musela byt bitva, ktera by ospravedlnila pouziti zbraovych
komplett. Ackoli Skyovo vitézstvi bylo napojeno na mezihvézdnou obchodni sit’, stupeil pouzivané bojové techniky
byl celé staleti za tirovni Ultranautti, ktefi obCas zaparkovali na orbité. Kdyby jedna strana ziskala n¢jaky kousek z
jejich lodnich zbrojnic, mohla by vyhrat celé valecné tazeni... Jenze ty zbrané byly piili§ vzacné a zatracené cenné na
béznou valku. Dokonce i atomovky byly pouzity v celé historii kolonie jen nékolikrat, za Zivota Kuriové ani jednou.
Vidéla par ohavnych véci, které ji dosud désily, ale jesté nevidéla silu tak velkou, Ze by dokazala provést okanvzitou
genocidu. Zbranové komplety Nostalgie nekone¢na v§ak byly mnohonasobné horsi.

Voljovova se zminila, Ze je opravdu jednou ¢i dvakrat pouZili - mozna proti piratim. Existovala spousta fidce osidlenych
soustav, které¢ m¢ly jen nepravidelné napojeni na obchodni sité, kde bylo klidné mozné vyhladit nepfitele, aniz by to
kdokoli zjistil. A nékteti neptatelé mohli byt klidné stejné kruti a nemoralni jako Sadzakiho posadka. Takze bylo docela
pravdépodobné, Ze ¢ast zbrani byla testovana. Kuriova vSak méla podezieni, ze v téchto piipadech ucel svétil
prostiedky, at’ uz slo o sebeobranu nebo takticky tider, aby posadka ziskala zasoby, jez potfebovala. T¢zké zbranové
komplety testovany nebyly. Co s nimi m¢li v imyslu délat, za jakych okolnosti planovali uvolnit silu ni¢ici planety,
nebylo jasné, mozna dokonce ani Sadzakimu. A mozna Sadzaki neni ten, kdo vladne veskerou moci. Mozna Sadzaki
pofad pouze slouzi kapitanu Branniganovi.

At uZ je ten tajemny Brannigan kdokoli.

"Vitej na stfeleckém stanovisti," fekla Voljovova.

Byli nékde uprostied lod¢. Voljovova oteviela stropni poklop, stahla dolt teleskopicky zebiik a vyzvala Kuriovou, aby
vylezla po pficlich s ostrymi hranami.

Kuriova stréila hlavu do velké kulovité kabiny plné propojenych aparatii. Uprostied namodrale stiibfité zafe stalo
hranaté ¢erné kieslo ovéSené pfistroji a zdanlivé nahodilymi svazky kabeld. Kieslo bylo zabudovano v kardanu, takze
se mohlo naklanét nezavisle na lodi. Kabely vedly do kolektord, které propojovaly souosé kruhy zavésu, nez se
koneéné svazek tlusty jako stehno nofil do pfistroji na sténé. Kabina pachla ozonem.

Na stfeleckém stanovisti vypadalo vSechno staré nekolik set let, spousta vybaveni jesté mnohem star$i. Na prvni
pohled vsak byla patrna svédomita péce a tdrzba.

"K tomuhle jsme celou dobu sméfovaly, ze?" Kuriova se protahla prilezem do kabiny, proklouzla mezi kruhovymi
zavesy, az se konecné dostala ke kieslu. Bylo masivni, slibovalo pohodli a bezpeci. Nedokézala se ubranit a usedla,
okanvité zabzucely servomechanismy a hamatné ¢erné boky se kolemni uzaviely.

"Jak se tam citi§?"

"Jako bych tady uz byla," odpovédéla udivené, hlas zkresleny ¢ernou pfilbou, ktera ji sjela na hlavu.

"Taky Ze byla," fekla Voljovova, "nez jsi nabyla védomi. Stielecky implantat, ktery mas v hlavé, to navic v§echno zna, z
né¢ho taky prameni ten divérné znamy pocit."

Voljovova m¢la pravdu. Kuriové pfipadalo kfeslo jako divérné znamy kus nabytku, ktery vidala uz od détstvi, znala
kdejaky zahyb a Skrabanec. Citila se nesmirn¢ uvolnéna a klidna. Nutkani néco délat, pouzit silu, kterou ji kieslo
propujcovalo, vzristalo kazdou vtefinou.

"Miizu odtud ovladat zbraniové komplety?"

"Takovy je zamer," fekla Voljovova. "Ale samozfejme nejen komplety. Muzes fidit vSechny hlavni zbrané na palubg
Nostalgie stejné snadno, jako by byly pouhym prodlouzenim tvych rukou. Kdyz budes pIn¢ sladéna se zbrafiovymi
systémy, budes§ mit pocit, jako by se tvé télo nadouvalo a roztahovalo po celé lodi."

Kuriova uz zacala néco podobného vnimat, pfinejmensim mela pocit, jako by jeji télo splyvalo s kieslem. Piestoze bylo
mucivé kontakt pferusit, nechtéla, aby jeji spojeni pokracovalo hloubéji. Silou ville se z kiesla uvolnila, dily zabzucely,
odsunuly se a propustily ji.

"Nejsem si jista, zda se mi to libi," ozvala se Mademoiselle.

7
Cestou k Delté Pavonis, 2546

Voljovova nikdy uplné nezapomnéla, Ze je na palubé lodi, nejspis kvilli nepiirozené gravitaci (tajemné kvantové
rozmary v utrobach motord Spojenych vyvolavaly mirné nevyrovnanosti tahu). Byla si toho védoma i nyni, kdyz
zavahala na vrcholu dfevéného schodiste, které vedlo na zeleny pazit. Pokud Sadzaki védél, Ze prisla, nedal to nijak
najevo, tie a nehybné klecel vedle hrbolatého pafezu, mista jejich neformalnich setkani. Ale nepochybné jeji
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piitomnost vycitil. Vzpomnéla si, ze Sadzaki a kapitan Brannigan navstivili Pfetvafec¢e na vodnim svété Zimoii, kdyz byl
jeste kapitan schopen opustit lod’. Netusila, jaky m€l ten vylet vyznam, ale fikalo se, Ze Pietvateci si zahravaji s
neokortexem, do néhoz vtisknou neuralni vzory umoznujici neobvykly stupeni nadprostorového védomi - schopnost
vnimat ¢tyfi nebo pét dimenzi. Tyto vzory byly nejvzacnéj§im druhem transformace, ktery navic pretrvaval.

Pomalu sestoupila po schodisti a zamérné $lapla na posledni schod tak, aby zavrzal. Sadzaki se otocil a hledél na ni bez
viditelné znamky prekvapeni.

"Néco se déje?" zeptal se a pozoroval jeji vyraz.

"Tyka se to stavlennika." Na okanwzik sklouzla do rustiny. "Chei fict, mého chranénce."

"Tak mi o tom povéz," fekl Sadzaki zamyS$lené. Popelavé Sedé kimono mu od vlhké travy na kolenou ztmavlo do
olivové. Bambusova flétna leZela na patezu dohladka oblyskaného lokty. Byli v tuto chvili posledni dva ¢lenové
posadky, kteii jesté nelezeli v mrazaku, dva mesice letu od Zlutozem.

"Ted je jednou z nas." Voljovova si klekla proti nému. "Hlavni ¢ast procesu upeviovani loajality uz ma za sebou."
"Takové zpravy rad slySim."

Na druhé strané mytiny zaviestél papousek, prelétl z vétve na vétev a mezi listim zablyskly kiiklavé barvy. "Mohli
bychom ji zavést ke kapitanu Branniganovi."

"Jesté neni vhodny cas." Sadzaki si uhladil zahyb na kimonu. "Nebo mas jiny nazor?"

"Na setkani s kapitanem?" vyhrkla nervozn€. "Viibec ne."

"Takze jde o néco dilezitéjsiho."

"Ale ne."

"At uz se ti honi hlavou cokoli, Iljo, ven s tim. Vysyp to."

"Jde o Kuriovou. Nechci uz dal riskovat, Ze by mohla propadnout stejné psychoze jako Nagornyj." Zarazila se.
Ocekavala, vlastné pfimo doufala, ze Sadzaki odpovi, ale slySela jen Suméni vodopadu. Sadzakiho tvar ziistala naprosto
bezvyrazna. "Jde mi o to," pokracovala, témet se zadrhavala, "Ze uz nemam jistotu, zda je praveé ona v této fazi
nejvhodnéjsi objekt."

"V této fazi?" Sadzaki promluvil tak tiSe, ze mu spi§ odecitala ze rthi.

"Myslim, ze je velmi nebezpecné, aby $la na stfelecké stanovisté bezprostfedné po Nagorném. Kuriova je piilis cennd,
dalsiho rekruta, nékoho méné talentovaného. Mohla bych s nim vyhladit posledni zahyby, nezZ se do toho pustims
Kuriovou jako s hlavnim kandidatem."

Sadzaki uchopil Sakuhaci a zamyslené si ji prohlizel. Na konci se odchlipl kousek bambusu, mozna od toho, jak flétnu
pouzil na Kuriovou. Prihladil ho palcema zatlacil na ptivodni misto.

Promluvil tak naprosto klidn¢, Ze to bylo horsi nez jakykoli projev hnévu. "Navrhujes, abychom se poohlédli po dalsim
rekrutovi?" Vyznélo to, jako kdyby jeji navrh byl tou nejabsurdnéjsi, nejpomatenéjsi myslenkou, kterou kdy slysel.
"Jenom prozatim." Byla si védoma, Ze odpovédéla piilis rychle, nenavidéla se za to, pohrdala sama sebou pro ten
podfizeny postoj. "Dokud nebude vSechno zase stabilizované. Potom pouzijeme Kuriovou."

Sadzaki ptikyvl. "To zni logicky. Dobré nebe vi, pro¢ jsme na to nepomysleli diiv, ale nejspis jsme méli na starosti jiné
véci." Odlozil Sakuhaci, ackoli ruku neodtahl. "Ale ted’ uz se neda nic délat. Zkratka nam zbyva jen malickost - najit
jiného rekruta. To by nemelo byt tézké, ze? Naverbovani Kuriové nas nijak zvlast' finan¢né nezatizilo. Jsme sice dva
meésice v mezihvézdném prostoru a nase piisti zastavka je na pofadné zapadlém misté, ale neptedpokladam, ze by
nastaly vétsi problémy pii hledani dalsiho kandidata. Oc¢ekavam spis, Ze budeme nuset odhanét celé davy, nemyslis?"
"Bud’ rozumny."

"A v jakém smyslu jsem nerozumny, triumvire Voljovova?"

Jesté pred chvili byla vydéSena, nyni se navztekala. "Ty nejsi sam sebou, Judzi-sane. Od té doby..."

"Od které doby?"

"Od té doby, co jste s kapitanem navstivili Pretvareée. Co se tam stalo, J0dzi? Co ti vesmitani provedli s hlavou?"
Zvlastné se na ni zahledél, jako by to byla naprosto opravnéna otazka, kterou si v§ak dosud nepolozil. Byl to osudny
uskok. Rychle Svihl Sakuhaci, takze Voljovova jenom zahlédla zlutohnédou Smouhu. Rana nebyla silna, Sadzaki musel
ruku v posledni chvili zadrzet, ale udeftil ji ze strany do hlavy, coz stacilo, aby Voljovovou slozil do travy. V prvnim
okamziku ji nezaplavila ani bolest, ani pfekvapeni, Ze ji napadl, ale vnimala pouze vlhkou travu, ktera ji Simrala na nose.
Nenucené obesel pafez. "Vzdy klades pfili§ mnoho otazek." A vytahl z kimona cosi, co mohla byt injekéni stiikacka.

Nechbetska §ije, Obroda, soustava Delta Pavonis, 2565

Sylveste neklidné sahl do kapsy a nahmatal fiolu, pfestoze byl pfesvédcen, Ze tam nebude.

Dotkl se ji. Maly zazrak.

Tam dole vchazela do amarantského mésta honorace Obrody, pomalu kradela k chramu uprostied. Utrzky rozhovort
dolétaly zfetelné az k nému, ackoli nikdy ne natolik dlouhé, aby zachytil vic nez n€kolik slov. Byl stovky metrti nad nimi
na ochozu, ktery piipevnili lidé k cerné vejcité zdi obklopujici mésto.

Dnes byl jeho svatebni den.

Vidél simulace chramu mnohokrat, ale doopravdy vstoupil do mésta uz hodné davno, takze témeéi zapomnél, jak silny
dojem véz vyvolava. Sebedokonalejsi simulace mély zvlastni, neodstranitelnou vadu - jejich ucastnik si byl neustale
védom, ze nejsou skuteéné. Stal pod Grovni stiechy amarantské chramové véze a vzhlizel vzhiiru ke klenutym
kamennym oblouktm, které se spojovaly stovky metrti nad nim, a necitil nejmensi zavrat’ nebo strach, ze si ta vékovita
stavba vybere prave tento okanvik a zfiti se na né€j. Navstivil pohibené mesto osobn¢ teprve podruhé a nyni mel
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zni€ujici pocit vlastni nepatrnosti. Vejce, v némz bylo uzavieno, bylo samo o sobé znepokojive velké, zjevné to
svédcilo o vyspélé technice, piestoze se Vodonosi rozhodli tento fakt ignorovat. Naproti tomu mésto uvnitt vypadalo,
jako by pochazelo z hore¢ného snu fantasty z patnactého stoleti, a to nejen kvili pohadkové oktidlené bytosti na
vrcholku véze. Cim déle se na né dival, tim vic byl pfesvédéen, Ze vzniklo jako oslava navratu Zapuzenych.

Netusil sice, jaky vyznam tahle oslava méla, ale ivahy aspon odvedly jeho pozornost od obtadu, ktery ho ¢ekal.
Zahled¢l se na oktidlenou postavu a uvédomil si, Ze musi opravit sviij prvni dojem, nebot’ to skute¢né byl Amarant,
piesnéjifeCeno slouceni Amaranta s andélem, vytvorfené umélcem s hlubokym pochopenim toho, co vlastné znamena
mit kiidla. Kdyz si sochu prohlizel bez zvétseni obrazu, zarazilo ho, jak velmi se podoba kiizi. Pi zvétSeni se kiiz zménil
na Amaranta s piekrasnymi roztazenymi kiidly, pokovenymi riznymi barvami, kazda fada pefi jiskfila v trochu jiném
odstinu. Stejné jako u lidskych zobrazeni andéli tato kiidla nenahrazovala paze, ale tvofila tfeti par koncetin.

Socha vSak pasobila mnohem realnéji nez v§echny podoby andéli, které Sylveste znal z lidského uméni. Piestoze se to
zdalo absurdni, vypadala anatomicky spravna. Sochai prosté jen nepfipojil kiidla na télo Amaranta, ale mirn¢ pretvofil
také jeho télo. Paze byly posunuty trochu niz na trupu, ktery byl prodlouzen kvili vyvazeni. Hrudnik byl mnohem §irsi,
nez bylo obvyklé, kosti a svaly kolem ramen pfipominaly chomout, z néhoz kiidla vyrastala. Méla zhruba
trojuhelnikovy tvar jako détsky drak. Krk skulptury byl delsi nez bézny primer, hlava se jest¢ vic podobala ptaci lebee,
omezené binokularni vidéni. Horni Celist pfechazela do oblicejové Casti zbrazdéné Sirokymi nosnimi otvory - kvtli
mavani kiidly bylo zfejm¢ nutné dodat do plic velké mnozstvi vzduchu. A pfesto ne vSechno bylo spravné. Za
piedpokladu, Ze t¢lo mélo pfiblizné stejnou hmotnost jako bézny Amarant, byla dokonce i tato kiidla Zalostné
nedostate¢na pro 1étani. Tak co tedy vlastné byla - jenom zakazana ozdoba? Podstoupili Zapuzeni radikalni
bioinzenyrsky zasah, jen aby se obtizili kiidly tak absurdné nepraktickymi?

Nebo to melo jiny smysl?

"Nechces si to rozmyslet?" Girardieau necekan¢ vytrhl Sylvesta ze zamysleni. "Nebo si porad myslis, Ze mij napad
neni dobry?"

Otocil se zady k zabradli a méstu. "Myslim, Ze je trochu pozd¢, abych odmitl."

"O svatebnim dni? Pro¢ ne." Nils Girardieau se zasmal. "No, jesté nejsi v suchu a teple, Dane. Jesté z toho miizes
vycouvat."

"Jak bys to piijal?"

"Obavam se, ze velmi $patné." Girardieau byl oblecen v paradnich méstskych Satech, tvafe mirné nacervenéné kvuli
hejnim létajicich kamer. Vzal Sylvesta za loket a odvadél ho od zabradli. "Jak dlouho jsme uz pratel¢, Dane?"

"J& bych to zrovna pratelstvim nenazval, spi$ jakymsi druhem vzajemného parazitovani.”

"Ale nech toho." Girardieau vypadal zklaman¢. "Znepiijemnil jsem ti poslednich dvacet let Zivota vic, nez bylo
naprosto nezbytné? Myslis si, Ze jsem m¢l radost, kdyZz jsem t& nusel zaviit pod zdmek?"

"Reknéme, Ze jsi k tomu piistoupil s nemalym nadsenim."

"Ale jen proto, ze jsem ¢l na srdci tvé dobro." Odesli z ochozu a vstoupili do jednoho z nizkych tuneld, které vedly
¢ernou skotapkou kolem mésta. M&kka podlahova krytina pohlcovala zvuk jejich krokii. "Mimo to," pokracoval
Girardieau, "jestli to nebylo prizraéné jasné, Dane, tehdy probihalo cosi jako krmeni dravé zvére. Kdybych té nezaviel,
n¢jaka banda by si na tobé diiv ¢i pozdéji vylila zlost."

Sylveste mlcky poslouchal. VEdél, ze teoreticky mé Girardieau pravdu, ale prakticky to jesté neznamenalo, Ze takové
byly i jeho skute¢né pohnutky.

"Politicka situace byla tehdy mnohem jednodussi, Dane. Jesté jsme neméli Pravou cestu, ktera by nam délala potize."
Dosli k vytahu a nastoupili do nové, antisepticky Cisté kabiny. Na sténach visely reprodukce s riznymi pohledy na
Obrodu pfed a po zménach planovanych Vodonosi. Byl tu dokonce i jeden obrazek z Vyspy. Stolovou horu, v niz byla
skryta védecka zakladna, pokryvala zelen, z vrcholku se fitil vodopad, modrou oblohou plula bila oblaka. V Cuvieru
méli celé jedno odvétvi, které se zabyvalo vytvarenim obrazli a simulaci budouci Obrody, od malitti akvarelti az po
zku$ené navrhafe senzorickych obrazi.

"Ke vS§emu se zni¢ehonic objevili naprosto neznami, ale organizovani extrémisté," fekl Girardieau. "Minuly tyden byl ve
Vyspé zastielen jeden z pedstavitelti Pravé cesty a v&f mi, Ze to neudélal zadny nas agent."

Sylveste ucitil, jak se kabina rozjela dold k ulicim mésta. "TakZze fanatici jsou uz na obou stranach?"

"Ve srovnani s nimi zac¢indme my dva vypadat jako umirnéni. Skli¢ujici pomysleni, ze?"

"Dalo se ¢ekat, Ze se ob¢ strany zradikalizuji."

"V podstaté ano."

Prosli ¢ernou skotapkou pokrytou napisy a vmisili se mezi televizni a rozhlasové Staby, které dokoncovaly
rozmist'ovani elektronickych aparatur. Reportéti zkouseli zluté bryle napojené na 1étajici kamery, které se nad nimi
vznasely jako nafukovaci balonky na vecirku. Kolem pracovniki masmédii obchazel jeden z Janequinovych geneticky
upravenych pavi, dlouhy ocas Sustil za nim. Dva bezpecnostni distojnici, obleCeni v Cerném, se zlatymi vylozkami
Vodonost na ramenou, postoupili vpted, obklopeni doprovodem vyhruznych optikomil. Za nimi se loudali servulové,
aby Sylvesta a Girardieaua proskenovali, pak je doprovodili do provizorni montované buiiky nedaleko fronty
amarantskych obydli, tolik podobnych hnizdim.

Zatizeni mistnosti bylo skromné, staly tam dvé zidle a stil, na némz ¢ekala lahev amerikanského cerveného vina a dvé
¢iSe zdobené leptem krajinky.

"Posad’ se." Girardieau si vykracoval kolem stolu a naléval vino. "Nevim, proc jsi tak zatracen¢ nervozni. Vzdyt' to
pfece neni poprvé."

"Vlastné poctvrté."
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"Pokazdé zlutozemské obrady?"

Sylveste pfikyvl. Vzpomnél si na prvni dva, tiché a nendpadné. Prvni i druhé Zena nen¢ly zadné vyznamné postaveni a
dnes uz ve vzpominkach ani nedokazal odlisit jejich tvare. Obé trpély v zafi publicity, kterou s sebou neslo jeho rodové
jméno. Naopak svatba s Alici, jeho posledni manzelkou, byla od samého pocatku vefejnou zalezitosti. Ptitahovala
pozornost k nadchazejici expedici na Obrodu a zajistila tak posledni finan¢ni injekei, kterou potiebovali. Skute¢nost, Ze
se do sebe zamilovali, byla témet bezvyznamna, pouze vhodné zapadala do jejich plant.

"To uz v sob¢ tadhnes poradnou zatéz," poznamenal Girardieau. "Copak sis nikdy nepfal zbavit se minulosti?"

"Pfipada ti nas obiad divny?"

"V podstaté ano." Girardieau si setfel kapku vina ze rti. "Vlastn¢ tak docela nepatiim k zlutozemské kultuie."

"Vzdyt jsi s nami ze Zlutozem piileté]."

"To ano, ale nenarodil jsem se tam. M4 rodina pochazi ze Vzne$eného Tetonu. Dorazil jsem na Zlutozem pouhych sedm
let pred odletem expedice na Obrodu. Nemél jsem dost ¢asu, abych se adaptoval na vase tradice. Na druhé strané ma
dcera, Pascale, nepoznala nikdy nic jiného nez Zlutozemskou spolecnost. Nebo spis jeji verzi, kterou jsme sem
importovali." Ztisil hlas. "Urc¢ité mas tu fiolu u sebe. Mohl bych ji vidét?"

"To ti mizu sté€zi odmitnout."

Sylveste mu podal maly sklenény valecek, ktery nosil cely den v kapse. Nils Girardieau ho zkoumavé prevracel z jedné
strany na druhou a dival se, jak se uvnitf pfesunuji sem a tam bublinky.

V nazloutlé tekutiné se vznéaselo néco temné&jsiho, jakasi jemna vlakna a Gponky.

Kdy?z fiolu se $patné skryvanou nechuti odkladal, slabé cinkla o stolni desku. "Boli to?"

"Samoziejme Ze ne. Nejsme sadisté." Sylveste se usmal a tajné si vychutnaval Nilsovy rozpaky. "Libilo by se ti vic,
kdybychom si vym¢nili velbloudy?"

"Dej to pryc."

Sylveste zastr¢il lahvicku zpatky do kapsy. "A ted’ mi povéz, kdo je tady nervozni."

Girardieau si znovu naplnil ¢isi. "Promiil. Bezpecaci jsou neklidni jak sr$ni. Nevim, co jim dé€la starosti, ale pfenasi se to i
na mé."

"Ni¢eho jsem si nevsiml."

"To je jasné." Girardieau pokr¢il rameny tak, ze se mu zvedl cely hrudnik. "Tvrdi, Ze je vSechno v poradku, ale po
dvaceti letech do nich vidim lip, nez tusi."

"Netrap se tim. Tvoji policajti jsou velice schopni." Girardieau se zasklebil, jako kdyby kousl do zv1ast’ kyselého
citronu. "Necekam, ze se mezi nami vzduch nékdy vydisti iplné, Dane, ale aspoii bys m¢ mohl usetfit téhle nedtveéry."
Kyvl k otevienému vchodu. "Copak jsem ti neumoznil neomezeny piistup k tomuto méstu?"

Jenze prave kvili tomu se stalo, ze deset otazek nahradilo tisic jinych. "Nilsi..." zacal Sylveste, "jak na tom ted’ kolonie
je?ﬂ

"V jakém smyslu?"

"Vim, Zze se hodné zménilo od doby, kdy tudy proletél Remilliod. Projekty, které by byly za mych ¢asti nemyslitelné.. .,
se ted’ daji provést, pokud je k tomu dostate¢na politicka vile."

"Jaké projekty?" zeptal se Girardicau vahave.

Sylveste opét sahl do kapsy, ale tentokrat misto fioly vytahl kus papiru a rozlozil ho na stiil. Na listu byl slozity nakres
kruhovych drah. "Poznéavas to? Nasli jsme to na obelisku a vSude tady kolem. Je to mapa slune¢ni soustavy,
vytvofend Amaranty."

"Od chvile, co jsemuvidél tohle mésto, mi pfipadd snadnéjsi tonu uvefit."

"Hada?"

"Tak ji pojmenovali nasi prvni prizkumnici. Kolem obiha kus skaly velikosti planetky. Nazyva se Kerberos." Ukazal na
skupinku znakt po strang. "Tahle dvojice byla z néjakého diivodu pro Amaranty dilezita. A ja jsem pfesvédcen, Ze by
mohla mit spojeni s Udalosti."

Girardieau se teatraln€ chytil za hlavu a pohlédl na Sylvesta. "Ty to mysli§ vazné, ze?"

"Naprosto." Peclivé slozil papir a schoval ho, aniz by na okamzik ptestal hledét Girardieauovi do o¢i. "Musime to
prozkoumat a zjistit, co Amaranty zabilo. Dfiv nez to zabije taky nés."

sksksk

Sadzaki a Voljovova vstoupili do kajuty Kuriové a fekli ji, aby si oblékla néco teplého. Kuriova si v§imla, Ze oba maji
hrubsi obleeni nez obvykle - Voljovova méla leteckou bundu zapnutou aZ po bradu, SadZzaki byl zabaleny do
prosivaného termoodévu.

"Neuspéla jsem, ze?" zeptala se Kuriova. "Ted’ mi predepisete 1écbu v pretlakové komote. Méla jsem nizké skore v
bojovych simulacich. Chcete mé pustit k vode."

"Nebud’ hloupa." Sadzakimu trcel z vysokého kozeSinového limce jenomnos a ¢elo. "Kdybychomt¢ chtéli zabit, urcité
bychom si nedélali starosti, jestli chyti§ rynu."

"Proces upeviiovani loajality skoncil prfed n¢kolika tydny," fekla Voljovova. "Ted’ jsi na§ majetek. Kdybychom té zabili,
sami bychomsi zpusobili §kodu." Pod stitkem ¢epice ji byla vidét pouze usta a brada, jako by doplnovala Sadzakiho a
teprve oba dohromady tvofili jednu uplnou tvar.

"Je ptijemné veédeét, ze o me tak pecujete.”

Porad si nebyla jista svym postavenim, moznost, Ze by pfesto mohli planovat néco nepiijemného, ji stale pfipadala
pravdépodobna, ale prohrabala své véci a nasla termokabat. Vyrobila ho lod’, proto se podobal prosivanému
pestrobarevnénmu odévu Sadzakiho. Az na to, Ze ji sahal ke kolentim.
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Sjeli vytahem do neznamé casti lod¢, hodné daleko od oblasti, kterou Kuriova prozkoumala. Nékolikrat museli
prestoupit do dalSich zdvizi, prochéazeli propojovacimi tunely, nebot’ Voljovova prohlésila, Ze je to nezbytné, protoze
virus poskodil a vyfadil velké useky dopravniho systému. Vybaveni a technicka Groven jednotlivych oblasti byla
pokazdé trochu jina, takze Kuriovou napadlo, Ze celé sekce svétlohonce se v riznych obdobich béhem uplynulych
staleti neuzivaly. Byla stale nervdzni, ale chovani Sadzakiho a Voljovové ji napovédé€lo, Ze maji v amyslu provést spis
né&jaky zasveécovaci ritual nez chladnokrevnou popravu. Pfipominali ji déti, které chystaji zlomyslny kousek,
piinejmensim Voljovova, protoze Sadzaki se choval obfadné jako hodnostar, jemuz byla svéfena neradostna obcanska
povinnost.

"Kdyz ted’ patiis k ndm," fekl, "je nacase, aby ses dozvédéla néco vic o nasi organizaci. Taky bys jisté rada znala
dtivod, proc€ letime na Obrodu."

"Myslela jsem, ze jde o obchod."

"To byla jen falesna zaminka a feknéme si upfimné - nepfili§ pfesvédciva. Na Obrod¢ neni nijak zvlast dobra
ekonomicka situace, kolonie se zabyva ¢istou védou, navic nema dostatek prostiedkti, aby mohla od nas nakupovat.
Pochopitelné, nase informace jsou nevyhnutelné zastaralé, jakmile tam dorazime, prodame, co pijde, ale rozhodné to
neni hlavni diivod, pro¢ tamletime." "Tak jaky je hlavni divod?" Vytah zacal zpomalovat.

"Rika ti néco jméno Sylveste?" zeptal se Sadzaki. Kuriova délala, co mohla, aby na sobé nedala nic znat, jako by ta
otazka byla zcela bezvyznamna, jako by ji to jméno nevzplalo v mozku jako hoicikova svétlice.

"Samoziejme, viichni na Zlutozemi Sylvesta znaji. Ten chlapik je pro né néco jako bith. Nebo spis d’abel." Odmlgela se
a doufala, Ze jeji odpoveéd’ znéla zcela nevinné. "Ale pockejte, o kterém Sylvestovi vlastné mluvime? O tom star$im,
ktery zpackal experimenty s nesmrtelnosti? Nebo o jeho synovi?" "Vlastn€ o obou," odpovédel Sadzaki. Vytah
zastavil, jen to zadunélo. Jakmile se dvete oteviely, Kuriova méla dojem, Ze ji nékdo udefil do obli¢eje studenym
mokrym hadrem. Prestoze se na doporuceni triumvirQ teple oblékla, zacala ji byt zima.

"Pravda je," pokracovala, "Ze nebyli v§ichni mizerové. Lorean Sylveste, otec toho starsiho, je potad jeste lidovym
hrdinou, dokonce i po smrti, pfestoze Sylveste starsi - jak se jmenoval?" "Calvin."

"Spravng. Piestoze Calvin zabil tolik lidi. Nejmladsi Sylveste, Calvintiv syn Dan, se pokusil od¢init otcovy hfichy po
svém, a vydal se na dobrodruznou vypravu k Zahalu." Kuriova pokr¢ila rameny. "Tehdy jsem tam jesté nebyla, ale
vypravéli mi to starousedlici.”

Sadzaki je vedl zeSetelymi chodbami s nazelenalym osvétlenim. Obrovské, pravdépodobné zmutované tdrzbové krysy
pelasily pry¢, jakmile zaslechly kroky. Chodba pfipominala vnitiek stfeva napadeného cholerou, studené stény
pokryval mazlavy Spinavy povlak protkany potrubim a elektrickym vedenim jako chapadly, sliznata vrstva byla
odporna jako vykaslany hlen. Voljovova tomu fikala lodni sliz. Sekret organického pivodu se vytvofil po selhani
biologického recykla¢niho systému na sousedni palubé.

Ze vseho nejvic si vSak Kuriova uvédomovala lezavy chlad.

"Sylvestova role je ponckud slozita," ozval se Sadzaki. "Vysvétlovani chvili potrva. Nejprve bych té vSak rad seznamil
s kapitanem."

skoskosk

Sylveste jeste jednou osobné prekontroloval, zda nic dilezitého nechybi. Protoze byl spokojen, vypnul obraz a v
predsini prefabrikovaného domku se piipoji k Nilsovi. Hudba dosahla crescenda a spustila dojemny refrén. Osvétleni
se zmenilo a hlasy se ztiSily do Sepotu.

Spole¢né vstoupili do zate reflektorti a basového dunéni varhan. Klikatou ulickou prochézeli po pruhu koberce do
stfedu mésta k chramu. Ulici lemovaly zvonkové stromy, chranéné kopulemi z prihledného plastu. Zvonkové stromy
byly protahlé komplikované skulptury se spoustou vétvi zakon€enych vypuklymi barevnymi zrcatky. Mechanismy v
podstavcich, které ptipominaly starodavné hodinové stroje, obCas koruny stromi sklaply. Prevladajici nazor je
zatazoval do méstského signaliza¢nimu systému.

Zvuk varhan zesilil, kdyz vesli do chramu. Hladkou vej¢itou klenbu prerusovala okna ve tvaru okvétnich listkd, jez
vypliovaly slozité vitraze, zazrakem nedotcené, navzdory vytrvalému namahani ¢asem a gravitaci. Svétlo, které skrze
né pronikalo, zaplavovalo prostornou chramovou lod’ konejsivou rizovou zaii. Uprostied se vypinaly jako kmeny
sekvoji silné a nahoru se zuzujici sloupy, které podpiraly véz. Mezi patky sloupt servulové rozestavili do obloukti
sedadla pro stovku nejvyssich cuvierskych hodnostaiti; bez problém se tam vesla, pfestoze budova byla vlastné
zmen$end v méfitku jedna ku ¢tyfem. Sylveste poznaval asi jen tfetinu hostl, nejvys desetina patfila k jeho spojencim
pied pievratem. Vét§inou na sob&é méli tlusté svrchniky samé kozeSina. Uvid€l mezi nimi Janequina, s Sedobilou kozi
bradkou a dlouhymi stiibfitymi vlasy, jez se mu vInily kolem holého temene, vypadal jako mudre. Cim dél vic pfipominal
opici. Sini obchazelo hejno jeho pavi, Sylveste musel pfiznat, Ze se jedna o mimotadné dobré napodobeniny, véetné
korunky a tipytivého modrého pefi. Janequin je vytvofil z kufat peclivou genovou manipulaci. VétSina hosti doposud
pavy nevidéla, proto se ozval obdivny potlesk, kdyz ptaky vypustili z desitky bambusovych kleci. Janequin z¢ervenal,
jako kdyz se na sné¢hu rozlije krev, a nervézné se zachumlal do brokatového plasté, jako by se nejradéji ztratil.
Girardieau a Sylveste se zastavili u masivniho stolu pfed prvnim ptlkruhem hosti. Stil byl prastary a rohy m¢l
otlucené, avsak dreveény orel a latinské napisy dokazovaly, Ze pochazi az z doby Amerikanct, prvnich osadnikid na
Zlutozemi. Na stole leZela lakovana mahagonova skifiika uzaviena kiehkymi zlatymi zamky.

Za stolemstala Zena s dlistojnym vystupovanim, oble¢ena ve sn€hobilé rob¢, sepnuté sponou se slozitou dvojitou
peceti spojujici znaky mésta Obrody a Vodonos$u s emblémem mixmistril - pArem rukou piebirajicich Sroubovici DNA
jako kolibku. Sylveste véd¢l, Ze ta Zena neni pravym mixmistrem. Mixmistfi tvofili uzavieny spolek Zlutozemskych
bioinzenyrt a genetiki. Z jejich 16Ze nikdo na Obrodu neodletél, na rozdil od jejich symbolu, ktery oznacoval
vSeobecnou kvalifikaci v manipulaci s geny, v chirurgii a 1ékafstvi.
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Hudba se ztisila.

"Jsem koordinator Massingerova." Jeji hlas zazvonil salem. Vaznou tvat méla v barevném svétle nazloutlou, vlasy
stoc¢ené do drdolu propichnutého dvéma symbolickymi injek¢énimi stikackami. "Jsem zmocnéna vyborem expedice na
Obrodé¢, abych oddavala osadniky, pokud takové spojeni neohrozi genetickou zptisobilost kolonie."

Massingerova oteviela mahagonovou skiinku. Uvnitt lezel pfedmét, ktery vypadal jako kniha vazana v kazi. Polozila ho
na stul, kiize zapraskala, kdyz ho rozeviela. Ob¢ poloviny byly matné Sedé jako vlhka bfidlice a tfpytily se miniaturnimi
stroji.

"Panové, prilozte ruku kazdy na jednu stranu."

Jakmile polozili ruce na Sedivy povrch, zacal svétélkovat, jak snimal otisky jejich dlani, pak ucitili lehké Stipnuti, kdyz
jimbyly odebrany bioptické vzorky. Nakonec Massingerova vzala knihu a pfitiskla na povrch svou dlan.

Potom pozadala Nilse Girardieaua, aby oznamil svou totoznost shromazdénym. Sylveste si povsiml, jak se divaci
pousmali. Bylo to pochopitelné absurdni, a¢koli Girardieau na sob& nedal nic znat.

Pak vyzvala Sylvesta, aby ud¢lal totéz.

"Jsem Daniel Calvin Lorean Soutaine-Sylveste." Vyslovil své pIné jméno, které pouzival tak ziidka, ze se musel pracné
rozpominat, jak celé zni. Potom pokracoval: "Jediny biologicky syn Rosalyn Soutaineové a Calvina Sylvesta, oba
ptvodem z Kaldery na Zlutozemi. Narodil jsem se sedmnactého ledna sto dvacatého prvniho standardniho roku po
znovuosidleni Zlutozemé. Mij kalendaini vék je dvé sté patnact let. Pfihlédneme-li k programu medistrojti, mam télesny
vek Sedesat let podle Sharaviho stupnice."

"Jaky je pocet védomych existenci?"

"Ma védoma existence je pouze v jediné télesné forme, ktera zde nyni hovoii."

"Prohlasujete, ze nevite o jiné forme, at’ simulaci trovné alfa nebo jiné podobé, v této nebo jinych sluneénich
soustavach?"

"Nevim o zadné."

Massingerova ud¢lala do knihy kratké poznamky pomoci tlakového pera. Pak polozila Girardieauovi naprosto stejné
otazky, nebot’ to byla obvykla soucast zlutozemského obiadu. Od ¢astt Osmdesati byli Zlutozemci nesmirné
podeziivavi, pokud §lo o simulace, zejména o takové, které obsahovaly podstatu ¢i dusi jedince. Co obzvlasté
nesnaseli, byla pfedstava, Ze jedna forma osoby, at’ biologicka nebo ne, se zavaze k né¢emu, ¢im druha existence neni
vazana, jako tfeba manzelstvim.

"Osveédcuji, Ze jste dostali pottebnym formalitdm," prohlésila Massingerova. "Nevésta miize pfistoupit."

Pascale vstoupila do rizového svétla. Doprovazely ji dvé Zeny v popelavych rébach, hejno kamer a bezpec¢nostnich
vos. Kolem jejich svatebnich Satd pomalu vifila prisvitna svita optikomi - nymfy, serafové, 1étajici ryby a kolibfici,
tipytivé kapky rosy a motyli. Vytvofili je nejlepsi cuviersti navrhaii optikomd.

Girardieau rozpiahl masité paze a piivital svou dceru. "Vypadas krasné," zaseptal.

Sylveste v§ak vnimal pouze zjednoduSenou formu krasy, digitalné zpracovanou jeho nedokonalyma oc¢ima. Ved¢l, ze
Girardieau vidi obraz neuvéfitelné jemnéjsi a 1idstéjsi, jako by hled€l na skute¢nou labut’, zatimco Sylveste jen na
sklenénou sosku labuté.

"Polozte ruku na knihu," pravila koordinator Massingerova.

Otisk Sylvestovy zpocené dlan¢ byl dosud viditelny jako Sirsi pobfezni ¢ara kolem ostrivku Pascaliny bledé ruky.
Massingerova ovéfila jeji identitu stejnym zptisobem jako u Girardieaua a Sylvesta. V piipad¢ Pascale to bylo velmi
prosté. Nejenze se narodila na Obrodé, ale nikdy planetu neopustila. Koordinator Massingerova zalovila hloubégji v
mahagonové skfiiice. Sylveste zabloudil pohledem k hostim. Janequin se zdal bledsi a jesté nervoznéjsi. Na dné
skifiiky lezel néstroj nablyskany do namodralého lesku, vypadal jako kiizenec mezi starodavnou pistoli a veterinarni
injekeni stiikaCkou.

"Zde je svatebni pistole." Koordinator Massingerova pozvedla nastroj.

skosk sk

Prestoze zima zalézala pod nehty, Kuriova si toho brzy piestala v§imat. Zcela ji zaujal podivny piibéh, ktery ji vypravéli
oba triumvirové.

Stali nedaleko kapitana. Dozvédé€la se, Ze se jmenuje John Armstrong Brannigan. Byl nepfedstavitelné stary. Zalezelo
na systému, podle kterého se jeho veék mefil - mohlo nu byt od dvou set do péti set let. Podrobnosti o jeho narozeni uz
byly nejasné, beznadéjné ztracené v protikladnych faktech politické historie. Podle nékterych zaznami se narodil na
Marsu, ale bylo pravé tak mozné, ze pochazel ze Zemg, pozemského Mésice precpaného mésty nebo z kteréhokoli ze
stovek habitattl, jez tehdy obihaly mezi Zemi a Mésicem.

"Bylo mu vic ne stoleti, neZ viibec opustil Sluneéni soustavu," fekl Sadzaki. "Cekal na piilezitost, dostal se mezi
tisicovku, ktera odletéla, kdyz Spojeni vypustili prvni lod’ z Phobosu."

"Alespon nékdo jménem John Brannigan na té lodi byl," dodala Voljovova.

"Ne," fekl Sadzaki. "O tom neni pochyb. Vim, Ze to byl on. Potom... uz neni pochopitelné tak snadné ho vystopovat.
Nejspis zamérné zamlzil svou minulost, aby ho nenasli nepfatelé, které si musel v té dobé nad¢lat. Vidéli ho na mnoha
mistech, v mnoha slune¢nich soustavach, v riznych desetiletich, ale nic z toho neni ovérené."

"Jak se stal vaSim kapitanem?"

"Objevil se na okraji soustavy Zlutozemé o staleti pozdé&ji, po nékolika dlouhych plavbach a desitkach nepotvrzenych
pobytd na vSemoznych mistech. Starnul pomalu diky relativistickym u¢inkiim mezihvézdnych lett, ale piesto starnul.
Protoze techniky gerontoterapie nebyly tak pokrocilé jako dnes." Sadzaki se odmicel. "VetSinu jeho téla tvoii protézy.
Rika se, 7e John Brannigan miiZe klidné opustit lod’ bez skafandru, nebot’ dycha ve vzduchoprazdnu, pifjemné se
vyhfiva v nesnesitelném zaru a chladi se v mrazu, a Ze rozsah jeho detektorti zahrnuje kazdé predstavitelné spektrum.
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Rika se, 7e z mozku, s nimZ se narodil, zbylo jen malo a jeho hlava je napéchovana kybernetikou, hustym gulasem
drobnych myslicich stroji, v némz plave $petka organického materialu jako vzacného koteni."

"A kolik z toho je pravda?"

"Mozna vic, nez by lidi radi véfili. Slysel jsemi o€ividné 1Zi - Ze navstivil Pretvarece na Tiisti 1éta pred tim, nez vitbec
byli objeveni, a Ze vesmifané s tim, co zbylo z jeho mozku, provedli tizasné transformace, nebo Ze se setkal a
komunikoval nejméné se dvéma myslicimi druhy, které lidstvo doposud nezna."

"Nakonec Pfetvarece skutecné navstivil," prohlasila Voljovova. "Spole¢n¢ s triumvirem Sadzakim."

"K tomu doslo mnohem pozdéji," odsekl Sadzaki. "Pro nas je nyni podstatny pouze jeho vztah s Calvinem."

"Jak se setkali?"

"To nikdo doopravdy nevi," fekla Voljovova. "Jisté vSak je, ze byl zranény, bud’ se mu stala nehoda, nebo se
nepovedla vojenska akce. Jeho zivot nebyl ohrozen, ale naléhavé potfeboval pomoc, a kdyby se obratil na kteroukoli
oficialni skupinu v soustavé Zlutozems, rovnalo by se to sebevrazdé. Mél piili§ mnoho nepfatel. Potfeboval nezavislé
osoby, jimz by mohl divétovat. Evidentné k nim patiil také Calvin."

"Calvin byl ve styku s Ultry?"

"Ano, ackoli by to nikdy vefejné nepfiznal." Voljovova se usmala a pod stitkem Cepice zablyskly zuby. "Calvin byl
tehdy mlady idealista. Zranény muz, kterého mu svéfili do péce, mu pfipadal jako dar z nebes. Do t€¢ doby nem¢l
piilezitost realizovat své nekonvencni napady. Najednou m¢l dokonaly objekt a jedinou podminkou bylo naprosté
utajeni. Oba na tom pochopitelné vydélali. Calvin si mohl vyzkouset radikalni kybernetické metody. Brannigan byl
nejen uzdraven, ale Calvin mu leccos pfidal. Dalo by se to nazvat oboustranné prospé$nym vztahem."

"Vam vitbec nevadi, Ze kapitan poslouzil tomu mizerovi jako pokusny kralik, aby si na ném trénoval ty svoje
zridnosti?"

Sadzaki pokr¢il rameny, v hrubém odévu vypadal jako loutka. "Brannigan to tak nechapal. Pro celé lidstvo byl zridou
uz pred tou nehodou. Calvin udélal pouze krok dal. Reknéme, Ze to dovrsil."

Voljovova piikyvla, ackoli jeji vyraz naznacoval, ze se ve spolecnosti svého kolegy neciti zrovna piijemné. "Stalo se to
dlouho pfed Osmdesati. Calvinovo jméno bylo bez poskvrnky. Mezi Ultry jsou takovi extrémisté, ze Branniganova
transformace znamenala pouze mirné vyboceni z normy," prohlasila se zjevnou nechuti.

"Pokracujte."

"Minulo tén¢f stoleti, nez se opét setkal s rodem Sylvestt," vypravél Sadzaki. "Tehdy uz velel nasi lodi."

"Zase potfeboval Calvina?"

"Ano, byl znovu zranén. Tentokrat vazne."

Sadzaki rychle a opatrné piejel prsty po nejzazsim vybézku stiibfitého porostu, jako by piiblizoval ruku k plaminku
svi¢ky. Okraje vypadaly jako péna, jako Sum zanechany na skale ustupujici vinou. Zlehka si otfel prsty o piedek
odévu, ale Kuriové se zdalo, Ze si ani potom nepiipadal Cisty, ze ho ktize piimo piché a svédi.

"Nanestésti," pokra¢ovala Voljovova, "byl uz Calvin mrtvy."

Pochopitelné. Zemiel spole¢né s Osmdesati. Ztratil fyzickou existenci jako posledni.

"No dobfe," fekla Kuriova, "ale zemfel pii skenovani mozku do pocitace. Nemohli jste jednoduse ukrast jeho zdznama
piesvédcéit ho, aby vam pomohl?”

"To bychom samozfejmeé udélali, kdyby to bylo mozné." Sadzakiho nizky hlas se odrazel od zizeného konce chodby.
"Calvinlv zdznam, simulace trovn¢ alfa zmizela. A nebyly zZadné kopie - alfy jsou chranény proti kopirovani."

"Takze v zasad¢ jste byli bez kapitana a v poradném prisvihu." Kuriova doufala, ze touhle poznamkou porusi naladu
jako v marnici.

"Zas tak zIé to nebylo," minila Voljovova. "Zlutozem pravé prochazela dosti zajimavym historickym obdobim. Dan
Sylveste se zrovna vratil od Zahalenych a nebyl blazen ani mrtvy. Jeho kolegyné takové §tésti nenla, ale jeji smrt jen
pridala na dojimavosti jeho heroickému navratu." Zarazila se, pak se dychtivé zeptala: "Uz jsi n€kdy slySela o jeho
'tficeti dnech na pousti', Kuriova?"

"Mozna, pfipomenite mi, o co §lo."

"Sylveste asi pted stoletimzmizel na cely mésic," ujal se slova Sadzaki. "Jeden den byl stfedem zajmu celé Zlutozemské
spoleénosti a druhy den nebyl k nalezeni. Septalo se, Ze si natdhl exoodév a el ¢init pokéni za hiichy svého otce ven,
mimo ochranu méstskych kupoli. Skoda, Ze to neni pravda. Bylo by to docela romantické. Ve skuteénosti," Sadzaki kyvl
k podlaze, "byl ten mesic tady. Odvedli jsme ho."

"Unesli jste Dana Sylvesta?" Kuriova se nad tim odvaznym kouskem malem rozesmala. Pak si vzpomnéla, ze mluvi o
muzi, kterého ma zabit. Jeji veseli rychle vyprchalo.

"Davame prednost formulaci, Ze jsme ho pfivitali na palubé," fekl Sadzaki, "ackoli pfiznavam, Ze nemél piili$ na
vybranou."

"J& zas mam radéji, kdyz se to fekne na rovinu," prohlasila Kuriova. "Unesli jste Calova syna. Ale k ¢emu vamto bylo
dobré?"

"Nez se Calvin podrobil skenovani, pfijal nékolik opatieni," pokracoval Sadzaki. "To prvni bylo celkem prosté, ackoli s
nimnusel zapocit desitky let pfed vyvrcholenim projektu. Jednoduse feceno, zatidil, aby kazda vtefina jeho zivota byla
monitorovana zaznamovymi systémy. Kazda vtefina - at’ byl vzhiru, spal, prosté at” délal cokoli. Béhem let se stroje
naucily napodobovat jeho chovani. V jakékoli situaci dokazaly predpovédét jeho reakei se zarazejici presnosti.”
"Simulace Grovné beta."

"Podle nékterych definici méla védomi," fekla Voljovova. "Calvin se uz vlastné presunul. At tomu sam véril nebo ne,
jeho simulace se neustale zlepSovala. Dokéazala promitnout Calvintiv obraz tak vérny, az jsi m¢la pocit, Ze jsi opravdu v
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piitomnosti skute¢ného ¢lovéka. Ale nebyl by to Calvin, kdyby neud¢lal jeste krok dal. Nasel i druhy zptisob, jak se
pojistit."

"Nenapinejte me."

"Klonovani." Sadzaki se usmal a tém¢t neznatelné kyvl na Voljovovou.

"Vytvofil svij klon," fekla. "Pouzil zakazané genetické techniky a vyuzil sluzeb nékterych svych pochybnych klientt,
kteff mu dluzili laskavost. Byli mezi nimi Ultrové, jinak bychom se nic z toho nedozvédeéli. Na klonovaci technologie
bylo na Zlutozemi uvaleno embargo, mladé kolonie je vzdy postavi mimo zakon, aby si zajistily maximalni genetickou
rozmanitost. Ale Calvin byl chytiejsi nez ufady a bohatsi nez ti, které nusel podplatit. Proto se mu povedlo podstrcit
svij klon jako vlastniho syna."

"Dan," vydechla Kuriova. To jednoslabi¢né slovo jako by vytvofilo ostry tvar v mrazivém vzduchu. "Chcete mi
namluvit, ze Dan je Calviniv klon?"

"Nevi o tom," fekla Voljovova. "Je to posledni ¢lovék ve vesmiru, kterému by to Calvin prozradil. Dan Sylveste véti té
171, ze je Caltiv syn, stejné jako cela populace. Mysli si, Ze je zcela jedineény a neopakovatelny."

"Nikdy nezjistil, Ze je klon?"

"Ne. Postupem ¢asu je Sance, Ze na to viibec kdy piijde, stale mensi. Mimo Calvinovy spojence z fad Ultrd to nevi
nikdo. Calvin si zajistil, aby vSichni zasvéceni ziistali zticha. Nevyhnul se sice jednomu slabému ¢lanku - nen¥l jinou
mozZnost, nez obratit se na nejlepsiho genetika na Zlutozemi. Sylveste si pravé toho muze vybral pro expedici na
Obrodu, aniz by tusil, jaké maji s Calvinem tajemstvi. Ale pochybuju, Ze se od néj dozvédél pravdu nebo ze viibec
nékdy mél sebemensi podezieni."

"Ale pokazdé, kdyz se podiva do zrcadla..." "Vidi sebe, ne Calvina." Voljovova se usmala a zjevné ji t&ilo, jak jejich
odhaleni rozmetalo predstavy Kuriové. "Je sice klon, ale to neznamena, Ze musi vypadat jako Calvin az do nejmensiho
poru kuize. Ten genetik, Janequin, umél vyvolat pfiméené kosmetické rozdily mezi Calem a Danem, aby lidé vidéli pouze
ocekavané rodinné rysy. A zjevné do jeho podoby zahrnul i rysy Rosalyn Soutaineové, ktera je idajnou Danovou
matkou."

"Pak uz to bylo jednoduché," navazal Sadzaki. "Cal vychoval sviij klon v prostedi peclivé utvafeném tak, aby se
podobalo prostiedi, které poznal jako chlapec, véetné stejnych podnéta a jistych obdobi v chlapcové vyvoji, protoze
si nebyl jisty, za které stranky své osobnosti vdéci piirode a za které vychove."

"Tak dobte," fekla Kuriova. "Pfijmu-li na chvili, Ze vS§echno tohle je pravda, jaky to m¢lo smysl? Calvin musel védét, ze
Dan neptijde uplné stejnou cestou, nezavisle na tom, jak silné ovlivitoval jeho Zivot. Co vSechny vlivy, které pisobi uz
v déloze?" Kuriova zavrtéla hlavou. "To je Silené. V nejlepsim piipadé mohl ziskat pouze svou hrubou napodobeninu."
"Myslim," fekl Sadzaki, "Ze vic Cal ani necekal. Vyklonoval se jako bezpecnostni opatieni. VEd¢l, ze skenovaci proces,
ktery on a ostatni ¢lenové Osmdesati podstoupi, znic¢i jeho hmotné télo, proto chtél jiné, do néhoz by se mohl vratit,
kdyby se ukazalo, Ze se mu zivot ve stroji nelibi."

"A 1ibi?"

"Nevim, ale to je vedlejsi. V dobé Osmdesati byl zpétny penos jesté mimo moznosti tehdejsi techniky. Nemél vSak
naspéch. Mohl vzdycky ulozit klon do mrazaku, nez ho bude potifebovat, nebo si vyklonovat dalsi z bunék toho
chlapce. Myslel hodné dopfedu.”

"Pokud by ovSemzpétny pienos byl vibec kdy mozny."

"Calvin védel, Ze je to nejista zalezitost. Dulezité bylo, ze kdyby nebyl zpétny pfenos mozny, mohl vyuZzit nouzové
feSeni."

"Nouzové feSeni tu jest¢ nebylo. Co vymyslel?" zajimala se Kuriova.

"Spojil dohromady obé& bezpecnostni opatieni." Sadzakiho hlas byl tichy, studeny a neosobni jako vzduch v
kapitanove okoli. "Simulace irovné beta sice oficialné nebyla schopna védomi, ale pofad byla neuvétitelné presnou
napodobeninou Calvina. Jeji relativni jednoduchost znamena, Ze by bylo rovnéz snadnéjsi zakodovat jeji podstatu do
Danovy mysli. Mnohem jednodussi nez vtisknout néco tak promeénlivého jako alfa."

"Jenze hlavni zdznam, alfa, zmizel," fekla Kuriova. "UZ nebyl Calvin, ktery by to celé fidil. A domnivam se, Ze se Dan
zacal chovat mnohem nezavisleji, nez by si Calvin pial."

"Mirné feceno," Sadzaki prikyvl, "Osmdesatka znamenala zacatek konce Sylvestova institutu. Dan se brzy vymanil ze
zavazkl k této organizaci, nebot’ ho vic zajimaly Zahaly nez kybernetickd nesmrtelnost. Ponechal si simulaci urovné
beta, pfestoze si nikdy neuvédomiil jeji pfesny vyznam. Povazoval ji nejspi§ za pouhé dédictvi." Triumvir se usmal.
"Myslim, ze by ji zni¢il, kdyby tusil, co piedstavuje, tedy jeho vlastni zanik."

To je pochopitelné, pomyslela si Kuriova. Calvinova beta-simulace je jako lapeny démon, ktery jenom ¢eka, aby
obsadil télo nového hostitele. Sice ne Gplné védoma, presto vSak nebezpeéné mocna diky Isti, vynalézavosti a divtipu,
s nimiz napodobuje skute¢nou inteligenci.

"Calova opatfeni vSak pro nas byla velice uzite¢nd," pfipomenul Sadzaki. "V beté je zakddovan dostatek Calovych
odbornych znalosti, aby uzdravila kapitana. Stacilo jen pfesvédcit Dana, aby dovolil Calvinovi docasné zaujmout jeho
mysl a télo."

"Dan musel mit néjaké podezieni, kdyz se to podafilo tak snadno."

"Viibec to neslo snadno," opravil ji. "To naprosto ne. Okamziky, kdy do n€j Cal vstoupil, se spi§ podobaly nasilnému
vniknuti. Problémem se ukazalo ovladani motorickych funkci. Abychom potla¢ili Danovu osobnost, museli jsme mu
namichat koktejl neuroinhibitor. Coz ov§em znamenalo, ze kdyZz se Cal koneéné projevil, télo, v némz se nachazel, uz
bylo naptl paralyzovano nasimi Iéky. Bylo to, jako kdyby skvély chirurg provadél operaci prostiednictvim notorického
opilce. A podle vSeho to nebyl pro Dana zrovna nejpifjemnéjsi zazitek. Tvrdil, Ze to bylo dost bolestivé."

"Ale fungovalo to."
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"V podstaté ano, jenze to bylo pied stoletim. Ted’ se potfebujeme znovu objednat u stejného doktora."

sksksk

"Vase fioly," pozadala Massingerova.

Jedna Zena z Pascalina doprovodu postoupila dopfedu a podala ji sklenicku stejného tvaru a velikosti jako tu, kterou
vytahl z kapsy Sylveste.

Nemely vsak stejnou barvu. Tekutina v Pascaling fiole byla narudla, v Sylvestové m¢la Zlutavy odstin. Uvnitt vSak
plavala podobnd tmava vlakna. Koordinator Massingerova vzala ob¢ fioly, okanik je podrzela proti svétlu, nez je
polozila na stil tak, aby je hosté vidéli.

"Jsme piipraveni zavrsit obiad." Massingerova se potom zeptala, zda je piitomen n¢kdo, konu jsou znamy jakékoli
bioetické divody, pro¢ by snatek nemél byt uzavien.

Samoziejmé se neozvaly zadné namitky.

Ale v tomto zv1astnim napjatém okamziku, plném neoc¢ekavanych moznosti, si Sylveste mezi hosty povsiml zeny v
zavoji, ktera sahla do kabelky a odsroubovala ozdobnou zatku z elegantni jantarové lahvic¢ky parfému.

"Daniele Sylveste, berete si tuto Zenu za svou manzelku podle prava Obrody, az do té doby, nez bude toto manzelstvi
anulovano podle tohoto nebo jiného platného zadkona?" otazala se koordinator Massingerova.

"Ano," odpovédél

Massingerova se zeptala Pascale.

"Ano," zaSeptala.

"Necht je tedy spojeni provedeno."

Koordinator Massingerova vzala z mahagonové skiiniky svatebni pistoli a zlomila ji. Vlozila do zasobniku narudlou
fiolu, kterou obdrzela od Pascaliny spole¢nice, a nastroj zaviela. Nakratko kolemni zavifily optikomy. Girardieau polozil
ruku Sylvestovi na pazi a piidrzel ho, kdyz Massingerova pfitiskla kuzelovity konec pistole k jeho spanku kousek nad
urovni o¢i. Sylveste nelhal, kdyz Nilsovi tvrdil, ze obfad neni bolestivy, nebyl vSak ani zvIast’ piijemny. Pocitil nahly
zablesk intenzivniho chladu, jako by mu do mozku vniklo tekuté helium. Nepiijemny pocit vSak trval jen kratce a
modrina, velka jako palec, se za par dni ztrati. Imunita mozku byla ve srovnani s télem slaba, a Pascaliny buiiky, které
plavaly v roztoku s pomocnymi medistroji, se brzy spoji se Sylvestovymi. Nebylo jich nijak mnoho, ne vic nez desetina
procenta celkové hmotnosti mozku, pfesto nesly nesmazatelny otisk darce - pfizratnou ozvénu paméti a osobnosti.
Massingerova vytahla z pistole prazdnou fiolu a misto ni zasunula zlutou. Byla to prvni Pascalina svatba, nedokézala
skryt uzkost. Girardieau ji drzel za ruce, a kdyz ji Massingerova vstiikla Sylvestiv neuralni material, Pascale sebou
viditelné cukla.

Sylveste nechal Nilse Girardieaua pfi tom, Ze §tep je trvaly, ale nebyla to pravda. Nervové buiiky byly oznaceny
neskodnymi radioizotopy, kdykoli mohly byt zni¢eny rozvodovymi viry, pokud by to bylo zapotiebi. Sylveste dosud
této moznosti nevyuzil a domnival se, Ze ani nevyuzije, bez ohledu na to, kolikrat se ozeni. Stale v sob& nosil mlhavé
tresti vSech svych manzelek - a ony zas jeho - stejné jako ponese Pascalinu. Ve skute¢nosti v sob¢ ted’ Pascale m¢la
nepatrné stopy vSech jeho pfedchozich manzelek.

Tak to na Zlutozemi a Obrodé chodilo.

Koordinator Massingerova opatrné vratila svatebni pistoli do skiinky. "Podle zdkona Obrody," prohlasila, "je nyni
manzelstvi formalné uzavieno. Muzete -"

V té chvili dolétla viiné parfému k pavim.

Zena se zavojem zmizela, jeji misto ziistalo vyzyvavé prazdné. Kiehka podzimni viing z jantarové lahvicky piiponmnéla
Sylvestovi vadnouci listi. Chtélo se nu kychnout. Néco nebylo v poradku.

Vsale zablyskla tyrkysova modf, jako by se oteviela stovka vé&jifi v pastelovych barvach. Pavi roztahovali ocasy.
Milion barevnych o¢i.

Vzduch zesedl.

"K zemi!" vykfikl Girardieau. Zbésile si Skrabal ktizi na krku, kam se mu zabodlo néco drobného a $picatého.

Sylveste ochromené pohlédl na svou kosili. Zachytilo se na ni pét ostnd. Nepropichly sice latku, ale neodvazoval se
jich dotknout.

"Jedovaté Sipky!" vykfikl Girardieau. Prudce se sehnul pod stil, tahl Sylvesta a dceru za sebou.

Mezi hosty zavladl chaos, rozruSeny dav se snazil utéct.

"Zasahla t&." Pascale byla tak ohromena, Ze jeji hlas postradal jakékoli emoce.

Nad hlavami se jim valil kout, jimz problikavalo svétlo. Uslyseli vykiiky. Sylveste zahlédl koutkem oka Zenu v zavoji, jak
drzi v obou rukou protahlou hrozivou pistoli a mifi do davu. Létajici kamery se shlukly nad ni a nezaujaté masakr
zaznamenavaly. Zubata hlaven boseru vyplivovala studené impulzy. Sylveste takovou zbrai dosud nevidél. Nemohla
byt vyrobena na Obrodg, takze zbyvaly pouze dvé moznosti. Bud’ se sem dostala ze Zlutozemé s prvnimi kolonisty,
nebo ji pfivezl kapitan Remilliod, obchodnik, ktery prolétal soustavou po pievratu. Ozval se tfesk a vitraze, vzacné
amarantské vitraze, které preckaly deset tisic stoleti, se roztiistily. Stiepy se sypaly na svatebcany jako rizové
karamely. Sylveste bezmocné pozoroval, jak se sklenéné Spice zabodévaji do lidi jako zmrzlé blesky. Vydéseni hosté
jeceli tak nahlas, ze v jejich fevu zanikly vykiiky bolesti.

Ctyfi pifslusnici Girardieauova bezpe&nostniho tymu leZeli na zemi, obli¢eje probodané §ipkami. Ostatni, ktefi zistali
nazivu, se snazili zorganizovat obranu, ale pfiSern¢ pomalu. Jeden se probojoval k sedadltim a zapasil se Zenou v zavoji.
Dalsi stfelbou od pasu kosil pavy.

Girardieau sténal. O¢i m¢l obracené v sloup a zalité krvi, ruce zatinal ve vzduchu.

"Musime se dostat ven!" Sylveste kiicel Pascale do ucha, ale zdala se dosud omamena obfadem, naprosto lhostejna ke
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vS§emu, co se kolemni déje.

"Muj otec..."

"Uz mu neni pomoci."

Sylveste polozil Nilsovo bezvladné té€lo na studenou podlahu chramu, daval pozor, aby samzistal v bezpeé¢i pod
stolem. "Tyhle ostny m¢ly zabijet, Pascale. Nemilizeme uZ pro néj nic udélat. Pokud tu ziistaneme, budeme ho
nasledovat."

Girardieau zachroptél. Mohlo to znamenat "bézte", nebo to mohl byt jen posledni vydech.

"Nemizeme ho opustit!" zvolala Pascale.

"Jestli to neudélame, jeho vrahové dostanou i nas."

Vyhrkly ji slzy. "Kam miizeme jit?"

Horeéné se rozhlédl. Oblaka nervového plynu, ktery pravdépodobné pochézel z granati Nilsovych lidi, napliovala
chramovou lod’. V pastelovych spiralach ling klesala k podlaze jako Satky rozhozené taneéniky. Zavladlo Sero, Ze
nebylo na krok vidét, a vzapéti se sal ponofil do naprosté tmy. Venkovni svétla nékdo bud’ vypnul nebo zniéil.
Pascale zalapala po dechu.

Sylveste okanit¢ pfepnul o¢i na infracervené pasmo, témet aniz by na to pomyslel. "Pofad vidim," zaSeptal. "Dokud
ziistaneme spolu, nemusis se tmy bat."

Modlil se, aby pavi uz piestali byt nebezpe&ni. Pomalu vstal. Sifi zétila $edozelenym Zirem. Zena s parfémem byla
mrtva, v boku méla zZhavou diru velikosti pésti. Stiepy jantarové sklenicky lezely u jejich nohou. Usoudil, Ze
obsahovala latku na bazi hormont, ktera podrazdila pavy. To mohl provést pouze Janequin, musel se na tomhle
masakru podilet. Rozhlédl se, ale Janequin byl mrtvy. Z prsou mu tréela mala dyka a po brokatovém rouchu se rozlévaly
horké struzky.

Sylveste popadl Pascale a postréil ji pfi zemi k vychodu, ke klenutému prichodu zdobenému reliéfy Amarantti a
vytesanymi znaky. Pokud nepocital Janequina, Zena v zavoji byla zfejmeé jedinym Gtocnikem uvniti chramu. Ted’ vSak
piichazeli jeji pratelé. Méli chameledni kombinézy, dychaci masky a infracervené bryle.

Zatahl Pascale za hromadu pfevracenych sedadel.

"Hledaji nas," zaSeptal. "Zejme si mysli, Ze jsme mrtvi."

Zbytek Girardieauova bezpec¢nostniho tymu ustoupil a zaujal obranné postaveni mezi sloupy, nemél v§ak nadé&ji.
Utodici jednotka méla mnohem t&73i zbrang, velké boserové pusky. Milicionafi byli vybaveni pouze lehkymi lasery a
oby¢ejnymi pistolemi. Nepfitel je kosil snadno a lhostejné jako obili. Nejméné polovina svateb¢and byla bud’ v
bezvédomi nebo mrtva, chytili hlavni napor jedovaté pavi salvy. Ptaci byli vpusténi mezi hosty bez jakéhokoli
provéfeni, a prestoze nedokazali vrazdit s chirurgickou piesnosti, jejich Zen byla strasliva. Sylveste si vSiml, Ze dva jsou
stale nazivu, otevirali a zavirali ocasy jako nervdzni kurtizany véjite, ziejmé dosud vybuzeni parfémem, jehoz stopy
ziistavaly ve vzduchu.

"MEél tviyj otec zbran?" zeptal se Sylveste a okanvité zalitoval, Ze pouzil minuly ¢as. "Myslim pfed timhle pfepadenim.”
"Asi ne," fekla Pascale.

Samoziejmé Ze to nemohla védét. Girardieau by se ji s né¢im takovym nesvéfil. Sylveste rychle prohmatal nehybné télo
a doufal, Ze pod slavnostnim odévem objevi tvrdy obrys zbrang.

Nic.

"Musime se obejit bez ni," prohlasil kategoricky, jako by tim problém vyfesil. "Zabiji nas, jestli neuteCeme."

"Do bludiste?"

"Uvidi nés," poznamenal Sylveste.

"Tteba je nenapadne, ze jsme to my," fekla Pascale. "Tteba nevi, Ze mizes vidét potme." Piestoze byla vlastn¢ slepa,
podaiilo se ji podivat se mu piimo do tvafe. Usta méla dychtivé pooteviena, jako by v ného vkladala viechnu nadgji.
"Nejprve mi dovol, abych se rozloucila s otcem.”

Nasla ve tm¢ jeho télo a naposledy ho polibila. Sylveste se dival ke klenuténmu prichodu. V té chvili byl Gtoénik, ktery
vychod stiezil, zasazen vystielem posledniho pfislusnika Nilsovy milice. Muz v dychaci masce se zhroutil, jeho télesny
zar jako by se rozléval po podlaze, od mrtvoly se plazili koufové bili Cervi.

Pro tuto chvili byla cesta volna. Pascale nasla Sylvestovu ruku a spole¢né se rozbehli.

8
Cestou k Delté Pavonis, 2546

"Mam za to, ze jste slySela vSechny novinky o kapitanovi," fekla Kuriova, kdyz Mademoiselle diskrétné zakaslala za
jejimi zady. Kromé iluzorni pfitomnosti Mademoiselle byla sama ve své ubikaci a srovnavala si v hlave, co ji vypravéli
Voljovova a Sadzaki.

Mademoiselle se trpélivé usmivala. "Opét nam trochu komplikuji naSe poslani, ze? TusSila jsem, Ze posddka ma néjaky
vztah k Sylvestovi. Bylo to logické, vzhledem k jejich zaméru letét na Obrodu. Pfiznavam vSak, Ze jsem nepfedpokladala
néco tak slozitého."

"Docela jste to vystihla."

"Jejich vztah je..." Pfizrak jako by chvili zvazoval, jaky pfesny vyraz ma pouzit, ale Kuriovou uz tohle pfedstirani
otravovalo. "Je pfinejmensim zajimavy. Mohl by vSak v budoucnu omezit nase moznosti."

"Vite urcité, ze porad trvate na likvidaci?"

"Naprosto. Tyto nové okolnosti jen zvySuji naléhavost. Hrozi nebezpeci, ze se Sadzaki pokusi dostat Sylvesta na
palubu."
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"Vzdyt’ by bylo jednodussi zabit ho az tady."

"Jisté, ale v tom pfipad€ uz nebude stacit jenom ho zabit. Musela byste znicit celou lod’. A jestli se vim soucasné
podafi najit cestu, jak se zachranit, to uz bude vas problém."

Kuriova se zaskaredila. Mozna to byla jeji vina, ale pfilis Mademoiselle nerozuméla. "Postaram se o to, aby byl Sylveste
mrtvy..."

"To je malo," fekla Mademoiselle a Kuriova vycitila, Ze to mysli vazné. "Zabit ho musite, ale to neni v§echno. Musite
ho zabit naprosto pfesné stanovenym zptisobem."

Kuriova ¢ekala, co se dozvi dal.

"Nesmite v zaddném piipade dopustit, aby byl varovan, dokonce ani vtefinu piedem. A co vic, musite ho zabit o
samoté."

"Tak jsme to mély od za¢atku v planu.”

"Ano, ale musite to pfesné dodrzet. Jestli se vam nepodafi zajistit, abyste byli v kritickém okamziku sami, musite
likvidaci odlozit. Zadné kompromisy, Kuriova."

O zpisobu vrazdy hovofily poprvé do takovych detailii. Mademoiselle evidentné usoudila, Ze se Kuriova miize
dozvédét vic, prestoze ji ani ted’ neodhalila vSechno.

"A co zbran?"

"Miizete pouzit jakoukoli, kterd vam vyhovuje, za ptedpokladu, Ze nebude obsahovat kybernetické komponenty nad
uritou uroven inteligence, kterou upfesnim pozdéji." Nez mohla Kuriova néco namitnout, dodala: "Paprskomet je
piijatelny, pokud se ani na okamzik nedostane do jeho bezprostiedni blizkosti. Stielné nebo explozivni zbrané by
rovnéz poslouzily nasemu ucelu."

Vzhledem k vybaveni svétlohonce by se tady mohlo najit dost vhodnych prostfedki, pomyslela si Kuriova. Az to
bude aktualni, vybere si néco ptime¢teného a dopfeje si dost ¢asu, aby se naucila se zbrani spolehlivé zachazet, nez ji
pouZzije.

"Ur¢ité néco najdu."”

"Jesté jsem neskoncila. Nesmite se k nému pfiblizit a nesmite ho zabit pobliz kybernetickych systémi - opakuji, Ze
vSechny pozadavky jesté upiesnim. Musi byt dokonale izolovany. Pokud se vam podafi provést likvidaci na povrchu
Obrody, kdyZ bude sam a daleko od pomoci, splnite tikol k mé naprosté spokojenosti.” Odmicela se. Bylo zfejmé, ze
tyto pokyny jsou pro Mademoiselle nesmirné dilezité, a Kuriova se je snazila zapamatovat, ale potad ji neptipadaly o
nic rozumnéjsi nez zaklinadla proti horecce z véku temna. "Za zadnou cenu mu nedovolte opustit Obrodu.
Nezapomeiite na to, protoze jakmile k Obrod¢ dorazi svétlohonec, tfeba i tento svétlohonec, Sylveste se pokusi dostat
na palubu. To se v zddném pfipadé nesmi stat."

"Pochopila jsem," zabrucela Kuriova. "Zabiju ho na povrchu. Je to vSechno?"

"Ne tak docela." Ptizrak se usmal, ale takovy démonicky usmév Kuriova dosud nevidéla. Pomyslela si, ze Mademoiselle
nejspis vycerpala zasobu piijemnych vyrazi a zbyly ji uz jen ty vyhruzné. "Vyzaduji ditkkaz, Ze je po smrti. Implantat
celou udalost zaznamend, aviak az se vratite na Zlutozem, budu zadat rovnéz hmatatelny diikaz, ktery by zaznam
potvrdil. Chci néjaky télesny poztstatek, ale musi to byt vic nez jen popel. Cokoli ziskate, uchovejte ve vakuu,
zapeceténé a izolované od lodi. Zatavte to tfeba do kamene, jestli cheete, ale urcité to piivezte. Musim, opakuji, musim
mit dikaz!"

"A potom?"

"Potom, Anno Kuriova, vam vratim manzela."

kok sk

Sylveste se nezastavil, dokud se s Pascale nedostali za ebenovou skofdpku kolem mésta Amarantti, dokud se neskryli
v bludisti tuneld, jimiz byla prodéravéna. Vybiral smér tak nahodné, jak to bylo mozné, aniz by bral v potaz znacky
rozmisténé archeology, zoufale se snazil vyhnout jakékoli pfedvidatelné trase.

"Nespéchej tolik," vyjekla Pascale zadychané. "Bojim se, Ze se ztratime."

Sylveste ji polozil dlan na usta, prestoze védél, Ze jeho zena mluvi pfedevsim proto, aby zahnala myslenky na otcovu
smrt. "Musime byt zticha. Urcite tady Cihaji jednotky Pravé cesty, aby skoncovaly s kazdym, komu se podaiilo
uniknout. Nechceme pfece na sebe upozornit."

"Ale ztratime se," zaseptala. "Dane, kolik lidi tady umrelo hladem, protoze nedokézali najit cestu ven!"

"Neztratime se." Sylveste tahl Pascale dal do uzsich a uZzSich chodeb, do stale hustsi tmy. Podlaha byla nebezpecné
hladké, nebyla vyloZena protiskluzovou krytinou. "To jediné vimjisté." Snazil se mluvit klidnéji, nez se doopravdy citil.
Ukazal si na oci, ackoli Pascale nemohla jeho ruku vidét. Jako vidouci mezi slepymi si neuvédomil, Ze se jeho gesta miji
ucinkem. "Muzu si znovu piehrat kazdy krok, ktery udélam. A stény odrazeji dostatek infracerveného zafeni z nasich
tél. Jsme tady ve vétsim bezpeci nez ve méste."

Supéla za nim a dlouhé minuty micela. Nakonec zamumlala: "Doufam, Ze tohle neni jedna z téch vyjimecnych situaci,
kdy se myliS. To by byl zvlast’ neblahy zacatek naseho manzelstvi, nemyslis?"

Nebylo mu piili§ do smichu, protoze m¢l dosud v zivé pameti masaskr v chramu. Presto se zasmal, a diky tomu jako by
cela situace byla méné bezvychodnd. Kdyz se nad timzamyslel, pfipadaly mu pochybnosti jeho zeny naprosto
opravnéné. I kdyby znal pfesnou cestu z bludisté, nebylo by to k ni¢emu, kdyby nevysplhali stoupajicimi tunely,
hladkymi jako skluzavka, nebo kdyby labyrint skute¢né ménil uspotfadani, jak se fikalo. Potomby i s jeho kouzelnyma
oc¢ima zemreli hlady, stejné jako vSichni nest’astnici, ktefi sesli z oznacenych cest.

Postupovali hloubé&ji do amarantské stavby, tunel se mirné zatacel a jako ¢ervi chodba v ovoci se proplétal skofapkou.
Panika byla stejn¢ nebezpecna jako ztrata orientace. Zachovat klid vSak nebylo snadné.

"Jak dlouho tady budeme nuset zlstat?"
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"Jeden den," minil Sylveste. "Pak odtud odejdou. Do té doby dorazi z Cuvieru posily."

"Ale ¢ posily?" Sylveste se zastavil pfed zuzenym rozvétvenim tunelu.

V duchu si hodil minci a dal se doleva. "Dilezita otazka," fekl tak tiSe, aby ho jeho Zena neslysela.

Prepadeni chramu mohlo byt soucasti prevratu, nikoli ojedinélym teroristickym ¢inem. Co bude dal, jestlize
Girardieauova vlada ztratila kontrolu nad kolonii, co kdyz i Cuvier padl do rukou Pravé cesty? Nilsova masinérie urcité
Zlistane rozjeta i po jeho snrti, ale co kdyz byla v chramu odstranéna fada dilezitych kolecek jeho vladniho soustroji?
Bleskovy ttok revolucionait by srazil oslabeny mocensky aparat na kolena. Mozna uz je po vSem, Sylvestovi diivejsi
nepratelé jsou sesazeni z trinu a moc drzi v rukou novi, neznami lidé.

V tom ptipade¢ by bylo cekani v labyrintu naprosto zbytecné. Bude ho Prava cesta povazovat za nepfitele? Nebo za
néco jesté nejistéjsiho - za nepfitele nepfitele?

Vzdyt uz s Girardieauem vlastné ani nebyli nepiatelé.

Konecné dorazili na Sirokou kiizovatku mnoha tuneld, kde si mohli vydechnout. Podlaha byla rovna a val tam mirny,
sveézi vanek, proud vzduchu z kompresorti dosahl az sem.

Vinfracerveném svétle se dival na Pascale, jak si opatrné sedd, hmata kolem sebe po dokonale hladké podlaze, nejspis
zda nenajde krysy, ostré kameny nebo vycenéné lebky.

"Je to v poradku, tady jsi v bezpeci," fekl natolik vyrovnang, jako by to byla pravda. "Kdyby se nékdo blizil, vybereme
si vhodnou chodbu k utéku. Chvilku si odpocineme a uvidime, co se bude dit."

Vedél, ze Pascale ted’ zatne myslet na svého otce. To nechtél pfipustit, a tak se snazil odvést jeji myslenky jinam.
"Hloupy, prostoduchy Janequin," povzdechl si. "Ziejme ho vydirali. Vzdycky to dopadne stejné."

"Co dopadne stejné?" zeptala se unavene¢.

"Zadny Elovék neni tak mravny, aby se nedal zkorumpovat." Mluvil tise, témdf Septal. Nervovy plyn, ktery strazni
pouzili v chramu, se mu sice nedostal az do plic, ale podrazdil mu sliznici v hrdle. "Janequin pracoval na pavech dlouhé
roky, jiz od té doby, co jsme spolu byli ve Vyspé. Zacalo to nevinné, chtél vytvofit néco jako ozivlé plastiky. Tvrdil, Ze
by kazda kolonie u slunce jménem Pavonis méla mit nékolik pavi. A potom asi nékoho napadlo, jak by se dali vyuzit."
"Aby byli smrtelné nebezpecni," fekla Pascale a posledni hlasku protéhla. "Takové malé, hezké chodici bomby."
"Pravdépodobné upravil jen n€kolik ptakd..." Mozna to bylo tim vzduchem, ale nahle se citil unaveny, nutné se
potieboval prospat. VEd¢l, ze prozatim jsou v bezpe€i. Kdyby je zabijaci pronasledovali, uz by je davno nasli. Tieba
jesteé ani nezjistili, Ze nejsou mezi mrtvymi.

"Nikdy by mé nenapadlo, Ze otec ma tak nesmifitelné neptatele." Pascalina slova ztistala zmucené viset ve vzduchu.
Uvédomil si, jak musi byt vystrasena, vzdyt nevidi, a pfedstavil si, jakou ji bludisté¢ musi nahanét hrizu. "Nikdy by m¢
nenapadlo, Ze ho zabiji. Nikdy by mé nenapadlo, Ze existuje néco, co za to stoji."

kok sk

Také Kuriova se pozdéji pripoji k posddce a ulozi se do mrazaku na dlouhou dobu, nez lod’ doleti k Obrod€. Prozatim
vsak travila vétSinu ¢asu na stfeleckém stanovisti a podrobovala se nekone¢nym tréninkam.

Simulace, které pro ni Voljovova vymyslela, musela provadét tolikrat, az byly horsi nez nuda, a dokonce se ji o nich i
zdalo. A presto vitala, kdyz se mohla ponofit do stieleckého prostiedi, nebot’ tam asponi do¢asné zapomnéla na
starosti. Ve stielecké kabin€ nebyly problémy kolem Sylvesta o nic horsi nez nepiijemné svédéni. Uvédomovala si, Ze
jen tézko bude hledat feSenti situace, v niz se ocitla, ale uz ji na tomnezalezelo. Prestala se stfeleckého prostiedi bat,
stalo se pro ni v§im, nic jiné¢ho nebylo diilezité. Byla pfipojena jiz mnohokrat, a piesto zlistala sama sebou, proto
usoudila, Ze jeji novy ukol nemilze ohrozit ani ji, ani uspéch jejiho poslani.

VSechno se zmeénilo, kdyz se vratili psi.

Kybernetické ohate vypustila do stfeleckého prostfedi Mademoiselle b€hem tréninku. Prohrabali si cestu do systému
prostiednictvim neuralniho rozhrani, ¢imz vyuzili jednu z omluvitelnych slabosti systému, ktery Voljovova obrnila proti
softwarovému utoku, ale zjevné ji nikdy nenapadlo, ze by mohl pfijit z mozku pfipojeného stielce. Ohati zastékali, ze
bezpecné vstoupili dovnitf. Behem tohoto tréninku se nevratili, trvalo jim nékolik hodin, nez oc€ichali kdejaky kout a
skulinu komplikované architektury stieleckého prostredi. Museli ziistat v systému do pfistiho dne, nez se Kuriova opét
piipojila.

Pak se psi vratili k Mademoiselle, kterd je dekodovala a rozttidila kofist, jiz pfinesli.

"Ohati objevili cerného pasazéra," pravila Mademoiselle, kdyz byly s Kuriovou zase samy. "Skryl se ve stfeleckém
systému a klidn¢ se vsadim, ze Voljovova o tomnic nevi."

Kuriova okanvité prestala stieleckému prostiedi diivétovat. "Pokracujte. Co je za¢?" Méla pocit, jako by ji seviely
ledové klesté.

"Elektronicka bytost, lip to vyjadfit neumim."

"Ohafi se s ni setkali?"

"Ano, ale..." Zdalo se, Ze se Mademoiselle nedostava slov. Kuriové pfipadalo jeji vahani vyjime¢né upiinmné -
implantat se musel vypotadat se situaci, kterou skute¢na Mademoiselle, svételné roky vzdalena, nemohla ocekavat.
"Vlastné tu bytost nespatfili, dokonce ani ¢ast. Na to je pfili§ rafinovana. Jinak by ji bezpecnostni systémy Voljovové
davno chytily. Psi spisSe vycitili jeji nepfitomnost v misté, kde pted chvili byla, jakysi zavan, ktery po ni zbyl."

"Mohla byste mi udélat jednu laskavost?" zeptala se Kuriova. "Pokuste se, aby to neznélo tak zatracené désive."
"Prominte," odpovédéla Mademoiselle, "nemohu v§ak popfit, Ze pfitomnost této bytosti je znepokojiva."

"Vas znepokojila? A jak si myslite, ze se citim ja?" Kuriova zavrtéla hlavou, ohromena tim, jak nékdy dokaze byt
skutecnost kruta. "Dobfe, tak co myslite, Ze to je? Né&jaky kybervirus jako ty ostatni, co poziraji tuhle lod?"

"Na to je ta bytost pfili§ pokrocila. Obrany Voljovové udrzuji lod’ v provozu navzdory ostatnim virovym entitam,
dokonce udrzela na uzdé tavomor. Ale tohle..." Mademoiselle pohlédla na Kuriovou s pfesvédéivou napodobeninou
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strachu. "Ta bytost vydésila mé psy. Podle toho, jak se jim vyhnula, prozradila na sebe, Ze je mnohem chytfejsi nez
"Prog?"

"Protoze z toho vyplyva, Ze teprve ¢eka na spravny cas."

skosk sk

Sylveste netusil, jak dlouho spali. Mohly uplynout pouze minuty, nabité horecnymi sny o pfepadeni a utcku,
vybuzenymi adrenalinem, nebo prospali hodinu, tfeba i cely den. Nem¢l jak to zjistit. Jejich spanek, at’ uz byl jakkoli
dlouhy, vsak nezpiisobila unava. Trhl sebou a procitl, aniz véd¢l, co ho probudilo, a zjistil, ze vzduch obsahuje
uspavaci plyn pumpovany do tuneld. Nebylo divu, Ze jim pfipadal vonavy a sveéz.

Zaslechl zvuk, ktery mu pfipomnél krysy pobihajici po pade.

Nahmatal Pascale a zatfasl ji ramenem, aby ji probudil. Zasténala, nedokézala si uvédomit, kde je a co se stalo. Nékolik
dlouhych vtefin trvalo, nez ji doslo, v jaké jsou situaci, a opét ji zaplavil dés. Vidél tepelné zmény na jejim obliceji,
neutralni voskova tvar se zkfivila do vymluvné grimasy Zalu a strachu.

"Musime dal," zaseptal. "Jdou po nas. Zaplynovali tunely."

Smatrani se piiblizovalo. Piestoze Pascale nebyla zcela probuzena, uvizla nékde v poloving cesty mezi spankema
bdénim, podaiilo se ji pohnout rty: "Kam?" Znélo to, jako by mluvila pres vatu.

"Pijdeme tudy." Sylveste ji zvedl a postr¢il do nejbliz§iho otvoru. Uklouzla na hladké podlaze a zapotacela se. Zachytil
Ji, protahl se za ni a vzal ji za ruku. Ozafovali tunel infraCervenym svétlem, které sami vydavali, jen nékolik metri kolem
sebe. Sylveste si uvédomil, ze je malem tak slepy jako jeho Zena.

Ale porad to bylo lepsi nez nic.

"Pozor, Dane. Za nami je svétlo!"

A hlasy. Ted uz slySel naléhavy Sum, aniz by rozumél sloviim. Zarachoceni kovu. Chemicka ¢idla uz je pravdépodobné
vystopovala, zachytila pach lidského strachu rozpustény ve vzduchu a predavala data pfimo do receptorti
pronasledovateld.

"Pospés!" pobidla ho Pascale.

Kratce se ohlédl, svétlo ho na okanzik oslnilo. Namodrala zat olizovala stény tunelu, chvéla se, jako by nékdo drzel
baterku. Snazil se pohybovat rychleji, ale podlaha za¢ala stoupat, najit oporu na sklovité hladkém povrchu bylo stejné
obtizné, jako by se snazil vySplhat ledovym kominem.

Dusani, narazy kovu o stény, fizné povely.

Chodba se zvedala, zapasili o kazdy krok, aby nesklouzli zpatky.

"Pojd’ pfede mne." Obratil tvai k modrému svétlu.

Pascale se protahla kolemnégj. "Co ted?"

Rozkmitané svétlo sililo. "Nemame na vybranou, Pascale. Neuteceme jim. OtoCime se a postavime se jim."

"To je sebevrazda."

"Tteba nas nedokazou zabit, kdyZ se ndm budou muset divat do o¢i."

Pomyslel si, ze ¢tyfi tisice let lidské civilizace jiz prokazalo neopodstatnénost jeho nadéje, ale vzhledemk tomu, Ze byla
jedina, kterou m¢l, nezalezelo na tom, jak je marna. Jeho Zena ho objala pazemi kolem hrudi, pfitiskla svou tvar k jeho a
hledéla spolecné s nimk tomu svétlu. Dychala preryvané a vydésené. Sylveste nepochyboval, Ze jeho vlastni dech zni
podobng.

Nepfitel pravdépodobné citi jejich strach, a to doslova.

"Pascale, potfebuji ti néco fict."

HTed’?H

"Ano, ted’." Nedokazal uz rozlisit sviij zrychleny dech od jejiho, kazdy jeji vydech mu pfipadal jako tder na tvafi. "Pro
piipad, Ze bych uz nen¥l piileZitost to nékomu fict. Drzel jsem to pfili§ dlouho v tajnosti.”

"Chces fict, pro pfipad, Ze bychom zemieli?"

Vyhnul se piimé odpovédi a kdesi v koutku mysli se snazil odhadnout, kolik sekund nebo desetin sekundy jim jesté
zbyva. Mozna ne dost na to, co musi fict. "Lhal jsem. Lhal jsem o tom, co se stalo u Lascailleova zdhalu."

Chtéla ho prerusit.

"Ne, pockej, vyslechni mé. Musim to ze sebe dostat."

Jeji hlas byl stézi slySitelny. "Tak mluv."

"Vsechno, co jsemfekl, byla pravda." O¢i m¢la dosiroka oteviené, tvorily ovalné temné studny v tepelné mapé jeji
tvare. "Jenze se to stalo naopak. Kdyz jsme se blizili k Zahalu, nezacala se hroutit transformace Carine Lefevrové."
"Jak tomu mam rozumet?"

"Slo o me. To ja jsem zpiisobil, Ze jsme oba mohli byt zahubeni." Odmigel se, at’ uz &ekal, zda Pascale néco fekne nebo
jestli pronasledovatelé vyrazi z modrého svétla, které se pomalu piiblizovalo. Nic z toho se vSak nestalo, a tak
pokracoval ve své zpovédi. "Ma transformace Pretvareci se ztracela. Gravitacni pole kolem Zahalu nas zacalo drtit.
Carine by zemiela, pokud bych neoddélil mou polovinu kontaktniho plavidla od jeji."

Predstavil si, jak se snazi zasadit to, co ji prozradil, do Sablony, kterou tvofily nezpochybnitelné d&jiny, jez znala od
détstvi. To, co fikal, nebyla, nemohla byt, nesméla byt pravda. Doopravdy se to pfece stalo tplné jednoduse.
Transformace Lefevrové se zacala hroutit, Lefevrova podstoupila nejvyssi obét’ a odd¢lila svou pilku kontaktniho
plavidla, aby m¢l Sylveste $anci pfezit nebezpecné setkani s né¢im naprosto cizim. Jinak to byt nemohlo. Tak to znala.
Az na to, Ze to vSechno byla lez.

"Me¢l jsem to udélat. Snadno se to fekne ted’, kdyz je po vSem. Ale nemohl jsem, tama tehdy jsem to nedokazal."
Nevidéla jeho vyraz, nebyl si vsak jisty, zda je v této chvili rdd nebo ne. "Nedokazal jsem odpalit oddélovaci naloze."
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"Pro¢ ne?"

Chee, abych ji tvrdil, Ze to nebylo fyzicky mozné, pomyslel si, Ze mne geometrie ¢asoprostoru piili§ seviela, ze mi
gravitaéni smr$t’ nedovolila, abych se pohnul, dokonce Ze hrozilo, Ze mi serve maso z kosti. Ale to by ji lhal a to uz m¢l
za sebou. "Bal jsem se," pfiznal Sylveste. "Za cely Zivot jsem nebyl tak vydéSeny. Bal jsem se umiit na takovém cizim
misté, protoze jsem nevédel, co bude dal. Bal jsem se, co se stane s mou dusi v takovém prostoru. V tom, ¢emu
Lascaille fikal Odhaleny vesmir." Odkaslal si, véd¢l, Ze uz jim mnoho casu nezbyva. "Bylo to iracionalni, ale pfesné tak
jsemto citil. Zadna simulace nas nepfipravila na takovou hriizu."

"Ptesto jsi to prezil."

"Gravitacni deformace plavidlo roztrhly a udélaly to, co mély provést oddélovaci naloze. Nezemrel jsem... a tomu prave
nerozumim, protoze jsem zemiit mel."

"A Lefevrova?"

Nez mohl odpoveédeét, jestli vitbec odpovéd’ znal, dolétl k nim nasladly pach. Byl to opét uspavaci plyn, jenze tentokrat
mnohem vétsi davka. Zaplavil mu plice. Chtélo se mu kychnout. Zapomnél na Lascailletv zahal, zapomnél na Carine

A jesté nutkani Skrabat si ktizi nehty.

Z modré zate vystoupil ¢lovek. Obli¢ej nedokazali pod maskou rozeznat, ale jeho postoj naznacoval pouze znudénou
lhostejnost. Pomalu zvedl levou pazi. Zpocatku to vypadalo, ze drzi megafon, ale na néco tak neskodného sviral ten
predmét pfili§ odhodlané. Klidn€ na n¢ hled¢l, pak namifil zbrafi Sylvestovi piimo do o¢i.

V naprostém tichu néco cvaklo, a Sylvestovi se zaryla do mozku pfiSerna bolest.

9
Vyspa, Severni Nechbet, Obroda, 2566

"Vasich o¢i je mi lito," fekl hlas po celé vécnosti bolesti a chlize do neznama.

Na okamzik se Sylveste ztratil ve zmatenych mySlenkach, snazil se uspotadat sled nedavnych udalosti. Patfila k nim
svatba, vrazdy, Utk do bludiste, uspavaci plyn, ale zddna piihoda se nespojovala s ostatnimi. Mél pocit, jako by se
pokousel poskladat zivotopis z hrsti neocislovanych zlomki, Zivotopis, ktery mu piipadal aZ provokativné znamy.
Neuvetitelna bolest v hlavé, kdyz na néj ten ¢lovék namifil zbran -

Je slepy.

Svét zmizel, nahradila ho nepohybliva Seda mozaika, coz znamenalo, Ze jeho o€i se pfepnuly na nouzovy stav.
Calvinovo dilo utrpélo tézké poskozeni. O¢i neselhaly, podlehly utoku.

"Bylo lepsi, abyste nas nevidél," fekl ten hlas, ted’ velmi blizko. "Mohli jsme vam o¢i zavazat, ale neveédéli jsme jisté, co
ty vase dv¢ krasky dokdzou. Mozna by prohlédly jakykoli material, ktery bychom pouzili. Takhle to bylo jednodussi.
Koherentni magneticky pulz - mozna vas trochu zranil. Zkratoval n€kolik obvodi. Je mi to fakt lito."

Jenze to znélo tak, jako by mu to lito viibec nebylo.

"Co je s mou Zenou?"

"S tou Girardieauovic holkou? Je v potadku. V jejim ptipad¢ jsme nemuseli pouzit nic tak drastického."

Mozna proto, Ze oslepl, byl Sylveste nyni citlivéj$i na pohyb ve svém okoli. Odhadl, Ze jsou ve vznasedle, prolétaji
kanony a udolimi, aby se vyhnuli pra§nym bouifim. Napadlo ho, komu asi vznasedlo patfi, kdo je nyni u moci. Drzi
Nilsovy ozbrojené sily stale Cuvier, nebo padla celé kolonie do rukou Pravé cesty? Ani jedna z téchto moznosti nu
nepfipadala zvlast pfitazliva. Mohl s Nilsem uzaviit spojenectvi, jenze ten je mrtvy. Sylveste mél vzdycky nepfatele v
mocenské struktufe Vodonosi, ktefi nesouhlasili se zplisobem zivota, jaky mu Nils umoznil po prvnim pfevratu.
Presto byl dosud nazivu. A slepy jiz taky jednou byl. Tento stav znal, véd¢l, Ze ho dokaze prezit.

"Kam mame namifeno?" Spoutali ho tak pevné, ze mu pouta zpomalovala krevni ob&h. "Zpatky do Cuvieru?"

"A co kdyz ano?" zeptal se hlas.

"Piekvapuje mé, Ze tam tak spéchate."

Vznésedlo se sklonilo a rozhoupalo, kleslo a trhané nabiralo vysku jako détska hracka v poryvech vétru. Sylveste se
snazil zasadit zataCky do své mentalni mapy systému kaitond kolem Cuvieru, ale beznadéjné. Pravdépodobné byli
mnohem bliz pohibenénmu amarantskénmu méstu nez domovu, ale stejné tak mohli byt kdekoli jinde na Obrode¢.
"Jste..." Sylveste zavahal. Napadlo ho, jestli by nemél predstirat trochu nevédomosti, pokud Slo o jeho situaci, ale pak
to zavrhl. Nemél divod néco predstirat. "Jste Vodonosi?"

"A co myslite?"

"Myslim, Ze patfite k Pravé ceste."

"M¢li bychom vam zatleskat."

"Ted’ to tady fidite vy?"

"Jestli myslite tohle pfedstaveni, tak jo." Strazny se snazil vychloubat, ale Sylveste zachytil chvilkové zavahani.
Nejistota, pomyslel si. Pravdépodobné nemaji skutecnou piedstavu, jak prevzeti moci pokracuje. Tieba to opravdu fidi,
ale vzhledem k tomu, Ze tak jako tak mizerna komunikac¢ni sit’ mohla byt navic jesté poskozena, jak se néco dozvédi?
Nemohou se ujistit, co v§echno skute¢né ovladaji. Mohlo se také stat, Ze sily loajalni Nilsovi udrzely hlavni mésto,
nebo Ze Cuvier dobyla néjaka uplné jina frakce. Chovaji se tak jenom proto, ze tomu véri, ze doufaji v ispéch svych
spojencu. Pochopitelné mohou mit pravdu.

Neé¢i prsty mu pfipevnily na tvar ochrannou masku, okraje se mu ostfe zafizly do pokozky. Ve srovnani s neustalou
bolesti posSkozenych o¢i to bylo pouhé nepohodli.

Dychat v masce vyzadovalo znacné usili. Musel ztézka vtahovat vzduch pies prachové filtry. Dvé tietiny kysliku, které
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se mu dostavaly do plic, pochazely z atmosféry Obrody, jedna tfetina z tlakové nadobky zavéSené pod bradou. Ve
smési bylo dost oxidu uhli¢itého, aby drazdil centrum v prodlouzené mise, které spoustélo dychaci pohyby Zeber a
branice.

Stézi poznal, kdy vznasedlo dosedlo, dokonce si ani nebyl jist, Ze pfistali, dokud se neoteviela dviika. Strazny mu
sundal pouta a razné ho vystr¢il ven do chladu a vétru.

Je noc nebo den?

Nem¢él sebemensi predstavu, ani to nemohl zjistit.

"Kde to jsme?" vykiikl. Maska ztlumila jeho hlas, takze znél cize.

"Zalezi na tom?" Hlas strazného nebyl zkresleny, coz znamenalo, Ze dycha bez masky. "I kdyby mésto bylo na dohled,
nedosel byste ani tak daleko, kam doplivnu, aniz byste padl mrtev."

"Chci mluvit se svou Zenou."

Strazny ho chytil za paZi a zkroutil mu ji dozadu, az se Sylveste lekl, ze mu ji vykloubi. Zapotacel se, ale muz ho
nenechal upadnout. "Promluvite si, az budeme v bezpe¢i a bude vhodna chvile. Rekl jsem, Ze je v poiadku, ne? Copak
mi neverite?"

"Zavrazdili jste mi tchana rovnou pfed nosem, tak zkuste hadat."

"Héadam, ze byste mel sklonit hlavu."

N¢jaka ruka mu zatlacila na tyl a postr¢ila ho do tkrytu. Vitr mu piestal vyt v usich a hlasy se ndhle odrazely ozvénou.
Za nim se zabouchly tlakové dvefe a odfizly zvuky boute. Piestoze byl slepy, vycitil, ze Pascale pobliz neni, a doufal, Ze
strazny nelhal, Ze je pouze odvadéji oddélené a jeho Zena je v poradku.

Strhli mu masku.

Nasledoval pochod tizkymi chodbami, o néZ si malem odiel ramena, pachlo to tam Cisticimi prostfedky. Eskorta mu
pomohla sestoupit po fin¢ivych schodech a dvéma rozviklanymi vytahy sjeli nékam do hlubin. Vystoupili v rozlehlé
podzemni hale, cerstvy vzduch mél kovovou pfichut’. Prochazeli kolem vétraci Sachty, z niz vanuly prudké poryvy a z
povrchu sem doléhalo svisténi vétru. Obcas zaslechl hlasy, a piestoze rozpoznal intonaci, nedokazal zachytit zadna
slova.

Nakonec ho dovedli do mistnosti.

Byl si jisty, Ze je natfena bile. Témér citil Cisté zdi, jako by se na néj tiskly.

Kdosi vstoupil s nim, dech mu smrdél zelim. Zlehka mu pfejel po obliceji prsty v hladkych rukavicich, byly jemné citit
dezinfekei. Pak se dotkly jeho o¢i a poklepaly na né né¢im tvrdym.

Kazdé tuknuti mu za spanky zpusobilo explozi bolesti.

"Spravite je, az vamfeknu." Ten Zensky hlas Sylveste nepochybné znal. M¢l zv1astni hrdelni zabarveni, znél témet jako
muzsky. "Prozatimzistane slepy."”

Uslysel vzdalujici se kroky, Zena nejspis gestem propustila eskortu. Nikdo ho ted’ nedrzel, nemél se ¢eho chytit. Zacal
ztracet rovnovahu. Pfed oc¢ima mél stdle nehybnou Sedou mozaiku. Podlomila se mu kolena, netusil, co je kolem, klidné
mohl stat na dvacet centimetri izkém prkné deset pater nad zemi. Zapotacel se a rozpazil, aby neupadl.

Nékdo ho chytil za rameno a piidrzel. SlySel sipani, jako kdyz se pila profezava tramem.

Byl to jeho vlastni dech.

Zaslechl mlasknuti, ta Zena nepochybné¢ otevfela usta a chystala se promluvit. Ur€ité si ho s ismévem prohlizela.
"Kdo jsi?" zeptal se.

"Ty darebaku. Ty si ani nepamatuje$ mij hlas."

Prsty nu sevfela predlokti, zkuSené€ nasla piislusné nervy a stiskla je.

Zavyl jako pes a na chvili se mu podafilo zapomenout na bolest v o¢ich. "Ani ted’ t&€ nepoznavam."

Uvolnila sevieni. Kdyz se jeho nervy a Slachy vratily na své misto, zaplavila ho jesté vétsi bolest, az mu ochrnula cela
paze i s ramenem.

"Ale n€l bys. Prestoze si myslis, Ze jsem davno mrtva, pohibena pod sesuvem pudy."

Hlesl: "Slukova...?"

skok sk

Voljovova byla pravé na cest¢ za kapitanem, kdyz si vS§imla néceho, co ji znepokojilo.

Jakmile se i Kuriova pfipojila k posddce ulozené k dlouhému spanku, Voljovova znovu upadla do starého navyku
rozpravét s kapitdnem, jemuz zvysila teplotu mozku o nezbytny zlomek kelvinu, aby nabyl védomi, jakkoli netiplné.
Béhem uplynulych dvou let se z toho stal zvyk, v némz bude pokracovat jesté dva a pul roku, dokud lod’ nedorazi k
Obrod¢ a ostatni nevyjdou z mrazakli. Rozhovory s kapitanem nebyly prili§ ¢asté, nechtéla zbyteéné riskovat, protoze s
kazdym zahtatim jeho mozku dobyl mor dalsi kus jeho téla i okolni hmoty. Vychutnavala si tyto kratké okanwiky, nebot’
byly jedinym setkanim s clovékem, jinak méla nekonecné tydny a mésice naplnény pouze pozorovanim virti, zbrani a
selhavajicich lodnich systému.

Proto se svymzpiisobem na diskusi s kapitanem tésila, ackoli se tomu dalo sotva fikat diskuse, protoze si malokdy
vzpomnél, o cem mluvili pied chvili, natoz minule. Horsi bylo, ze v posledni dob¢ jejich vztah ochladl. Ziejme za to
mohla informace, Ze se Sadzakimu nepodaiilo najit Dana Sylvesta na Zlutozemi, nasledkem ¢ehoz byl Brannigan
odsouzen pfinejmen$im na dalSich pét let muk. A pokud nebude Sylveste ani na Obrodé&, coz Voljovova povazovala za
teoreticky mozné, bude se kapitan trapit kdovijak dlouho. Situaci ji nijak neuleh¢ovalo ani to, Ze se vZzdycky vyptaval,
jak pokraCuje patrani. Pokazdé mu musela oznamit, Ze ne tak slibné, jak by si pfali, a v tu chvili zacal byt kapitan
rozmrzely, nékdy dokonce piestal komunikovat uplné, coz mu sotva mohla mit za zI¢. KdyZ se s nim za par dni ¢i tydni
zase pokusila promluvit, nanestésti zapomnél, co se dozvédél posledné, takze opét museli projit stejnym ritudlem, az na
to, Ze se mu Voljovova snazila podavat Spatné zpravy co nejSetrnéji a ze do nich vkladala veskery optimismus, jehoz
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byla schopna.

Dalsi stin v jejich rozhovorech si zavinila sama, kdyz se snazila z kapitdna vytahnout néco o jeho a Sadzakiho névstéve
u Pretvarecu. Teprve béhem nékolika poslednich let se zajimala o detaily, nebot’ ji pfipadalo, Ze Sadzakiho osobnost se
zaCala ménit praveé po jejich navratu. Zmény Sedé kiry mozkové jsou pochopitelné pravym ucelem navstév u
Pretvarecu, ale pro¢ by mél Sadzaki chtit po vesmitanech, aby ho zménili k hors§imu? Najednou byl kruty, despoticky a
soustfedény pouze na jeden cil, zatimco diiv sice byval nekompromisni, ale spravedlivy velitel a rozhodny ¢len
triumviratu. V soucasnosti mu uz nedokézala, ani nemohla diivéfovat. Jenze kapitan se vsi silou zdrahal vrhnout na
Sadzakiho proménu aspon trochu svétla a vyhybal se odpovédim, mnohdy az agresivné. Nebylo divu, Ze nakonec
zacala byt pfimo posedla zvédavosti, co se tam tenkrat vlastné stalo.

Cestou na kapitanovu palubu se ji tohle vSechno honilo hlavou, ptemyslela, jak se vypofada s nevyhnutelnymi
otazkami, kde je Sylveste, a pfemitala, jak se ma vyptavat na to, co se stalo u Pietvafecu. ProtoZze soucasné provadéla
obvyklou kontrolu zafizeni, musela projet rovnéz depozitafem zbranovych kompleta.

ETTS

"Ziskala jsemnové informace," prohlasila Mademoiselle, "ocekavané i prekvapivé."

Kuriovou udivilo, ze vitbec nabyla védomi, natoz ze sly§i Mademoiselle. Naposledy si pamatovala, jak se uklada do
mrazéku, Voljovova se nad ni sklani a na naramku vyt'ukava piikazy. Ted nic nevidéla ani necitila, dokonce ani nem¢la
pocit chladu, a pfesto v&d¢la, ze je stale v mrazici jednotce a potad spi.

"Kde jsem? A kdy?"

"Na palubé svétlohonce Nostalgie nekoneéna, asi v ptlce cesty na Obrodu. Letime velmi rychle, necelé procento pod
svételnou rychlosti. Lehce jsem zvysila vasi cerebralni teplotu, drahé dévce, pravé tak na rozhovor."

"Nevsimne si toho Voljovova?"

"Obavam se, Ze to by vammélo délat starosti ze vSeho nejméné. Vzpominate si na stielecké prostiedi a jak jsem zjistila,
ze se tamnéco skryva?" Mademoiselle ne¢ekala na odpoveéd’. "Kofist, kterou pfinesli ohaii, nebylo snadné rozlustit.
Béhem uplynulych tii let se mnohé vyjasnilo."

Kuriové se pfed ocima zjevila pfedstava, jak Mademoiselle kucha psy a studuje vyvrzené vnitinosti. "Takze ten Cerny
pasazér tam opravdu je."

"Ano. A také nepratelsky, ale k tomu se dostaneme za chvili."

"Uz vite, co to je?"

"Nikoli," znéla opatrna odpovéd. "Ale to, co jsem se dozveédela, je temef stejné zajimave."

Mademoiselle ji nejprve chtéla blize seznamit s uspofadanim stieleckého prostredi. Neuvetitelné slozité seskupeni
poéita¢t nartstalo desitky let lodniho asu. Zadny lidsky mozek, s nejvétsi pravdépodobnosti ani mozek Voljovové,
nedokazal obsdhnout vic nez zaklady této topologie, jejiz jednotlivé trovné se vzajemné pronikaly a kiizily. Strelecké
prostiedi bylo naprosto oddé€leno od ostatnich lodnich sekci, vétSina vyssich funkci zbraniovych komplett musela byt
ovladana stfelcem, ktery byl na stfeleckém stanovisti fyzicky pritomen. Z takticko-strategickych divoda obklopovala
stielecké prostiedi jednosmérna sténa, odtamtud nemohla do lod¢ projit zadna data. Mnohé zbrané (nejen ty z
depozitate) totiz mohly plnit ukoly mimo lod’, ¢imz se stavaly potencialni piistupovou cestou pro kyberviry nepfitele.
Proto bylo stielecké prostiedi izolovano od lodi dataprostorem s jednosmérnymi dvefmi, kterymi mohla proudit pouze
data z lod¢ do steleckého prostiedi, ale zevnitf je nic nemohlo zadnym zpGsobem piekonat.

"Pokud uvazime," pokracovala Mademoiselle, "Ze jsem ve stfeleckém prostfedi néco objevila, rada bych, abyste z toho
vyvodila logicky zavér."

"At uz je to cokoli, uvizlo to tam omylem."

"Presné tak," pravila Mademoiselle potésené, jako by ji to samotnou dosud nenapadlo. "Musime zvazit moznost, Ze ta
jednosmérnymi dveimi. Podafilo se mi totiz zjistit, kdy byly tyto dvefe naposledy otevieny."

"Jak je to davno?"

"Osmnact let." Nez mohla Kuriova néco fict, Mademoiselle dodala: "Samozfejmé lodniho ¢asu. Podle svétového casu
to odhaduji na néjakych osmadevadesat let pfed vasim naverbovanim."

"Sylveste," vyhrkla Kuriova. "Sadzaki mi vypravél, e tehdy zmizel ze Zlutozems, protoZe ho unesli na Nostalgii, aby
opravil kapitdna Brannigana. Zapadaji ty idaje do sebe?"

"Nepochybné. Odehralo se to asi roku 2460, zhruba dvacet let po tom, co se Sylveste vratil od Zahalenych."

"Mohl tu bytost pfinést s sebou na palubu?"

"Vime jen to, co namfekl Sadzaki, tedy Ze Sylveste pfijal Calvinovu simulaci, aby mohl kapitana Brannigana 1é¢it. V
nékterém okanziku operace musel byt napojen na lodni data. Ziejme tak se tam nas cerny pasazér dostal. Potom- a
nejspise velmi brzy - prosel jednosmérnymi dvefmi do stieleckého prostredi.”

"A od té doby tam vézi."

"Uz to tak vypada."

Zacinalo to byt pfiznacné. Kdykoli méla Kuriova pocit, ze si v hlavé v§echno uspofadala, nebo alesponi pfiblizné,
n¢&jaky dalsi fakt ji celou stavbu rozmetal na kusy. Pfipadala si jako sttedovéky astronom, ktery podle novych
nepochopitelny vztah ke stieleckému prostiedi. Ale aspon né¢im se mohla utéSovat ve své nevédomosti. Oklamal
dokonce i Mademoiselle.

"Zminila jste se, Ze ta bytost je nepiatelska," zeptala se opatrné, aniz si byla jista, zda chce znat dalsi odpovédi, nebot’
mohly byt natolik zadvazné, Ze by je nedokazala stravit.
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"Ano." Mademoiselle zavdhala. "S ohafi jsemudélala chybu. Bylo to pfili§ neuvazené. M¢la jsem si uvédomit, ze
Kradce slunce -"

"Kradce slunce?"

"Tak si fika nas ¢erny pasazér."

To bylo divné. Odkud to jméno zna? Kuriova si letmo vzpomnéla, Ze Voljovova se ji kdysi pravé na tohle jméno ptala.
Tehdy o némnic nevédéla, ale nyni se ji zdalo, jako kdyby uz je delsi dobu slySela ve snech. Kuriova chtéla néco fict,
ale vtom Mademoiselle promluvila:

"Kradce slunce vyuzil ohafte k uniku, Kuriova. Nebo pfinejmensim jeho urcita ¢ast. Dostala se vam do hlavy."

kok sk

Sylveste netusil, jak dlouho uz pobyva ve svém novém vézeni, nebot’ nemél podle ceho odhadnout Cas. Byl si jisty
pouze tim, ze od jeho zajeti muselo uplynout mnoho dni. M¢l podezieni, Ze mu podali néjaké drogy, které ho uvrhly do
bezesného spanku. Kdykoli snil, coz bylo zfidka, znovu vidél, ale sen stejné pokazdé kongil tim, Ze mu hrozila slepota,
ze pozbyl neocenitelny dar vidéni. Kdyz se probudil, mél pfed ocima jen Sedou mozaiku, avSak po nékolika dnech, jak
odhadoval, ztratila geometrickou strukturu. Vzor byl vysilan do jeho mozku piili§ dlouho, prosté ho vytésnil. Zbylo
pouze bezbarvé nekone¢no, dokonce uz ani ne Sed¢, ale prosté jakékoli barvy.

Dumal nad tim, o co pfichazi. Mozna je okoli natolik monotonni, nezajimavé a spartanské, ze by jeho mozek stejné diive
¢i pozd¢ji provedl totéz vytésnéni, i kdyby vidél. Citil kolem sebe pouze maly prostor bez ozvén, uzavieny ve skale, v
megatunach skély. Neustale myslel na Pascale, ale ¢im dal obtiznéji si vybavoval jeji tvaf. Zdalo se mu, ze Sed’ pronika
také do jeho vzpominek, roztahuje se pfed nimjako mokry beton. Pak jednoho dne, sotva dojedl svtij piidél, uslysel, jak
se dvefe odemykaji a vzapéti se ozvaly dva hlasy.

Prvni patfil Gillian¢ Slukové.

"Délejte, co dokazete," piikazala chraplaveé. "V ramei moznosti."

"Me¢l by byt uspan, zatimco budu operovat," fekl druhy hlas, muzsky, tahly jako melasa. Sylveste poznal v jeho dechu
pach zeli.

"Mél by, ale nebude." Slukové zavahala, pak dodala: "Necekam zazraky, Falkendere. Chci jen, aby m¢ ten darebak
videl."

"Dejte mi par hodin." Falkender néco himotné polozil na stil. "Udélam, co pajde. Ale pokud je mi znamo, nebyly tyhle
o¢i nic mimotfadného ani pied tim, nez jste ho oslepili."

"Mate jednu hodinu."

Pii odchodu bouchla dvefmi. Ozvéna toho bouchnuti Sylvestovi doznivala uvniti lebky. Piili§ dlouho ho obklopovalo
Proto byl nadmérné citlivy na jakékoli zvuky.

Uecitil, ze se k nému Falkender pfiblizil. "Tési me, Ze s vami miizu pracovat, doktore Sylveste," fekl témet rozpacite.
"Nepochybné se mi podafi od€init vétsinu zpisobenych poskozeni, budu-li mit dost ¢asu."

"Dala vam jednu hodinu," poznamenal Sylveste. Vlastni hlas mu znél cize, uz to bylo hodné davno, co naposledy
promluvil, pokud nepocital nesouvislé mumlani ze spani. "Co tak miizete za jednu hodinu zvladnout?"

Slysel, jak Falkender prohrabuje nastroje.

"Alespont vam trochu ulehcit." Podtrhoval sva slova kvokavymi zvuky. "Prace mi samoziejmé pijde 1épe od ruky,
nebudete-1i se branit. Nemtizu vam vsak slibit, Ze to pro vas bude piijemné."

"Neslibujte, Falkendere. Jsem na nepfijemnosti zvykly."

Falkenderovy prsty mu pfejizdély po ocich, zlehka je zkoumaly.

"Vite, vzdycky jsem obdivoval vaSeho otce." Dalsi kvoknuti Sylvestovi pfipomnélo Janequinovy slepice. "Je
v§eobecné znamo, Ze pro vas vytvoiil tyto o¢i."

"Vytvofila je jeho simulace urovné beta," opravil ho Sylveste.

"Samoziejmé, samoziejme." Predstavil si, jak Falkender mavnutim ruky prechazi tento zanedbatelny rozdil. "Dokonce
ani ne alfa. VSichni vime, ze uz pted lety zmizela."

"Daroval jsemji Pretvaiectim," fekl Sylveste bezvyrazné. Po tolika letech, co tohle tajemstvi drzel v sobé, mu pravda
sama vklouzla do ust jako malé hotké jadérko.

Falkender vydal zvlastni hrdelni zvuk, Sylveste usoudil, Ze by to mohl byt smich. "Samoziejmeé, samoziejme. Jsem
prekvapen, Ze vas z toho dosud nikdo neobvinil. Ale patrné i vii¢i vam by to bylo piili§ cynické."

Piiserné bzuceni naplnilo celu, nasledovaly vibrace pronikajici az do nervi.

"Myslim, ze se miiZete rozlouéit s barvami," fekl Falkender. "Dokazu obnovit nanejvys ¢ernobilé vidéni."

skosk sk

Kuriova doufala, Ze bude mit ¢as na jakési dusevni nadechnuti, béhem n¢hoz by si mohla urovnat myslenky a jen tise
naslouchat dechu nevitané osobnosti ve své hlavé. Ale Mademoiselle potfad mluvila.

"Domnivam se, ze se o to Kradce slunce uz jednou pokusil," fekla. "Pochopitelné mluvim o vasem piedchidci.”

"0 Nagorném? Cerny pasazér se dostal i jemu do hlavy?"

"Pfesné tak. AZ na to, Ze v piipad€ Nagorného nebyli zadni ohafi, na nichZ by se svezl. Kradce slunce musel sahnout k
drasti¢téjsi metode."

Kuriova vzpominala, co se dozvédéla o celém incidentu od Voljovové. "K metod¢ natolik drsné, Ze Nagornyj zeSilel?"
"Oc¢ividné ano," souhlasila jeji nechténa spoleénice. "Kradce slunce se mu pravdépodobné snazil vnutit svou vili.
Nemohl uniknout ze stfeleckého prostredi, a tak se prosté pokusil udélat si z Nagorného loutku. Mozna mu daval
piikazy prostfednictvim podvédomé sugesce, zatimco byl na stieleckém stanovisti."

"Miizete upiesnit, jak velky je ten priisvih, do kterého jsem se dostala?"
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"Prozatim maly. Ohait nebylo dost na to, aby Kradce slunce mohl zpisobit velké Skody."

"Co se stalo se psy?"

"KdyZ jsem je dekodovala a tiidila kofist, oteviela jsem se Kradci slunce. Jeho utok zdaleka nebyl jemny, ale psi ho
nejspis néjakym zplisobem omezili. Nastésti, protoze jinak bych nemusela v¢as rozmistit obranu. Nebylo nijak zv1ast
tézké ho porazit, jenze ja jsem pochopitelné mela co délat jen s jeho malou casti."

"Jsemtedy v bezpeci?"

"Ne tak docela. Vytlacila jsem ho, ale pouze z implantatu, v némz sidlim. M¢é obrany se vSak nevztahuji na vase ostatni
implantaty, v€etné téch, které do vas vlozila Voljovova."

"Mém ho potad v hlaveé?"

"Na to by ani nepotieboval ohate," fekla Mademoiselle. "Mohl vstoupit do stfeleckého implantatu, jakmile vas
Voljovova poprvé posadila do kfesla stelce. Psi vSak pro néj predstavovali vyhodu. Kdyby se mne nepokusil jejich
prostfednictvim napadnout, ani bych nemusela jeho pfitomnost ve vasich ostatnich implantatech vyecitit."

"Ja si pfipadam potad stejné."

"To je dobie. Znamena to, Ze ma obrana je uc¢inna. Vzpominate si, zZe jsem pouzila jista opatieni k neutralizaci procesu
upevnéni loajality, jemuZz vas podrobila Voljovova?"

"Ano." Kuriova si vSak nebyla jista, Ze ta opatieni funguji opravdu tak skvéle, jak si Mademoiselle predstavuje.

"Tato jsou v podstaté stejnd. Jediny rozdil je v tom, Ze je sméruji proti mistim ve vaSem mozku, ktera zabral Kradce
slunce. B€hem poslednich dvou let jsme spolu vedli jakousi..." Zarazila se, jako by uvidéla zjeveni. "Myslim, Ze bych
to mohla nazvat studenou valkou."

"Studena byla urcite."

"A pomala," dodala Mademoiselle. "Chlad nas oloupil o energii na cokoli diiraznéj$iho. A pochopitelné jsme museli
byt opatrni, abychomneublizili vam. Kdybychom vas zranili, neprospélo by to ani mné, ani Kradci slunce."

Kuriova si pfipomnéla, proc¢ je v prvé fad¢ tato konverzace mozna. "Ale ted’ jste teplotu zvysila..."

"Dobife jste to pochopila. Nase valecné Usili se také vystupiiovalo. Myslim, ze Voljovova by mohla dokonce ziskat
né&jaké podezieni. Hloubkovy skener cte va§ mozek i ted. Mohl by zachytit neuralni valku, kterou vedeme. Ustala bych
s tim, ale okanvit¢ by toho vyuzil, aby pfekonal mou obranu."

"Ale vy ho dokézete udrzet na uzde¢..."

"V&fim, ze ano. Domnivala jsem se vSak, ze byste méla védét, co se déje, pro piipad, Ze by se mi nepodafilo Kradce
slunce zastavit."

To bylo rozumné. Bylo lepsi védét, ze ma v sobé ¢erného pasazéra, nez trpét faleSnou predstavou, ze je Cista.

"Také jsem vas chtéla varovat. Nejvetsi cast Kradce slunce zistala ve stieleckém prostiedi. Nepochybuji o tom, Ze se
do vas pokusi vstoupit naplno, nebo alespon natolik, jak to bude mozné, az k tonu najde pfilezitost."

"Chcete fict, az budu pfisté na streleckém stanovisti?"

"M4 jen skromné moznosti," fekla Mademoiselle, "ale myslim, Ze je nutné, abyste znala celou situaci."

Kuriova si pomyslela, Ze ji k pochopeni celé situace chybi jesté dlouha cesta. Ale Mademoiselle méla pravdu. Bylo
lepsi uvédomovat si nebezpedi, nezZ je ingorovat.

"Vite, jestli je opravdu Sylveste zodpoveédny za tu bytost, nebude mi délat piilis velké problémy ho zabit."

"Vyborné. Ale vSechny zpravy nejsou jen Spatné, to vas ujistuji. Kdyz jsem vyslala psy do stfeleckého prostiedi,
poslala jsem s nimi také mi1j avatar. Ohafi mi potvrdili, Ze avatar nebyl Voljovovou objeven, alespoii ne tehdy. Je to uz
samoziejme déle nez dva roky, ale nemam dtivod k podezieni, ze se od té doby néco zménilo."

"Za predpokladu, ze ho neznic¢il Kradce slunce."

"Rozumny postieh," pfipustila Mademoiselle. "Ale pokud je Kradce slunce tak inteligentni, jak se domnivam, neud¢la
nic, ¢im by k sob¢ pfitahl pozornost. Nemiize si byt jisty, zda avatar nevyslala do systému Voljovova. Koneckoncti,
sama ma dost pochyb."

"Proc jste to udé¢lala?"

"Abych mohla pfevzit kontrolu nad steleckym prostiedim, pokud to bude nezbytné."

skok sk

Kdyby mél Calvin hrob, myslel si Sylveste, pak by se v ném nad takovymto hanobenim svého dila obracel rychleji, nez
Kerberos krouzi kolem neutronové hvézdy. Jenze Calvin byl ddvno mrtvy, nebo alespoil nemél télo dlouho pied tim,
nez jeho simulace tyto oci vytvofila. Sylveste si vSak s touhle piedstavou pohréval, aby aspoii castecné odpoutal
myslenky od bolesti. Po pravdé, od okamziku, kdy byl zajat, nepoznal ani okamzik bez bolesti. Falkender si lichotil,
pokud si piedstavoval, ze svym zasahem miize jeho utrpeni zmirnit.

Avsak postupné, jakoby zazrakem, bolest zacala polevovat.

Pripadalo mu, jako by se v jeho mozku oteviralo vzduchoprazdno, studena prazdna komora, ktera tam diiv nebyla.
Jakmile bolest ustala, mél dojem, Ze ztratil jakousi vnitini oporu. Citil, jak se hrouti, celé bloky jeho psyché se drolily
vlastni vahou. Stalo ho zna¢né Gsili, neZ svou vnitini rovnovahu znovu obnovil.

A nahle uvid€l bezbarvé, prchavé duchy.

Vtefinu po vtefiné se zhmotinovali do zietelngjSich tvarl. Stény cely, stejné holé, jak si pfedstavoval, a postava s
rouskou, jez se nad nim sklanéla. Falkender m¢l na ruce jakousi lesklou rukavici. Nebyla zakoncena prsty, ale vypadala
jako raci klepeto, z n¢hoz tréely drobné a nablyskané nastroje. Na jednom oku mél soustavu ¢ocek propojenou s
rukavici pochromovanym ¢lankovanym kabelem. Jeho kiize byla sinala jako bficho jestérky, nezastiené oko, které
Sylveste vidél, bylo Sedivé. Na cele mél zaschlé kapky krve. Mély sice Sedozelenou barvu, ale Sylveste dobfe védél, co
to je.

Ve skutecnosti si teprve ted’ uvédomil, ze vse je Sedozelené.
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Rukavice se slozila a Falkender si ji stdhl ze zapésti. Ruka se nu leskla lubrikantem.

Zacal balit nastroje. "No, zadné zazraky jsem vam nesliboval, tak jste ani nemél zadné ocekavat."

Pohyboval se trhang, Sylvestovi chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze jeho o¢i vnimaji pouze tii obrazy ze étyf. Cely svét mu
piipadal jako obrazky, které si déti nakresli na kraj sesitu a pak je rozhybou tim, Ze je pusti mezi palcem a ukazovakem.
Kazdych par sekund se nepfijemné prevratila hloubka obrazu, takze Falkender vypadal jako dira ve tvaru clovéka
vysekana do zdi, a obcas se ¢ast zorného pole zasekla a neménila se deset ¢i vic vtefin, pfestoze se mezitimuz dival
nékam jinam.

Ale vidél, i kdyz to byla jen uboha nahrazka vidéni.

"Déekuji vam," fekl Sylveste. "Je to... lepsi."

"Radéji bychom n¥li jit," vyzval ho Falkender. "Uz jsme o pét minut pietahli limit."

Sylveste prikyvl, a ten pohyb hlavy stacil, aby ho zachvatila pulzujici bolest. Piesto to nebylo nic ve srovnani s tim, co
vytrpél pfed Falkenderovym zasahem.

Zvedl se z postele a nejisté vykro€il. Pfipadalo mu, jako by se znovu ucil chodit. Pomalu $el ke dvefim, které po tak
dlouhé dobé¢ vidél poprvé, jako by stoupal do strmého svahu. Potacel se, jako kdyby si jeho vnitini rovnovaha
piivykla na slepotu a nyni byla navratem vidéni zcela rozhozena. Zavrat’ v§ak pominula, jakmile se z chodby vynofili
dva strazni Pravé cesty a vzali ho za lokty.

Falkender se plouzil za nimi. "Bud'te opatrny, miiZou nastat poruchy vnimani..."

Sylveste sice jeho slova slySel, ale nevénoval jim pozornost. Ted’ uz védél, kde je, a to pozndni ho na okamzik ohromilo.
Byl zpatky doma, skoro po dvaceti letech vyhnanstvi.

Veéznili ho ve Vyspé, kterou nevidél - a stézi se k ni ve vzpominkach vracel - od Girardieauova pfevratu.

10
Nedaleko Delty Pavonis, 2564

Voljovova byla v ohromné kouli velitelského miistku sama. Sedéla pod hologramem soustavy Delty Pavonis. Kiesla
byla piipevnéna na teleskopickych ramenech, takze se mohla nechat zvednout do libovolného mista. S rukou pod
bradou studovala Obrodu a planety krouZzici kolem slunce, celé hodiny hledéla na to planetarium jako dité fascinované
tipytivou hrac¢kou.

Delta Pavonis trinila uprostfed jako teple ¢erveny zeton, jedenact vétsich planet soustavy bylo rozmisténo kolem na
piislusnych orbitach ve stavajicich pozicich, Smouhy ulomki asteroidd a kusti komet plynuly po vlastnich elipsach.
Kuipertv oblak vypadal jako svatozaf, mhavé mra¢no zmrzlého odpadniho materidlu protahovala do mirné asymetrie
piitomnost neutronové hveézdy, temného dvojcete Delty Pavonis. Byla to simulace, nikoli zvétSena soustava, jez se
nachazela pfed svétlohoncem. Lodni detektory mély dostatecnou citlivost, aby shromazd'ovaly data i na tuto
vzdalenost, ale obraz by jednak zdeformovaly relativistické ucinky, jednak by byl nékolik let stary. Polohy planet by
neodpovidaly souéasné situaci. Strategie piiblizovani Nostalgie rozhodujicim zplisobem zavisela na vyuziti obfich
planet jako gravita¢nich brzd ¢i kviili maskovani, proto Voljovova potiebovala védét, jak bude soustava vypadat, az ji
budou prolétat, nikoli jak vypadala pted péti lety. A nejen kvuli tomu. Nez tam svétlohonec dorazi, kolem Obrody jiz
proleti jeho neviditelni vyslanci; naprogramovat podle postaveni planet jejich idealni drahy bylo rovnéz velice dalezité.
Kdyz Voljovova konec¢né provedla dost simulaci, aby byla spokojena, fekla: "Vysli oblazky."

Nostalgie vypustila tisic drobnych sond, vysttelila je dopiedu pred brzdici lod’. Voljovova si oteviela na sféfe okno s
obrazem snimanym vnéjsi kamerou. V&jit oblazkli postupné mizel v dalce, jako by je shrabovala neviditelna ruka. Hejno
se zmenSovalo, jak se vic a vic vzdalovalo od svétlohonce, az vidéla jen nezietelny oblacek, ktery se rychle ztratil.
Oblazky se pohybovaly témef rychlosti svétla, soustavy Delty Pavonis mély dosahnout o nékolik mésici diive nez
lod’. To uz bude v&jit §irsi nez obézna draha Obrody kolem Delty Pavonis. Jednotlivé sondy, schopné zaregistrovat
jakékoli fotony celého elektromagnetického spektra, se pfiblizi k planeté v riznych ¢asech a pod riznymi uhly. Ziskané
udaje vyslou zpét na lod’ izkym laserovym impulzem. Jakmile Voljovova spoji dil¢i informace dohromady, dostane
jasny a detailni obraz Obrody. Nepovi jimsice, kde je Sylveste, ale budou mit pfedstavu o pravdépodobnych

To byla jedna z mala véci, na nichz se Sadzaki a Voljovova dokonale shodli. I kdyz najdou Sylvesta, bude
nepravdépodobné, ze piijde na palubu dobrovolné.

skoskosk

"Nevite, co udélali s Pascale?" zeptal se Sylveste.

"Je v bezpeci." Falkender vedl Sylvesta uzkymi kamennymi chodbami v hlubinach Vyspy. "Tak jsem to aspon slysel,"
dodal, ¢imz zmensil Sylvestv pocit tlevy. "Ale mizu se mylit. Nemyslim, Ze by ji Slukova zabila bez padného divodu,
ale mohla ji ulozit do mrazaku."

"K ¢enu ji bude Pascale v mrazaku?"

"Jesté by ji mohla byt uzitecna. Jisté jste jiz pochopil, ze Slukova mysli hodné doptedu."”

ME¢I neustalé navaly slabosti, chvilemi hrozilo, Ze ho ptemiizou. O¢i ho bolely, ale pofad si piipominal, ze zase vidi.
Aspon néjaky pokrok. Bez zraku byl bezmocny, dokonce ani nebyl schopen Géinného odepfeni poslusnosti. Nyni m¢l
nadéji na utek, a navic byl uSetfen neddstojného klopytani slepce. OvSem za takovy zrak, jaky ted’ mél, by se stydélii
Sylveste nevidél Vyspu od té noci bezmala pred dvaceti lety, kdy doslo k pfevratu. K prvnimu pfevratu, opravil se.
Kdyz byl nyni Nils Girardieau svrzen, pohlizel na své sesazeni jiz jen jako na historickou udalost. Girardieauv rezim to
tady okamité nezavtel, ptestoze vyzkum Amaranti byl v rozporu s programem Vodonos$1. Pét Sest let po prevratu
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pracovisté ve Vyspé€ porad fungovalo, ale Sylvestovy nejlepsi archeology pfesouvali jednoho po druhémdo Cuvieru a
stanici s malou osadkou, celé sekce byly zakonzervované nebo opusténé. M¢lo to tak ziistat, ale objevily se skupiny,
které zacaly délat potize. Cela 1éta se Suskalo, ze vidci Pravé cesty v Cuvieru ¢i Obrodé¢, nebo jak ted’ vlastné mésto
nazyvali, jsou fizeni osobami zvenci, klikou sloZzenou z byvalych Nilsovych stoupenct, ktefi po prvnim pfevratu upadli
v nemilost. Pomoci biotechnologie, zakoupené od kapitana Remillioda, méli tito odbojari udajn¢ zmenit své fyziologické
pochody natolik, Ze se dokazali vyrovnat s prasnou atmosférou chudou na kyslik i mimo ochranné kupole ¢i podzemni
zakladny.

Takov¢ historky se daly ocekavat. Ale po n€kolika ttocich na odlehlé zakladny zacaly vypadat pravdépodobné;i.
Sylveste véd¢l, ze Vyspa byla nakonec oficialné opusténa, coz znamenalo, ze jeji soucasni obyvatelé tady mohli byt
mnohem déle nez od Nilsova zavrazdéni. Mozna mésice, mozna roky.

Chovali se, jako by jim to tady patfilo.

Vstoupili do velké mistnosti. Sylveste vytusil, ze sem ho pfivlekli po letu vznasedlem, ze prave zde na néj Gillian
Slukova promluvila, at’ uz to bylo jakkoli davno. Nepoznaval to tam vSak. Bylo docela mozné, Ze to tady za ¢ast, kdy Zil
a pracoval ve Vyspé&, docela dobfe znal, nic mu vSak nebylo ani vzdalené povédomé. Zaiizeni bylo naprosto
vymeénéno.

Slukova stala celem ke stén€, ruce v rukavicich spojené za zady. Plast’ z vroubkované tkaniny ji sahal az po kolena, na
ramenou méla kozené nasivky. Sylvestovy oci tvrdily, Ze latka je tmavé olivova. Vlasy méla spletené do copu, ktery ji
visel mezi lopatky. Nevysilala Zadné optikomy. Vlevo a vpravo podél zdi byly ve stojanech, vytvarovanych jako §tihlé
labuti krky, upevnény geografické globy. Stérbinami v kovovych zaluziich dovniti pronikalo néco denniho svétla, ale
jeho o¢i je zbavily jakéhokoli tepla.

"Kdyz jsme spolu nedavno mluvili," pravila hrdelnim hlasem, "m¢la jsem dojem, ze m¢ nedokazes zatadit."

"Myslel jsem, Ze jsi mrtva."

"Girardieauova klika si pféla, aby sis to myslel. Lhali, kdyz tvrdili, Ze transportér strhl sesuv ptidy. Zattocili na nés -
pochopiteln¢ predpokladali, ze jede§ s nami."

"Pro¢ m¢ nezabili, kdyZz m¢ nasli na vykopavkach?"

"Nejspis§ Girardieauvi mezitim doslo, Ze jsi uzite¢néjsi zivy nez mrtvy. Nebyl to Zadny hlupak, dokazal t& vyuzit."
"Kdybys zustala na vykopavkach se mnou, nic by se ti nestalo. Jak jsi to vlastné ptezila?"

"To bych taky rada védéla. Pobrali jsme, co jsme unesli, a podafilo se nam vylézt z transportéru diiv, nez ho
Girardieauovi nohsledi obklicili. Utekli jsme do kafionu u Ptaciho sparu a nafoukli stany. Nic jiného jsem pak cely rok
nevidéla, jen vnitfek stanu. Byla jsem vazn¢ zranéna."

Sylveste piejel prsty po skvrnitém povrchu nejblizs§iho globu. Teprve ted’ si pov§iml, Ze predstavuji Obrodu v riiznych
etapach terraformovaciho progranm Vodonosi. "Pro€ ses nepiidala k Nilsovi?"

"Byli jsme ve spojeni, ale pferusil je. Nechal nés sice na pokoji, kdyz se dozved¢€l, ze jsme nazivu, protoze by nas§im
zlikvidovanim nic neziskal, ale ani nas nemohl v Cuvieru pfivitat s otevienou naruéi. Byl bezradny a nechtél vzbudit
zbytecnou pozornost." Odmicela se. "Nastésti jsme m¢li par Remilliodovych drobnosti. Nejuzite¢néjsi jsou Cistici
enzymy. Prach namuz tolik neskodi."

Prohlizel si globy. Ziejme znazornovaly faze prechodu k modrozelené planeté, ackoli mohl barvy jen odhadovat. Z
néhorni roviny se stala pevnina obklopena oceanem, pousté zaplavily lesy. Posledni globy v fadé nejspis§ ukazovaly
budouci tvar Obrody za par stoleti. Na jednom se na no¢ni polokouli tipytily ostriivky mést, nad planetou krouzily
drobounké habitaty, od rovniku se k orbitalnim komplexiim vzpinaly kiehké mosty. Napadlo ho, jak tato krasna vize
budoucnosti dopadne, pokud slunce znovu vybuchne jako pted deviti sty devadesati tisici lety, zrovna kdyz se
amarantska civilizace blizila soucasné lidské arovni.

Moc slavné asi ne, odhadoval.

"Co vSechno vam Remilliod prodal, kromé biotechnologie?" zeptal se. "Jisté mas radost, Ze jsemtak zvédavy."
Nevypadalo to, ze by se Slukova chystala jeho zvédavost uspokojit. "Ani ses nezeptal na Cuvier. To m¢ prekvapuje.”
Pak dodala: "Ani na svou Zenu."

"Falkender m¢ informoval, Ze Pascale je ziva a zdrava."

"To je. Mozna vam pozd¢&ji umoznim setkani. Prozatim chei, abys veskerou pozornost vénoval mné€... Cela Obroda je
nase, ale hlavni mésto dosud drzi Girardieauovi lidé."

"Nechali jste Cuvier na pokoji?"

"Ani ne." Pohlédla ptes rameno na Falkendera. "Pfivedte Delaunaye. At nam piinese ukazat ten nejzajimavéjsi
Remiiliodiiv darek."

Falkender odesSel, zistali sami.

"Dozvédéla jsem se, zes meél s Nilsem néjakou dohodu. Jenze povésti, které jsem slysela, jsou natolik protichtidné, Zze mi
unika smysl. Mohl bys mi v tomudélat jasno?"

"Nevim, kam chodi$ na drby, ale zddna oficialni dohoda neexistovala."

"Pry nevahal vyuzit vlastni dceru, aby t¢ vyli¢ila v nelichotivém svétle."

"Bylo to celkem pochopitelné," fekl Sylveste unavené. "Pro ¢lenku rodiny, ktera m¢ drzela ve vézeni, to znamenalo
jistou prestiz, kdyz vytvotila milj Zivotopis. Pascale byla mlada, ale ne zas tak mlada, aby se nemohla proslavit. Nikdo
na tom neprodélal. Nemohla neuspét, ackoli poctivé feCeno, zvladla ten ukol znamenité."

Zachvél se, kdyz si vzpomnél, jak blizko se dostala k pravdé o Calvinové simulaci Grovné alfa. Byl pfesvédcen, ze
uhodla, co s ni provedl, ale v biografii to schvalné vynechala. Nyni vSak védéla, co se stalo u Lascailleova zahalu, ze
se smrt Carine Lefevrové neodehréla piesné tak, jak to vylicil po navratu na Zlutozem. Od své zpovédi viak s Pascale
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nemluvil.

"A Girardieau byl spokojeny, Ze jeho dcera pracuje na skuteéné dilezitém projektu. Ani se nemusimzmifiovat o tom, ze
jsemse tim oteviel svétu k bliz§imu prozkoumani. Byl jsem nejcennéjsi motyl v jeho sbirce, ale az do té biografie pro néj
nebylo snadné se mnou chlubit."

"Sestup do temnot jsem si vychutnala. Nejsem piesvédéena, ze Girardieau dostal pfesné to, co chtél.”

"Presto slibil, ze dané slovo dodrzi." Jeho vidéni zakolisalo, Slukova na okanwik vypadala jako dira ve zdi, dira do
nekonecna.

Nepfijemny okanwzik pominul. "Chci se dostat k soustaveé Kerberos-Hades. Ke konci uz byl Nils viceméné ochoten mi
vyhovét, pokud bude mit kolonie dostatek prostiedkd."

"Ptedpokladas, ze tamnéco je?"

"Je to logicky zavér mé teorie, pokud jsi s ni seznamena."

"Pfipad4 mi poutava jako kazda jina pohadka."

Otevrely se dvefe, vesel Falkender a muz, kterého Sylveste neznal. Usoudil, Ze je to zminény Delaunay. Byl podsadity
jako buldok, na tvati mél nékolikadenni strnisté, na hlavé purpurovy baret a na nohou okrové kozené boty. Kolem oc¢i
mél cervené kruhy od ochrannych bryli, které mu visely na krku.

"Ukaz nam tu osklivou hracku," fekla Slukova. Delaunay drzel evidentné tézky Cerny valec. "Vezmi to," ptikazala
Sylvestovi.

Uchopil valec za pevné drzadlo. Byl opravdu tézky. Opatrné ho postavil na stil. Pod drzadlem bylo na viku zelené
tlacitko.

"Otevii to," porucila Slukova.

Stiskl tla¢itko, protoze bylo ocividné, Ze k tomu slouzi, a valec se oteviel jako matrjoska, vriek se zvedl na étyfech
ocelovych tahlech. Uvniti sedél o néco mensi valec, ktery se oteviel podobné a odhalil dalsi a ten zas dalsi, az se
objevilo Sest nebo sedm pouzder.

V poslednim byl tenky stiibrny valecek. V boku m¢l drobounké okénko a za nim osvétlenou dutinu. Predmét v duting
vypadal jako $pendlik s velkou hlavickou.

"Ptedpokladam, ze jsi uz pochopil, co to je," fekla Slukova.

"Na Obrod¢ to vyrobeno nebylo," poznamenal Sylveste, "a nevim o tom, Ze bychomnéco podobného piivezli ze
Zlutozemé. TakZe zbyva skvély dobrodinec Remilliod. Prodal vam tenhle zazrak?"

"Tenhle a devét dalsich. Vlastné mame uz jen osm dalSich, protoze jsme jeden pouzili proti Cuvieru."

"Je to zbran?"

"Rika se tomu horky prach." Slukova pysné dodala: "Antihmota. V hlavi¢ce je pouze dvacetina gramu antilithia, ale pro
nase ucely to pohodIné staci."

"Neveédél jsem, ze takova zbran existuje. Tak neuvéfitelné mald."

"To je pochopitelné. Tahle technologie je postavena mimo zdkon uz tak dlouho, ze si tém¢t nikdo nepamatuje vyrobni
postupy."

"Jakou to ma silu?"

"Asi dvé kilotuny. Dost na pofadnou diru do Cuvieru."

Sylveste si zkusil piedstavit, co museli prozivat lidé v hlavnim mésté, kdyz proti nim Prava cesta horky prach pouzila.
Muselo byt hodné mrtvych a také oslepenych. KdyZ se vyrovnaval tlak mezi kupoli a vnéjsi atmosférou, prudky vichr
zpustosil thledné mesto. Piedstavil si stromy a rostliny v arboretu, vyvracené z kofenil a rozmetané nelitostnou silou,
mrtvé ptaky a zvitata zvednuté do vzduchu hurikanem. Netusil, kolik lidi utok a prorazeni kupole ptezilo, ale museli
zustat ukryti v domech, protoze by se udusili. Atmosféra byla nepochybné mnohem dychatelnéjsi nez pied dvaceti
lety, potad vsak byla fidka. Bez nalezité pripravy bylo témét nemozné ji dychat déle nez nékolik minut. Vétsina
obyvatel hlavni mésto nikdy neopustila. Usoudil, Ze na ulicich neméli pfili§ velkou $anci. "Pro¢?"

"Byla to..." Odmléela se. "Chtéla jsemfict chyba, ale ur¢ité bys namitl, Ze ve valce nejsou chyby, jen §tastné a méné
$tastné udalosti. Nem¢li jsme v iimyslu $pendlik pouzit. Doufali jsme, Ze nam Girardieauovi nohsledi mésto vydaji,
jakmile jim oznamime, Ze mame horky prach. Ale nevyslo to. Girardieau o horkém prachu véd¢l, ale nikomu se o ném
nezminil. Neuvétili, Ze Spendliky skuteéné mame."

Zbytek mu ani nenusela fikat. Co se délo dal, bylo jasné jako facka. Povstalce rozlitilo, Ze je v Cuvieru neberou vazné, a
tak antihmotu pouzili. Hlavni mésto vSak dosud bylo obydlené, to Slukovéa jasn€ naznacila, stale je drzeli Girardieauovi
stoupenci. Pfedstavil si, jak fidi obranu z podzemnich bunkri, zatimco pod poskozenou kupoli fadi mezi kostrami
zni¢enych domt prasné boufe.

"Stara Girardieauova vlada se aspon piesvédcila, Ze se nevyplaci nas podceiiovat," prohlasila Slukova.

"K ¢emu pouzijete ty ostatni?"

"Tajn& tam pronikneme. Spendliky jsou dost malé, aby se daly schovat do zubu. Najit by je mohly pouze diikladné
l¢kaiské skeny."

"Tak si to planujes?" zeptal se hotce. "Vybere§ devét dobrovolnikil, zavrtas jim prach do zubt a vypustis je do
Cuvieru? Tentokrat ti urcité uveri."

"AZ na to, ze nepotiebujeme dobrovolniky," fekla Slukova. "Mozna by byli vhodnéjsi, ale neni to nezbytné."
Navzdory tomu, co mu radil rozum, Sylveste poznamenal: "Gillian, myslim, ze jsem t&¢ mél rad&ji pred patnacti lety."
"Odvedte ho zpatky do cely," ptikazala Falkenderovi. "Dnes uz m¢ znudil dost."

Ucitil, jak ho chirurg taha za rukav.

"Mtizu vénovat jesté trochu ¢asu jeho o¢im, Gillian? Za cenu piiméfenych obtizi bych dokazal obnovit vic funkei."
"Rozhodnéte se sam, doktore Falkendere," zabrucela Slukova, "ale nepovazujte to za svou povinnost. Kdyz ho ted’
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kone¢né mam, musim pfiznat, Ze me trochu zklamal. Taky jsem ho m¢la radéji v minulosti, nez z né¢ho Girardieau udélal
mucednika." Pokr¢ila rameny. "Beze vSeho bych se ho zbavila, ale prozatim ma pro nds znacnou cenu. Pokud mé
nenapadne, jak ho vyuzit, ddm ho zmrazit. Tfeba na néco piijdu za rok nebo za pét let. Chei tim jen naznacit, abyste
zbytecné neplytval ¢asem pro nékoho, kdo nas miize brzo omrzet."

"Pro 1ékafe neni jeho prace nikdy plytvani ¢asem," pravil chirurg.

"Vidim uz docela dobfe," ozval se Sylveste.

"Ale kdepak," oponoval mu Falkender. "Mazu pro vas udélat mnohem vic, doktore Sylveste. Mnohem, mnohem vic.
Vzdyt jsem teprve zacal."

kok sk

Voljovova byla na kapitanove palubé, kdyz ji udrzbova krysa informovala, Ze lod’ zachytila zpravy vyslané oblazky.
Pravé odebirala z okrajovych vybézki kapitana Brannigana kousky kovu, nebot’ ji povzbudily nedavné tspéchy s
jednim kmenem retrovird. Upravila virus z vojenského kyberviru, ktery kdysi Nostalgii zasahl; byl pfiméfené
kompatibilni s tavomorem. Pekvapilo ji, Ze opravdu u¢inkuje, pfinejmensim proti malym vzorkiim, na kterych ho
zkousela. Rozladilo ji, Ze ji vyrusuji sondy, které vyslala ped deviti mesici a mezitim na né témet zapomnéla. Na okamzik
se ji nechtélo véftit, ze uplynulo tolik ¢asu. Piesto byla zvédava, co se dozvi.

Jela vytahem nahoru. Ano, bylo to devét mésicti. Zdalo se to nemozné, ale to se ji pfi praci vzdycky stavalo. M¢la to
cekat. V&d¢la sice, ze uplynulo tolik ¢asu, ale doposud nad tim nijak zvlast nepfemyslela. Naznaky tu vSak byly po
celou dobu. Lod’ ted’ letéla pouze ctvrtinou rychlosti svétla. Asi za sto dni bude zapotiebi udélat zavérecné upravy
kurzu. A musi mit né¢jakou strategii, az se tam dostanou. Informace oblazka jim piijdou vhod.

Utrzky dat o Obrodé a nejblizéim okoli se shromazd'ovaly na miistku, hovofily o riiznych emisich elektromagnetického
zateni a exotickych Castic.

Byl to prvni aktualni pohled na mozného nepiitele. Voljovova se snazila vryt si vSechna dilezita fakta do paméti, aby si
je mohla v piipad¢ krize snadno vybavit. Oblazky prolétly kolem Obrody ze vSech stran, takze m¢la udaje jak z denni,
tak z no¢ni polokoule, navic mezi prilletem prvni a posledni sondy ub¢&hlo patnact hodin, proto mohla vidét cely
povrch Obrody jak za svétla, tak za tmy. Sondy nad denni polokouli snimaly Obrodu ze sméru od Delty Pavonis a
slidily po uniku neutrin z fiznich a antihmotovych reaktorti. Oblazky nad no¢ni stranou vyhledavaly znamky tGniku
tepla z obydlenych stiedisek a orbitalnich zafizeni. Dalsi detektory zkoumaly atmosféru, méfily aroven kysliku, ozonu a
dusiku a zjist'ovaly, do jaké miry kolonisté upravili ptivodni biosféru.

Vzhledem k tomu, ze kolonisté zili na Obrodé déle nez pil stoleti, zarazilo ji, bez ¢eho vSeho se dokazali obejit. Na orbité
nebyly zadné vétsi konstrukce, nenasla ani zadné stopy meziplanetarnich letd v ramei slune¢niho systému. Kolem
planety krouzilo jenom nékolik komunikacnich satelittl, a protoze na povrchu nebyl odhalen rozsahlejsi prumysl, bylo
otazkou, zda by je lidé dokazali nahradit ¢i opravit, kdyby se poSkodily. Nebylo tézké druzice zneskodnit nebo vyftadit,
pokud by se to Voljovové hodilo do planu, ktery se ji teprve rodil v hlave.

Presto kolonisté nezahaleli. Atmosféra vykazovala znamky rozsdhlé modifikace, mnozstvi kysliku bylo mnohem vyssi,
nez Voljovova ¢ekala. Infracervené detektory odhalily v planetarni kiife podél subdukujicich kontinentalnich desek
tnik tepla. Emise neutrin z polarnich oblasti naznacovala, Ze tam jsou tovarny s fiznimi reaktory, které rozkladaji vodu
na kyslik a vodik. Kyslik vypoustéji do atmosféry nebo piecerpavaji do zastiesenych komunit, zatimco vodik se vraci
zpatky do reaktord. Voljovova nalezla asi padesat komunit, vétSinou natolik malych, Ze se nedaly srovnat s hlavni
osadou. Predpokladala, Ze jsou tami dal$i, mnohem mensi zékladny, rodinné stanice a usedlosti, ale oblazky je
nedokazaly zachytit.

Takze co vlastné bude hlasit? Zadna obrana na orbité, pravdépodobné zadné vesmirné lety, vétina obyvatel se potad
tisni na jednom misté. Z hlediska rozlozeni sil by nemélo byt t€zké kolonisty pfesvédcit, aby jim Sylvesta vydali.

Jenze tu bylo je§té néco. Delta Pavonis byla dvojhvézda. Zivotodarna hvézda, ozatujici Obrodu, méla vyhaslé dvojce,
jak Voljovova dobfe védéla. Temnym spolecnikem byla neutronova hvézda vzdalena deset svételnych hodin od Delty,
dost daleko na to, aby mohly kolem obou hvézd existovat planety na stabilnich orbitach. Neutronova hvézda si
skute¢né zajala vlastni planetku. O jeji existenci védéla Voljovova z lodni databaze, odkud si vytahla fadky a radky
odkazl a husté sloupce ¢isel. Asteroidy tohoto typu byly setrvale chemicky nezajimavé, bez atmosféry a biologicky
inertni, jakoby sterilizované zatenim neutronové hvézdy, kdyz jesté byla pulzarem. Je to jenom hrouda strusky,
pomyslela si Voljovova, a stejné tak nezajimava.

Sondy vsak hlasily, ze se nedaleko planetky nachazi zdroj neutrin. Sice slaby, malem na hranici zjistitelnosti, ale
nemohla ho ignorovat. Chvili ji trvalo, nez tuhle informaci ptezvykala a stravila, nez ziskala jistotu. Takovou signaturu
mohl vydavat pouze stroj.

A to ji délalo starosti.

skokok

"Vy jste byla celou tu dobu opravdu vzhtuiru?" zeptala se Kuriova, kdyz nedlouho po svém probuzeni jela s
Voljovovou za kapitdnem.

"Porad ne," fekla Voljovova. "Dokonce i moje t€lo potiebuje tu a tam spat. Zkousela jsem se s tim kdysi vyrovnat.
Mizes tieba uzivat jisté 1éky. Nebo si nechat vlozit implantat do ARAS." Osila se. "To je ascendentni retikularni
aktivaéni systém, ktery fidi rytmus spanku a bdéni. Ale poiad je zapotiebi zbavit se inavovych metabolitd."

Kuriové bylo jasné, Ze Voljovové piipada téma implantath asi stejné piijemné jako bolest zubt. "Stalo se néco
zajimavého?" zeptala se.

Voljovova zabafala z cigarety. "Nic, s ¢im by sis musela dé¢lat starosti.”

Kuriova ptedpokladala, Ze tim to skoncilo, ale pak se na ni jeji instruktorka znepokojené zahledéla.

"No, kdyz ses o tom zminila, néco by tu piece jen bylo. Vlastné dvé véci, ackoli nevim, které mam prikladat veétsi
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vyznam. Ta prvni se t& bezprostiedn¢ netyka. Ale ta druha..."

Kuriova hledala v obliceji Voljovové néjakou znamku sedmi let, o néz od jejich posledniho setkani zestarla. Nenasla
vsak nic, ani vrasku, coz znamenalo, Ze roky vyrovnavala infuzemi Iékti proti starnuti. Vypadala jinak, ale jen proto, Ze
nosila delsi vlasy. Potad byly dost kratké, ale bohatsi, coz vyrovnavalo ostré linie jeji brady a licnich kosti. Pomyslela
si, Ze Voljovova vypada spi$ o sedm let mladsi nez starsi. Nebylo to poprvé, co se snazila odhadnout jeji fyzicky veék,
ale pokazdé beznadg€jné propadla.

"O¢ jde?"

"Kdyz jsi byla v mrazaku, objevilo se v tvé neuronové aktivité néco neobvyklého. V prvé fade zadna byt neméla. A za
druhé to, co jsemvidé€la, nevypadalo normalni ani pro nékoho, kdo je vzhtiru. Vypadalo to, jako by v tvé hlavé
probihala mala valka."

Vytah dorazil na kapitanovu palubu.

"Zajimavé piirovnani." Kuriova vystoupila do ledové chodby.

"Pokud to je pfirovnani. Pochybuju, Ze by sis byla né¢eho védoma."

"Nic si nepamatuju," fekla Kuriova.

Voljovova micela, az dosly k tipytivému, jakoby houbovitému oblaku, ktery byl ¢i byval kapitinem Branniganem.
Nepfipominal lidskou bytost, spi§ andéla spadlého z nebe na betonovou plochu. Starodavna kryogenicka jednotka
byla rozlamana a popraskana. Pofad sice nrrazila, ale jen tak tak, ddvno nebyla schopna zadrzet netinavné rozsifovani
moru. Kapitan zapustil do lodi desitky Gponkti podobnych kofinkiim. Voljovova je sice sledovala, ale nedokazala je
zastavit. Mohla je prefiznout, ale jaky by to m¢lo G¢inek na kapitana? Pokud véd¢la, pouze tyto kotinky ho udrzovaly
nazivu, pokud se ovsem jeho stav dal nazvat timto slovem. Az kofinky proniknou celym svétlohoncem, bude posetilé
délat mezi lodi a kapitdnem rozdil. Vysvétlila Kuriové, ze kdyby chtéla, docela jednoduse by mohla rozsifovani zastavit
- stacilo tuto sekci odhodit, odiiznout ji od zbytku lodg, jako to pradavni chirurgové délali se zhoubnymi nadory. Usek,
ktery Brannigan zabral, byl v podstaté maly, Nostalgii by viibec nechybél. Jeho transformace by pochopitelné
pokracovala, pokud by mu nedosel vyzivovaci material, pak by se ndkaza obratila sama proti sobé a zacala by se
pozirat, dokud by entropie nevysala z toho, ¢im by se stal, veSkery Zivot.

"Uvazujete, Ze to udclate?" zeptala se Kuriova.

"Uvazuju, ale doufam, Ze k tomu nedojde. Testovala jsem uz hromadu vzorki... Zda se, Ze se kone¢né k né¢emu
dostavam. Nasla jsem protilatku, retrovirus, ktery vypada silngjsi nez mor. Rozvraci soukoli nakazy rychleji nez nakaza
jeho. JenZe zatim jsem ho zkousela jenom na malych kouscich. Vic opravdu udélat nemiizu, protoze nemam Iékaiskou
kvalifikaci, abych mohla zacit retrovirus testovat na kapitanovi."

"To jiste," fekla Kuriova rychle, "ale kdyz to nemiizete udélat vy, znamena to, Ze spoléhate na Sylvesta?"

"Neméla bys podceniovat jeho schopnosti. Nebo bych spis§ méla fict, Calvinovy schopnosti.”

"Opravdu vam pomize? Prosté jen tak?"

"Poprvé nam taky nepomohl dobrovolné, a presto jsme nasli zptisob."

"Zpusob, jak ho presvédéit?"

Voljovové chvilku trvalo, nez upalila kousek z jednoho uponku tésné nad mistem, kde se zavrtaval do lodniho potrubi.
"Sylveste je muz posedly svou praci. A s takovymi lidmi se d4 manipulovat sndz, nez tusi. Jsou tak zaujati cilem, ktery
maji pred o¢ima, Ze si vét§inou viitbec nevsimnou, kdyz je nékdo ohyba podle své vile."

"Tteba podle vasi."

Odebrany vzorek, tenky jako tiiska, str¢ila do zkumavky. "Jen si vzpomen, jak ti Sadzaki vypravél o jeho pobytu na
Nostalgii béhem toho mésice, co byl nezvéstny."

"Tticet dni na pousti."

"To je ale hloupé pojmenovani." Voljovova zat'ala zuby. "Museli to nazvat tak biblicky? Jako by uz tak nem¢l dost
velky mesia$sky komplex. Ale mas pravdu. Stalo se to tiicet let pied tim, neZ jeho expedice opustila Zlutozem a odlet&la
na Obrodu, a to je pravé zajimavé. Ted’ t& zasvétim do tajemstvi. NeZ jsme se vratili na Zlutozem a naverbovali t&, o té
expedici jsme neveédéli. Predpokladali jsme, Ze Sylvesta najdeme v Kaldete."

Kuriova védéla dost dobie z vlastni zkuSenosti s Fazilem, jaké t¢Zkosti musela posadka Nostalgie nekone¢na
piekonavat, ale usoudila, ze bude presveédcivejsi, kdyz si bude hrat na nevédomou. "To bylo lehkomyslné, Ze jste si to
predem neovetili."

"Ale viibec ne. Ovéfili jsme si to, jenze nejcerstvejsi informace, kterou jsme ziskali, byla uz desitky let stara. A nez jsme
dorazili ke Zlutozemi, byla stara dvakrat tolik."

"Zas tak $patna spekulace to nebyla. Jeho rodina byla vzdy spojena se Zlutozemi, a tak se dalo o¢ekavat, Ze se ten
bohaty spratek bude pofad potloukat po své planeté."

"Zmylili jsme se. JenZe nejzajimavéjsi na tomje, Ze jsme si tenhle omyl mohli usetfit. Sylveste planoval expedici na
Obrodu vz tenkrat, kdyZz jsme ho prvné pfivedli na palubu. Kdybychom mu potfadné naslouchali, mohli jsme tam letét
rovnou."

Cestou od kapitana na paseku pouzily fadu vytahil a prosly spoustou chodeb. Voljovova tiSe mluvila do naramku,
ktery ze zapésti nikdy nesundavala. Kuriova védéla, Ze hovoii s n€kterou z mnoha umelych osobnosti lodi, ale triumvir
Voljovova ani nenaznacila, co ma za lubem.

Po Serém chladu kapitanovy chodby byla jasna zeleti hotovou pastvou pro oci. Teply vzduch vonél jako poupé a
pestrobarevni ptaci, kterym patfilo povétii této sekce, byli najednou az prespfilis kiiklavi. Svézi prostiedi Kuriovou na
okamzik zahltilo, takZe si ani nevsimla, Ze nejsou samy. Pak uvidéla dalsi tii osoby, sedély ve Stavnaté trave kolem
pafezu. Poznala Sadzakiho, ackoli mél vyholenou hlavu a na temenu jenommalou ¢upiinu copankd. Vedle néj diepéla
Voljovova, kratké vlasy zdiirazitovaly hranatou lebku, takze vypadala star$i nez ta Voljovova, ktera stala vedle ni. Tteti
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¢lovek byl sém Dan Sylveste.

"Poslechneme si je?" Voljovova zamifila po piikrych schidkach na travnik.

Kuriova §la za ni. "Tohle je..." Zarazila se, vzpominala, kdy Sylveste zmizel z Kaldery. "Nékdy kolem 2460, nemam
pravdu?"

"Presné." Voljovova se otocila a pobaven¢ se podivala na Kuriovou. "Co jsi vlastné za¢? Expert na zivot a dobu
doktora Sylvesta? To nic. Dulezité je, Ze jsme celou jeho navstévu zaznamenali. Uklouzla mu poznamka, ktera je ve
svétle toho, co ted’ vime... Zkratka je dost zvlastni."

"Nesmirn¢ zajimavé."

Kuriova nadskocila, protoze to nepromluvila ona. Hlas jako by pfichazel zezadu. Teprve ted’ si uvédomila, Ze je tam také
Mademoiselle, ktera se zastavila uprostied schodiste.

"Mélo m¢ napadnout, ze brzo uvidim tu vasi vlezlou tvaf," fekla Kuriova. Ani se neobtézovala promluvit v myslenkach,
nebot vytrvalé skiehotani ptaka piehlusilo jeji slova, takze je Voljovova, ktera uz vykrocila pres travnik, neslySela.
"Jste jako falesny pétnik."

"Alespon jste se ujistila, Ze jsem stale tady," fekla Mademoiselle. "Kdybych nebyla, méla byste padny dtvod ke
starostem. Znamenalo by to, Ze Kradce slunce znicil mou obranu. Potom by pfisel na fadu vas zdravy rozum, a nechci
ani pomyslet, jak by Voljovova ukoncila vas plodny vztah."

"Radéji bych si poslechla Sylvesta nez vas."

"Jak je libo," pravila Mademoiselle odméfen€, aniz by se pohnula ze svého vyhodného mista.

Kuriova se pfipojila k Voljovové, ktera stala vedle trojice.

"Mohla jsem samoziejmé tuhle konverzaci prehrat kdekoli jinde," fekla Voljovova, "ale odehrala se tady, a tak jsem se
rozhodla, Ze se tady odehraje znovu." Zatimco mluvila, sdhla do kapsy bundy, vytahla koufové zbarvené bryle a
nasadila si je.

Kuriova si uvédomila, ze Voljovova nema implantaty, proto si musi vypomahat piimou sitnicovou projekci. Dokud si
nevzala bryle, zadné postavy nevidéla.

"Jisté chapete," fikal Sadzaki, "Ze je také ve vaSem zajmu udélat to, co chceme. Jiz v minulosti jste Ultry potfeboval,
napfiklad pfi vyletu k Lascailleovu zéhalu, a je velmi pravdépodobné, Ze je budete potfebovat i v budoucnosti."”
Sylveste se loktem opfiel o pafez. Kuriova si ho prohliZela. Vidéla uz fadu Sylvestovych zaznami, ale tenhle vypadal
nikoli s anonymnimi postavami z d&jin Zlutozemg. Pravé v tom byl podstatny rozdil. Sylveste byl hezky, coz se
nesrovnavalo s jeji pfedstavou, ale pochybovala, Ze byl tenhle zdznam upravovan. Dlouhé vlasy mu splyvaly kolem
cela diktatora, oci m¢l pronikavé zelené. Kdyby mu do nich musela pohlédnout, nez ho zabije - podle pozadavku
Mademoiselle to bylo pravdépodobné - byl by to zazitek, videt tyhle oci ve skutecnosti.

zklamat. Tvéfite se, jako by vSichni Ultranauti tahli za jeden provaz. Nékoho jiného by se vim mozna podafilo oklamat,
Sadzaki, ale mne rozhodné ne."

"Presto se miizete dockat piekvapeni, az se piisté budete snazit ziskat pomoc Ultrti." Sadzaki si ledabyle pohraval s
kouskem dfeva. "Povézme si to na rovinu. Jestli odmitnete, ujist'uji vas, ze kromé bezprostiednich dusledkd, které tim
na sebe pfivolate, navic nikdy neopustite domovskou planetu."

"A vy si myslite, Ze by mi to vadilo?"

Voljovova kyvla hlavou. "Ano, aspoil podle toho, co namfekli nasi agenti. Pry se snazite sehnat prostiedky na
expedici do soustavy Delty Pavonis, doktore Sylveste."

"Na Obrodu?" Sylveste si odfrkl. "Mate $patné informace. Co bych tam, prosim vés, hledal?"

Skute¢na Voljovova fekla: "Ted’ jasné 1ze. Dnes je to ziejmé, ackoli tehdy jsem si jen pomyslela, Ze povésti, které jsem
slySela, nebyly pravdivé."

Sadzaki mezitim Sylvestovi néco odpoveédél, nyni znovu mluvil Sylveste, jako by se branil: "Ale jdéte, je mi Gplné
jedno, co jste slyseli. Nechapu, jak tomu miizete vétit. To bych nesmél mit v hlaveé ani zdibec rozumu, abych se tam
vypravil. Vzdyt si to mizete snadno ovéfit v databazi."

"A to je taky divné," fekla skute¢na Voljovova. "Pfesné to jsem udélala, a at’ se propadnu, jestli nem¢l pravdu. Podle
tehdejsich zdznami nebyl absolutné zadny diivod zvazovat vyslani expedice na Obrodu."

"Ale prave jste fekla, ze lhal..."

"Taky Ze lhal, samoziejmeé - z dnesniho pohledu je to dokonale prokazano." Zavrtéla hlavou. "Nikdy jsem se nad tim do
hloubky nezamyslela, ale je to opravdu hodné podivné. Dokonce paradoxni. Tticet let po tomto setkani odletéla
expedice na Obrodu, coz znamena, Ze ty povésti byly nakonec pravdivé." Kyvla k Sylvestovi zaujatému vzrusenou
diskusi s jejim sedicim obrazem. "Tehdy pfece jesté nikdo o Amarantech nic nevédél! Takze odkud, k Certu, vlastné
dostal napad letét na Obrodu?"

"Musel védét, ze tam néco najde."

"Ano, ale odkud tu informaci mél? Pfed jeho expedici byly v soustavé pouze automatické sondy, ale neprovadély
pruzkum nijak zvlast’ dikladné. Pokud vim, zadna neprozkoumala povrch planety natolik podrobné, aby nasla dikaz, ze
na Obrod¢ kdysi existoval inteligentni Zivot. Pfesto to Sylveste védél."

"Coz ov§em nedava smysl."

"Ja vim," povzdechla si Voljovova, "véf mi, Ze to dobfe vim."

Pristoupila ke svému dvojceti u parezu a naklonila se tak blizko k projekci Sylvesta, Ze Kuriova vidéla odraz jeho
pronikavych zelenych oc¢i v koutovych sklech jejich bryli.

"Co jste vlastné védel?" zeptala se Voljovova. "A co vic, odkud jste to vedél?"
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"Ten vam to nepovi," fekla Kuriova.

"Mozna ne ted’." Voljovova se usmala. "Ale zanedlouho tady bude sedét skute¢ny Sylveste, pak bychom mohli néjaké
odpovédi ziskat."

Nez to dotekla, zacal jeji naramek hlasité zvonit. Ten zvuk Kuriova neznala, ale zjevné znamenal poplach. Umélé denni
svétlo se nahle zmeénilo na krvaveé rudé a zacalo blikat ve stejném rytmu jako zvonéni.

"Co je?" zeptala se Kuriova.

"Pohotovost." Voljovova si strhla projekeni bryle a pozorné hledéla na maly displej vsazeny do naramku. Také cervené
blikal v dokonalém souladu s rudym svétlem a zvonénim.

Kuriova vid€la, jak pies displej bézi slova, ale nedokazala je ptecist. "Jaka pohotovost?" Davala si pozor, aby
Voljovovou pfili§ nerusila. Pfestoze si nevSimla, kdy se to stalo, postavy bez hlesu zmizely, vratily se zpét do lodni
paméti, ktera je prve piivedla k Zivotu.

Voljovova vzhlédla, tvai méla nahle bledou. "Jde o jeden ze zbraniovych kompletd."

HAnO?H

"Odjistil se."

11
Nedaleko Delty Pavonis, 2565

BéZely klikatou chodbou od paseky k nejblizsi pficné vytahové sachté.

"Jak to?" huldkala Kuriova, aby ji bylo slySet ptes vystrazné houkani. "Jak to, Ze se odjistil?"

Voljovova neplytvala dechem na odpovéd’, dokud se nedostaly do ¢ekajici kabiny zdvize, pak ptikazala lodi, aby je
piepravila pfimo do podélné vytahové Sachty, aniz by dbala na obvyklé akcelera¢ni omezeni. Kdyz se kabina pohnula,
pietizeni je obé piitisklo ke sklenéné sténé, az jim malem vymacklo vzduch z plic. Svétla v kabiné Cervené blikala,
Voljovova m¥¢la pocit, Ze i jeji srdce tepe ve stejném rytmu.

Presto se ji podafilo promluvit: "Vim jen to, co jsemti fekla. VSechny komplety jsou monitorovany. Ve zkdzonosném
jéadru jednoho kompletu bylo zrovna zaznamenano zvysSeni energetického piikonu."

UZ nedodala, Ze diivod, pro¢ vlastné monitorovaci systém nainstalovala, spo¢iva v tom, ze se viceméné nedavno jeden
ze zbraniovych kompletd pohnul. Diiv to Zadny neud¢lal. Drzela se nadéje, Ze si ten pfesun jen pfedstavovala, ze to
tfeba byla halucinace zptisobena osam¢losti. Nyni vSak védéla, Ze o nic takového neslo.

"Jak se mize komplet odjistit?"

Dokonale rozumna otazka a natolik piima, ze Voljovové dosly vyhybavé odpovédi. "Jenom doufam, ze zavada je v
monitorovacim systému," fekla, aby viibec néco fekla, "nikoli ve zbrani."

"Pro¢ by se m¢la sama odjistit?"

"Nevim! NevSimla sis, ze to neberu zrovna na lehkou vahu?"

Vytah prudce zabrzdil, zajel do svislé Sachty fadou nepfijemnych skubnuti. Pak rychle padaly, tak rychle, Ze jejich
hmotnost jako by zmizela.

"Kam se tak Zeneme?"

"Samoziejmé do depozitate." Voljovova se zabodla pohledem do rekruta Kuriové. "Nevim, co se déje, ale at’ je to
cokoli, chei se o tom piesvédcit na vlastni o¢i. Chei vidét, co ta zatracena bestie doopravdy udélala.”

"Odjistila se. Co jesté¢ mohla udélat?"

"To prave nevim," fekla Voljovova tak klidné, jak jen bylo mozné. "Zkusila jsem uz v§echny protokoly pro vytazeni z
provozu - nic nezabralo. Takovou situaci jsem nepiedvidala."

"Pfece nemiize zaujmout bojové postaveni? Piece si sama nemiize vybrat cil a vypalit?"

Voljovova se zahledé€la na naramek. Mozna je rozbity, mozna je zavada opravdu v hlidacich psech. Doufala, Ze piesné
tak to je, protoze fakta, ktera ted’ naramek hlasil, byla opravdu hodné zla.

Zbranovy komplet se dal do pohybu.

skok sk

Falkender dodrZel slovo. Ale nechat si od n€j operovat o¢i opravdu nebylo nic piijemného, Sylveste chvilemi prozival
hotova muka. Chirurg zkousel svou dovednost jiz celé dny, nebot’ slibil, Ze obnovi zédkladni funkce jako barevné
vnimani, plynuly pohyb a schopnost vycitit hloubku, avSak Sylvesta zrovna neptesvedcil, ze na to ma potfebné
nastroje a zkusenosti. Sylvestovy o¢i nikdy nebyly dokonalé, Calvinovy moznosti byly tenkrat znaéné omezené, ale dal
by pfednost i nedokonalému vidéni, jez mu Cal umoznil, pfed fadnimi barvami a trhanymi pohyby. Den po dni vSak
pochyboval, zda v§echno to utrpeni vyvazi vysledek.

"Radé&ji byste to m¢l vzdat, doktore."

"Vylécil jsem Slukovou," chlubil se Falkender, ktery mu zrovna tancil pied o¢ima jako kfiklaveé zbarvena deska vzdalen¢
piipominajici ¢lovéka. "Vase oci pro mé nejsou zadny problém."

"A co z toho, i kdybyste mi je opravil. Nemiizu vidét mou Zenu, protoze Slukova nam nedovoli, abychom byli spolu.
Stény cely jsou pofad stény cely, at’ je vidimrozmazan€ nebo zietelné." Zmlkl, kdyz mu vlna bolesti proslehla za
spanky. "Vlastné si nejsem jisty, jestli by mi nebylo lip, kdybych byl slepy. Tak by se mi alespon skute¢nost netlacila
do hlavy prostednictvim optickych nervii pokazdé, kdykoli oteviu o¢i."

"Vy nemate oc€i, doktore Sylveste." Falkender otocil Sroubovackema Sylvestovi vykvetly v hlavé rizové rozety
bolesti. "Tak se laskavé prestante litovat. Nehodi se to k vam. Navic je pravdépodobné, Ze zanedlouho budete mit
piilezitost zirat na néco jiného nez jen na tyhle holé stény."

Sylveste ozil. "Snazite se mi néco naznacit?"
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"Jen to, ze se udalosti mizou dat do pohybu, pokud je aspon zpolovice pravda, co jsem slysel."

"Nemohl byste se snazit trochu podrobnéji?"

"Slysel jsem, Ze sem brzy dorazi navstéva." Falkender doplnil svou poznamku dal§im bolestivym rypnutim.

"Nebudte tak zatracené tajemny. Tou navstévou jisté nemate na mysli tetu z tfetiho kolena."

"Zaslechl jsem jen né&jaké zvesti, doktore Sylveste. Slukova vamurcité v§echno vcas fekne sama."

"Na to bych nespoléhal.”

Sylveste si 0 svém vyznamu pro Slukovou nedélal iluze. Dospél jiz k nezvratnému piesvédceni, Ze si ho drzi jen proto,
aby ji poskytoval kratkodobé pobaveni, Ze je cosi jako bajny netvor, neobvykly a neokoukany, ale naprosto
neuziteCny. Nebrala ho vazn€, a pokud s nim hovofila, tak pouze ze dvou dtivodt. Bud’ proto, Ze ji nebavilo mluvit do
zdi, nebo Ze vymyslela novy zplsob, jak ho verbalné mucit. Nejednou se zminila, ze ho ulozi do mrazaku, dokud
nevymysli, co s nim.

"Udg¢lala jsem dobfe, kdyZ jsem té nezabila, ale zajala," prohlasovala, "a netvrdim, Ze k ni¢emu nejsi, jenom momentalné
nevimk ¢emu. Nelibilo by se mi, kdyby z tebe m¢l mit prospéch nékdo jiny."

Sylveste si brzy uvédomil, ze Slukové pramalo zalezi na tom, zda je zivy nebo mrtvy. Dokud existovala moznost, Ze by
se ji mohl hodit, az se rovnovaha sil v kolonii zméni, nechavala ho nazivu. Kdyby se rozhodla, Ze ho zlikviduje, aby se
nemohl obratit proti ni nebo aby se prosté zbavila nepohodlné pfitéze, nedé€lala by si s tim tézkou hlavu.

Navaly bolesti postupné ustavaly, svétlo piestalo blikat a spatiil téméf hodnovérné barvy. Zvedl pred oc¢i ruku a
pomalu ji oto€il dlani nahoru. Na kizi mél ryhy a jemné vrasky, na néz se uz nepamatoval, pfesto to nemohlo byt vic
nez n€kolik desitek dni, nejvys par tydnd, co byl v labyrintu Amarantd oslepen.

"Jako nové." Falkender rovnal nastroje do dfevéné bedynky. Podivnou rukavici ukladal jako posledni. Kdy?z si ji stahl z
drobné, zensky 1tlé ruky, splaskla jako meduza vyplavena na bieh.

kokok

"Rozsvit’ svétlo," piikazala Voljovova do naramku, sotva vytah zpomalil v depozitafi.

Kabina zastavila a halu s mohutnymi zbranémi ozafilo tak ostré svétlo, az musely pfiviit oci.

"Ktery to je?" zeptala se Kuriova.

"Pockej, musim se zorientovat."

"Nezda se, Ze by se néco pohybovalo."

"Mn¢ taky ne. Zatim."

Voljovova se piitiskla ke sklenéné stén¢€ kabiny a snazila se dohlédnout na nejvétsi zbran. Zaklela a porucila vytahu,
aby klesl dalsich dvacet tficet metrti, pak si kone¢n¢€ vzpomnéla na kod, kterym se vypinalo poplasné blikani a houkani.
"Podivejte," fekla Kuriova do relativniho ticha, které nastalo. "Tam se néco hybe!" Ukazala tém¢t svisle dolt.
Voljovova vystékla do naramku: "Zapnout v§echny reflektory - depozitat zbranovych kompletti, kvadrant pét."
Kuriova oznamila: "Podivame se, co ma ten svinskij négodéj za lubem."

"Vy jste to celou dobu védéla, ze?"

HA CO?"

"Ze chyba neni v monitorovacim systému."

"Vlastng jo." Rozzafila se dalsi svétla. "Zatim jsem byla plna optimismu, Kuriova, ale uz mi rychle dochazi."

Zbranovy komplet patfil k ni¢iteliim planet. Voljovova neméla konkrétni predstavu, jak funguje, a nebyla si jista, ceho
dobra - by zbrai m¢la bez problémi zlikvidovat velkou planetu na vzdalenost stovek astronomickych jednotek.
Obsahovala jadro, které vykazovalo gravitacni signaturu cerné diry, pfesto se naprosto nepochopitelné odmitalo
vypatit. Naopak, jakymsi zahadnym zptisobem vytvafelo soliton, stacionarni vinu v ¢asoprostorové struktufe.

Pravé tato zbran nyni ozila, aniz by dostala ptikaz. Pomalu se sunula halou po kolejnicich, které vedly do kosmu.
Vypadala jako mrakodrap na projizd’ce méstem.

"Musime néco udélat, triumvire!"

"Tebe snad néco napadlo? Rada t& vyslechnu."

"No, nem¢la jsemmoc ¢asu si to pofadné rozmyslet..."

"Tak uz to vyklop, Kuriova."

"Co takhle komplet zablokovat?" Kuriova svrastila ¢elo, jako by ke v§enu zrovna ted’ dostala migrénu. "Mate prece v
téhle plechovce né&jaké ¢luny, ne?"

"Tolik, kolik chces -"

"Zablokujte vypust. Nebo vam to piipada moc brutalni?"

"Vyraz brutalni nemam praveé ted’ ve slovniku." Voljovova pohlédla na naramek.

Zbran se pohybovala podél stény jako obrnény slimak po slizké stop€. V podlaze haly se pravé oteviral obrovsky
irisovy uzavér. Koleje tam kongily, aby pokracovaly o patro niz. Komplet se blizil k otvoru.

"Zkusim vyslat jeden Clun, jenze bude dlouho trvat, nez odstartuje. Mam strach, Ze se tam nedostane vcas..."
"Udg¢lejte to!" vykrikla Kuriova, kazdicky sval v jeji tvaii svédcil o tom, jaké proziva napéti. "Jestli se s tim budete jesté
chvilku pérat, pfijdeme i o tuhle moznost!"

Voljovova piikyvla, ale podeziivavé mrkla na Kuriovou. Co o tom vi? Zdalo se, Ze ji to vyvedlo z miry mnohem mifi, nez
mélo, piesto byla nervoznéjsi, nez by ¢ekala. Ale napad s clunem nebyl §patny, ackoli pochybovala, Ze bude mit
uspéch.

"Potfebujeme jeste néco." Voljovova zacCala vydavat piikazy nizsi osobnosti ovladajici cluny.

Zbran jiz napul klesla do spodni haly.

"Co jeste?"
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"Pro pfipad, Ze by to nevyslo. Problém bude ve stieleckém prostredi. Pravé odtamtud bychom n¥¢ly na zbraiiovy
komplet zattocit."

Kuriova zbledla. "To snad ne!"

"Checi t€ mit v kiesle."

Ritily se k palubé se stieleckym stanovitém, aZ je zrychleni malem pfimac¢klo na strop. Kuriova méla pocit, Ze se ji
zaludek obrati naruby. Voljovova zadavala ptikazy do naramku. Nékolik straslivé dlouhych vtefin ji trvalo, nez ziskala
piistup k té spravné podosobnosti, dalsi vyplytvala, nez pfekonala bariéru branici neopravnénému dalkovému
ovladani ¢lunu.

Trvalo celou vécnost, nez se zahtaly motory, nez se uvolnilo ukotveni a nez ¢lun vyletél z hangdru do kosmu.
Voljovové klela, Ze ten zatraceny kram jesté spi. Manévr byl dvojnasob slozity, nebot’ svétlohonec stile zpomaloval.
"Pofad se snazim piijit na divod, pro¢ chce komplet ven," fekla Kuriova. "Ma néco na dostiel?"

"Nejspi§ Obrodu." Voljovova zvedla o¢i od naramku. "Ale v tommu zabranime."

Praveé tuto chvili si vybrala Mademoiselle, aby se objevila v kabiné vytahu, zahadné se tam vesla, aniz by ji Kuriova ¢i
triumvir Voljovova piekazely. "Myli se. Nezabrani. Ovladam mnohem vic nez jednu zbran."

"V tomhle mate prsty vy?"

"Pro¢ bych to m¢la popirat?" Mademoiselle se hrd¢ usmala. "Vyslala jsem sviij avatar do stieleckého prostiedi,
nevzpominate si? Ted fidi zbrailovy komplet. Jeho jednadni nemohu nijak ovlivnit. Nemdm s nim kontakt, stejn¢ jako
prava Mademoisellle na Zlutozemi nemé kontakt se mnou."

Vytah brzdil, Voljovova studovala slozité udaje na displeji naramku. Schematicky hologram zobrazoval drobounky ¢lun
plujici podél obrovského svétlohonce, jako kdyby to byl stitovec, ktery si vybira misto, kde se pfisaje k boku Zraloka.
"Ale vy jste mu dala piikaz," fekla Kuriova. "Vite zatracené dobfe, co ma za lubem."

"Ptikaz byl velmi prosty. Pokud miij avatar ziska ve stfeleckém prostiedi jakékoli prostiedky, jimiz by mohl uspisit
ukonceni nasi mise, jeho prvofadym ukolem je tyto prostfedky pouzit."

Kuriova nevéricné zavrtéla hlavou. "Sylvesta mam prece zlikvidovat ja."

"Zbranovy komplet dosahne stejného vysledku mnohem diive, nez jsem piedpokladala.”

"Ne," fekla Kuriova, kdyz ji vyznam téch slov konecné dosel. "Piece neznicite celou planetu, abyste zabila jednoho
chlapa?"

"Copak, zjistila jste, ze mate svédomi?" Mademoiselle stiskla rty a zavrtéla hlavou. "Zabit Sylvesta vas do rozpaki
neuvadelo. Pro¢ by vas méla znepokojovat smrt dalSich 1idi? Nebo je to jen otazka poctu?"

"Je to zkratka..." Kuriova zavahala, protoze védéla, Ze Mademoiselle je to uplné jedno. "Je to nelidské. Ale vlastné ani
necekam, ze byste to pochopila.”

Kabina zastavila, dvefe se otevfely do pristupové chodby ke steleckému stanovisti, na podlaze bylo po kolena vody.
Kuriové chvili trvalo, nez se zorientovala. Ve vytahu, jehoz pohyb se podobal spi§ volnénm padu, trpéla strasnou
bolesti hlavy, ale ted’ zacala ustupovat. Radgji ani nemyslela na to, co ji mohlo zptsobit.

"Rychle." Voljovova se zacala brodit vodou.

"To vy naprosto nechapete," prohlasila Mademoiselle, "pro¢ se obtézuji zni¢it kolonii, jen abych zabila jediného
muze."

Kuriova spéchala za Voljovovou zaplavenou chodbou. "Zatracené¢, v tom mate pravdu. Ale at’ uz to chapu nebo ne,
pokusim se vas zastavit."

"Kdybyste znala vSechna fakta, drahé dévce, nedélala byste to. Naopak byste me jeste pobizela.”

"Vase chyba, ze jste mi je neprozradila.”

Protahly se prichodem v lodni pfepazce, na druhé strané se na hladiné rozhoupaly chciplé udrzbové krysy. Voda je
vyplavila z potrubi, do n¢hoz zalezly.

"Triumvire, kde je clun?" zavolala Kuriova.

"Parkuje venku pied vypusti." Voljovova se otocila a podivala se Kuriové do o¢i. "Zbran se jesté neobjevila."
"Znamena to, ze jsme vyhraly?"

"Znamena to, ze jsme jesté neprohraly. Presto t¢ chci na stieleckém stanovisti."

Mademoiselle sice zmizela, ale jeji netélesny hlas bez ozvény znél chodbou. "Je to naprosto zbytecné. Neni tam jediny
obvod, ktery bych nedokézala ovladnout. Nebudete k ni¢enu, Kuriova."

"Tak pro¢ se mi to tak usilovné snazite rozmluvit?"

Mademoiselle neodpovédéla.

Voljovova s Kuriovou bézely dal, voda Splouchala o stény. Za dvojici pfepazek se koneéné dostaly ke stropnimu
poklopu na stfelecké stanovisté. Kdyz se hladina uklidnila, Voljovova se zamracila. "Slysis ten rachot?"

"Néco se tam déje."

Obé¢ zvedly hlavy.

"Vychazi to ze stieleckého stanoviste."

Vysoké svisténi pripominalo fev pfetizeného soukoli prastarého stroje.

"Co je to?"

"Nevim." Voljovova se odmicela. "A pokud vim, doufam, Ze se mylim. Podivame se dovnitt."

Voljovova sahla nahoru a trhla poklopem. Sprska lodniho slizu jim pokropila ramena a dolu sjel litinovy Zebiik. Hluk
zesilil. Ze stfeleckého stanovisté vychazela jasna zafe, ale chvéla se, jako by se uvnitf néco pohybovalo. A
pohybovalo se to hodné rychle.

"Iljo, vitbec se mi to nelibi."

"Vitej do klubu."
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Svétlohoncem projel mohutny otfes a soucasné naramek zazvonil. Obé spadly do vody, narazily na kluzké stény.
Kuriova se snazila dostat na nohy, kdyz ji splachla vlna kalu. Pofadné si toho svinstva lokla a vzpomnéla si na blativé
zakopy na Skyové vitézstvi. Voljovova ji chytila za lokty a zvedla. Kuriova kaslala a plivala, ale té ptiSerné pachuti se
nezbavila.

Naramek opét zazvonil.

"Zatracené, co se zase -"

"Clun," fekla Voljovova. "Pravé jsme o ngj prisly."

"Komplet ho odstielil?"

Voljovova zakaslala. Oblicej m¢la mokry. Sama se musela pofadné nalokat. "Pokud tonmu rozumim, zbraiiovy komplet se
k nému ani nedostal. Zvladl to obranny systém. Lod’ se obratila proti ¢lunu."”

Ze stieleckého stanovisté nad nimi se poiad ozyvaly désivé zvuky.

"Opravdu tam mamjit?"

Voljovova piikyvla. "Jedind moznost, ktera nam ted’ ztistala, je dostat t& do kiesla. Ale nedé€lej si starosti. Jsem za
tebou."

"Dobfe ji poslouchejte," fekla znicehonic Mademoiselle. "Mate udélat néco, k ¢emu sama nema odvahu."

"Nebo implantaty!" vykiikla Kuriova nahlas.

"Cos tikala?" zeptala se Voljovova.

"Ale nic." Kuriova polozila nohu na nejnizsi pricku. "Jen jsem poradila mémmu vnitinimu hlasu, at’ se jde vycpat." Noha
ji sklouzla. Vytahla se nahoru a nakoukla do kratkého prilezu na stielecké stanoviste.

"Nedostanete se tam," fekla Mademoiselle. "Ovladamkieslo. Jakmile do kabiny stréite hlavu, piijdete o ni."

"Doufam, ze zahlédnu, jak se pfi tom budete tvarit vy."

"Kuriova, copak jste to jesté nepochopila? Ztrata vasi hlavy by znamenala jen drobnou nesnaz."

Postoupila o dalsi pficek uz vidéla na kteslo. V §ilenych vykyvech se zmitalo v kardanovém zavésu. Na takovou
akrobacii nebylo zkonstruovano. Kabina pachla ozonem a rozpalenym olejem z kluznych lozisek.

"Iljo!" zavolala, aby piekficela ramus. "KdyzZ jste to postavila, urcité vite, jak tomuhle koloto¢i odfiznout energii."
"Samoziejme Ze vim, ale nemizu to vypnout, kdyz potiebuju, aby ses napojila na stfelecké prostredi.”

"Staéi, kdyz odfiznete to zatracené kieslo." Voljovova se zamyslela, a Kuriova si pfedstavila, jak si vybavuje schéma
rozvadéce stieleckého stanoviste, ktery nejspis sestrojila pred desitkami let subjektivniho ¢asu. Od té doby ziejmeé
nebylo nutné piivod elektrické energie modernizovat. "No," fekla Voljovova po chvili. "Myslim, Ze bych mohla pferusit
hlavni pfivod energie..."

Otocila se a kvapné se brodila chodbou. Znélo to prosté, pierusit piivod energie, ale Kuriova si pomyslela, ze
Voljovova nejspis spécha pro néjaky specialni nastroj. UrCité nezbyvalo mnoho Casu. Ale ne, vzdyt triumvir u sebe ma
maly laser na odebirani vzorkl z kapitana Brannigana.

Vtefiny mijely. Kuriova v duchu vidéla, jak se zbraitovy komplet vynoiuje z lodniho trupu a odléta do kosmu, jak se
zaméiuje na Obrodu a chysta se vyslat smrtici gravitacni pulz. Rachot ustal, svétlo se uklidnilo.

Kfeslo nehybné spocivalo v kardanovém zavésu jako triin uvéznény v elegantni kruhové kleci.

Voljovova vykiikla: "Je tady sekundarni zdroj energie. Stielecka kabina se na néj napichne, jakmile zaregistruje pokles
piikonu z hlavniho rozvadéce. Asi nemas zrovna moc Casu, aby ses dostala do kfesla..."

Kuriova se protahla priilezem do kabiny. Hrany litinovych kruht ji nahle pfipadaly né&jak ostfejsi. Pfeskocila elektrické
kabely a prosmykla se mezi zaveésy kardanu. Kieslo se pofad nehybalo, ale ¢im bliz byla, tim miii prostoru m¢la, pokud
by se znovu roztocilo. Kdyby se to stalo ted’, pomyslela si, stény by byly na jeden raz vymalovany lepkavou Cerveni.
Konec¢né sedéla v kiesle. Piipoutala se, a sotva zacvakla sponu, kieslo zakvilelo a pohnulo se. Kruhy kardanu svistély,
meénily smér otaceni, hazely kieslem dozadu, dopfedu a do stran, az ztratila orientaci. Citila, jak ji pfi kazdém dalSim
krkolomném zhoupnuti lezou o¢i z dilkd, nicméné kieslo se urcité natfasalo méné divoce nez prve.

Nechce m¢ zabit, jesté ne, pomyslela si Kuriova, jenom zastrasit.

"Nesnazte se pfipojit," pravila Mademoiselle.

"Protoze by vam to mohlo pokazit vas roztomily plan?"

"Ale to viibec ne. Dovolte, abych vam piipomnéla, Ze tam na vas ¢eka Kradce slunce."

Kfeslo dosud jancilo jako divoka klisna, ale ne natolik, aby Kuriové piekazelo v mysleni. "Mozna viibec neexistuje,"
odpovédéla v duchu. "Tieba jste si ho jen vymyslela, abyste m¢la na m¢ dalsi paku."

"Tak do toho."

Kuriova si spustila na hlavu pfilbu, vifici kabina zmizela. Polozila dlan na spina¢ rozhrani. Stacil by mirny stisk, aby se
obvod uzavtel a jeji psyché bylo vtazeno do abstraktniho svéta vojenskych manévrti, znamého jako stielecké
prostredi.

"Nedokazete to, ze? Protoze mi vétite. Jakmile navazete spojeni, nebude cesty zpatky."

Zvysila tlak a ucitila, jak se spina¢ pohnul, malem se sepnul. Potom, at’ uz to zptisobil nevédomy vzruch v nervové
tkani, postsynaptické vybuzeni svalu, nebo proto, ze casti mysli védéla, Ze to musi udélat, zmackla spina¢ na doraz.
Obklopilo ji stielecké prostiedi, jak to uz nejmin tisickrat zazila pfi taktickych simulacich. Nejprve piisly prostorové
udaje - prestala vnimat své télo, nahradilo je zobrazeni svétlohonce a jeho bezprostiedniho okoli, které nasledné
piekryla posloupnost takticko-strategickych hodnot, jeZ se neustale aktualizovaly, opravovaly vlastni prognozy a v
realném Case bleskurychle extrapolovaly simulace.

Prizptisobila se.

Zbranovy komplet zaujal postaveni n€kolik set metrti od trupu Nostalgie nekone¢na. Hrot mifil ve sméru letu, pfimo na
Obrodu. Kuriova védéla, ze pti klesajici rychlosti svétlohonce kalkuluje s nepatrnym relativistickym ohybem paprskii.
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Nedaleko vypusti, kterou komplet pouzil, si v§imla poskozeného lodniho plasté a tmavé Smouhy, ktera tam zbyla po
zni¢eném ¢lunu. Vnimala jemné mravenceni, kdyz se zapojily samoopravovaci systémy. Detektory zaregistrovaly
gravitaéni vlny vyzafujici ze zbraiového kompletu. Pres Kuriovou se zac¢aly prelévat periodické, ale stale se zrychlujici
emise. Cerné diry ve zbrani rotovaly ¢im dél zbésileji, az vznikl torus.

Cosi ji zvétiilo, nikoli zvenci, ale pfimo uvnitf stieleckého prostiedi.

"Kradce slunce vi, Ze jste se pfipojila,” fekla Mademoiselle.

"Nevadi." Kuriova zastrcila abstraktni ruce do kyberneticky znazornénych rukavic. "Vstupuju do lodni obrany.
Nepotiebuju vic nez nekolik vtefin."

Ale néco nebylo v pofadku. Tentokrat vnimala zbran¢ jinak nez pfi simulacich. Odmitaly ji poslouchat. Instinktivné
pochopila, Ze se pfipojila k probihajici bitve.

Mademoiselle, nebo spis jeji avatar se snazil zablokovat obranu na trupu, aby se neobratila proti zbranovému
kompletu. Komplet sam byl mimo dosah Kuriové, zahaleny mnozstvim ohnivych stén. Ale kdo klade Mademoiselle
odpor a pokousi se tyto zbran¢ pouzit? Samoziejm¢ Kradce slunce.

Uz ho dokazala vycitit. Ohromny, mocny, ale také neviditelny a prohnany, peclivé maskujici své kroky jako rutinni
piesuny dat. Po Iéta to fungovalo a Voljovova o jeho pfitomnosti nevédéla. Jenze ted’ nemél na maskovaci manévry
Cas, jako kdyz vysoka vlna pfinuti kraba, aby opustil skrys a rozbéhl se do jiné. Tato tfeti osobnost ve stfeleckém
prostiedi viibec nebyla ani pfiblizn€ lidska, ani nebyla tak pfizemni jako bézné simmlované osobnosti. Kuriova méla
pocit, ze Kradce slunce je Cistd myslenka, jako by nikdy nebyl ni¢im jinym nez existenci zakddovanou v datech a jako
by se ani ni¢im jinym nemohl stat.

Byl jako absolutni nic, ale ta nicota naprosto nepochopitelnym zptisobem dosahla désivého stupné organizace.
Skute¢né vazné uvazuje, ze s nim spoji své sily?

Mozna. Pokud to zastavi Mademoiselle.

"Jesté potad mizete vycouvat," ozvala se Mademoiselle. "V této chvili je zaméstnan, nemiize mrhat energii na to, aby
vas napadl. Ale za okanwik uz to mize byt jiné."

Ted m¢la Kuriova zaméfovaci systémy alespoil pod kontrolou, piestoze reagovaly pomalu. Uzaviela celou hmotu
zbraniového kompletu potencidlnim polem anihilace. Stacilo, aby se Mademoiselle vzdala ovladani zbrani, i kdyby jen
na mikrosekundu, aby je mohla oto€it, zamifit a vypalit.

Citila, jak odpor Mademoiselle slabne. Zdalo se, ze Kuriova - nebo spi§ Kradce slunce - vyhrava.

"Nedélejte to," zaSeptala Mademoiselle. "Nevite, co je v sazce..."

"Tak mi to prozradte, vy potvoro. Prozrad'te mi, proc je to tak strasné dulezite."

Zbranovy komplet se zacal vzdalovat od lodi, Mademoiselle se nepochybné obavala o jeho bezpeci. Ale pulzy
gravitacnich vin se zrychlovaly, nyni uz byly pfili§ rychlé na to, aby se daly od sebe odlisit.

Kuriova netusila, za jak dlouho miize zbraniovy komplet vypalit, ale predpokladala, ze jde jenom o vtefiny.
"Poslouchejte, Kuriova," fekla Mademoiselle. "Chcete se dozvédét pravdu?"

"Zatraceng, to si piste, ze chci."

"Tak se na ni radéji piipravte. Zanedlouho se v§echno dozvite."

A potomucitila, jak ji néco vytahuje ze stieleckého prostfedi nékam Giplné jinam. Zvlastni bylo, ze to vypadalo, jako by
se dostala do né&jaké ¢asti své osobnosti, o niz az do této chvile nevédéla.

Ocitla se za frontovou linii nedaleko bublin chameleonich stand, v nichz byly lazarety a pfedsunuté velitelstvi.
Azurovou oblohou nad taborem pluly mraky, nad nimi se ve stratosféie rozplyvaly kondenzac¢ni stopy jako sekret
obrovské olihn€. Po nebi se mihala proudova letadla s Sipovymi kiidly. Pod nimi poletovaly vyzvédné bezpilotni
letouny a jesté niz krouzily nad bojistém bachraté dopravni helikoptéry, které se obCas snesly na zema vyvrhly
obrnéna vozidla, pési jednotky, ambulance nebo ozbrojené servuly. Na okraji tabora byla pfistavaci plocha porostla
zlutou travou, na blocich parkovalo Sest deltovitych samokiidel, letound bez oken, jejichz povrch dokonale
napodoboval sluncem sezehlou zem, ustroji pro svisly start a pfistani odkryté kvili technické kontrole.

Kuriova zakopla a upadla do travy. M¢la na sobé chameledni stejnokroj, ktery hned pfijal skvrnité maskovaci zbarveni.
Nesla lehkou pusku, slitina pazby se vytvarovala pfesné podle jeji dlan€. Na plochém stinitku sklopeném z okraje
piilby, kterou méla na hlave, vidéla aktualni termogram bojisté v nepravych barvach, pfenaSeny z vyzvédného letounu.
"Tudy, prosim."

Vojensky policista ukazal na jeden stan. Uvnitf ji pobocnik odebral zbraii, dotkl se identi¢ipu a odlozil ji na polici k osmi
dalsim, které se liSily palebnou silou, od projektilové pusky, jako byla jeji, aZ po utocné automaty sttedniho dosahu a
AH zbran¢ natolik nebezpecné, ze by si zadny vojak nepial, aby je nepfitel pouzil na stejném kontinentu, na némz se
pravé nachazi. Udaje z vyzvédnych letount zablikaly a zmizely, odfiznuty ochrannym $titem kolem stanu. Zvedla ruku,
otocila stinitko nad okraj pfilby a soucasné si odhrnula z o¢i pramen zpocenych vlasu.

"Projdéte stanem, Kuriova."

Vedli ji do oddéleného zadniho prostoru ulickou mezi skladacimi lizky se zranénymi vojaky, roboti-zdravotnici tise
bzuceli a natahovali se nad pacienty jako zelené mechanické labuté. Zven¢i uslySela zavyti proudovych motort a pak
fadu vybuchil, az se zem zati'asla, ale ve stanu jako by si toho nikdo ani nevsiml.

Nakonec se dostala do malého ¢tvercového oddéleni vybaveného pouze psacim stolem. Stény byly ovéSeny vlajkami
narodd Severni koalice a na rohu stolu stal na bronzovém podstavci veliky fyzicky globus Skyova vitézstvi. Globus
znazoriioval pouze pevniny a typy terénu, nikoli zufivé soupefici strany a politické hranice. Ale Kuriova mu vénovala
pouze zb&zny pohled, protoze veskerou jeji pozornost zaujal ¢loveék za stolem, muz v nevyrazné Sedé vojenské blize
plné knoflikt, se zlatymi narameniky a napadnou fadou medaili SK na prsou, ¢erné vlasy me¢l ulizané dozadu ve
zietelnych pruzich. "Omlouvamse," fekl Fazil, "Ze se to muselo odehrat takhle. Ale ted’ jsi tady..." Gestem obsahl
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prostor. "Posad’ se, musime si promluvit. Vypada to, Ze velmi naléhave."

Kuriova si mlhaveé vzpomnéla na jiné misto. Vybavila si kovovou kabinu s kieslem, a piestoZe ji ta vzpominka
znervéziovala, jako by ji tlacil ¢as, pfipadala ji nerealna ve srovnani s timhle stanem. Fazil vypadal pfesné tak, jak si ho
pamatovala (odkud si ho pamatuju? napadlo ji), ackoli na lici m¢l jizvu, na kterou si nevzpominala, a nechal si nartst
knir nebo na ném néco zmeénil (nebyla si tim jista), bud’ byl Sirsi, nebo delsi, ale rozhodné si nevybavovala ty frajerské
$picky nad koutky rtd.

Poslechla a usedla na skladaci zidli.

"Mademoiselle se obavala, ze by k tomu mohlo dojit," fekl Fazil, rty pod knirem se mu sté€zi pohybovaly. "A tak pfijala
jista opatfeni. Jesté na Zlutozemi ti implantovala fadu uzavienych paméti. Mély byt aktivovany - zpfistupnény tvé
védomeé mysli - pouze dojde-li k zavéru, Ze to bude uzitecné." Natahl ruku a roztocil gldbus, po chvili ho prudce
zastavil. "Proces otevirani téchto paméti zacal jiz ve vytahu. Vzpominas si na ten zachvat migrény?"

Kuriova hledala néjaky zachytny bod, néjakou objektivni realitu, jiz by mohla véfit. "Co ma tohle znamenat?"

"Cas navic," fekl Fazil. "Tohle viechno vybrala Mademoiselle z tvych vzpominek, napiiklad nase setkani. Nepfipada ti
to jako tenkrat, kdyz jsme se vidéli poprvé na Pahorku 78, zlato? Bylo to za taZeni centralnich provincii pted druhou
ofenzivou na Poloostrov. Poslali t¢ ke mné, protoze jsem potfeboval na infiltraci schopného vojaka, ktery zna
nechranéné sektory na tizemi SK. Byli jsme skvély tym, ne? A to v nejednom ohledu." Ptihladil si knir a poklepal na
globus. "Samoziejme jsem té sem nepfivedl - nebo spis Mademoiselle - jen kviili vzpominani. Jiz samotny fakt, Ze ti byla
tato vzpominka zpfistupnéna, znamena, ze se mas dozveédét jisté skutecnosti. Otazka zni - jsi na né pfipravena?"
"Pochopitelné jsem." Kuriova se zarazila. Pfili§ Fazilovi nerozuméla, navic ji pofad obtézovala vzpominka na jakési
kieslo v kovové kabiné. Méla pocit, Ze tam zistalo néco nedofeseného, Ze je opustila béhemteseni. Citila, Ze at’ uz ta
kabina je kdekoli, ona by m¢la byt pravé tama méla by se zapojit do boje. Tusila, Ze mnoho ¢asu nezbyva, ze tato
situace je jen odvraceni pozornosti.

"S tim si nedélej starosti," fekl Fazil, jako by ji ¢etl mySlenky. "Tohle se neodehrava v realném Case, dokonce ani ne v
urychleném ¢ase stieleckého prostiedi. Copak se ti jeste nestalo, ze t€ nékdo prudce probudil ze sna, a piesto bylo to,
co udélal, v¢lenéno do tvého snu dlouho pted tim, nez ses doopravdy probudila? Vis, jak to myslim - tvij pes ti olizuje
oblicej, aby t¢ probudil, ale ve snu spadnes z lod¢ do mofe. A piesto jsi byla na té¢ lodi béhem celého snu." Odmicel se.
"Vzpominky, Anno, vzpominky se vybavuji okanvzité. Ten sen ti piipadal skute¢ny, ale vytvotfil se teprve v okamziku,
kdy ti pes zacal olizovat oblicej. Vznikl zpétné. Nikdy jsi ho doopravdy neprozila. Stejné je to i s t€émito vzpominkami."
Diky Fazilové zmince o stieleckém prostiedi si uvédomila, co je to za kabinu. Naléhavé citila, Ze by se tamm¢la vratit.
Detaily boje, ktery se tam odehraval, ji sice stale unikaly, ale védéla, Ze je velmi dulezity.

"Mademoiselle mohla vybrat kterékoli misto z tvé minulosti," pokracoval Fazil, "nebo vytvofit uplné nové. Ale m¢la
pocit, Ze bude lepsi, kdyz se ocitnes v prostfedi, kde se rozhovor o vojenskych zalezitostech bude zdat pfirozeny."

"O vojenskych zalezitostech?"

"Pfesné&jifeceno o valce." Usmal se, takze se Spicky jeho kniru na okamzik pozvedly jako ¢asti konzolového zvedaciho
mostu. "JenZe o téhle valce jsi uréité nikdy ani necetla. Na to se odehrala pfili§ davno." Ne¢ekané vstal, urovnal si
blizu a upravil si opasek. "Ale bude lepsi, kdyz podrobnosti odlozime, dokud se nepfesuneme do instruktazni
mistnosti."

12

Planeta Skyovo vitézstvi, soustava 61 Cygni A, 2483 (simulace)

V instruktazni mistnosti, kam ji Fazil zavedl, se ocitla poprvé v zivoté. Byla tak velka, Ze se ocividné nemohla vejit do
stanu. Nasif m¢la asi dvacet metrt, podél stény vedl ochoz s kovovym zdbradlim. A pfestoze projekeni aparaty nebyly
pro Kuriovou nic nového, tenhle dokazal néco neuvéfitelného. Projekce pokryvala celou podlahu.

Byla to mapa Galaxie.

Ale zadné pfistroje, které znala, by ji tak nedokazaly zobrazit. Nejenze vidéla celou Galaxii, ale doslova vnimala
kazdickou hvézdu, od nejchladnéjsiho ¢erného trpaslika, v némz uz prakticky ustala nuklearni reakce, az po
nejjasnéjsiho, dobéla rozzhaveného veleobra. Nezdalo se, Ze by se hvézdy objevovaly, teprve kdyz se na né podivala.
Pripadalo ji, jako by celou Galaxii obsahla jedinym pohledem, vnimala ji jako celek.

Pocitala hvézdy.

Bylo jich ¢tyfi sta Sedesat Sest miliard tii sta jedenact milionti devét set dvacet dva tisic osm set jedenact. Zatimco je
pozorovala, jeden z bilych obrti vzplal a proménil se v supernovu, proto jednu hvézdu odecetla.

"Je to trik," fekl Fazil. "Racionalizace. V Galaxii je vic hvézd nez bunék v lidském mozku, takze kdybys je méla znat
vSechny, zaméstnaly by nepfijatelné velkou oblast tvé paméti. Coz neznamena, Ze se pocit v§evédoucnosti neda
simulovat."

Zobrazeni Galaxie bylo ve skute¢nosti pfili§ podrobné, aby mohlo byt oznaceno za galaktickou mapu. Nejenze kazda
hvézda vérné odpovidala svym astrofyzikalnim veli¢inam, at’ uz slo o barvu, magnitudu, svitivost, polohu, prostorovou
rychlost a jednoduchy ¢i dvojhvézdny systém, ale byly tami sféry vznikajicich hvézd, mra¢na jemné zéticich
kondenzujicich plynd se zhnoucimi uhliky hvézdnych zarodki. Byly tam také mladé hvézdy obklopené disky
protoplanetarniho materialu a na mistech, na néz se zahled¢la, celé planetarni soustavy krouzici kolem centralnich
slunci jako hodn¢ zrychlena miniaturni planetaria. Nechybély ani velmi staré hvézdy, které odhodily slupky fotosfér a
obohatily o dalsi prvky fidkou mezihvézdnou latku - rezervoar pristich pokoleni hvézd, planet a civilizaci, které jednou
vzniknou. Byly tam rovnéz pravidelné i beztvaré zbytky supernov, expandujici chladnouci mlhoviny vyzatujici energii
do mezihvézdného prostoru. Obcas v nitru téchto hvézdnych zaniki spatfila cerstvy pulzar vysilajici radiové impulzy,
jejichz periody se vytrvale, le€ naprosto pfesné zpomalovaly jako hodiny v néjakém zapomenutém cisaiském palaci,
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které budou od posledniho natazeni tikat, dokud nezmlknou, a intervaly mezi tiknutimi se budou prodluzovat az k
mrazivé vécnosti. Jinde nalezla na mistech vychladlych hvézd ¢erné diry, a jednu zv1ast’ masivni (ackoli momentalné
diimajici) ve stiedu Galaxie, obklopenou houfem hvézd odsouzenych k zahubg, které do ni budou po spiralovité draze
padat tak dlouho, az se jednoho dne zfiti pod kriticky polomér, a nez budou zcela rozdrceny, rozpoutaji apokalypticky
vytrysk paprsku X.

V tomto obrazu Galaxie vSak bylo vic zajimavych véci nezZ jen astrofyzika. Nové vzpominky se naprosto tiSe
rozprostiely pies ty predchozi. Kuriova nahle véd¢la, ze Galaxie je plna zivota, ze miliony kultur jsou jakoby nahodné
rozesety po celém obrovském, pomalu rotujicim disku.

Jenze to byla minulost, ddvna, velmi davna minulost.

"Tak to vypadalo pfiblizné pfed miliardou let," poznamenal Fazil. "Vzhledem k tomu, Ze vesmir je pouze patnactkrat
stars§i, je to docela poradny kus Casu, zvlasté podle galaktickych ¢asovych soufadnic." Opiral se o zabradli na ochozu
vedle ni, jako by byli dvojice zahledéna na své odrazy na tmavé hladiné kachniho rybnicku poseté kousky chleba.
"Abych ti to trochu pfiblizil, predstav si, ze pred miliardou let lidstvo jesté neexistovalo. Vlastné€ ani dinosauii ne,
vyvinuli se teprve pfed necelymi dvéma sty miliony roky, coz je asi pétina doby, o niz mluvime. Kdepak, jsme hluboko
v Case pied kambriem. Na Zemi sice byl zivot, ale nic mnohobunécéného, nanejvys néjaké houby." Fazil se znovu
zahled¢€l na zobrazeni Galaxie. "Ale tak tonu nebylo vSude."

Zhruba milion kultur (ackoli by dokazala zjistit naprosto piesné Cislo, piipadalo ji ndhle détinsky puntickarské viibec se
o to pokouset, jako by pocitala Fazilv v€k nikoli na roky, ale na mésice) nepovstal ve stejny ¢as, ani nemély stejné
dlouhé trvani. Podle Fazila (pfestoZe i ona to na né&jaké zakladni rozumové trovni chapala) teprve pied ¢tyifmi miliardami
let dosahla Galaxie potfebného stavu, v némz mohly vzniknout inteligentni civilizace. Jakmile byl tento stupen
minimalni galaktické vyzralosti jednou dosazen, neobjevily se v§echny kultury soucasné, ale inteligence se vynofovala
postupné. Nékteré civilizace vznikly na svétech, kde byla z néjakého ditvodu rychlost evolu¢nich zmén pomalejsi, nez
bylo bézné, nebo tam byly formy Zivota vystaveny vétsimu poctu katastrofickych zvratli nez jinde.

Avsak pozvolna, dvé tii miliardy let poté, co se na mateiskych planetach objevil zivot, zacaly nekteré civilizace 1état
vesmirem. Jakmile bylo dosazeno tohoto bodu, vétSina druhi se rychle §ifila po Galaxii, piestoze zde vzdy existovalo
nekolik kultur, které se radéji drzely doma a kolonizovaly pouze vlastni slune¢ni soustavu ¢i bezprostredni okoli své
planety. Pfevazné vsak byla expanze hodné prudka, néco mezi desetinou az setinou rychlosti svétla. Mozna se to zda
pomalé, ale ve skute¢nosti to bylo zavratné tempo, uvazime-li, ze Galaxie je miliardy let stara a pouze sto tisic
svételnych let Siroka. Kdyby cestovatele nic neomezovalo, mohli by ji ovladnout v zanedbatelném ¢ase nékolika
desitek miliont let. A pokud by Galaxii ovladla jedina imperialni moc, mozna by bylo v§echno jinak.

Namisto toho se prvni civilizace rozpinala pomalu, a narazila na expanzni vinu druhé, mladsi kultury. Mladsi civilizace
na tom nebyla technicky hiif nez ta prvni, ani nebyla o nic méné rozpinava, kdyz piislo na véc. Doslo k néenu, co 1ze z
nedostatku lepSich vyrazl nazvat galaktickou valkou - dvé rozpinajici se impéria o sebe Skrtla jako obrovité
setrvacniky, az to zajiskiilo. Postupné se do boje zapojilo na tisic dal$ich kultur na vzestupu, které 1étaly kosmem. Kolik
bylo matefskych jazykd bojovniki, tolik existovalo pro ten konflikt nazvi. Nékteré ani nelze vyznamové pievést do
lidské teci, ale nékolik kultur ho pojmenovalo stejnym jménem, které lze viceméné piesné pielozit, byt s ohledem na
problémy mezidruhové komunikace, jako Soumra¢na valka.

Tato valka zahrnula celou Galaxii (a dvé mensi satelitni galaxie pobliz Mlécné drahy) a stravovala nejen planety, ale
kompletni slune¢ni a hvézdné soustavy, skupiny hvézd i celd spirdlni ramena. Kuriova si vS§imla, Ze poztistatky této
valky jsou stale patrné, pokud ¢lovek vi, kam se divat. V n€kterych oblastech Galaxie existovalo nezvyklé nahromadéni
mrtvych hvézd, jinde se nachazela dosud zafici slunce v nezvyklych seskupenich. Zbytky zbrani byly rozesety na
svételné roky daleko. Vrozsahlych pustinich zbyla misto hvézd a planetarnich systémi jen vychladla drt’. Soumra¢na
valka trvala velmi dlouho, dokonce déle nez vyvoj nejzhavéjsich hvézd. Ale na ¢asové ose Galaxie byla milosrdné
kratka jako nahla kiec.

Je pochopitelné, Ze z toho zadna kultura nevysla nedotéena. Zadny soupet, ktery se do Soumraéné valky zapojil, z ni
nevysel stejny, at’ vitéz ¢i porazeny. Prestoze valka byla podle galaktického meritka kratka, pro jednotlivé druhy trvala
piisern¢ dlouho. Byla dost dlouha na to, aby se vyvinuly, upadly, spojily se nebo asimilovaly s jinymi druhy, aby se
pretvorily k nepoznani, nebo dokonce pieskocily z organického do strojového zivota. Nékterym se to podaiilo i zpétné,
staly se stroji a pak se vratily k organické forme, kdyZz to vyhovovalo jejich zaméram. Jiné Gpln€ zmizely z valecné
scény. Dalsi pretvofily svou podstatu na data a naSly nesnrtelnost v pecliveé skrytych pocitacovych maticich. A
nékteré se obétovaly.

Ale nakonec se objevila jedna civilizace silngj$i nez ostatni. Mozna to byl plivodné bezvyznamny druh, ktery mel jen
Stésti a na troskach po tom velkém boji ziskal nadvladu. Nebo mozna byl vysledkem koalice, slou¢enim nékolika druhti
unavenych bojem. Vlastné na tom ani nezalezi, sami nejspi$ nem¢li ptesné udaje o svém pivodu. V té dobé uz to byl
strojové chiméricky druh s rezidudlnimi znaky obratlovcti. Ani se neobtézoval dat si n€jaké jméno.

"Pfesto jméno ziskali," fekl Fazil, "at’ se jimlibilo ¢i ne." Kuriova pohlédla na svého manzela. Zatimco ji vypravél piibéh
o Sounracné vélce, konecné vyrozuméla, kde vlastné je a jak je to vSechno nerealné. Fazilova zminka o Mademoiselle
se ji kone¢né spojila se vzpominkou na skutecnost. Zcela zietelné si nyni vybavila stieleckou kabinu a pochopila, ze
tyto falesné utrzky jeji minulosti jsou pouze kratkou prestavkou. Vedle ni nestal pravy Fazil, pfestoze byl tak skute¢ny
jako manzel z jejich vzpominek. "Jak se jimftikalo?" zeptala se.

Chvili vahal, pak odpovédél téméf s teatralni vaznosti: "Zmarové. A to z diivodu, ktery ti bude zanedlouho jasny."

A potomji ekl zbytek. Jakmile ji to doslo, jakmile vstiebala to obrovité poznani, mrazivé jako ledovec, védéla, ze uz to
nikdy nezapomene. A védéla jesté néco, co mélo byt hlavnim cilem této odbocky, jak predpokladala. Pochopila, pro¢
Sylveste musi zemifit.
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A pokud pfi tom vezme za své i cela planeta, Ze je to rozumna cena.

sksksk

Strazni vesli dovnitf, pravé kdyz Sylveste zadfimal, vyCerpan posledni operaci.

"Probudte se, ospalce," fekl vyssi, rozlozity muz se svéSenym Sedym knirem.

"Co chcete?"

"Pfece vam nezkazime piekvapeni," fekl druhy strazny s tvaii lasicky, ktery drzel pusku.

Vedli ho zameérné tak, aby ztratil orientaci, pfili§ ¢asto odbocovali, aby $lo o ndhodu. Brzy uspéli. Sektor, kam dorazili,
Sylveste neznal, Slukova bud’ dala starou Vyspu zrenovovat, nebo vyhloubili upln€ nové tunely. Napadlo ho, ze jej
stéhuji do jiné cely, ale pak si uvédomil, Ze je to nepravdépodobné, protoze v té staré mel Cerstvé povlecenou postel a
nechal tam vSechny svrsky. Ale Falkender mu prozradil, Ze se jeho postaveni zméni, nebot’ se blizi navstéva, takze uz je
mozna tady.

Zanedlouho vsak zjistil, ze jeho pfesun nema s navstévniky nic spoleéného.

Strazni otevfeli celu, ktera nebyla o nic méné spartanska nez ta jeho, stény mela stejné holé a ve dvefich podobny
otvor na jidlo. Zaplavil ho tentyz zdrcujici pocit, ze zdi jsou nekone¢né¢ tlusté a sahaji do hlubin stolové hory. Na
okamzik se mu zdalo, Ze ho $ali smysly a Ze ho strazni oklikou zavedli do ptivodniho vézeni. Alespoii se prosel...
Sotva vsak vstoupil dovnitf, bylo jasné, Ze to neni jeho cela. Na posteli sedéla Pascale, a kdyz vzhlédla, pochopil, Ze je
stejné piekvapend jako on.

"Mate hodinu." Strazny s knirem rozverné placl svého kolegu po zadech.

Pak se dvete zaviely a Sylveste pfistoupil k Pascale.

Kdyz ji vidél naposledy, m¢la na sob¢ svatebni $aty, lesklé vlasy vycesané vzhiru, kolem vifily optikomy jako armada
pohadkovych bytosti. Mohl to byt klidng i sen. Ted nosila $edivou beztvarou kombinézu stejné jako Sylveste. Cerné
vlasy m¢la zplihlé, o¢i zarudlé bezesnymi nocemi nebo placem, mozna obojim. Vypadala huben¢jsi a mensi, nez si ji
pamatoval, mozna proto, Ze se choulila na posteli, bosé nohy zkfizené pod sebou, a bila mistnost kolem ni se zdala tak
velka.

Nepamatoval si, ze by ptisobila tak kiehce, a stézi dokazal uvéfit, ze tato krasné Zena je jeho manzelka. Vzpomnél si na
noc, kdy doslo k prvnimu pfevratu. Zistala s nim na vykopavkach a dal zkousela jeho trpélivost zvédavymi otazkami,
kterymi pozdéji oteviela vSechny jeho staré rany, takze si uvédomil, ¢eho vSeho je vlastné schopen. Pfipadalo mu velmi
zvlastni, ze je okolnosti nakonec svedly dohromady v této pusté cele.

"Ubezpecilimé, ze jsi nazivu," fekl Sylveste, "ale bal jsem se, ze 1zou."

"Ja se dozvédela, Ze jsi zranény." Pascalin hlas byl velmi tichy, jako by nechtéla roztfistit sen tim, ze by promluvila
nahlas. "Odmitali mi prozradit, co se ti stalo, a ja se stejné piili§ nevyptavala, protoze jsem se na rozdil od tebe bala, ze
by mi mohli fict pravdu."”

"Oslepili me." Sylveste se dotkl tvrdého povrchu svych o¢i. Udélal to poprvé od operace. Misto vybuchu bolesti, na
niz si zvykl, pocitil jen slabé bodnuti, které¢ okamzité zmizelo.

"Ale ted uz zase vidis?"

"Ano, jenze teprve pii pohledu na tebe me to t&si."

Vstala z postele, vklouzla mu do naruce a ovinula svou nohu kolem jeho stehna. Citil, jak je lehka a jemna, téméf se bal
ji také obejmout, aby ji nerozdrtil. Pesto si ji pritiskl k sobé, vysla mu vstfic, stejn€ nejiste, jako by méli oba strach, ze
se ten druhy rozplyne. Pfipadalo jim, Ze se objimaji celé hodiny, ne proto, Ze by se Cas vlekl, ale protoze nebyl dilezity,
zdalo se, ze se zastavil, jako by ho dokézali zadrzet svou viili. Sylveste se vpijel pohledem do jeji tvafe a ona necekané
objevila cosi lidského i v jeho bezvyraznych umélych ocich. Byvaly doby, kdy neméla odvahu podivat se nu do
obli¢eje, natoz ptimo do o¢i, ale ty doby davno minuly. Sylveste ji naopak ¢asto pozoroval, pfestoze si toho vétSinou
nebyla védoma. Nyni si vSak pial, aby pochopila, jak je pohledem na ni zmamen.

Polibili se a usedli na postel. Vimziku se zbavili kombinéz, odhodili je na podlahu. Sylvesta napadlo, Ze jsou nejspis
sledovani. Bylo to pravdépodobné. Rozhodl se, Ze na to nebude myslet. Na celou jednu hodinu budou s Pascale
naprosto sami, stény cely budou skute¢né nekonecné, tato mistnost bude jedinym redlnym prostorem v celém vesmiru.
Nemilovali se poprvé, ackoli diiv méli jen ziidka dostatek soukromi. Nyni byli manzel¢, a tak by nemuseli vymyslet
zadné uskoky, a presto meli pro sebe zase jen kratickou chvilku. Snazili se ji vyuzit.

Citil se provinile a dlouho nemohl pfijit na to, z ¢eho to prameni. Pozd&ji, kdyz lezeli vedle sebe, hlavu mél poloZenou na
jejich prsou, si uvédomil, ¢imto je. Museli si toho tolik sdélit, a misto toho plytvali vzacnym ¢asem na hore¢né
objevovani svych tél. Ale nedokazal odolat.

"Skoda, Ze nemame vic ¢asu." Snazil se odhadnout, kolik jimz té hodiny jesté zbylo.

"Béhem téch poslednich chvil, které jsme stravili na svobod¢, ses mi s né¢im sveril," fekla Pascale.

"Prozradil jsem ti, jak to bylo s Carine Lefevrovou. Ted’ to zni komicky, ale nechtél jsem zemtit bez zpovédi. Musel jsem
to po vSech téch letech ze sebe dostat."

Pascalino chladné stehno se tisklo k jeho. Polozila mu ruku na hrud’ a zacala ho hladit. "At’ uz se tam stalo cokoli,
nemohu t¢€ ja ani nikdo jiny soudit."

"Zachoval jsem se zbab¢le."

"Ne, pouze jsi podlehl zakladnimu lidskému instinktu. Odehralo se to na tomnejdésivéjs§immisté ve vesmiru, Dane, na
to nezapominej. Philip Lascaille se tam vypravil bez pfemény Pretvareci - a sam vis, co se s nim stalo. Zachoval sis
zdravy rozuma to bylo vlastng hrdinstvi. Silenstvi by pro tebe bylo mnohem snazsi."

"Mohla zit. Ksakru, nechat ji zemfit tak, jak jsem to udélal ja... Bylo by snesitelné, kdybych mél asponi odvahu fict
potom pravdu. Kdybych se pfiznal, nic bych timuz nenapravil, ale btih vi, Ze si nezaslouzila, abych takhle lhal. Vlastné
jsemji zabil."
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"Tys ji nezabil. To ud¢lal Zahal."

"Potiz je v tom, Ze to nevimjiste."

"Coze?"

Lehl si na bok a chvili si Pascale prohlizel. Diiv mohl zrakem zaznamenat jeji obraz pro pozd¢jsi chvile. Ale tento
programuz nefungoval. "Nevim, zda tam zemiela. Lépe feceno, zda zahynula hned na zac¢atku. Ja ptezil, ptestoze jsem
prisel o transformaci Pretvaiect. Carine mela vétsi Sanci. Co kdyz to prezila jako ja? Co kdyz zlistala nazivu, ale neméla
jak mi to sdélit? Mohla se dostat ze Zahalu dfiv, nez jsem pfisel k sobé. Viibec mé¢ nenapadlo, abych ji hledal. Nedoslo
mi, Ze by mohla byt ziva."

"A to z velmi padného diivodu," fekla Pascale. "Protoze nebyla. Dnes sice mize§ zpochybiiovat to, cos tehdy udélal,
ale intuice ti napovédeéla, ze je mrtva. Kdyby nezemrela, urcité by nasla zpisob, jak o sobé dat védét béhem té dlouhé
doby, cos opravoval svétlohonec."

"Timsi pravé nejsem jist."

"Tak se tim pfestan trapit. Jinak nikdy neunikne$ minulosti."

"Poslys," zacal, protoze si vzpomnél na Falkendera, "mluvila jsi s nékym kromé straznych? Tieba se Slukovou -"

"Kde by se tady vzala Slukova?"

"Ty to nevi§? Pravé Slukova nas vézni." Uvédomiil si, Ze Pascale nic nefekli. "Nemame dost ¢asu, vylicimti to jenom v
hrubych obrysech. Tvého otce zavrazdili Vodonosi Pravé cesty nebo néjaka jina frakce. Jsme ve Vyspée."

"Ze to neni Cuvier, to jsem pochopila."

"Dozvédél jsem se, ze na Cuvier zaltocili." ZamiCel ji, ze mésto nad zemi je pravdépodobné neobyvatelné. Nemusela to
vedét, alespon ne hned, vzdyt je to jediné misto, které dobfe zna. "Nevim piesné, kdo ted’ méstu vladne, zda lidé
loajalni tvému otci nebo opozi¢ni skupina Pravé cesty. Kdyz m¢ tviyj otec sesadil a ovladl Cuvier, nepfivital Slukovou,
jak mi naznadila, zrovna s otevienou naruci. Zda se, Ze svou nenavist mohla zhojit pouze jeho zavrazdénim."

"Tak dlouho v sobé¢ drzela tolik zasti?"

"Proto se domnivam, ze slavna Gillian Slukova zrovna nepatii k nejvyrovnanéjSim osobamna této planeté. Ziejmé
vubec neplanovala, Ze nas dva zajme, a ted’ nevi, co si s ndmi pocit. Potencialné mame urcitou cenu, takze se nas
nezbavi alesponi prozatim..." Sylveste se odmicel. "Ale pravdépodobné se nasSe situace brzy zméni. Doktor, ktery mi
opravoval o¢i, se zminil, Ze zaslechl zv€sti o n¢jakych navstévnicich."

"Kdo by to mohl byt?"

"Taky me to zajimalo, jenze bud’ vic nevédél nebo o tom nesmel mluvit."

"Je to pokuseni k uvaham, ze?"

"Pokud néco miize nasi situaci zasadné zmenit tak piilet Ultra."

"Na navrat Remillioda je pfilis brzy."

Sylveste ptikyvl. "Jestli sem opravdu leti svétlohonec, vsadim se, Ze jeho kapitanem neni Remilliod."

"Kdo jiny by chtél s Obrodou obchodovat?"

"Tteba semneleti kvili obchodu."

skoskosk

Mozna to byla znamka domyslivosti, ale Voljovova nedokéazala nechat né¢koho jiného, aby udélal vSechnu praci, byt’ se
tfeba pustila do tkolu zdanlivé neproveditelného. Naprosto ji vyhovovalo, Ze Kuriova ve stieleckémkiesle d¢la, co
umi, zejména pokud se ji podaii sestielit zbraniovy komplet. Rovnéz byla ochotna pfipustit, Ze pouzit Kuriovou je jedina
rozumna moznost. Neznamenalo to vSak, Ze bude ¢ekat se zalozenyma rukama, jak to dopadne. Znala se pfili§ dobte,
aby véde¢la, ze nebude mit klid, dokud nenajde zptisob, jak na problém zatitocit z jiné strany.

"Svinskij negod’j," zaklela, protoZe at’ se snazila sebevic, nic kloudného ji nenapadalo.

Nekolikrat se jiz domnivala, Ze nasla feSeni, jak zbranovy komplet prelstit, ale jina ¢ast jeji mysli pokazdé okamzité
zjistila, Ze ta mySlenka vede do slepé ulicky. Jako by si jeji mozek vybral zrovna tuto chvili na provéfeni vlastni
rychlosti, logiky i praktické kontroly ve vztahu k realité, protoze kritizoval své zavery jiz v okamziku, kdy je predlozil k
porozuméni, nékdy dokonce i o chlup diiv. Méla naprosto Sileny pocit, Ze se jeji divergentni mysleni pokousi
sabotovat samo sebe tim, Ze ji nedava zadnou nadéji na uspéch.

A navic se nusela vyrovnat s pomatenim stteleckého prostiedi.

Nazvala to pomatenim, protoze tohle slovo zahrnovalo jak vyvedeni z rovnovahy a pozbyti soudnosti, tak zmatek a
pochybnosti, které citila, kdyz v duchu nakousla tohle téma. Ustiednim bodem tohoto tématu bylo, co se dgje stielci v
hlav¢. A protoze ted’ byla Kuriova mentalné ponotena do abstraktni krajiny stfeleckého prostiedi, pomateni nezbytné
zahrnovalo i je. Nemluvé o samotné Voljovové, nebot’ je vytvofila.

Sledovala situaci na svém naramku, po displeji pfebihaly neuralni hodnoty Kuriové. Nepochybovala, Ze v hlavé stielce
doslova bésni boute. A ta boufe jako tornado natahovala viiivé choboty do stieleckého prostredi.

Voljovova tusila, ze vSechno néjak souvisi, po¢inaje Nagorného $ilenstvim a Kradcem slunce, pfes samoc¢innou
aktivaci zbrannového kompletu a konce potizemi se stieleckym prostiedim. Zapadala do toho také boute v hlaveé
Kuriové, to pomateni, i kdyz neméla pfedstavu jak. Jenze poznani, Ze to vSe tvoii jeden celek, ji ani trochu nepomohlo
nalézt feSeni.

Nejprotivngjsi na tom bylo, Ze ¢ast jeji mysli byla stale zaneprazdnéna timto problémem, takze se v podobnych
okamzicich, jaky ted’ nastal, nemohla zcela vénovat naléhavéjsim zalezitostem. Méla pocit, Ze jeji mozek je tiida plna
pied¢asné vyspélych zak, jednotlive velice chytrych, kteti vSak nedavaji pozor, zasnéné civi z okna a ignoruji ji
namisto toho, aby se soustiedili na jeji otazky, protoze jimjejich vlastni myslenky piipadaji intelektudlné mnohem
atraktivnéjs$i nez nudné ucivo, které se jim snazi vysvétlit.

Pak se v jejim mozku pohnula myslenka, vlastn¢ vzpominka na fadu systém, které fungovaly jako jednosmérné stény.
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Nainstalovala je asi pted Ctyficeti lety lodniho ¢asu. Teoreticky se daly vyuzit jako posledni obrana proti invazi
zhoubnych kybervird, az nebude zbyti. Vitbec ji nenapadlo, Ze je bude nékdy doopravdy potiebovat, urcit€ ne za
takovychto okolnosti.

Ale pfesto si na né vzpomnéla.

"Voljovova," fekla vahaveé do naramku a snazila se vydolovat z paméti potiebné piikazy. "Zpfistupnit kontrainvazni
protokoly. Stupen lambda plus, maximilni bojova pohotovost provadécich i kontrolnich systémil, zrusit autonomni
piikazy, otevfit nastaveni pro kriticky stav devét Armageddon, bezpecnostni okruh ruda-jedna-alfa, opravnéni
triumviratu uvolnit na vSech urovnich, zrusit veskera opravnéni neclenti triumviratu." Nabrala dech a doufala, ze ten
fetéz prikazi ji oteviel dostatek dveti, aby se dostala do nitra operacni matice. "Ted’ aktivovat program pod kédem
Paralyza."

Pro sebe zamumlala: "A ud¢lej to sakra rychle!"

Paralyza se jmenoval program, ktery spoustél neprodys$né uzavieni stén, jeZ nainstalovala. Napsala Paralyzu sama, ale
bylo to tak davno, Ze uz si témet nepamatovala, co vSechno provadi, ani jak velkou ¢ast Nostalgie miize zasahnout. Byl
to risk, chtéla dosahnout takového ochromeni, aby zpisobila tézkosti zbranovému kompletu, ale neméla v imyslu klast
prekazky sama sobé pii pokusech komplet zastavit.

"Svinskij, svinskij, svinskij négodaj..."

Chybové hlaseni se ji hrnula po naramku. Rikala ji, velmi ochotné, Ze rtizné systémy, k nimz se Paralyza pokusila dostat
a vyrtadit je, jiz nejsou Paralyze piistupné, Ze jsou mimo moznosti programu. Alespoii vétSina z nich, pfedev§im hlubsi
systémy lod¢. Kdyby Paralyza fungovala spravné, méla by na lod’ stejny t¢inek jako uder do hlavy na ¢lovéka -
okamzité zastaveni provozu nedilezitych systémi a celkové zhrouceni az do stadia ozdravné nehybnosti. Zpasobila
by vazné poskozeni, ale vétsinou jen na povrchovych tirovnich, ktera by Voljovova snadno opravila a zamaskovala,
nebo by si aspon vymyslela diivéryhodné 1zi pro posadku, az se probudi. Jenze Paralyza fungovala jinak. Kdyby se to
mélo piipodobnit lidskému traumatu, lod’ utrpéla pouze mirné znecitlivéni epidermu. Viibec to neodpovidalo plantim
Voljovové. Ale uvédomila si, ze znehybnila automatickou obranu trupu, kterd nebyla ptimo ovladana streleckym
prostitedim a kterd jiz znicila ¢lun. Nyni se mize asponl pokusit jesté jednou o tentyz manévr. Komplet mezitim
pochopitelné odletél dal, nemohla mu jednodusSe zatarasit cestu. Ale kdyby se ji podafilo dostat ven dalsi Clun,
naskytaly se jisté moznosti.

O vtetinu pozdé&ji se jeji optimismus roztfistil na tisic Zalostnych kouskii. Mozna méla Paralyza fungovat pravé takhle,
nebo se béhem uplynulych Ctyficeti let systémy Nostalgie propletly a propojily, protoze Paralyza uzaviela nékteré
useky, které Voljovova chtéla nechat pfistupné. At uz byl ditvod jakykoli, cluny byly znehybnény, uzavieny sténami.
Zbézné vyzkousela obvyklé piikazy na Grovni triumviratu, ale zadny nezabral. Nebylo to nijak zvlast’ prekvapivé, nebot’
Paralyza vytvofila redlna pferuseni v komunikacni siti, hotové propasti, ktera nemohla pfemostit prostiednictvim
softwaru. Aby ziskala piistup ke cluniim, musela by fyzicky resetovat vSechna tato pferuSeni, jenze k tomu by nmusela
mit plan instalaci, ktery vytvofila pfed Ctyficeti lety, ale ten by musela napied najit. V kazdém piipadé to znamenalo
piinejmensim nékolikadenni praci.

Mg¢la vsak pouze minuty.

Propadla malomyslnosti, stahovala ji dold, jako by letéla bezednou gravita¢ni studnou. Kdyz vsak zapadla hluboko do
jejiho chitanu - a ub¢hlo nékolik drahocennych minut - na néco si vzpomnéla, na néco tak zfejmého, Ze na to méla
pomyslet rovnou.

Voljovova se rozb¢hla.

kok sk

Kuriova se nahle probrala ve stielecké kabing.

Rychle si na hodinach ovéfila, Ze Fazil nelhal, nebot’ v redlném ¢ase neminul ani okamzik. M¢la vsak pocit, jako by v
iluzornim stanu stravila skoro hodinu, ac¢koli ve skute¢nosti cely zazitek vstiebala ve zlomku vtefiny. Nic z toho
doopravdy neprozila, ptesto ji v§echno pfipadalo opravdové. Nyni v§ak nemohla odpocivat, udalosti se zbésile fitily
kuptedu jiz pted tim, nez se v ni oteviely falesné vzpominky. Situace neztratila nic na své naléhavosti.

Zbranovy komplet se chystal k palbé. Gravitacni emise se nedaly lodnimi senzory zjistit, jako nelze slyset hvizd, ktery
piesel do ultrazvuku. Mozna uz je zbran pfipravena k vystielu. Zadrzuje ji Mademoiselle? Je pro ni tak dilezité, aby
piesla na jeji stranu? Kdyby zbrail neuspéla, byla by Kuriova opét jejim jedinym Zelizkem v ohni.

"Nechte toho," fekla Mademoiselle, "nechte toho, Kuriova. Uz jste si musela uvédomit, Zze Kradce slunce je nepfitel. A
vy mu pomahate!"

Dusevni vypéti, které bylo nutné pro odpoveéd’ v myslenkach, ji v tomto okamziku ptipadalo zvIast’ vycerpavajici.
"Jisté, souhlasim s vami. Je to nepfitel. Jenze je to vas nepritel."

"Kuriova, nemame ¢as."

"Kaslu na to. Musime si to vyjasnit a tahle chvile je stejn¢ vhodna jako kterakoli jina." Zatimco Kuriova v duchu
mluvila, stala pofad na stejné strané probihajiciho zapasu, ackoli ¢ast, ovlivnéna faleSnou vzpominkou, ji nabadala, aby
to vzdala a umoznila Mademoiselle pIn¢ ovladnout zbrafiovy komplet. "Snazite se m¢ pfesvédcit, ze Kradce slunce je
bytost, kterou pfitahl Sylveste od Zahalenych."

"Ja vas o ni¢em nepiesveédéuji. Sama jste dosla k tomuto logickému zavéru, kdyz jste byla seznamena s fakty."

"Ale houby." Kuriova nasla novou silu, ackoli stale nestacila na to, aby zvratila rovnovahu. "To vy mé neustale Stvete
proti Kradci slunce, a to tak okaté, az je to podezielé. Tieba je opravdu potadné zly mizera, jenZe vase usili nutné
vyvolava jednu otazku. Jak to miizete védét? Nemizete. Nemiizete, pokud nejste stejna jako on."

"Pro tuto chvili pfedpokladejme, Ze tomu tak je..."

Nahle zaujala pozornost Kuriové nova okolnost. Piestoze vedla tuhy boj, tento novy prvek byl natolik dilezity, Ze se
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od zapasu na okanvik odpoutala, aby mohla vyhodnotit situaci.

Do bitvy se zapojil dalsi ucastnik.

Nepohyboval se ve stieleckém prostiedi, nebyla to dalsi kyberneticka bytost, ale hmotny objekt, ktery se dosud na
bojisti nevyskytoval, nebo si ho alespon nevsimla. V okamziku, kdy ho zaznamenala, se nachazel velmi blizko
svétlohonce, podle jejich propoctl az nebezpecné blizko, takze to vypadalo, ze je k nému piilepeny jako parazit.

Nebyl delsi nez deset metri, velikosti odpovidal malému vesmirnému plavidlu. Pfipominal tlusté Zebrované torpédo, z
n¢hoz tréelo osm pohyblivych noh. Kracel po lodnim plasti. Jakoby zazrakem ho neodstfelily stejné obranné systémy,
které znicily ¢lun.

"Iljo..." vydechla Kuriova. "Iljo, co to vyvadis? Zatracen¢! Jsi to ty?"

"Jaka posetilost," poznamenala Mademoiselle.

Pavouci modul se odpojil od trupu, v§ech osm noh se uvolnilo souc¢asné. Vzhledemk tomu, Ze lod’ poiad zpomalovala,
zdalo se, jako by pavouc¢i modul padal stale rychleji doptedu. BéZné, tak ji to alespon vysvétlila Voljovova, by modul v
tomto okamziku vystfelil uchyty a znovu ziskal kontakt s lodi. Voljovova je musela vyftadit, protoze modul padal dal,
pak se zazehly trysky. Kuriova sledovala celou scénu z mnoha rozlicnych vstupti, nékteré rezimy mohla vnimat pouze
prostfednictvim stfeleckych implantatt. Jen maly usek dostavala od vnéjsich lodnich kamer jako opticka data. Prave
diky nim vSak vidé€la, jak trysky fialove zahotely, plameny vyrazily z otvori kolem sttedu pavouciho modulu, kde byla
piipojena gondola, z niz tréely nohy, nyni voln¢ visici v prostoru. Rychlé zablesky nohy kratce ozéatily, kdyz modul
upravoval kurz, zacal zpomalovat a pfiblizovat se k lodi. Ale Voljovova nechtéla modul znovu pfichytit k trupu
svétlohonce. Po nékolika vtefinach vahani se modul oto¢il a zamitil ke zbraovému kompletu.

"[ljo... Opravdu jsi ptesvédcena -"

"Ver mi." Hlas triumvira Voljovové se ozval ve stieleckém prostiedi, jako by prichazel odnékud z dalekého vesmiru,
nikoli ze vzdalenosti n¢kolika kilometrti od Kuriové. "Vymyslela jsem néco, co bys mohla pfi trose shovivavosti nazvat
planem. Nebo alespon chabym pokusem zasahnout do boje."

"Ani trochu se mi to nelibi."

"Mné taky ne, pokud t¢ zajimd miij nédzor." Voljovova se odml¢ela. "Mimochodem, Kuriov4, az tohle vSechno skon¢ia
jestli to ob¢ prezijeme, coz, pfiznavam, v tomto kritickém okamziku neni zrovna zaruceno. .., mély bychom si spolu
sednout a trochu si poklabosit." Nejspi§ mluvila jen proto, aby nemusela myslet na strach, ktery uréité citila.

"Jasng, poklabosime. Mas na mysli néco konkrétniho?"

"Tuhle situaci. Problémy se stfeleckym prostfedim. Taky by ses mohla pii té pfilezitosti zbavit nékterych...
nepiijemnych bfemen, o ktera ses méla se mnou podélit mnohem dfiv, jak bych ti byvala poradila.”

"Naptiklad?"

"Pro zacatek bys mi tieba mohla prozradit, kdo jsi."

Pavouci modul rychle piekonal vzdalenost ke zbrani, pak pomoci trysek zpomalil, udrzoval si vSak stejnou polohu vici
lodi, ktera nadale brzdila pfi pfetizeni jedno gé. I kdyby modul roztdhl nohy, nebyl by vétsi nez tretina zbranového
kompletu. Ted’ uz ani nevypadal jako pavouk, spis jako nest’astna olihen, ktera zanedlouho zmizi v tlamé velryby.

"To bychomsi na to kldboseni mely vzit pofadné dlouhou dovolenou," fekla Kuriova trochu provinile, nebot’
pochopila, ze jiz nema smysl skryvat pfed Voljovovou pravou identitu.

"Vyborng. Ted’ m¢, prosim té, na chvili omluv, pokusim se o néco skoro nemozného."

"Chce fict sebevrazedného," ozvala se Mademoiselle.

"Bavite se, ze?"

"Nesmirn€. O to vic, ze nemam zadny vliv na vyvoj situace."

Voljovova zastavila pavouc¢i modul nedaleko Spice zbratiového kompletu, ptestoze byla tak daleko, ze se mechanické
nohy nemohly zachytit na om$elém povrchu. Zbran se nyni pfesouvala, kyvala se ze strany na stranu podle divokych
zaslehu trysek a snazila se vyhnout setkani s Voljovovou. Tézkopadnému kompletu vSak ztéZovaly situaci vlastni

omezené moznosti pohybu, takze to vypadalo, jako kdyby tu obrovitou zbran pekelné tiidy vydésil drobounky pavouk.

Kuriova uslysela ¢tyfi rany, témef tak rychle za sebou, Ze se bezmala nedaly odlisit jedna od druhé, jako by né€kdo
vyprazdnil zasobnik palné zbran¢.

Z téla pavouciho modulu vystfelila ¢tyfi ukotvovaci lana a bez sebemensiho zvuku dopadla na $pici zbranového
kompletu. Prinikové kotvy byly sestrojené tak, aby se zanofily n¢kolik desitek centimetrti do trupu plavidla, nez se
rozeviou, a jakmile se jednou zanofi, nelze je zadnym zptisobem odtrhnout. Chytra lana, osvétlena tryskami, se napnula
a pavouci modul se zacal pfitahovat, prestoze komplet i nadale pokracoval v nemotorném tniku.

"Skv¢lé," zabrucela Kuriova. "Uz jsem se chystala toho previta sestelit, ale co mam délat ted?"

"Vystielis, jakmile se naskytne prilezZitost," fekla Voljovova. "Jestli se dokazes zaméfit co nejdal ode mne, zkusime to
risknout. Tenhle modul je lip obrnény, nez si myslis." Po chvilce ticha dodala: "Vyborné, mamte, ty proradny
parchante."

Nohy pavouciho modulu se ovinuly kolem Spice. Zdalo se, jako by se uz komplet vzdal veskerych nad¢ji, ze se uvolni,
a moznd k tomu m¢l dobry diivod. Kuriovou napadlo, Ze Voljovova nic¢eho vlastné¢ nedosahla, navzdory tomuto
state¢nému pokusu. Pavouci modul s nejvétsi pravdépodobnosti zbranovému kompletu viibec nepiekazel.

Boj o ovladnuti zbrani na trupu Nostalgie mezitim nabyl na vaznosti. Kuriova obcas ucitila, jak se Mademoiselle trochu
poddala tlaku a na okanwik zacala prohravat, ale tato mirna sklouznuti nikdy nestacila, aby stihla zamifit a vypalit. A
pokud ji Kradce slunce pomahal, necitila to, ackoli bylo mozné, Ze nevédéla o jeho pfitomnosti jen diky jeho
neuvétitelné prohnanosti. Kdyby tam Kradce slunce nebyl, mozna by cely zapas davno prohrala, a kdyby piestal
Mademoiselle zaméstnavat, nejspi$ by uz uvolnila sily zbraiiového kompletu. Ale pravé ted ji tahle otazka viibec
nepfipadala dtlezitd. Ovéfila si, co déla Voljovova. Trysky pavou¢iho modulu zhnuly a ptekonavaly odpor vétsi, ale
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nemotornéjsi zbran€.

Voljovova tdhla komplet na konec lodi k proudu modrobilého zafeni, jez chrlil nejblizs§i motor svétlohonce. Chee toho
zatraceného previta zneskodnit tim, Ze ho zavlece do toho nelitosného vytrysku ¢astic z motoru Spojenych, pomyslela
si Kuriova.

"Iljo," fekla opatrné, "rozvazila sis to?"

"Rozvazila?" Tentokrat nebylo pochyb, Ze se Voljovova zasmala, piestoze to zn¢lo zkreslené. "Je to ten
nejneuvazenéjsi ¢in, jakého jsem se kdy dopustila, Kuriova. Jenze praveé ted’ nevidim jinou moznost. Pokud ovSem
zatraceng rychle neziskas vladu nad zbranémi."

"Pracuju na tom."

"No, tak jest¢ chvilku popracuj a pfestail m¢ otravovat. Jestli sis nevSimla, mam zrovna trochu napilno."

"Umim si predstavit, jak se ji ted’ pfed o¢ima odviji cely zivot."

"Ale ne, zase vy." Kuriova Mademoiselle ignorovala, nebot’ si uvédomila, Ze jeji poznamky vychytrale slouzi pouze k
tomu, aby odvedly jeji pozornost, takze ve skute¢nosti zasahuje do prubéhu boje a neni jen pouhopouhy divak, jak se
snazi predstirat.

Voljovové zbyvalo nejméné pét set metrtl, aby odtahla zbranovy komplet pred trysky motoru. Snazil se ji klast odpor i
za cenu, ze pretizi motory, jejichz tah byl nizsi nez vykon motorti pavouciho modulu. Kuriova si pomyslela, Ze to je
pochopitelné. Kdyz konstruktéii vymysleli pomocné raketové systémy pro dopravu zbran¢ na bojovou pozici, urcité je
nenapadlo, ze se zac¢astni soutéze v pietahovani.

"Kuriova," fekla Voljovova, "asi za tficet vtefin uvolnim toho svinskogo négodaja. Jsou-li mé vypocty spravné,
zadnymi dal$imi korigujici zaslehy se uz nevyhne proudu paprski."

"To je dobie, ne?"

"V jistém ohledu ano, ale m¢la bych té varovat..." Hlas Voljovové se ztisil a zkreslil, nebot” vysilani ted’ naruSovala
zhnouci energie paprskil z pohonu, k némuz se piiblizila na vzdalenost, ktera obvykle nebyla pro organické tvory
povazovana za rozumnou. "Napadlo n¥€, Ze i kdyby se mi podafilo zbranovy komplet znicit, ¢ast exotickych Castic by se
mohla odrazit a dostat do motorti." Nastala pauza, ktera byla urCité zamerna. "Jestli k tomu dojde, vysledek asi nebude
zrovna... idealni."

"Tak diky," fekla Kuriova. "Ocenuju tuhle moralni podporu."”

"K ¢ertu," zaklela Voljovova tise a klidng€. "Drobna chyba v planu. Komplet musel zasahnout pavouci modul obrannym
elektromagnetickym pulzem nebo zafeni z motoru ovlivnilo hardware." Nasledoval zvuk, jako by se nékdo opakované
pokousel cvakat starozitnymi kovovymi spinaci. "Zda se, ze se nedokazu uvolnit. Uvizla jsem na tom parchantovi."
"Tak vypni ten zatraceny motor, to pfece mizes, nebo ne?"

"Samoziejme. Jak si myslis, ze jsem zabila Nagorného?" Neznélo to vSak pfili§ optimisticky. "N&t, mamk motoru
uzavfeny pfistup. Musel se zablokovat, kdyz jsem spustila Paralyzu..." Ted uz vlastné mumlala. "Kuriova, zacina to
byt ponékud bezvychodné... Jestli uz mas ty zbrang..."

Mademoiselle pronesla patficné samolibé: "Je mrtva, Kuriova. Navic mate Spatny thel. Kdybyste chtéla vypalit,
polovina zbrani se vyfadi z ¢innosti, aby nedoslo k poskozeni lodi. Pfi troSe $tésti se vam s témi zbylymi nanejvys
podaii oZehnout trup zbrainového kompletu."

Mg¢la pravdu. Aniz by si toho Kuriova povsimla, celé bloky potencialné dostupné palebné sily se zajistily, nebot’ se je
snazila zam¢tit nebezpecné blizko dilezitych lodnich sekci. Zuistaly pouze nejleh¢i zbrang, které rozhodné nedokazaly
zpusobit kompletu vaznéjsi poskozeni.

Mozna to nékdo vycitil, a proto odpor povolil.

Nahle m¢la Kuriova zbrané pod kontrolou a soucasné si uvédomila, Ze omezena palebna sila dostupnych systému je
vlastné vyhodou. Zménila plan. Nyni potfebovala pfesnost chirurga, nikoli brutalni silu.

V piestavce, nezZ Mademoiselle znovu ovladne zbrané, zrusila predchozi zameteni a zadala novy cil. Instrukce byly
naprosto presné. Zbrang se otacely do pfislusné polohy pomalu, jako kdyby uvizly v karamelu, ale zaujaly palebné
postaveni. Nemifily vSak na zbranovy komplet, ale na néco jiného...

"Kuriova," ozvala se Mademoiselle, "opravdu si myslim, ze byste se jesté jednou méla dikladné zamyslet..."

Ale to uz Kuriova stiskla spoust’.

Proud plazmy vystiikl ke zbraiovému kompletu a thledné oddélil vSech osmnoh i ¢tyfi ukotvovaci lana pavouciho
modulu. Modul odlétl od Zhnouciho kopi motoru Spojenych, nohy ufiznuté piimo pod stfednimi klouby.

Zbranovy komplet byl dal unasen do svazku paprskii jako miira piitahovana rozzafenou lampou.

Nasledujici udalosti se odehraly v nelidsky rychlém sledu, takze Kuriova pochopila, co se stalo, teprve kdyz bylo po
v§em. Plast’ zbranového kompletu se vypatil v jediné milisekundé, vyviel ve vydechu prevazné kovovych par. Nedalo
se odhadnout, zda to, co nasledovalo, bylo zptisobeno dotekem proudu paprskii, nebo zda v okanziku destrukce uz
byla zbran pfipravena vypalit.

At to bylo jakkoli, stalo se néco, co konstruktéii kompletu nezamysleli.

Soucasné nebo témei soucasné to, co zbylo ze zbraitového kompletu pod zni€¢enym plastém, vychrlilo dlouhou
gravitacni erupci, jakési fihnuti zhrouceného casoprostoru. Cosi désivého se délo se strukturou reality v bezprostiedni
blizkosti zbrané. Kolem odrazeného plazmatu se zamihotala duha ohnutych paprskt hvézd. Na milisekundu byla ta
duha kruhova a stabilni, ale pak se zacala chvét a kolisat jako mydlova bublina, nez praskne. O zlomek milisekundy
pozdéji se zhroutila a exponencialni rychlosti zmizela.

V nasledujicim okamziku tam nebylo nic, dokonce ani zadné trosky, jen zcela bézné vesmirné pozadi teCkované
hvézdami.

Pak se objevil zablesk ultrafialového svétla. Zafe se zvétSovala a zesilovala, rozrostla se do intenzivni zhoubné koule.
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Expandujici vlna plazmy zasahla lod’ a zati'sla s ni tak prudce, Ze to Kuriova ucitila dokonce i pfes kardanovy zaves
kiesla. Proudila k ni data, ktera ji sdélovala, aniz by o to néjak zv1ast’ stala, ze zablesk neposkodil systémy na trupu lodi
a ze kratké zesileni doprovodného zafeni bylo v pfijatelné normé. Gravimetry se prudce vratily k normalu.

Casoprostor byl protrzen, prorazen na kvantové Girovni, uvolnil nepatrny zablesk Planckova zafeni. Nepatry ve
srovnani s béznymi energiemi ¢asoprostorové pény. Z této strany to vypadalo, jako kdyby za dvefmi vybuchla
atomova bomba. Casoprostor se okamzité zacelil, spojil se div, nez mohlo dojit k vazné&jsi $kodg, a jako diikaz o tom, Ze
se stalo néco neobvyklého, tady zanechal pouze nékolik nadbyte¢nych vyboji, cernych dér s nizkou hmotnosti a
dalsich nezvyklych exotickych castic.

Zbranovy komplet selhal.

"Vyborng," fekla Mademoiselle velmi zklamané. "Doufam, Ze jste na to, co jste prave provedla, hrda."

Ale pozornost Kuriové nyni zaujala prazdnota, ktera se fitila stfeleckym prostfedim a mifila k ni. Snazila se véas
vycouvat, snazila se prerusit spojeni, ale -

Nebyla dost rychla.

13
Na orbit¢ kolem Obrody, 2566

"Kfeslo," porucila si Voljovova, jakmile vstoupila na velitelsky mistek.

Kifeslo se k ni dychtivé natahlo. Zapnula si pas a zvedla se nad kruhova patra mistku az k velké holografické projekci
koule, ktera zabirala stfed miistku.

Koule znazoriiovala Obrodu, ackoli ¢lovék mohl snadno dojit k zavéru, Ze je to vysusené oko prastaré mumie, oko
dvésteékrat zvétsené. Voljovova védéla, ze hologram neni zaznam vytazeny z lodni databaze. Byl to souc¢asny obraz
planety zachyceny kamerami na trupu svétlohonce.

Obroda viibec nebyla hezka planeta, at’ uz se na ni pohlizelo podle jakychkoli méfitek. Krome¢ Spinavé bilych polarnich
cepicek prerusovalo jednotvarnou Sed’ jen par rezavych strupt starych kraterd a n¢kolik vzacnych Sedomodrych
ostravkl kolem rovniku. VEtSinu masy oceanu dosud pokryvala vrstva ledu a malé stiipky odkryté hladiny byly urcité
unkle ohfivané proti zamrzu bud’ termalnimi rosty, nebo peclivé navrzenymi metabolickymi procesy. Troposféie
chybéla husta oblaénost typicka pro ovzdusi obydlenych planet, mlhavé chomacky houstly pouze nad osidlenim, kde
vypoustély paru tovarny preménujici polarni led na vodu a tu na kyslik a vodik. Nékolik skvrnek vegetace se dalo
rozeznat i pouhym okem, jinak nebyly bez pfibliZzeni patrny zadné vétsi znamky lidské pfitomnosti, az na par svétel,
kdyz se kazdych devadesat minut dostali nad no¢ni polokouli. Krom¢ hlavniho mésta byla sidlist¢ bez zvétSeni
zorného uhlu stézi rozeznatelna, nebot’ byla zbudovana v podzemi.

Nad povrch vétSinou vystupovaly jen antény, piistavaci plochy a zaprasené skleniky. Ale hlavni mésto...

Pohled na hlavni mésto Voljovovou znepokojil. "Kdy se otevie okno s triumvirem Sadzakim?" Rychle se podivala na
ostatni ¢leny posadky rozesazené kolem obrazu bledé planety.

"Za pét minut," odpoveédél Hegazi. "Pét muéivych minut, nez se dozvime, o jaké radostné zazitky se s nami Sadzaki
podéli, pokud jde o nase nové pratele kolonisty. Vis ur€ité, Ze ta muka ¢ekani dokazes vydrzet?"

"Zkus hadat, svinskij négodaj."

"To by bylo pfilis tézké." Hegazi se usmival, pfinejmensim se snazil usmév napodobit, coz bylo velmi odvazné,
vzhledem k chimérickym dopliikiim, které pokryvaly jeho oblicej. "Je to smésné, ale kdybych t¢ tak dobfe neznal, fekl
bych, ze viibec nejsi touto situaci fascinovana."

"Jestli nenasel Sylvesta..."

Hegazi zvedl ruku v rukavici. "Sadzaki nam jesté nepodal zpravu. Nema smysl hazet flintu do Zita..."

"Jsi tedy piesvédéen, ze ho nasel?"

"Ale ne, to jsem nefekl."

"Jestli néco skutecné nenavidim," Voljovova se ledové zahledéla na druhého triumvira, "tak je to bezmyslenkovity
optimismus."

"Ale vzchop se, Iljo, uz se staly horsi véci." Ano, musela pfiznat, Ze staly. A s nepiijemmou pravidelnosti se stavaly
prave ji. Po nedavnych zkuSenostech dosla k zavéru, ze jeji smilla nartista s kazdou novou katastrofou. Dospéla tak
daleko, ze nostalgicky vzpominala na mrzutosti s Nagornym, kdy to jediné, s ¢im se musela vypoiadat, byl Silenec,
ktery se ji pokousel zabit. Rada by védéla, ackoli bez valného nadSeni, jestli jednou pfijde den, kdy se bude pravé tak
touzebné ohlizet na tohle obdobi.

Problémy s Nagornym byly pochopitelné jen pfedehra. Dnes to bylo ziejmé, ale tehdy celou zalezitost povazovala za
ojedinély incident, i kdyz se ve skutec¢nosti jednalo o prvni pfiznaky mnohem horsich komplikaci v budoucnosti, jako
srdecni nedostatecnost je predzvésti infarktu. Zabila Nagorného, ale tim se nedostala o nic bliz k pochopeni problému,
ktery ho k Silenstvi ptivedl. Pak naverbovala Kuriovou, jenze potiZe se opakovaly jako hlavni téma ve druhé vété
né¢jaké pochnurné symfonie. Kuriova zjevné nebyla silena. Prozatim. Stala se vSak katalyzatorem pro mnohem horsi a
méné vymezené Silenstvi. Vjeji hlavé se odehravaly boute, jaké dosud nevidéla. A potom piisel incident se zbrafiovym
kompletem, béhem néhoz Voljovova malem pfisla o Zivot, a nejen ona, protoze docela dobfe mohli pfijit o Zivot vSichni
na lodi, mozna také zna¢ny pocet obyvatel Obrody.

"Prisel ¢as na otazky," fekla Voljovova, jesté nez byli ostatni oziveni.

"Na néco bych se opravdu potiebovala zeptat, triumvire."

"Prestan si hrat na nevinatko. Na to jsem pfili§ unavena, a ujistuju té, ze se dozvim pravdu tak nebo tak. Béhem krize se
zbranovym kompletem jsi toho na sebe moc prozradila. Jestli jsi doufala, Ze na jisté véci, které jsi fekla, zapomenu, tak
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ses spletla."

"Vlibec si nepamatuju, ze bych néco fikala." Byly v zadni sekci lod€, v zéné zamotené krysami. Voljovova
piedpokladala, Ze je stejné bezpeéna pied Sadzakiho odposlechem jako pavouéi modul.

Primackla Kuriovou ke sténé natolik tvrdé, az ji vyrazila dech, aby pochopila, Ze nemiiZze podcenovat jeji silu, ani prili§
napinat jeji trpélivost. "Néco si ted’ vyjasnime, Kuriova. Zabila jsem Nagorného, tvého pfedchtidce, protoze me zradil.
Velmi uspésné se mi podafilo skryt pravdu o jeho smrti pred posadkou. Nedélej si zadné iluze, Ze neprovedu totéz s
tebou, pokud mi poskytne$ dostate¢ny dtvod."

Kuriova se odstrcila od stény a znovu nabyla trochu barvy. "Co ptesné chces védet?"

"Miizes zacit tim, ze mi prozradis, kdo jsi. Ale o tom, Ze jsi tajny agent uz vim."

"Jak bych mohla byt tajny agent? Sama jsi mé naverbovala."

"Jisté," fekla Voljovova, nebot tohle si uz promyslela. "Tak to m¢lo pochopitelné vypadat... Ale byl to podvod, ze?
Agentufe, ktera za tebou stoji, se podatilo zmanipulovat milj vyhledavaci program tak, abych byla presvédéena, ze
jsemté sama vybrala, zatimco volba viibec nebyla moje." Musela si pfiznat, ze nema ptimé dikazy, ale byla to
nejlogictéjsi hypotéza, do niz zapadala dalsi fakta. "Chces to popfit?"

"Proc t&€ vliibec napadlo, Ze jsem agent?"

Voljovovi si zapalila cigaretu, jednu z t&ch, které koupila od Zlutozemcii na karuselu, kde naverbovala Kuriovou - 1épe
feceno, kde se Kuriova objevila, aby se vetiela do posadky. "Protoze vi$ pfili§ mnoho o stieleckém prostiedi. Zda se,
ze vis§ také néco o Kradci slunce... A to mi d¢la velké starosti."

"O Kradci slunce ses zminila sama nedlouho po tom, co jsi mé pfivedla na palubu, nebo si uz nevzpominas?"

"Jisté, ale tvé znalosti jsou natolik hluboké, Ze se to neda vysvétlit pouhou zminkou jeho jména. Chvilemi mam pocit, ze
vi§ o celé situaci mnohem vic nez ja." Odmicela se. "A pak jsou tu dalsi zahady. Neuralni aktivita tvého mozku v
mrazaku... M¢la jsem lip prozkoumat implantaty, s nimiz ses nalodila. Je zfejmé, Ze nejsou tim, ¢im se zdaji. Nechtéla bys
mi tohle vSechno vysvétlit?"

"Tak dobte..." Kuriova zmenila ton, jako by se vzdala nadg€je, Ze se z toho dokaze vylhat. "Ale jedno si ujasnéme hned,
Iljo. Taky mas§ mala tajemstvi a urcité by t€ nepotésilo, kdyby se o nich dozvédél Sadzaki a ostatni. Co se stalo s
Nagornym, jsem uhodla uz davno. Ale jeste je tady ta drobnost se zbrailovym kompletem. Nepiejes si, aby to veslo ve
znamost, jinak by sis nedavala tolik prace, abys zahladila stopy."

Voljovova piikyvla, nebot’ védéla, Ze by bylo zbyte¢né to popirat. Mozna uz Kuriova vytusila néco o jejim vztahu s
kapitanem. "A co chce§ za miceni?"

"Ml€eni. At uz ti prozradim cokoli, ztistane to mezi nami. Neni to rozumna cena?"

"Pted chvilkou jsem té upozornila, Ze t¢ klidné¢ miizu zabit, Kuriova. Nejsi zrovna v takové pozici, abys mohla
vyjednavat."

"Tak me klidng zabij, ale navzdory tomu, co tvrdis, pochybuju, Ze se ti podaii zakryt mou vrazdu stejn¢ snadno jako u
Nagorného. Ztratit jednoho stielce je smula. Ale ztratit dva, to uz je podeziela nedbalost, nemyslis?"

Kolem prob¢hla krysa a postiikala je lodnim slizem. Voljovova po ni podrazdéné cvrnkla nedopalek cigarety, ale krysa
uz zmizela v potrubi. "Domnivas se, Ze ostatnim nefeknu ani to, ze jsi agent?"

Kuriova pokréila rameny. "Délej, jak chces. Ale jsem hrozné zvédava, jak se bude tvafit Sadzaki. Ci je to vina, Ze se
agent vibec dostal na palubu?"

Voljovova si dala s odpovéedi na cas. "UzZ sis to vSechno dikladné promyslela, ze?"

"Cekala jsem, 7e mi diiv nebo pozdgji polozi§ par otazek, triumvire."

"Tak za€néme s tou nejjednodussi. Kdo jsi a pro koho pracujes?”

Kuriova si povzdechla a odevzdan€ odpovédéla: "Vsechno nebyla lez. Jsem opravdu Anna Kuriové a slouzila jsem
jako vojak na Skyové vitézstvi, jenZe asi o dvacet let difv, nez si mysli§. A pokud jde o to ostatni..." Odmicela se. "Ted’
bych si skuteéné rada dala kafe."

"Nemame, tak si na to rychle zvykni."

"Tak dobfe. Najala si m¢ jina posadka. Neznam jména, nikdy jsme nebyli v pfimém kontaktu, ale uz néjakou dobu se
snazi dostat ke zbranovym kompletiim."

Voljovova zavrtéla hlavou. "Nesmysl. Nikdo o nich nevi."

"To si jenommyslis. Pfece jsi je uz pouzila, ne? Nékdo to musel piezit, svédek, o kterém nevis. Postupné se rozneslo, Ze
na lodi vozite pofadné nebezpecné svinstvo. Mozna si neslozili cely obraz, ale védi dost na to, aby chtéli sviij dil tvého
depozitafe."

Voljovova micela. Prohlaseni Kuriové ji Sokovalo, jako kdyby zjistila, ze kdekdo zna jeji nejtajnéjsi zlozvyky, ale musela
pripustit, Ze to neni nemozné. K uniku informaci mohlo dojit. Posadka koneckonct opoustéla lod’, ne vzdy dobrovolné,
a prestoze ti, co se uz nevratili, neméli mit pfistup k citlivym informacim, rozhodné ne k tém, které se tykaly zbranovych
komplett, vzdycky existovala moznost, ze doslo k chybé. Nebo byl nékdo opravdu svédkem zkousky kompletu, jak
tvrdila Kuriova, prezil to a predal informaci dal.

"Tahle dal$i posadka - tfeba neznas jejich jména, ale vis, jak se jmenuje jejich lod?"

"Ne. To by prece byla stejna nedbalost, jako kdyby se mi rovnou piedstavili."

"Tak co v tom piipadé vi§? Jak nam chtéli komplety ukrast?"

"Na to je tady Kradce slunce. Je to vojensky virus, ktery vam propasovali na palubu, kdyzZ jste byli minule v soustavé
Zlutozems. Je to chytry, adaptabilni infiltradni software. Vetfe se do nepfatelského zafizeni a vede psychologickou
valku proti jeho uzivatelim, pfivede je k silenstvi pomoci podprahovych sugesci." Kuriova se odmicela, aby dala
Voljovové ¢as to stravit. "Ale vase obrana je zatracen¢ dobra. Kradce slunce byl oslaben a ta jejich strategie nikdy
doopravdy nefungovala. Proto ¢ekali na vhodnou piileZitost. Zadna se jim nenaskytla, dokud jste se bezméla za sto let

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nevratili na Zlutozem. Tehdy nastala druha faze utoku - dostat na palubu lidského agenta."

"Jak provedli ten ptivodni virovy ttok?"

"Prostfednictvim Sylvesta. VEdEli, Ze ho potiebujete, aby vam opravil kapitana. Vlozili do néj ten software, aniz by to
tusil. Jakmile se napojil na vase 1ékatské zatizeni, aby mohl kapitana spravit, nakazil lodni systémy."

Voljovova si pomyslela, ze na tomhle piib&hu je néco hluboce a znepokojivé hodnovérného. Byl to jen diikaz, ze také
jina posadka dokaze jednat stejné¢ bezohledn¢ jako oni. Byla by vrcholna domyslivost predpokladat, ze jenom
Sadzakiho triumvirat je schopen podobné Isti. "Jaky je tviij tkol?"

"Posoudit rozsah poskozeni, které zpisobil Kradce slunce vasim zbranovym systémim. A ziskat kontrolu nad lodi,
jestli to bude mozné. Na to byla Obroda dobry cil - je dost stranou a nespada do jurisdikce zadné planetarni policie.
Kdyby se povedlo pievzit lod’, nikdo by si toho nevs§iml, mozna krom¢ nékolika kolonistd." Kuriova si povzdechla.
"Ale v&f mi, jesté jsem nevidéla tak Spatné piipraveny plan. Program Kradce slunce je vadny, piili$ nebezpecny a pfilis
adaptabilni. Pfitahl na sebe zbyte¢né mnoho pozornosti, kdyz dohnal Nagorného k Silenstvi, ale na druhé strané se
nemohl dostat k nikomu jinému. A tak si zacal pohravat se samotnym kompletem..."

"Ta zdivocela zbran."

"Piesné. M¢ to taky vydésilo." Kuriova se zachvéla. "Kradce slunce je piili$ silny i na mé. Nedokazala jsem ho
ovladnout."

Béhem nékolika nésledujicich dnti Voljovova polozila Kuriové jest¢ dalsi otazky a ovéfovala rizné aspekty jejiho
piib&éhu v souvislosti se znamymi fakty. Kradce slunce opravdu mohl byt typ infiltracniho softwaru, pfestoze byl
mohla to proto vylouéit? Ne, pochopitelné ne. O jeho existenci piece védéla. Vypravéni Kuriové bylo ve skuteénosti
prvni rozumné vysvétleni, které tomu vSemu davalo aspon trochu smysl. Vysvétlovalo, pro¢ pokusy vylééit
Nagorného neuspély. K Silenstvi ho nepftivedla kombinace G¢inki, které by mély piivod ve stieleckych implantatech.
Zkratka a jasné€ ho k nému dohnal program vytvofeny praveé pro tento ucel. Nebylo divu, Ze nedokazala najit pfi¢inu
Nagorného problémml. Ziistavala jesté pochopitelné nepiijemna otazka, pro¢ se Nagorného §ilenstvi projevovalo prave
takovym vyhranénym zptisobem - vSechny ty hore¢né nacrty podivnych ptakt a rytiny na rakvi - ale kdo mize védeét,
zda Kradce slunce prost¢ jen nezesilil jiz existujici psychozu a neumoznil tak Nagorného podvédomi, aby se projevilo
zobrazenim, jaké mu vyhovovalo?

Tajuplnou dalsi posadku rovnéZ nemohla snadno vyloudit. Lodni zdznamy ji odhalily dal$i svétlohonec, Galateiu, ktery
parkoval u Zlutozemé v obou piipadech, kdy ji navitivili. Mohla by tohle byt posadka, ktera k nim poslala Kuriovou?
Prozatim to bylo stejné dobré vysvétleni jako kazdé jiné. A jedna véc byla naprosto jasna. Kuriova méla pravdu v tom,
ze se zadna z téchto informaci nesmi dostat k obéma triumviram. Sadzaki by skute¢né z tohoto zalostného selhani
bezpecnosti obvinil Voljovovou. Pochopitelné by potrestal Kuriovou, ale i Voljovova mohla cekat sviij dil. Jejich
vztahy byly v posledni dobé tak napjaté, Ze by se ji Sadzaki mozna pokusil dokonce zabit. A mohlo by se mu to podafit,
byl nejméné tak silny jako Voljovova. Nelamal by si hlavu, Ze by ztratil hlavniho zbrojmistra a jedinou osobu, ktera
rozumi zbranovym kompletim. Jeho argumentem by nepochybné bylo, Ze uz dostate¢né ptedvedla svou neschopnost.
A jesté nad jednou véci Voljovova rozhodné nemohla mavnout rukou. Bez ohledu na to, jak to skuteéné bylo se
zbranovym kompletem, nemohla popfit, Ze ji Kuriova zachranila Zivot.

Prestoze ji to nebylo ani trochu pfijemné, stala se dluznikem agenta Kuriové.

Kdyz celou situaci stfizliveé uvazila, zjistila, ze ma pouze jednu moznost. Chovat se, jako by se nic nestalo. Kuriova uz v
zadném piipadé nemohla splnit ukol, pokus o pievzeti lodi nadale nepadal v tivahu. Tajny divod, pro¢ pronikla na lod’,
nemuiZe nijak ohrozit jejich usili dostat opét na palubu Sylvesta, a v mnoha smérech budou Kuriovou potfebovat
prosté jako ¢lena posadky. Kdyz ted’ Voljovova znala pravdu a kdyz pivodni poslani Kuriové bylo zmafeno, bude se
Kuriova urcité snazit, aby si zabezpecila postaveni. Vitbec nezalezelo na tom, zda proces upevnéni loajality funguje
nebo ne, bude se muset chovat, jako kdyby fungoval, a postupné se predstirani stane pravdou. Tteba ani nebude chtit
opustit Nostalgii, pokud se ji naskytne piilezitost. Koneéné, jsou pfece horsi mista. Behem mésici ¢i let subjektivniho
Casu se stane opravdovym ¢lenem posadky a jeji byvalé pokrytectvi zlistane tajemstvim, které bude sdilet s
Voljovovou. Po néjaké dobé by na to Voljovova mohla v podstaté zapomenout.

Postupné sama sebe piesvédcila, ze je cela zalezitost s agentem vyiizena. Kradce slunce bude problémi nadale, ale
nyni ji bude pomahat Kuriova, aby to pfed Sadzakim udrzely v tajnosti. Mimoto jsou tady jiné véci, které je zapotiebi
pfed triumvirem utajit. Voljovova si dala za ukol vymazat kazdy zdibec dikazi, Ze se incident se zbranovym kompletem
vubec stal. Méla v imyslu provést to diiv, nez budou Sadzaki a ostatni oziveni, ale ukazalo se, Ze to nebude tak
snadné. Prvnim ukolem bylo zahladit $kody na samotném svétlohonci, opravit oblast trupu zasazenou vybuchem
zbrang. Z vétsi ¢asti to spocivalo v jemném vedeni samoopravovacich rutin, aby pracovaly rychleji, ale musela rovnéz
zajistit naprosté napodobeni vsech starych srami a nedokonalych oprav. Pak se musela nabourat do paméti
samoopravovacich systémt a vymazat veskeré informace o tom, ze né¢jaké opravy provadély, aby nezbyla ani
sebemensi stopa. Musela spravit pavouci modul, piestoze Sadzaki ani ostatni nem¢li o jeho existenci védét. Ale bylo
lepsi to udélat, nez potom honit bycha, a tohle byla jedna z téch snadnéjSich spravek. Nakonec musela vymazat
dtkazy, ze spustila Paralyzu, coz byla prace aspoil na tyden.

Zatajit ztratu ¢lunu nebylo vitbec jednoduché. Chvili zvazovala, Ze posbira drobné kusy materialu po celé lodi, aby
mohla vyrobit novy. Musela by pouzit pouze devadesat tisicin celé lodni hmoty. Bylo to vSak pfili§ zdlouhavé a
pracné, navic pochybovala, Ze by se ji podafilo vytvofit autentické opotiebovani ¢lunu, aby vypadal stary. Misto toho
zvolila snadnéjsi feSeni a upravila lodni databazi, jako by na palub¢ bylo odjakziva o jeden ¢lun mif. Sadzaki si toho
mize v§imnout, celd posadka si toho mize v§imnout, ale nebudou mit Zadny dikaz. Nakonec samoziejmé vytvofila
zbranovy komplet. Byla to jen fasada, maketa, kterd méla pouze stat v depozitafi a vypadat nebezpecné, pokud Sadzaki
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zase jednou navstivi jeji kralovstvi. DalSich Sest dnti horecné préce ji zabralo, nez smazala vlastni stopy. Sedmého dne
odpocivala a davala se dohromady, aby nikdo neuhodl, jakou diinu ma za sebou. Osmého dne se probudil Sadzaki a
zajimal se, co délala celé ty roky, co byl v mrazaku.

"Ale," fekla, "vlastné nic, o ¢em by stélo za to napsat domil." Sadzakiho pieziravou reakci si nedovedla vysvétlit,
stejné jako nechapala jeho chovani za celé posledni obdobi. Pomyslela si, Ze i kdyz se ji ho tentokrat podafilo oklamat,
nemiize si uz dovolit udélat dalsi chybu. Navic se nemilé udalosti zacinaly hromadit, a to jest¢ nedoslo ke kontaktu s
kolonisty. Myslenkami se vratila ke zdroji neutrin, ktery zaznamenala nedaleko neutronové hvézdy, a k nepifjemnému
pocitu, jenz ji od té doby neopoustél. Zdroj tam porad byl, a prestoze byl stale slaby, zabyvala se jim dikladnéji.
Zjistila, ze neobiha jen temnou hvézdu, ale také kamenitou planetku velikosti mésice, ktera ke hvézdé patii. Pred
desitkami let, kdyz byl systém mapovan, tam po né¢em takovém nebylo vidu ani slechu. Dospéla k zavéru, ze to ma
néco spoleéného s Obrodou. Ale jak tam mohli kolonisté néco vyslat? Zdalo se, ze nejsou schopni vzlétnout ani na
orbitu, natoz vypustit sondu na okraj soustavy. Chybéla dokonce i lod’, kterou sem pfiletéli, o¢ekavala, ze najde Lorean
zaparkovany u Obrody, ale nebylo po ném ani stopy. Takze nezavisle na dikazech si kdesi v koutku mysli ponechavala
otevienou moznost, Ze by ji kolonie mohla nécim piekvapit. Bylo to dalsi bfemeno, kter¢ si nalozila k naristajici
hromadé¢ starosti.

"Iljo," fekl Hegazi, "priprav se. Hlavni m¢sto se co nevidét vynoii na denni stranu."

Prikyvla. Lodni kamery s vysokym rozliSenim, rozeseté po trupu, se zameéii na konkrétni misto, které bylo ur€eno jeste
pred Sadzakiho odletem, n¢kolik kilometri za hranici mésta. Pokud ho nepotkalo nestésti, bude nyni ¢ekat na vrcholu
stolové hory a divat se ptimo k vychazejicimu slunci. Pfesné nacasovani bylo rozhodujici, ale Voljovova
nepochybovala, ze Sadzaki bude na dohodnutém misté a véas.

"Mame ho," hlasil Hegazi. "Stabilizatory obrazu zapojeny..."

"Ukaz nam ho."

Na globu nedaleko hlavniho meésta se otevielo okno a rychle se zvétSovalo. Zpocatku byl zabér nejasny, jen rozmazana
skvrna, ktera mohla byt ¢lovékem stojicimna skéle. Ale obraz se rychle zaostfoval, az jednoznacné€ poznali Sadzakiho.
Namisto tézkého adaptivniho skafandru, v némz ho Voljovova vidéla naposledy, m¢l na sobé popelavy svrchnik a
dlouhé Sosy se mu placaly kolem nohou, coz dokazovalo, ze na vrcholku stolové hory vane vitr. Limec m¢l vyhrnuty az
na usi, ale obli¢ej nezakryty.

Tvar nebyla tak docela jeho. Nez opustil lod’, dal si Sadzaki mirné¢ pozménit rysy podle praiméru odvozeného z
genetického profilu ptivodnich ¢lenti expedice, ktefi odletéli na Obrodu, aby i jeho oblicej odrazel romansko-asiatské
geny obyvatel Zlutozemg. Kdyby se prochéazel v pravé poledne po ulicich, pravdépodobné by si ho nikdo neviml.
Priprava byla dtikladna, nic nemohlo prozradit, Ze je cizinec, dokonce ani jeho akcent. Lingvisticky software analyzoval
asi desitku zlutozemskych nateci, jimiz hovofili clenové expedice, a vytvofil lexikalnéstatisticky model, ktery slu¢oval
vSechny dialektické zvlastnosti do jediného jazyka, o nénz se dalo pfedpokladat, Ze je uzivan na celé Obrodé. At uz se
Sadzaki rozhodne hovotit s kymkoli, jeho vzhled, kryci ptibéh i zpuisob feci osadniky piesveédci, ze prichazi z nékterého
vzdalengjsiho sidlisté, nikoli z vesmiru.

Tak to alespon m¢li v planu.

Krome podkoznich implantati s sebou nem¢l zadné piistroje, které by ho mohly prozradit. Kdyby byl z né¢jakého
dvodu zadrzen, tézko by vysvétloval, kde vzal a na¢ potiebuje komunika¢ni zafizeni povrch-orbita.

Sadzaki vSak uz zacal mluvit, opakoval stale dokola jednu vétu, zatimco infracervené lodni detektory se zaméfily na
proudéni krve v okoli jeho ust a modelovaly pohyb svalt a Celisti. Lod” porovna tyto pohyby s rozsahlym archivem
zaznamenanych hovort a ur¢i zvuky, které triumvir vydava. Nakonec zacleni jeho obvyklé gramatické kategorie,
syntaktické vztahy a sémantické struktury. Znélo to slozit¢ a také to slozité bylo, ale Voljovova nezaznamenala mezi
pohyby st a syntetickym hlasem zZadnou ¢asovou prodlevu. Slysela Sadzakiho naprosto jasné a zietelné.

"Musim piedpokladat, ze m¢ slysite," fekl. "Pro zaznam, tohle je mé prvni hlaseni z povrchu Obrody po pfistani. Jisté mi
prominete, pokud tu a tam odbo¢im od hlavniho tématu nebo se vyjadiim pon¢kud méné elegantné. Nenapsal jsem si
hlaseni pfedem, nebot’ by to znamenalo pfilis velké bezpecnostni riziko, kdyby je u m¢ nasli, kdyz jsem opoustél hlavni
mésto. VSechno je komplikovangjsi, nez jsme cekali."

To je pravda, pomyslela si Voljovova. Pfinejmensim néktefi kolonisté uz védi, ze k Obrod¢ dorazil svétlohonec. Tajné
na lod’ zam¢fili paprsek radiolokatoru, ale nepokusili se navézat spojeni, podobné jako to neucinila ani Nostalgie. To ji
delalo stejné starosti jako zahadny zdroj neutrin. Svéd¢ilo to o podeziravosti a skrytych zdmérech - a nejen o jejich. Ale
donutila se na to ted’ nemyslet, protoze Sadzaki pofad mluvil a ona nechtéla pfijit o jediné slovo.

"Je toho hodné, co bych o kolonii mohl fict," pokracoval Sadzaki, "a toto okno je kratké. Tak za¢nu s novinkami, na
které nepochybn¢ cekate. Vypatral jsem Sylvesta. UZ jenom zbyva dostat ho do nasi péce."

skokok

Slukova sedéla u cerného obdélnikového stolu a upijela kavu. Pootevienymi zaluziemi se dovnitf prodiraly ranni
paprsky Delty Pavonis a kreslily ji na pokozku pruhy svétla a stinu.

"Chtéla bych znat tviij ndzor na jisty problém," fekla Sylvestovi.

"Navstévnici se ukazali byt problémem?"

"Jak rafinované." Pokynula ke kieslu a nalila mu $alek. Sylveste se posadil a svezl se na sedadle dolu tak, ze mél hlavu
niz nez Gillian.

"Odpust’ mi mou zvédavost, velevazeny doktore Sylveste, ale mohl bys mi fict pfesné, cos slysel?"

"Neslysel jsemnic."

"Aspori ti to nezabere moc ¢asu."

Unaven¢ se pousmal. T¢é noci ho strazni uz podruhé probudili a jesté rozespalého a popleteného vytahli z postele.
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Dosud citil Pascalino teplo a jeji vlini, rad by védél, zda jesté spi ve své cele kdesi na opaéném konci Vyspy. Ptipadal si
osangly, ale ten pocit byl pon¢kud zmirnén radosti, Ze je ziva a zdrava. Pfestoze ho o tom Falkender a strazni ujist'ovali,
nem¢l diivod jim véfit. Koneckonct, jak mohla byt Pascale Pravé cesté uzite¢na? Jesté min nez on. Mezitim uz stacil
pochopit, Ze Slukova zvazuje, zda ma cenu nechat ho nazivu.

Ale ted’ se zdalo, ze se situace zasadné zménila. Umoznili mu pobyt chvili s jeho Zenou a véfil, Ze to nebyla jedina a
posledni piilezitost. Prameni snad tento vyvoj z né¢jaké neznamé lidské stranky Slukové, nebo to naznacuje néco uplné
jiného - Ze by je mohla potiebovat, a proto si je chce zavazat?

Sylveste do sebe nalil kdvu, aby se zbavil zbytku ospalosti. "SlySel jsem pouze to, Ze nas nékdo navstivi, ale dospél
jsemk jistym zavéram."

"O které se ted’ se mnou pod¢lis, jak doufam."

"Mozna bychom si mohli napfed promluvit o Pascale."

Chvili na n¢j hledéla nad okrajem $alku, nez piikyvla, stroze jako mechanicka hracka. "Co bys rad ziskal vyménou,
jestlize mi ty zavéry prozradis? Volngjsi rezim pro oba?"

"No vidis, to se mi zda docela rozunmné."

"Dobra, ¢im smysluplnéjsi myslenky, tim vic volnosti."

"Tebe zajimaji m¢ mySlenky? Vyborné, kterou oblasti mam za¢it?"

"Tteba tim, kdo by mohli byt nasi navstévnici." Slukova pohlédla k vychazejicimu slunci za liStami zaluzii a pfimhoufila
o¢i proti rubinové zafi. "Cenim si tvého nazoru, ackoli jen panbtih vi proc."

"Nejprve mi prozrad’, co vi§ ty."

"K tomu se dostaneme." Slukova se usklibla. "Musim pfiznat, Ze jsem proti tob¢ v jisté nevyhod¢."

"Malem bys m¢ rozesmala. Jakou mam proti tobé vyhodu?"

"Ci je ta lod’, kdyz ne Remilliodova?"

Tato poznamka znamenala, Ze nejen jeho rozmluva s Pascale byla monitorovana. Zaskoc¢ilo ho to mén¢, nez by ¢ekal.
Vlastné si to myslel celou dobu, ale jednodussi bylo podobna podezieni ignorovat.

"Vyborné, Slukova, vyborné. Naridilas Falkenderovi, aby se pfede mnou o navstévnicich nenapadné zminil, ze? To
bylo docela chytré."

"Diky za poklonu. Kdo to tedy je? Remilliod uz s Obrodou obchodoval. Neni snad logické, Ze si chce zase pfijit na
sve?"

"To by se vratil piili§ brzy, sotva by m¢l dost ¢asu nalozit v jiné soustavé nové zbozi a otocit to zpatky k Delté
Pavonis." Sylveste se zvedl z kiesla, pfistoupil k oknu a vyhlédl mezi Zeleznymi Zaluziemi na svahy stolovych hor, které
oranzove zafily jako hromady knih kratce pted tim, nez vzplanou. Nahle si pov§iml, Ze obloha jiz neni ¢isté karminova,
ale mi modrejsi odstin. Bud'to se ovzdusi opravdu zbavilo megatun prachu a nahradila jej vodni para, anebo to byla jen
porucha jeho barevného vidéni.

Dotkl se prsty skla a fekl: "Remilliod se nemohl vratit tak rychle. Az na n€kolik vyjimek nebyvaji obchodnici tak zdatni."
"Kdo je to?"

"Pravé ty vyjimky mi délaji starosti."

Slukova pfivolala pobo¢nika, aby odnesl $alky, a vyzvala Sylvesta, at’ se znovu posadi. Potom vytiskla dokument,
ktery vyjel pfimo ze stolu, a podala mu ho.

"Informace, s nimiz se ted’ seznamis, jsme ziskali pfed tfemi tydny od nasi spojky na slune¢ni observatofi ve
Vychodnim Nechbetu."

Sylveste pfikyvl. O slune¢nich observatofich védél, sam se postaral, aby byly na Obrod¢ zalozeny stanice pro
pozorovani slunce, zda nedojde k abnormalni emisi.

Cteni dokumentu mu pfipadalo spi§ jako luténi amarantského pisma, namahavé se plazil od pismenka k pismenku,
dokud se mu celé slovo neslozilo v mozku. Calvin dobfe védél, jak je ¢teni zavislé na stavbé oka a pfesném otaceni
bulbu, aby se dal pohled udrzet na fadku. Proto zabudoval Sylvestovi zrakové rutiny, které tuto schopnost zajistovaly,
jenze Falkender nedokazal obnovit tiplné vSechno.

Presto vyrozun¥l aspon tohle:

Pracovnici observatofe ve Vychodnim Nechbetu zaznamenali vyron energie o mnoho jasnéjsi, nez jaky byl dosud
pozorovan. Na chvili se zdé€sili moznosti, ze se Delta Pavonis chysta zopakovat erupci, pii niz zhava slune¢ni hmota
smetla Amaranty, mohutnou koronalni ejekci znamou jako Udalost. Ale blizsi pruzkum ukazal, Ze k erupci nedoslo na
slunci, nybrz o nékolik svételnych hodin dal na hranici planetarni soustavy.

Spektralni analyza zablesku gama paprskt naznacovala, Ze tam dochazi k nepatrnému, nicméné méfitelnému
Dopplerovu posunu, ktery ¢inil nékolik procent rychlosti svétla. Zavér byl jednoznacny. Emise pochazi z lodé v
zaveérecné fazi zpomalovani mezihvézdné cestovni rychlosti.

"Porucha?" Sylveste se snazil nestranné zhodnotit situaci, zda opravdu doslo k zaniku lod¢. "Snad zavada na motoru."
"Taky nas to napadlo. Jenze o n€kolik dni pozd¢ji jsme usoudili, ze muselo dojit k né¢emu jinénu." Slukova poklepala
nehtemna papir. "Pofad tam totiz byla, nezietelnd, ale nezaménitelna."

"Lod’ explozi vydrzela?"

"Ano, at’ uz ji zpusobilo cokoli. Zachytili jsme m¢fitelny modry posun v plamenech motord. Brzdéni pokracovalo zcela
normalné, jako kdyby k explozi nikdy nedoslo."

"Predpokladam, Gillian, ze mas néjakou teorii." "Tak napil. Domnivam se, ze zablesk pochazel ze zbrané. Ale nemam
tuseni z jaké. Nic jiného nemohlo uvolnit tolik energie."

"Zbran?" Sylveste se snazil, aby jeho hlas znél dokonale klidné a objevila se v ném pouze pfirozend zvédavost, nikoli
pocity, které skute¢né m¢l, jimiz byly riizné variace na Cisty des.
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"Zvlastni, doktore, nemyslis?"

Sylveste se ptedklonil, po zddech nu piejel mraz. "Navstévnici nejspis pochopili, jaka je zde situace."

"Myslis politicka? Nepravdépodobné."

"Pokusili se o kontakt s Cuvierem?"

"Viibec ne. I to je zvlastni. Ani pipnuti.”

"Kdo o nich vi?" Jeho hlas bylo stézi slySet, sam i pfipadal, jako by mu n€kdo stal na krku.

"Asi dvacet zaméstnanci observatofi, deset lidi tady a zhruba tolik v hlavnim mésté."

"Remilliod to neni zcela urcite."

Slukova zastr¢ila list do $térbiny ve stole, a stiskla tlacitko, aby ho znicila. "Napada t&, kdo to mize byt?"

Sylveste doufal, Ze jeho smich nezni pfili§ hystericky. "Jestli mam pravdu - a ja se pfili§ ¢asto nemylim - neni to
pohroma jen pro me. Je to pohroma pro vSechny."

"Pokracu;."

"To je dlouha historie."

Pokrc¢ila rameny. "Nikam nespécham. Pokud je mi zndmo, ani ty ne."

"Prozatim."

"Coze?"

"Jen takové tuseni."

"Pfestan si zahravat, Sylveste."

Prikyvl, nebot’ nemélo smysl dal micet. Uz se podé€lil o své nejhlubsi obavy s Pascale, takze jenom zaplni zbyvajici
mezery, pokud si to Slukova nedomyslela pii odposlouchavani. Kdyby ji odporoval, nasla by si zptisob, jak se
dozvédét, co chee, od néj nebo od Pascale, coz by bylo horsi.

"Stalo se to hodné, hodn& davno," zacal. "Stalo se to nedlouho po tom, co jsem se vratil od Zahalenych na Zlutozem.
Vzpominas si, ze jsem tehdy zmizel?"

"Vzdycky jsi popiral, Ze by se néco zvlastniho piihodilo."

"Unesli mé Ultrové." A hned pokracoval: "Dopravili mé na palubu svétlohonce, ktery krouzil kolem Zlutozems. Jeden z
¢lent posadky potfeboval... opravit, da-li se to tak fict."

"Unesli t&, abys opravil ¢lovéka?"

"Kapitan byl extrémni chimerik."

Slukova se otiepala. Jako vétsina kolonistl znala radikalné pozménéné ¢leny spolecenstvi Ultranauti pouze z
kycovitych holodramatil. Sylveste nevidél diivod, pro¢ by ji mél zbyte¢né trapit, proto hned navazal:

"Nejednalo se o bézné Ultry. Pili§ dlouho se potloukali vesmirem, piili§ dlouho byli vytrzeni ze zptisobu Zivota, ktery
povazujeme za normalni lidskou existenci. Dokonce i podle méritek Uhri byli izolovani, paranoidni, militaristicti. .."
"Ale ptesto..."

"Vim, co si myslis. PfestoZe §lo o extravagantni vyhonek jejich kultury, jesté to neznamenalo, Ze nutné museli byt také
zIi." Sylveste se pohrdavé usmal a zavrtél hlavou. "Zpocatku jsem si myslel totéZz. Brzy jsem se vSak o nich dozvédél
vic."

"Naptiklad o zbranich?"

"Napiiklad. Jejich zbrané by dokazaly zcela snadno odstranit celou tuhle planetu, kdyby si to umanuli.”

"Ale ptece by je nepouzili bezdtivodné."

Usmdl se. "To zjistime, az prileti k Obrodé."

"Jisté..." Slukova to pronesla klesajicim hlasem. "Vlastné je uz mame tady. K explozi doslo pted tfemi tydny, ale jeji -
ehm - vyznam nam nebyl hned zfejmy. Za ty tfi tydny lod’ zpomalila, takZe ted’ jsou na orbit¢ kolem Obrody."
Sylvestovi chvili trvalo, nez zklidnil dech. Napadlo ho, jestli mu Slukova podava informace po kouskach zamérné. Zda
se o tomto malém detailu skutecné jen opomnéla zminit, nebo zda mu fakta predklada promyslenym zptisobem, aby ho
neustale matla.

Pokud ano, tak se ji to skvéle povedlo.

"Tak moment. Pravé jsi mi tvrdila, Ze o nich vi jen par lidi. Pfece neprehlédnes svétlohonec obihajici kolem planety?"
"Snadnéji nez si myslis. Jejich lod’ je nejtmavsi objekt v celé soustave. Samoziejme vyzaiuje v infraerveném pasmu, to
ani jinak nejde, ale zda se, Ze jsou schopni své emise upravit natolik, ze je zadrzi para v atmosféte, takze neproniknou na
povrch. Kdybychom uplynulych dvacet let nepumpovali do ovzdusi tolik vody..." Slukova skepticky zavrtéla hlavou.
"Na tom ted’ stejné nezalezi. Dneska obloha nikoho nezajima. Mohli pfiletét ovéSeni neony a stejné by si toho nikdo
nevs§iml."

"Navic ani neohlasili svou pfitomnost."

"HUf nez to. Udé¢lali vSechno mozné, abychom nevédéli, ze tady jsou. Nebyt toho zatraceného zablesku..." Odmicela se
a zahledéla se na okno, nez obratila pozornost zpét k Sylvestovi. "Jestli je to opravdu posadka, kterou znas, musis mit
né¢jakou predstavu o tom, co chee."

"Tak to je prosté. Chce me."

sksksk

Voljovova pozorné naslouchala Sadzakiho hldseni z povrchu: "Jen malo zprav z Obrody se dostalo na Zlutozem, a jesté
mif po prvni vzpouie. Vime, Ze Sylveste vzpouru pfezil, ale pii prevratu o deset let pozdéji, tedy pfed patnacti roky, byl
zbaven moci. Byl uvéznén - musim dodat, Ze v jistém pfepychu - novymrezimem, ktery v ném spatfoval uzitecny
politicky nastroj. Takova situace by se nam vytecn¢ hodila. Jednak by nebylo tézké Sylvesta najit a jednak bychom

vvvvvv

Sadzaki zmlkl a Voljovova si vSimla, ze se trochu pohnul, takze se za nim objevilo nové pozadi. Zorny tihel se postupné

Page 94


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

meénil, jak svétlohonec pfelétal nad triumvirem k jihu, avSak Sadzaki si toho byl védom, proto se obracel tak, aby jeho
tvar setrvévala v zabéru lodnich kamer. Ndhodny pozorovatel na sousedni stolové hote by si fekl, ze se chova jako
tichy blazen - stoji tam, civi na oblohu, drmoli si néjaké modlitby a pfesné jako hodinové ru¢icky se otaci na
podpatcich. Ze se ve skute¢nosti zabyva jednostrannou komunikaci s vesmirnym plavidlem na orbité, by nikdo
neuhodl.

"Jak jsme zjistili jiz lodnimi skenery, hlavni mésto bylo poskozeno nékolika velkymi explozemi. Ze stupné rekonstrukci
jsme spravné vydedukovali, Ze se to podle mistniho ¢asu stalo pomérné nedavno. Vypatral jsem, Ze druhy pfevrat, pii
némz byla zni¢ena ochranna kupole, se odehral asi pfed osmi mésici. Tento pievrat v§ak nebyl tak upln¢ uspésny.
Stara vlada dosud drzi to, co z Cuvieru zbylo, ackoli jeji viidce Nils Girardieau byl béhem nepokojt zabit. Vodonosi
Pravé cesty, ktefi maji tyto utoky na svédomi, ovladaji mnoho odlehlych osad, jenze nejsou jednotni, vypada to, Ze se
rozpadli na nékolik frakci, které se mezi sebou hadaji. Za ten tyden, co jsem tady, devétkrat na mésto zautocili a ziejme
doslo i k nékolika sabotazim, které maji na svédomi agenti Pravé cesty."

Sadzaki jako by si srovnaval myslenky, a Voljovovou napadlo, zda si pti zmince o agentech neuvédomil n¢jakou
souvislost. Jestli ano, na jeho vyrazu to nebylo znat.

"Pokud jde o mé ptisobeni, mym prvnim tkolem pochopitelné bylo odstranit skafandr. Byl jsem v pokus$eni pouzit ho
na cestu do Cuvieru, ale riziko by bylo neimérné. Cesta vSak prob¢&hla bez potizi. Na pfedméesti jsem se svezl se
skupinou montérti, ktefi se vraceli ze severu, kde kontrolovali dalkové potrubi. Diky jejich spolec¢nosti jsem se dostal
do Cuvieru. Zpo¢atku byli podeziivavi, ale vodka je brzy presvédéila, aby mé vzali az do mésta. Rekl jsem jim, Ze ji
destilujeme ve Fénixu, odkud pochazim. O tomhle sidlisti nikdy neslyseli, ale vodku velice ochotné vypili."

Voljovova piikyvla. Vodku a vSe potfebné vyrobila lod’ kratce pred tim, nez Sadzaki odletél.

"Kvili neustalym bojim ted’ lidé vétSinou ziji v podzemi, v katakombach vykopanych pted padesati az Sedesati roky.
Je sice poznat, Ze se pokouseji atmosféru upravit, ale musim vas upozornit, Ze dychani neni nic jednoduchého a ze
¢lovék ma neustale velice blizko k hypoxii. Namaha, kterou jsem vynalozil, abych se dostal na tuto stolovou horu, byla
znacna."

Voljovova se pousmala. Jestli Sadzaki néco takového ptiznal, musel vystup na vrcholek predstavovat hotova nuka.
"Rika se, Ze Prava cesta mi ptistup k martanské biotechnologii,”" pokracoval triumvir, "kterd usnadniuje dychani, ackoli
jsemnevidél nic, co by to dokazovalo. Moji pratelé potrubati mi pomohli najit pokoj v ubytovné pro ptespolni horniky,
coz se dokonale hodilo k mé kryci historce. Ubytovani bych neoznacil jako zdravi prospésné, ale dostatecné poslouzilo
mému zameru - sbirat informace. Béhem patrani jsem narazil na mnoho rozpornych udaji, nebo pfinejmensim
nejasnych."

Sadzaki se mezitim otocil tém¢t z jedné strany na druhou. Slunce mél nyni za rameny, takze nebyl dobie vidét. Lod’ vSak
jednoduse prepnula na infracervenou detekci a odecitala slova podle zmén proudéni krve v jeho tvafi.

"Ociti svédci tvrdi, ze Sylveste a jeho manzelka nepfisli o zivot, kdyZz byl spachan atentdt na Girardieaua, avSak jiz osm
mesict se neobjevili na vefejnosti. Tajné informac¢ni kanaly, které se mi podafilo zachytit, m¢ pfivedly k zavéru, ze
Sylveste je opét ve vézeni, ale tentokrat ho nektera frakce Pravé cesty drzi mimo mésto."

Voljovova byla napjata. Vedela, k cemu Sadzakiho informace sm¢tuji, a jiz dlouho tusila, Ze to bude nevyhnutelné.
Uvédomila si vsak, Ze pravou pfi¢inou je Sadzaki, nikoli muz, kterého hledaji.

"Podle mého soudu je zbytecné vyjednavat s oficialnimi predstaviteli, at’ uz je to kdokoli," dodal Sadzaki. "Pochybuyji,
ze by nammohli Sylvesta vydat, i kdyby chtéli, coz by samoziejmé nechtéli. Nanestésti nas situace nuti k jedinému
feSeni."

Voljovova se najezila. Uz to je tady.

"Musime to zafidit tak, aby na vydani Sylvesta m¢la zajem cela kolonie." Sadzaki se znovu usmal, v jeho zastinéné tvari
blyskly zuby. "Nemusim snad zddraziiovat, Ze uz jsem tady zacal vytvaiet podminky." A pak oslovil pfimo Voljovovou:
"Ijo, proved podle vlastniho uvazeni nezbytnou formalni predehru."

Jindy by ji potéSilo, ze tak pfesné uhodla jeho zamér. Tentokrat vsak citila pouze plizivou, doutnajici hrtizu, Ze po ni
chce, aby to udélala znovu. A nejvétsi dil té hrtizy pramenil ze zjisténi, Ze nejspis poslechne.

"Pokracuj," fekla Voljovova, "nekousne t&."

"Znam skafandry, triumvire." Kuriova se odmicela a vstoupila do bilé¢ho skladisté. "Jen m¢ nenapadlo, ze jesté néjaky
uvidim. Natoz Ze ten kram budu mit skute¢né na sob¢."

Ctyfi t&zké ochranné obleky staly u stény tésného skladisté Sest set palub pod mistkem, hned vedle Haly 2, kde se
odbyvaly tréninky.

"Jen si ji poslechnéte," fekla jedna ze dvou dalSich Zen. "Mluvi, jako kdyby méla udélat n€jaky zazrak, a ne ho mit jen
par minut na sobé. Ty pfece neleti§ s nami dolt, prcku, tak si nenadélej do kalhot."

"Dik za radu, Sudzikova, urcit€ si ji budu pamatovat."”

Sudzikova pokr¢ila rameny - usklebek by byl pro ni piili§ velky projev emoci, jak si Kuriova uvédomiila - a zamitila ke
skafandru, ktery byl ur€en pro ni, ndsledovana svou piitelkyni Sulou Kdzarvalovou. Adaptivni skafandry, pfipravené k
uvitani svych uzivateld, pfipominaly zaby zbavené krve, vykuchané, rozpitvané, natazené a ptipichnuté na desticku.
Byly nastaveny na lidskou postavu, mély vytvarované nohy a roztazené paze, jen na koncich nebyly prsty, vlastné ani
zadné zjevné ruce, ale aecrodynamické ploutve. Na piani uzivatele se v§ak mohly vysunout potiebné manipulatory nebo
1 prsty.

Kuriova skutecné skafandry znala, jak tvrdila. Na Skyové vitézstvi patiily mezi vzacny dovozni artikl, kupovali je od
Ultrd, ktefi se zastavili u planety zmitané valkou, ale neméli dostatek odbornych znalosti, aby je dokazali okopirovat.
Znamenalo to, Ze adaptivni skafandry byly pohadkove cenné - mocné totemy zhotovené bohy.
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Skafandr ji proskenoval, vyhodnotil rozméry jejiho téla a pak pfizptisobil vnitini prostor tak, aby piesné odpovidal jeji
velikosti. Kuriovd mu potom dovolila, aby vykrocil dopfedu a obklopil ji, zatimco se snazila potlacit zachvév
klaustrofobie. Béhem nékolika vtefin se skafandr vzduchotésné uzamkl a naplnil aerogelem, ktery umoznoval manévry,
jez by jinak uZivatele rozdrtily. Osobnost skafandru polozila Kuriové nékolik otazek, zda si nepfeje zménit drobné
detaily, umoznila ji pfipravit zbrané a sefidit autonomni rutiny. V Hale 2 se sice budou pouzivat pouze nejleh¢i zbrane, a
piestoze scénarf boje bude kombinaci skute¢né akce a simulované stielby, dilezity bude vysledek. Celé cviceni musely
brat nesmirné vazng, véetné nescetnych taktickych modeld, jez skafandry nabizely jako nejvhodnéjsi zpisoby
usmrceni nepfitele, ktery by mél tu smillu, Ze by zabloudil do jejich dosahu.

Trénink vedla Voljovova a kromé Kuriové se ho mély zucastnit Sudzikova a Kdzarvalova. S Kuriovou se vSak pro
operaci na Obrodé nepocitalo. Z rozhovorti védéla, Ze se Ilja narodila ve vesmiru, ale pii nékolika piilezitostech
navstivila planety a ziskala dulezité, témef instinktivni reflexy, které zvySovaly $anci na pieziti na povrchu planety.
Nezanedbatelna byla pochopitelné znalost gravitaénich zakont.

Také Sudzikova se narodila na lodi ¢i na habitatu, ale navstivila dostatek svéti, aby si osvojila spravné pohyby. Byla
tenka jako stéblo, zdalo se, Ze na velké planeté neudéla jediny krok, aby si nepolamala vSechny kosti, ale Kuriovou ani
na okanwik neoklamala. Sudzikova byla jako budova navrZena vynikajicim projektantem, ktery do svého dila zahrnul
vSechny pozadavky na pevnost, pruznost a rovnovahu sil a tlakil a ktery si mohl odpustit jakékoli tolerance, protoze
nenwusel brat zietel na estetickou hodnotu stavby.

Kdzarvalova, ackoli nerozlucna piitelkyné Sudzikové, byla uplné jind. Pfestoze na ni nebyly vidét zadné vyznamné
chimérické znaky a na rozdil od Sudzikové méla v§echny ¢étyii udy vlastni, nepfipominala zadnou lidskou modifikaci,
kterou Kuriova znala. Uzky hladky obli¢ej byl jakoby uzptisobeny pro blize neuréené vodni prostiedi. O&i mély ko¢i¢i
tvar, ale cervenym duhovkam chybély zornice, nosni dirky pfipominaly zaberni §térbiny a jeji ista, ackoli se na nich
usadil trvaly vyraz mirné euforie, byla pouha tenka puklina, kterd se pfifeci sotva pohybovala. Zasadné nenosila Saty,
dokonce ani v relativnim chladu skladisté, pfesto nevypadala doopravdy naha, spis jako naha zena, kterou ponofili do
pruzného, rychleschnouciho polymeru. Jinymi slovy, byla skutecny Ultranaut nejistého, pravdépodobné
nedarwinovského ptivodu. Kuriova slySela pohadky o lidech vyklonovanych bioinzenyry pod ledovymi krami na
Europé nebo o ¢loveku adaptovaném pro zivot na totalné zaplavenych vesmirnych plavidlech. Sula jako by byla
zivoucim ztélesnénim bizarnich hybridt z téchto mytt. Anebo taky mohla byt né¢im uplné jinym.

Mozna si vSechny Gpravy nechala udélat jenom z rozmaru. Mozna zadny ucel neng€ly, nebo slouzily k zamaskovani jeji
pravé identity. At uZ to bylo jakkoli, znala planety, a na tom jediném v této chvili zalezelo.

Sadzaki samoziejmé také znal planety, ale ten uz byl na Obrod¢ a nebylo jasné, jakou roli sehraje pii ziskani Sylvesta,
pokud k tomu viibec nékdy dojde. O triumviru Hegazim mnoho nevédéla, ale z ndhodnych poznamek zjistila, ze se
nikdy nedotkl nohou nic¢eho, co by nebylo um¢le vyrobeno. Nebylo proto divu, ze Sadzaki a Voljovova svéfili
Hegazimu spi§ administrativni zaleZitosti triumvirdtu. AZ nastane ¢as, letu na povrch Obrody se nezucastni, coZ si
pochopiteln¢ ani neptal.

Zbyvala Kuriova. Na rozdil od posadky se narodila a vyrostla na planeté, kde navic prosla vojenskym vycvikem a
bojem, coz bylo jesté dulezitéjsi. Ve valce na Skyoveé vitézstvi se nejspis dostala do mnohem vaznéjsich situaci, nez
jaké kdy posadka Nostalgie mimo lod’ zaZila, a podle toho, co slySela, neméla divod o tom pochybovat. Ultrové
podnikali vylety na planety kvtili obchodu nebo jako turisté, pro prchavé kratké zivoty planetant meli jen pohrdani.
Kuriova se ocitla v situacich, kdy nebylo pfilis pravdépodobné, Ze piezije. Piestoze byla velmi zkuseny vojak, méla také
Stésti, takze vzdycky vyvazla bez vaznych zranéni.

Nikdo na lodi jeji zkuSenosti nezpochybiioval.

"Nejde o to, Zze bychom t€ nechtély vzit s sebou," fekla Voljovova nedlouho po incidentu se zbranovym kompletem.
"To vibec ne. Nepochybuju, Ze bys zvladla skafandr stejné jako my a Ze by té trocha stiileni nevylekala."

"Tak mi to vysvétli!"

"Nemizu riskovat, ze bych zase ztratila stielce." Hovofily spolu v pavou¢im modulu, ale Voljovova piesto mluvila tise.
"Dole na Obrod¢ potiebuju pouze dva lidi, to znamena, Ze t¢ nemusim pouzit. Mimo m¢ dokazou fidit skafandry
Sudzikova a Kdzarvalova. Uz jsme zacaly trénovat."

"Pfiber m¢ aspoii na cviceni."

Voljovova zvedla ruku, zjevné chtéla ndvrh odmitnout, ale vzapéti se nechala obmek¢it. "Dobie, Kuriova. Budes
trénovat s nami. Ale nic jin¢ho to neznamena, rozumis§?"

JistéZe rozuméla. Od chvile, kdy Voljovové zalhala, Ze je agentem jiné posadky, vSechno se mezi nimi zménilo.
Mademoiselle ji na takovy rozhovor davno pfipravila, zdalo se, Ze to dokonale vyslo, véetné rafinovaného detailu, ze
se zamérné nezminila o Galatei, ktera byla pochopitelné naprosto mimo hru. Voljovova si zavér musela udélat sama,
¢inz ji umoznily pocitit vnitini uspokojeni. Byla to pfirozené falesna stopa, ale Voljovova uvétila, stejné jako spolkla
povidacku o tom, ze Kradce slunce je infiltra¢ni software vytvoreny konkurencni posadkou. Zdalo se, Ze jeji zvédavost
je uspokojena. Ted’ si byly téméf rovny, obé n€ly pied ostatnimi co skryvat, ackoli se vétSina toho, co Voljovova
védéla na Kuriovou, ani zdaleka neblizila pravde.

"Rozumim," fekla Kuriova.

"Presto je ti to trochu lito, Ze?" Voljovova se usmala. "Vzdycky jsem méla dojem, Ze by ses rada se Sylvestem setkala.
Jesté budes mit piilezitost, az ho ptfivedeme na palubu..."

Kuriova se také usmala. "Takze mi sta¢i jenom pockat, ne?"

Velikosti byla Hala 2 dvojce depozitate zbraniovych kompletii. Na rozdil od depozitaie zela prazdnotou, ale tlak vzduchu
tam dosahoval jedné standardni atmosféry. Nebyla to jenom marnotratnost. Tato nejvétsi kapsa dychatelného
vzduchu slouzila jako rezervoar, z n¢hoz se daly zdsobovat sekce, kde bylo bézné vzduchoprazdno, pokud bylo
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zapotiebi, aby do nich posadka vstoupila bez dychacich pfistroji.

Obvykle by tah motorid Nostalgie vytvarel iluzorni gravitaci ptisobici podél dlouhé lodni osy lodi, jez byla také osou
valcovité haly. JenZe na orbité kolem Obrody byly motory vypnuty, proto pfetizeni nahrazovala odstiediva sila radialné
narustajici smérem k plasti otacejiciho se valce. Uprostied panoval témef beztizny stav, pfedméty se tammohly celé
minuty volné vznaset, nez je odstiediva sila zacala nevyhnutelné unaset ke sténé, ¢im vyssi hustota rotujiciho
stojiciho u stény.

Vstoupily do haly pancéfovanymi zasouvacimi dveimi v kruhové podstavé véalce. Stény byly pod'obané stielami a
ozehlé paprsky, kamkoli Kuriova pohlédla (skafandr poskytoval takové zvétSeni, ze mohla vidét libovolné daleko),
nespatfila jediny ¢tverecni metr, aby nebyl odfeny, poskrabany, spaleny, zprohybany, nataveny nebo rozleptany
ucinky nejriznéjsich typu zbrani. Kdysi byl vnitini plast’ pravdépodobné stfibfity, dnes vypadal jako obrovska fialova
modfina. Svétlo nevychazelo z pevného zdroje, ale ze silnych reflektorti na desitce poletujicich srsnt. Ustaviéné se
premist'ovali sema tam jako roj roz€ilenych svétlusek. Protoze zadny svételny kuzel nezlstal na misté déle nez
sekundu, nedalo se ani déle hledét jednim smérem. Pokud chtél clovék uspét, musel se vyhnout oslnéni.

"Urcité to zvladnes?" zeptala se Sudzikova, sotva se za nimi dvefe zavfely. "Hlavné bys neméla poskodit skafandr.
Kdyz ho znicis, zaplatis novy, je to jasné?"

"Nerozptyluj se, abys nakonec nemusela platit ten sviij." Kuriova pfepnula na soukromy kanal a oslovila pfimo
Sudzikovou. "Tfeba se mi to jenom zda, ale mam dojem, ze mé nemas zrovna v lasce."

"Tebe prece musi milovat kazdy, tak pro¢ ne ja?"

"Nejspis§ to ma néco spole¢ného s Nagornym." Kuriova zmlkla. Napadlo ji, Ze soukromé kanaly tfeba viibec nejsou
soukromé, ale pak si uvédomila, Ze se nechysta fict nic, co by nebylo jasné v§em, kdo by naslouchali, zvlasté
Voljovové. "Nevim, co se s nim stalo, ale zaslechla jsem, Ze jste si byli blizci."

"Blizci neni spravné slovo, prcku."

"Tak tedy milenci. Necht¢la jsem se t€ dotknout."

"Ned¢lej si starosti, ze by ses m¢ dotkla, prcku. Na to uz je piili§ pozdg."

Prerusil je hlas Voljovové: "Dost feci. VSechny tii ke sténé!"

Aby se odlepily od kruhové podstavy, zapnuly nakratko trysky. Jak se bliZily k zaoblenému plasti haly, postupné se
staval podlahou, beztizny stav mizel a pocit tihy nariistal. Zména byla mala, odstinéna aerogelem, ale stadila, aby
ziskaly orientaci, kde je nahote a kde dole.

"Chapu, pro¢ m¢ nesnasis," fekla Kuriova.

"To se vsadim, Ze jo."

"Zabrala jsem jeho misto. Plnim jeho tkoly. Po jeho smrti ses musela vyrovnat s mou piitomnosti." Kuriova se snazila,
mluvit klidng, jako by to nebrala osobné. "Na tvém misté bych asi citila totéz. Vlastné urcité. Ale pfesto to neni v
pofadku. Nejsem tvlij nepiitel, Sudzikova."

"Nedélej si iluze, preku.”

"O cem?"

"Ze rozumi3 jedné desetiné toho, o¢ jde."

Skafandr Sudzikové popoletél ke Kuriové, bilé bezesvé brnéni se jasné rysovalo proti poskozené sténé. Kuriova si
béluhy a ted’ si na né vzpomnéla.

"Zapamatuj si," fekla Sudzikova, "Ze nejsem takovy prost'acek, abych t€ nendvidéla jenom proto, Zes vyplnila prostor
po Borisovi. Neurdzej me, prcku."

"To bych nerada, véf mi."

"Jestli t& nenavidim, prcku, tak mam pro to padny divod. Patiis ji." Posledni slovo fekla s ryzim neptatelstvim.
"Voljovové. Jsi jeji hracka. Nenavidimji, a tak pfirozené nenavidimi jeji majetek. Zv1ast ten, kterého si ceni. Kdybych
nasla zpisob, jak ublizit jejimu vlastnictvi, nepochybuj, Ze bych to ud¢lala.”

"Nejsem ni¢i majetek," ohradila se Kuriova. "A Voljovové uz viibec ne." Okanvité se zaCala nenavidét, ze tak energicky
protestuje, a pak zacala nenavidét Sudzikovou, nebot’ ji donutila pfekrocit hranici a branit se. "Stejné ti po tom nic neni.
Chces néco slyset, Sudzikova?"

"Nemiizu se dockat."

"Pokud vim, Nagornyj zrovna nepatfil mezi lidi se zdravym rozumem. Pry z n¢ho neudélala cvoka Voljovova, jenom se
pokusila vyuzit jeho pomatenost k né¢emu konstruktivnimu." Ucitila, jak skafandr zpomaluje a zlehka se snasi nohama
napted k pomackané sténé. "Jenze to nevyslo. To je toho. Nejspis jste si jeden druhého zaslouzili."

"Jo, mozna jo."

"Aspoi v né¢em se shodneme."

"Netvrdim, Ze se mi libi v§echno, cos prave fekla, prcku. Kdybychom nen€ly spolecnost a nebyly ve skafandrech,
mozna bych obé&tovala par minut, abych ti pfedvedla, jak snadno ti dokazu zlomit vaz. Stejné bych to mohla v
nejblizsich dnech udélat. Ale jedno ti musim pfiznat. Umis$ se navztekat. Vétsina jejich mazlickd to nesvede, pokud je
rovnou neodpravi."

"Ze bys mé §patné odhadla? Promifi, jestli to nezni dost nadieng."

"Napada m¢, Ze mozna nejsi takova hracka, jak si pfedstavuje." Sudzikova se zasmala. "To neni poklona, prcku, jen
konstatovani. Nemuselo by se ti vyplatit, kdyby to jednou zjistila. Coz ov§em neznamena, Ze jsem t¢ vyskrtla ze
seznamu lidi, na které mam pifku."

Kuriova chtéla odpovédét, ale prerusila ji Voljovova, jez znovu promluvila do hlavniho kanalu skafandri z vyhodného
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postaveni vysoko nad nimi, témef uprostied haly. "Tohle cviceni nema zadny scénaf. Asponi ne takovy, ktery byste
mely znat. Vasi jedinou povinnosti je zlstat nazivu az do konce. To je vSe. Cviceni zaCne za deset vtefin. Béhem akce
neodpovidamna otazky."

Kuriova ji vyslechla bez zvlastnich obav. Na Vitézstvi zazila spoustu cviceni bez scénafe, a jeste vic na stfeleckém
stanovisti. Znamenalo to pouze, ze hlubsi smysl scénafe byl skryty, nebo §lo jen o cviceni pro zvladnuti dezorientace,
obvyklé pfi valecnych akcich, které se nevyvijeji zrovna dobte.

Zacaly se zahfivacim cvi¢enim. Voljovova je pozorovala z vysky, zatimco se pestra paleta sr$nd vynofovala z dosud
skrytych padacich dveti ve stén€. Tyto terée nebyly piili§ velkou vyzvou, alespon ne zpocatku. Skafandry samy je
dokézaly objevit a zareagovat diiv, nez si jich uzivatel vliibec v§iml, stacilo pouze udélit souhlas ke zniceni. Ale bylo to
stale tvrdsi. TerCe pfestaly pasivné krouzit a zacaly stfilet, vétSinou namatkou, palebna sila narGstala, takze i nepfesné
vystfely znamenaly hrozbu.

Prilétaly stale mensi a rychlejsi terCe, vyskakovaly z padacich dveii stale astéji. Soucasné s narlstajicim nebezpeéim
ze strany nepfitele skafandry ztracely jednotlivé funkce. Pii Sestém sedmém kole uz byla vétsina autonomnich okruhti
narusena a sit’ snimact, kterou byl kazdy skafandr vybaven, se zacala hroutit, takze uzivatelé museli ¢im dal vic
spoléhat pouze na to, co sami vidéli. Pfestoze cviceni nabyvalo na slozitosti, Kuriova uz prodélala tolik podobnych
scénait, ze neztracela klid. Musela si jenom pamatovat, kolik funkci skafandru ziistalo. Dosud méla zbrané, energii a
moznost létat.

Béhem uvodnich cviceni spolu tfi bojovnice nekomunikovaly, pfili§ se zam&stnavaly vybuzenim mentélni sily. Pozdéji
vSak jako by nabraly druhy dech, dosahly stavu vyrovnanosti, jimz ptekro¢ily omezeni, které zpo¢atku tvofilo hranice
bézného vykonu. Dostat se do takového stavu skoro ptipominalo trans. Znaly vS§emozné cviky soustfedéni,
mechanicky opakované mantry, které zprostiedkovavaly prechod do pozadovaného stavu. Nebylo mozno do néj
vstoupit tak, Ze by si to &lovék prosté pial a uz tam byl, spis to vypadalo, jako by lezl po nebezpe¢né fimse. Cim ¢astéji
to opakoval, tim se staval pohyb jistéjsi a fimsa se nezdala tak vysoko, tak nedosazitelna. Bez zna¢ného dusevniho
usili to zkratka neslo.

Kuriova se prave prenesla do tohoto stavu, kdyz se ji zazdalo, Ze spatfila Mademoiselle.

Nebylo to ani letmé zahlédnuti, spi§ jen mlhavy dojem, Ze na okamzik byl v hale dalsi ¢lovék a ze to mohla byt
Mademoiselle. Ale ten pocit zmizel stejné rychle, jako se objevil.

Mohla to byt ona?

Kuriova Mademoiselle nevidéla ani neslysela od incidentu na stfeleckém stanovisti. Mademoisellino posledni
prohlaseni bylo dost piikré. Poté, co Kuriova pomohla Voljovové znicit zbraiiovy komplet, ji suSe varovala, ze svou
piitomnosti ve stieleckém prostredi k sobé pfitahla Kradce slunce. A skute¢né, v okamziku, kdy se Kuriova pokusila
opustit strelecké prostiedi, ucitila, jak se k ni néco fiti. BliZilo se to jako prodluzujici se stin, kdyz ji vSak pohltil, nic
necitila. Pipadalo ji, jako by se v tom stinu oteviela dira a ona ji prosla nedotCend, ale pochybovala, Ze se to tak
doopravdy stalo. Skutecnost byla urcité méné piijemnd. Neminila si pfipustit, Ze by stin mohl byt Kradce slunce, ale ani
nemohla tuto alternativu ignorovat. V tom pfipadé ov§em musela uznat za mozné, Ze se ji do lebky dostal pofadné velky
kus Kradce slunce.

Uz tak bylo dost zI¢, Ze se v ni usidlila mala ¢ast, ktera se vratila s ohafi, ale tu dokazala Mademoiselle udrzet na uzde¢.
Po tom kolotoci v kiesle se Mademoiselle neobjevila, az nyni. Kazdy normalni ¢lovek by si fekl, Ze si s nim jenom
zahrava predstavivost, pficetl by to na vrub pohyblivym stinim a pustil by to z hlavy. Jenze tohle nemohla Kuriova
udélat.

Jestlize to opravdu byla Mademoiselle, pro¢ se ukéazala po tak dlouhé dobé a prave ted”?

Prvni faze cviceni skoncila, nékteré funkce skafandrti se obnovily. Sice ne v§echny, ale dost na to, aby si bojovnice
uvédomily, ze splnily prvni ¢ast planu a Ze nyni piejdou k dalsi, s jinymi pravidly.

"Celkem by to $lo," ozvala se Voljovova. "UZ jsem vidéla horsi."

"Beru to jako kompliment," fekla Kuriova v nadéji, Ze u svych spole¢nic vyvola aspon trochu kamaradstvi. "Ale
probléms Iljou je v tom, Ze to mysli doslova."

"Alespon jedna z vas to pochopila,” fekla Voljovova. "Ale ne aby ti to stouplo do hlavy, Kuriova. Zvlast ne ted’, kdy
zatneme doopravdy."

Na druhé strané haly se zvedl dalsi poklop. Svétla se neustéle piesouvala, a tak Kuriova vidéla to, co se déje, spis jako
sérii zmrzlych obrazti nez jako skutecny pohyb. Dovniti se hrnula spousta elipsovitych objekti, kazdy mozna pul metru
dlouhy, kovové leskly, s riznymi vystupky, hlavnémi, manipulatory a §térbinami po celém povrchu. Bojovi srsni.
Znala je z Vitézstvi, kde se jimfikalo vlci, protoze utocili divoce a ve smeckach. Prestoze jejich hlavni vojenské vyuziti
spocivalo v demoralizaci nepfitele, Kuriova védéla, Ze pred nimi neni ani skafandr zarukou bezpec¢i. Hlavnim rysem vikt
byla krutost, nikoli inteligence. M¢li relativné lehké zbrané, ale nesli jich spousty, a co bylo horsi, jednali ve shod¢.
Smecka vlka dokazala kolektivné zaméfit palbu proti jednomu ¢lovéku, pokud si jejich propojené procesory spocitaly,
Avsak z padacich dveti vylétaly také jiné objekty, vétsi, bilé, a ne tak symetrické jako vici. Mezi smeckami vikli a v
preruSovanych nesouvislych zablescich svétla se nedaly snadno rozeznat, ale Kuriové se domnivala, Ze vi, co to je.
Dalsi skafandry - a pravdépodobné nepratelské.

Skafandry a vici se vzdalovali od stiedové osy a Sikmo se snaseli na tfi bojovnice. Mozna ub¢&hly dvé minuty, co se
poklop oteviel, le¢ Kuriové se to zdalo mnohem déle, nebot’ jeji mysl byla pfepojena na modus urychleného védomi,
ktery boj vyzadoval. Mnoho vysSich autonomnich funkeci skafandru bylo vyfazeno, ale zam¢fovaci rutiny byly stale
pouzitelné. Prikazala skafandru, aby se zaméfil na vlky a zatim nestfilel, pouze je drzel na musce. Vedéla, ze se skafandry
poradi a budou spole¢né okanzik po okamziku konzultovat strategii a rozd€lovat si terée, tohoto procesu si vSak
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uzivatel témet nebyl védom.

Zatraceng, ale kde je Voljovova?

Mohla se piesunout z jednoho konce haly na druhy natolik rychle, aby se objevila ve vI¢i smeéce? Mohla, skafandr
byl schopny tak rychlého pohybu, alespon na kratkou vzdalenost, takze to vypadalo, jako by v jednom bodé zmizel a
viceméné soucasné se objevil o nékolik set metri dal. JenZe nepratelské skafandry piiletély jinymi dvefmi, coz
znamenalo, Ze by Voljovova musela opustit halu a obejit ji lodnimi chodbami a prilezy. Nemohla by to vSak tak rychle
zvladnout, ani kdyby mél skafandr pfedem naprogramovanou dréhu, aniz by se cestou roztekla. Pokud nezna néjakou
zkratku, néjakou Sachtu, kterou se nmiize premistit rychleji. ..

Zatracen¢!

Kuriova se ocitla pod palbou.

Vlci po ni stiileli lehkymi lasery, které se vysunuly jako dvojice zlovolnych o¢i na hornich ¢astech elipsovitych
panciiG. Chameleoni oplastovani se pfizpisobilo barvam stény, takze vypadali jako fialové bonbony, které se ji kazdou
chvili ztracely. Povrch skafandru Kuriové se zménil na dokonalé zrcadlo a odrazel vétSinu energie, ale prvni salva
zpUsobila jednotce vazné poskozeni integrity. Ztrati kvili tomu body, piili§ se zaméstnavala ivahami o zmizeni
Voljovové a nedavala pozor na itok. Rozptyleni pozornosti Voljovova nejspis provedla zamérné.

Kuriova se rozhlédla, aby si potvrdila, co hlasily displeje - Sudzikova i Kdzarvalova prezily. Jejich skafandry
piipominaly kapky rtuti, ale byly neposkozené a stiilely.

Nastavila eskalacni protokoly, takZe jednotka automaticky volila o stupen vyssi palebnou silu nez nepfitel. Z obou
ramen se ji vysunuly nizkoenergetické lasery na otacivych kloubech. Paprsky se pfed ni sbihaly v ostrém thlu jako
bodce, po kazdém zablesku zbyla jasné fialova stopa ionizovaného vzduchu. Bojovnice udefily a purpurovi vlci se
rozprskavali jako ohnostroj nebo padali na zem jako zZhavé vlocky. Setrvavat v Hale 2 bez skafandru by ted’ rozhodné
nebylo moudré.

"Bylas pomala," ozvala se Sudzikova na hlavnim kanalu, ptestoze titok pokracoval. "Kdyby to bylo doopravdy, musely
bychom té umyt ze zdi."

"Kolikrat jsi zazila boj zblizka, Sudzikova?" Kdzarvalova, ktera dosud nepromluvila, se do toho vlozila: "Vsechny jsme
se uz zucastnily boje, prcku."

"Opravdu? A dostala ses nékdy tak blizko k nepfiteli, abys slysela, jak prosi o slitovani?"

"Myslela jsem... Sakra!" KdZarvalova pravé dostala zasah. Jeji skafandr na okamzik zakolisal, prochazel sérii
nespravnych chameleonich programi - vesmirna ¢erfi, snéhové bila, pak rizova a nakonec tropické listi, takze vypadal
jako okno do dzungle. Potom opét ziskal zrcadlovy lesk.

"D¢laji mi starosti ty dalsi skafandry."

"Proto tady jsou. Aby ti délaly starosti a abys to zvorala."

"Copak potiebujeme, aby nam to nékdo pomahal zvorat? To je pro m¢€ novinka."

"Zmlkni, prcku. Prosté se jenom soustfed’ na tu zatracenou valku."

Udgélala to. Bylo to snadné.

Asi tfetina Utoc€icich vkl byla sestielena, poklop zadné nové ozbrojené automaty nevpustil. Vtom se tii nepratelské
skafandry, které dosud otalely uprostied haly, zacaly pomalu snaset dold, korigovaly sestup opatrnymi zaslehy trysek
na patach a postupné se maskovaly barvami skvrnité podlahy. Nedalo se odhadnout, zda v nich nékdo je.

"Skafandry jsou soucasti scénare. Museji mit n¢jaky vyznam."

"Rekla jsem, abys zmlkla, prcku."

Kuriova pfesto pokracovala: "Mame bojovy ukol, ne? Alespoii to musime piedstirat. Potfebujeme néjaky scénat, jinak
nebudeme védet, kdo je tu kruci nepfitel!"”

"To je kruci dobry napad," fekla Sudzikova. "Svolame schiizi a dame hlasovat."

Mezitim uz vlci i bojovnice sahli po ¢asticovych zbranich. Lasery mohly byt pravé, ale vSechny silngjsi energetické
vyboje musely byt simulované. Koneckonctl by to nebyl pfilis Gispésny konec cviceni, kdyby néktera vypalila do
stény diru a vypustila v§echen vzduch do vesmiru.

"Predpokladejme," fekla Kuriova, "Ze vime, na ¢i strané stojime a pro¢ jsme tady. Dalsi otazka je - zname ty mizery v
téch trech skafandrech?"

"Tvoje fe¢i na me¢ zacinaji byt moc filozofické." Kdzarvalova uskocila bokem, aby se vyhnula palbé.

"Kdyz uz si o tom tak hezky povidame," pokracovala tvrdosijné Kuriova, aby pfehlusila poznamky Sudzikové, "musime
si pfipustit, Ze nevime, kdo to je. Prosté nepfitel. A to znamena, Ze musime na ty netady stfilet jako prvni, nez nam staci
udélat to, co maji v umyslu."

"Ty umis$ byt kruci zdbavna, prcku."

"Jo, jak jsi laskavé poznamenala, ja nejsem ten, kdo poleti dold."

"Amen."

"Teda, lidi..." Kdzarvalova si v§imla néceho, co vzapéti uvidély také Sudzikova a Kuriova. "Tohle se mi viibec nelibi."
Ze zapésti tii nepratelskych skafandrii se zacaly vysouvat dosud nezformované zbrang€. Proces byl nepiijemné rychly,
jako by se jim pied o¢ima nafukovaly détské balonky.

"Palte na ty mizery," fekla Kuriova tak klidné, az ji to samotnou malem vydé&silo. "Salva na skafandr vlevo, minimalni
AH impulzy, kuzelovy rozptyl, kiizova palba."

"Odkdy ndm velis?"

"Kruci, prosté to udélej, Sudzikova!"

Kuriova a Kdzarvalova sttilely, staly asi deset metri od sebe a usmériiovaly palbu svych jednotek proti nepfiteli.
Impulzy urychlené antihmoty byly pochopitelné simulované, jinak by z haly nezbyl ani natolik velky kus, aby se na néj
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mohly postavit.

Vtom se tak prudce zablysklo, az méla Kuriova pocit, jakoby se ji do oc¢i zasekly ostré drapy... Pfisel naraz, pfilis silny
naraz, aby $lo o simulaci. Piestoze byl tfesk vybuchu ve srovnani s intenzitou zablesku tichy, tlakova vlna ji srazila
zady na flekatou podlahu, ale nebylo to o nic horsi, nez svalit se na mékkou matraci v drahém hotelu. Skafandr na
okanvik vypadl. Kdyz se ji rozptylily mzitky pfed ocima, zjistila, zZe Gidaje bud’ zmizely, nebo se zmenily na tajemnou,
nesrozumitelnou zmét’. Trvalo nékolik ptiSernych vtefin, nez zalozni mozek jednotky vahavé naskoéil a propojil, co se
dalo. Displej, ktery ozivil, byl mnohem jednodussi, nicméné na ném bylo alesponi srozumitelné uvedeno, co je zniceno a
co ji ziistalo. VEtSina tézkych zbrani nefungovala. Integrita skafandru poklesla o padesat procent, osobnost zacala
sklouzéavat ke strojovénmu autismu. Na tfech mistech doslo k vyznamnénm snizeni servopodpory a pohonné agregaty
byly vyfazeny pfinejmensim na dvé hodiny, nez autonomni opravovaci funkce provedou pfemosténi.

A podle biokybernetické indikace chybél skafandru kus horni koncetiny a Kuriové pravé predlokti.

Podafilo se ji posadit se, a pfestoZe ji vSechny instinkty radily, aby se co nejrychleji dostala do bezpeéi a co nejdiiv
vyhodnotila situaci, neud¢lala nic, jenom zirala na odstelenou ruku. Paze ji kon¢ila pfesné tam, kde podle zdravotni
indikace m¢la, kon¢ila jakousi zmuchlanou hmotou, sezehlou kosti obalenou masem smichanym s kovem. O kousek vy$
na pahylu mél ztuhnout aerogel, aby zabranil ztraté krve, ale to mohla pouze pfedpokladat. Pochopitelné necitila
zadnou bolest, coz byla dalsi stranka, v niz byla simulace naprosto realistickd, nebot’ skafandr by ji odstavil centra
bolesti.

Vyhodnotit situaci, vyhodnotit situaci...

Pii zasahu zcela ztratila orientaci. Rozhlédla se, ale otaceni pfilby se zaseklo. Nahle bylo vSude plno koufe, visel v
chuchvalcich ve vzduchu a vychazel ze samotné haly. Neklidné osvétleni, které poskytovali krouZici sr$ni, nyni
piipominalo stroboskopické efekty. O kus dal se povalovaly vraky dalSich dvou skafandrii, postihlo je vSeobecné
poskozeni, ziejme je zasahly spojené AH impulzy. Byly vsak natolik ponicené, Ze se nedalo poznat, zda v nich jsou
uzivatelé. Treti skafandr prilis Skody neutrpél, asi byl jen ochromeny jako ten jeji, zhroutil se né¢jakych patnact metrt
daleko v oblouku zjizvené stény. Vici byli pry¢, ale nedokazala ani odhadnout, zda odletéli nebo vSechny rozstiilely.
"Sudzikova? Kdzarvalova?"

Ticho, ani svij hlas potadné neslysela, a rozhodné se neozvalo nic, co by mohla povazovat za odpoveéd’. Komunikace
mezi skafandry byla pierugena, jenze tohoto detailu si na displeji povsimla teprve ted’. Spatné, Kuriova, zatracend
Spatné.

Stale netusila, kdo na ni zautodil.

Znic¢ena koncetina jednotky se vtefinu po vtetiné opravovala, ozehnuté kusy se olupovaly a padaly na zem, zatimco
plast se pomalu plizil po ruce, aby obalil pahyl. Kuriové se z toho trochu zvedal zaludek, piestoze podobna zranéni jiz
mnohokrat vidéla béhem simulaci, které absolvovala na Vitézstvi. Opravdu zle ji vSak byvalo z védomi, Ze zranéni jejiho
téla nelze tak rychle opravit, Ze bude muset pockat, dokud ji sanit’aci neodnesou z bitevni zony.

Vstala. O patnact metri dal se zacal hybat ochromeny skafandr. Mél v§echny 0dy a z riznych $térbin mu tréely zbrané,
navic ziejm¢ porad funkéni. Otacely se ke Kuriové jako desitky zmiji pfipravenych zaatodit.

"Kdo je to?" zeptala se, nez si ptipomnéla, ze komunikace vypadla, pravdépodobné nadobro. Koutkem oka zahlédla, jak
se ji po boku vynotuji z malatného, jako uhel temného koufe dalsi dvé jednotky. Kdo v nich diepi? Patii k trojici
nepratel, ktefi priletéli s vlky, nebo to jsou jeji spolubojovnice?

Osan¥ly skafandr s namifenymi zbranémi se pomalu a ostrazité pfiblizoval, jako kdyby Kuriova byla bomba, kterd mize
kdykoli vybuchnout. Zastavil se a pokusil se napodobit skvrnitou sténu i zavoje koufe soucasné¢, ale pouze s malym
uspéchem. Rada by védéla, co déla jeji skafandr. Ma prazor neprihledny nebo pruhledny? Zevniti to nebylo poznat a
ta trocha idaji ji nic nefekla. Kdyz protivnik uvidi lidsky obli¢ej, vystieli nebo palbu zastavi? Kuriova na ngj zametila
vSechny dosud pouzitelné zbrang, ale netusila, zda mifi na nepfitele ¢i na onémélou spolubojovnici.

Zvedla zdravou pazi a ukazala si na predek pfilby, ¢imz chtéla naznacit, aby protivnik zprthlednil prizor. Jenze druhy
skafandr vypalil.

Kuriova odletéla na sténu, neviditelné beranidlo ji udefilo do zaludku. Jednotka zacala pistét, pfed ocima ji bézely
zmatené informace. Nez dopadla na sténu, ozvalo se zarachoceni jejich zbylych zbrani.

Zatracen¢, pomyslela si, to opravdu bolelo. A bolelo to natolik uvnitf, aby pochopila, Ze nejde o sinmulaci.

Sotva se vzty¢ila, ito¢nik znovu vypalil, druha davka ji minula, ale tfeti dostala do stehna. Zacala se toc€it, ob¢ paze
sebou hazely na okraji jejiho zorného pole. Néco nebylo v pofadku s rukama, 1épe feceno, byly v potadku, naprosto
nedotéené, prestoze nemély byt. Ani stopa po tom, Ze prava koncetina byla pted chvili odstielena.

"Zatraceng, co se to tady kruci déje?"

Utok pokradoval, kazdy vystiel ji zasahl a odhodil.

"Mluvi Voljovoval!" Hlas, ktery se znenadani ozval, viibec neznél klidn¢ a vyrovnané. "Poslouchejte mé pozorn¢.
Vsechny! Ve scénafi se néco zvrtlo. Okanvité prestaiite stiilet!"

Kuriova znovu padla na podlahu, tentokrat tak prudce, Ze to ucitila i pfes polstar aerogelu jako uder do zad. Véd¢la, ze
ma zranéné stehno, ale skafandr ned¢lal nic, aby jeji situaci zlepsil.

Tohle je doopravdy, pomyslela si.

Zbrang ted’ jsou skuteéné, nebo alespon ty, které ma ttocici skafandr.

"Kdzarvalova!" zavolala Voljovova, "Kdzarvalova! Okamyzité prestan stiilet! Vzdyt Kuriovou zabijes!"

Ale Kdzarvalova, pokud tim Gitoénikem byla, neposlechla nebo nemohla poslechnout. Nebo nemohla pfestat.
"Kdzarvalova," vykiikla triumvir Voljovova, "jestli nepfestanes, budu té muset odzbrojit!"

Kdzarvalova nepfestala, stfilela dal. Kuriova citila kazdy zasah jako uder bi¢em, plazila se pry¢, zoufale se snazila
uniknout mukdm, pokousela se dostat do utociste za dvermi.
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A pak se Voljovova snesla ze stiedu valce, odkud ziejme cely trénink sledovala, aniz by ji vid€ly. Pii sestupu palila na
Kdzarvalovou lehkymi zbranémi, ale zvySovala energii zafeni. Kdzarvalova odpovédé€la tim, Ze obratila ¢ast zbrani proti
triumvirovi. Zasahy nadélaly Voljovové na skafandru ¢erné $mouhy, odstiply z pruzného plasté drobné kousky a ufizly
nové zbrang, které se jednotka snazila vysunout. Pfesto si Voljovova udrzovala pfevahu. Jednotka Kdzarvalova
zakolisala a zacala ztracet integritu, zbrané prestavaly fungovat, mijely cil a stilely nazdaibtih po hale.

Kdyz Kdzarvalova padla na zem, neuplynula jesté ani minuta od chvile, co se otocila proti Kuriové. Kde neméla
skafandr sezehly, tam se pokryl cakanci psychedelickych barev a pieblikavajicimi geometrickymi vzory. Koncetiny se
zacCaly zmitat a vysouvaly a zase zatahovaly zpola zformované zbran¢, rizné manipulatory a Spatn¢€ vytvarované prsty,
jako by zesilely.

Kuriova se vyhrabala na nohy a potlacdila zasténani, kdyz jeji noha zaprotestovala. Skafandr na ni ztuhle visel jako
mrtva vaha, ale néjak se ji podafilo jit ¢i Sourat k mistu, kde lezela KdZarvalova.

Voljovova a dalsi jednotka - musela v ni byt Sudzikova - se uz sklanély nad tim, co ze skafandru zbylo, a snazily se
néco vycist z indikatort télesného stavu.

"Je mrtva," fekla Voljovova.
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